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[’ont été de leurs corps ; pour les mémes
raisons, par la méme loi, dans le méme but
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— comme au monde, et a [ histoire -, de son

propre mouvement. » (Hélene Cixous)



RESUMO

A partir de 1933, com a ascensdo do governo autoritario, racista e eugenista de Adolf Hitler, a
vida de todos os judeus europeus mudou radicalmente. O catastréfico evento historico,
conhecido como Holocausto ou Shoah, foi planejado e executado pelos nazistas e culminou na
morte de mais de seis milhdes de judeus e de outros milhdes de ndo judeus. Sabendo que as
lentes da ciéncia, ao construirem conhecimento sobre eventos como esses, focalizam
principalmente as vivéncias masculinas e aquilo que os homens tém a dizer, buscou-se nesta
dissertagdo, como um ato de resisténcia, ir na contramdo dessa estrutura e analisar a
discursivizacdo do Holocausto a partir daquilo que as mulheres sobreviventes dizem sobre as
suas proprias vivéncias. Ademais, tendo em vista a crescente em que se encontra a extrema-
direita no cenério politico mundial, esta pesquisa se justifica também pela necessidade de
debater sobre as causas e as consequéncias de regimes totalitarios, a fim de diminuir a forca
desses discursos pelo mundo, para que eventos como esse nao voltem a destruir democracias
nem a matar minorias. Nesse viés, considerando a indissollvel relacdo existente entre
lingua(gem), sujeito e historia, esta pesquisa investiga enunciados de mulheres sobreviventes
do Holocausto, buscando responder a seguinte pergunta-problema: como as mulheres judias
sobreviventes valoram as suas vivéncias, que foram determinadas pela 6tica vigente do sistema
patriarcal, no cronotopo bélico-nazista? A partir desse questionamento, o objetivo geral deste
trabalho é identificar as ideologias presentes nos enunciados das mulheres sobreviventes para
analisar como as suas experiéncias e papeis sociais naquele cronotopo de guerra e violéncia sao
discursivizados e (re)valorados no decorrer de suas historias de vida. Para tanto, selecionou-se
como corpus de andlise 18 relatos de vida de mulheres judias sobreviventes da Shoah, que
vieram ao Brasil para recomecarem suas vidas longe do antissemitismo europeu. Inserida no
escopo dos Estudos do Texto e do Discurso, o referencial tedrico-metodolégico que embasa
esta pesquisa é a teoria socio-histdrico-dialégica do Circulo de Bakhtin, bem como os estudos
de seus caudatarios brasileiros que, em dialogo com os teoricos russos, propdem uma nova
vertente de analise discursiva: a Analise Dialdgica do Discurso. Como resultado, apresenta-se
que as mulheres judias sobreviventes, enquanto sujeitos singulares e sociais, valoram o
cronotopo bélico-nazista e as suas vivéncias nesse tempo-espaco a partir de diversas vozes
sociais que as constituem, como as do patriarcado, as da religido e as de resisténcia. Além disso,
observou-se que, no desenrolar dos acontecimentos relatados, os papeis sociais dessas mulheres
foram sendo reconfigurados e revalorados dentro da nova organizacédo social que se instaurara
na Europa dominada pelos nazistas. Com esta pesquisa, espera-se poder contribuir para a
construcdo de um novo olhar sobre o cronotopo bélico-nazista e, mais especificamente, sobre a
prépria histéria das mulheres no desenrolar de acontecimentos histéricos, historia essa que foi
por muito tempo silenciada.

Palavras-chave: Analise Dial6gica do Discurso. Género discursivo relato de vida. Holocausto.
Vozes de mulheres.



ABSTRACT

From 1933 onwards, with the rise of the authoritarian, racist and eugenicist government of
Adolf Hitler, the life of all European Jews changed radically. The catastrophic historical event,
known as the Holocaust or Shoah, was planned and executed by the Nazis and led to the deaths
of more than six million Jews and millions of non-Jews. It is known that when the knowledge
about events like these was built, the lenses of science mainly emphasized on male experiences
and on what men had to say. In this dissertation, as an act of resistance, was sought to go against
this structure and analyze the Holocaust discourse based on what the women survivors say about
their own experiences. Furthermore, considering the growing position of the extreme right in
the world political scenario, this research is also justified by the need to debate the causes and
consequences of totalitarian regimes, with the objective of reducing the strength of these
discourses around the world, so that events like this do not come back to destroy democracies
or kill minorities. In this bias, pondering the indissoluble relationship between language, subject
and history, this research investigates utterances by women survivors of the Holocaust, seeking
to answer the following question: how Jewish women survivors value their experiences, which
were determined by the perspective of the patriarchal system, in the warlike-Nazi chronotope?
Based on this questioning, the general aim of this paper is to identify the ideologies present in
the statements of the surviving women to analyze how their experiences and social roles in that
chronotope of war and violence are discussed and (re)valued in the course of their life stories.
For this purpose, 18 life stories of Jewish women survivors of the Shoah were selected as the
corpus of analysis, who came to Brazil to restart their lives away from European anti-Semitism.
Inserted within the scope of Text Studies and Discourse, the theoretical-methodological
framework that motivates this research is the socio-historical-dialogical theory of the Bakhtin
Circle, even as the studies of its Brazilian followers who, in dialogue with Russian theorists,
propose a new aspect of discursive analysis: the Dialogical Discourse Analysis. As a result, it
appears that surviving Jewish women, as unique and social subjects, value the warlike-Nazi
chronotope and their experiences in that time-space from the various social voices that
constitute them, such as those of patriarchy, religion and resistance. In addition, it has been
noticed that in the course of the reported events, the social roles of these women were being
reconfigured and revalued within the new social organization that had been established in
Europe dominated by the Nazis. With this research, it is expected to contribute to the
construction of a new perspective at the warlike-Nazi chronotope and, notedly, at the very
history of women in the course of historical events, a history that had been silenced for a long
time.

Keywords: Dialogical Discourse Analysis. Life story discursive genre. Holocaust. Voices of
women.
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INTRODUCAO: A NOSSA ORIENTACAO AS PALAVRAS OUTRAS

Bauman (1998), em seu livro Modernidade e Holocausto, afirma que, antes de ler a
histdria pessoal escrita por sua entdo esposa, Janina Bauman, uma sobrevivente da Shoah?, o
genocidio cometido pelos nazistas contra o povo judeu era, para ele, como “um quadro na
parede: bem emoldurado para fazer a separacdo entre a pintura e o papel de parede e ressaltar
como diferia do resto da mobilia” (BAUMAN, 1998, p. 9). No entanto, ap0s ter contato com o
enunciado da sobrevivente e debrucar-se sobre alguns estudos histéricos a respeito do tema, 0
socidlogo diz que, mais que um quadro na parede, pode ver que a Shoah é uma janela, cuja vista
é deprimente. “Quanto mais deprimente a vista, porém, tanto mais convencido fiquei de que
recusar-se a olhar seria temerario para quem o fizesse” (BAUMAN, 1998, p. 10).

Assim, no decorrer de seu livro, Bauman (1998) estuda o Holocausto ndo como um
acontecimento exclusivo da histérica judaica e alheio a realidade da sociedade, como muitos o
determinam, mas como uma execucdo de “nossa sociedade moderna e racional, em nosso mais
alto estagio de civilizacdo e no auge do desenvolvimento cultural humano” (BAUMAN, 1998,
p. 12). Diante dessa constatacdo, para o autor, € preciso encarar o Holocausto como um
problema dessa sociedade, ou seja, como um problema de todos nés.

Em dialogo com a reflexdo de Bauman, acreditamos que a construcdo de conhecimentos
cientificos acerca de catastrofes histdricas, como o Holocausto, e de regimes totalitarios, como
o de Hitler, ajudam-nos a compreender a sociedade atual e os possiveis sinais que ela nos da de
que governos e ideais como os colocados em prética na Alemanha governada pelos nazistas
possam voltar a emergir.

Entretanto, na contramdo dessas constatacdes, Vé-se que o0 genocidio cometido contra o
povo judeu continua sendo visto, por muitas pessoas, como uma realidade distante ou, ainda,
como um evento singular na histéria da humanidade, que ndo representa a realidade da
sociedade. Nesse contexto, ao nos posicionarmos dialogicamente frente a esse acontecimento,
nossa pesquisa se justifica, principalmente, pela necessidade de desmistificar a ideia de que o
genocidio cometido contra 0 povo judeu seja um quadro na parede, alheio a realidade social e

irrepetivel, uma vez que ele n&o o é. Isso porque, no cronotopo? atual em que nds, pesquisadoras

1 O termo Shoah €é usado, tal como o termo Holocausto, para designar o genocidio cometido contra o povo judeu.
Em nosso capitulo metodologico, discorreremos sobre a diferenca terminoldgica e a escolha por um dos dois
vocabulos.

2 O conceito de cronotopo sera explorado em duas seces: uma tedrica e outra analitica. Por ora, cabe definimo-lo
como tempo-espago (BAKHTIN, 2018b).
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e pesquisadores nos inserimos, observamos uma crescente adesdo a ideais autoritarios, ao
mesmo tempo em que vemos governos de extrema-direita emergirem pelo mundo, o que tem
colocado em risco a democracia de varios paises, bem como o direito a vida de diversas
minorias.

No Brasil, por exemplo, ap6s um golpe parlamentar ocorrido em 2016 e apés a
interferéncia direta do sistema judiciario no pleito de 2018, a politica vem sendo permeada por
acOes antidemocraticas e discursos de vieses autoritarios. Ndo foram poucas as vezes nas quais
foi possivel verificar o governo federal brasileiro eleito em 2018, bem como uma parte de seu
eleitorado, atacando a democracia do pais e fazendo referéncias e reveréncias a governos
autoritarios como o Regime Militar no Brasil e 0 Governo Nazista de Hitler na Alemanha. Tudo
isso foi feito, alids, sob 0 véu de uma suposta democracia e da liberdade de expressdo. Nesse
cenario, urge, tanto no meio académico quanto no debate publico, a promocéo de discussdes e
de conhecimentos compartilhados sobre as consequéncias de governos como esses, a fim de
evitar que as suas histdrias catastréficas possam, mesmo que em atitudes “veladas”, como se
tem visto, se repetir.

Diante do exposto, optamos por tomar o Holocausto como tema de pesquisa a fim de
fazer a nossa parte nesse empreendimento contra o autoritarismo. Para tanto, buscamos
desenvolver a nossa dissertacdo dialogando com as vozes daqueles que mais sofreram com essa
barbarie: os judeus sobreviventes. Mais especificamente, optamos por dialogar com mulheres
judias que sobreviveram a Shoah, por entendermos que, com a ascensao do governo nazista na
Europa, além de sofrerem com o racismo e com a eugenia, por serem judias, elas sofreram
também com a misoginia e com o machismo, por serem mulheres. Assim, acreditamos que a
interseccdo das questdes de raca com as questdes de género diferenciou e intensificou, no
cronotopo bélico-nazista, as vivéncias traumaticas dessas mulheres.

Ademais, escolhemos por investigar o discurso de mulheres, pois grande parte da
historia é registrada por vozes masculinas, enquanto as mulheres, como vitimas e mulheres,
sdo, duplamente e incansavelmente, silenciadas. Essa historia registrada majoritariamente a
partir das lentes masculinas, de acordo com Lerner (2019), é uma histdria parcial, uma vez que
omite as vivéncias e as percepcoes de metade da humanidade.

Ao refletir sobre essa constatacdo de Lerner (2019), podemos perceber que a propria
histéria do Holocausto também foi contada sobretudo por homens. Como exemplos de
sobreviventes que se dedicaram a escrever e construir uma memoria do dia a dia nos campos
de concentragdo e que ganharam destaque em ambito mundial podemos citar Primo Levi e Elie

Wiesel; enquanto isso, os testemunhos de mulheres sobreviventes que ganharam tamanha
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visibilidade s@o raros. Ndo buscamos aqui desvalorizar os testemunhos dados por homens
judeus sobreviventes, mas problematizar o fato de que eles falam sobre o Holocausto da
perspectiva masculina e ndo tém o lugar de fala necessario para representar e interpretar a
vivéncia que as mulheres tiverem em tal acontecimento. E preciso, pois, ouvi-las também.

Diante dessa constatacdo, surge a pergunta-problema que guia a nossa pesquisa: como
as mulheres judias sobreviventes valoram as suas vivéncias, que foram determinadas pela 6tica
vigente do sistema patriarcal, no cronotopo bélico-nazista? Por partir dessa indagacédo, podemos
afirmar que o tema de nossa dissertacdo, mais que o proprio Holocausto, é a vivéncia das
mulheres judias no e ao Holocausto, vivéncia essa que deve ser discursivizada pelas proprias
mulheres sobreviventes.

Ao escolher estudar a histéria (pela voz) das mulheres, destacamos que nossa
dissertacdo dialoga com os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) da Organizagéo
das Nagoes Unidas, que em seu quinto objetivo prega a necessidade de “alcangar a igualdade
de género e empoderar todas as mulheres e meninas” (ORGANIZACAO DAS NACOES
UNIDAS, 2015, p. 24), visando acabar com a discriminacdo, com a violéncia e com a
desvalorizacdo de género pelo mundo, garantindo-lhes seus diretos e sua participacdo na
tomada de decisdo em todos os setores da sociedade. Portanto, ouvir e dialogar com essas
mulheres, aqui, € uma forma de colaborarmos para que tal objetivo possa, um dia, ser alcancado.

Ademais, é preciso sinalizar que a pesquisadora responsavel por este trabalho é também
uma mulher. Portanto, desde ja, peco licenca a meu orientador, pois, em momentos especificos,
desligar-me-ei, apenas na escrita, de nossa parceria, colocando-me linguisticamente no discurso
através do uso do feminino e da primeira pessoa do singular; ou seja, posicionar-me-ei, quando
necessario, como pesquisadora e mulher que sou. Faco esse movimento, pois, para além das
sobreviventes judias, enquanto mulher, eu também vivencio, mesmo que em um outro
cronotopo e de formas incontestavelmente diferentes, a opressdo masculina que se instaura
incessantemente sobre nds ha milénios. Logo, é preciso considerar que o sistema patriarcal, que
sera discutido em uma secédo especifica, além de determinar as vivéncias das mulheres judias
sobreviventes, determinam também os sentidos que elas constroem sobre as suas experiéncias
de vida, bem como determina os sentidos que eu, pesquisadora-mulher no Brasil, produzo nesta
dissertacédo ao posicionar meu olhar para os seus enunciados.

Essa escolha discursiva se fundamenta no conceito de lugar de fala discutido por
Ribeiro (2021). De acordo com a autora, “o lugar que ocupamos socialmente nos faz ter
experiéncias distintas e outras perspectivas” (RIBEIRO, 2021, p. 69), 0 que, por conseguinte,
pode nos conferir maior autoridade para falar sobre aquilo que falamos. Nesse sentido, €
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preciso, em nossos discursos, conhecer e evidenciar os lugares de fala que ocupamos. 1sso néo
significa, conforme pontua a filésofa, que se deve excluir outras vozes do debate. Ao contrario,
guanto mais vozes colocarem-se a falar sobre determinado assunto, maior visibilidade ele tera.
Assim, quando tratamos desse conceito, assim como defende Ribeiro (2021), buscamos
promover a multiplicidade de vozes, quebrando a monologizac&o que visa um discurso unico e
autoritario.

Portanto, além da pesquisadora, conforme ja pontuado, para pluralizar as vozes que
discutem sobre o Holocausto, bem como sobre a vivéncia das mulheres nesse periodo historico,
esta dissertacdo dara o lugar de fala aquelas que o precisam ocupar, mas que por muito tempo
foram silenciadas: as mulheres sobreviventes. Para tanto, tomamos como corpus de analise 18
relatos de vida de mulheres judias que sobreviveram a Shoah e que vieram ao Brasil, a fim de
reconstruirem suas vidas longe do antissemitismo europeu. Tais relatos de vida foram retirados
de uma colegéo de livros, denominada Vozes do Holocausto, desenvolvida por uma equipe de
pesquisadoras — também mulheres — do nucleo de estudos Arquivo Virtual sobre o Holocausto
e Antissemitismo (Argshoah) vinculado ao Departamento de Historia da Universidade de Séo
Paulo. A colecdo, publicada até agora em seis volumes intitulados Historias de vida: refugiados
do nazifascismo e sobreviventes da Shoah, reline 77 histérias de vida de refugiados e de
sobreviventes do Holocausto que viram no Brasil um local para um possivel recomeco de suas
vidas, que foram interrompidas pelo advento do nazismo na Europa. Essas historias de vida sdo
bastante heterogéneas e foram construidas pela equipe do projeto de inimeras formas. Para esta
dissertacdo, escolhemos analisar os 18 enunciados que foram construidos diretamente pelas
vozes das mulheres sobreviventes.

Tal recorte se justifica por nosso objetivo de pesquisa, uma vez que, debrucando-nos
sobre esses relatos, objetivamos principalmente identificar as ideologias que constituem os
enunciados das mulheres judias sobreviventes para analisar como as suas experiéncias e papeis
sociais no cronotopo bélico-nazista sdo discursivizados e (re)valorados no desenrolar de seus
discursos.

Para atingir esse objetivo, delimitamos os seguintes objetivos especificos:

a) apresentar as mulheres sobreviventes enquanto sujeitos socio-historicamente

situados e que séo constituidos por inumeras vozes sociais interiorizadas;

b) compreender as especificidades do género discursivo que baliza os enunciados do

corpus, a saber, o relato de vida, especificamente mobilizado no campo académico-

historiografico de producéo de enunciados;
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c) analisar a reconfiguragéo dos papeis sociais das mulheres judias com o advento do
governo nazista;

d) analisar como as configuraces do sistema patriarcal no cronotopo bélico-nazista
influenciou as vivéncias das mulheres judias sob o dominio nazista, bem como as
suas valoragdes sobre elas.

Com esses objetivos em mente, realizamos um movimento que parte da analise do
sistema patriarcal, mais especificamente das vivéncias das mulheres sobreviventes antes do
advento do nazismo na Europa, e chega ao momento em que esse sistema ideoldgico é
reconfigurado pelo cronotopo bélico-nazista, que passa a determinar também as vivéncias das
familias judias naguele continente. Por isso, optamos por intitular esta dissertagdo como “Do
lar a0 campo de concentragdo”, porque pretendemos observar como esse movimento de saida
do lar — metaférico e literal — é discursivizado pela 6tica das mulheres judias sobreviventes que,
vivendo sua infancia e adolescéncia em um sistema de dominacdo sobre a figura feminina,
tinham o ambiente doméstico como um espaco que lhes era proprio, e que, com o advento do
cronotopo bélico-nazista, viram essa disposicao se reconfigurar.

Para atingir tais objetivos, recorremos a teoria sécio-histdrico-dialdgica desenvolvida
por Bakhtin e seu Circulo, mais especificamente ao pressuposto do dialogismo, que nos permite
chegar aos conceitos de vozes e sujeitos socais, géneros do discurso e cronotopo. Além disso,
recorremos também a sua proposta de uma outra ciéncia para o estudo do discurso. Tal proposta,
porém, vem sendo discutida e desenvolvida por pesquisadores brasileiros que, num movimento
de didlogo com os estudos bakhtinianos, propdem uma nova vertente de andlise discursiva, a
saber, a Analise Dialdgica do Discurso. Portanto, dialogamos também com essas vozes tedricas.

Diante desse aporte tedrico, nossa pesquisa se ancora no escopo tedrico-metodoldgico
da Andlise Dialogica do Discurso e se caracteriza como uma pesquisa de abordagem
qualitativa-interpretativista, uma vez que buscamos analisar e interpretar o discurso, concebido
aqui como a lingua(gem) em uso, em sua relagdo com o social, com o sujeito e com a historia.

Nosso trabalho, apesar de conter quatro capitulos, esta dividido em trés momentos: o
metodoldgico, o tedrico e o analitico. No primeiro capitulo, intitulado Dialogos metodolégicos,
apresentamos a nossa metodologia de pesquisa. Primeiramente, buscamos expor a abordagem
de nossa pesquisa colocando-a em dialogo com as discussdes bakhtinianas sobre a pesquisa em
Ciéncias Humanas. Em um segundo momento, justificamos a escolha terminol6gica que
fizemos nesta dissertacdo quanto ao signo ideoldgico que designa o genocidio cometido contra
0 povo judeu e apresentamos o material de analise que resultou em nosso corpus de pesquisa,

evidenciando suas inUmeras vozes e 0 recorte que optamos por fazer neste trabalho. Por fim,
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apresentamos os procedimentos tedrico-metodoldgicos que seguimos para empreender a nossa
investigacao.

No segundo capitulo, intitulado Dialogos tedricos, dedicamo-nos as vozes tedricas com
as quais dialogamos durante todo 0 nosso percurso investigativo. Para tanto, dividimo-lo em
duas subsecdes. Inicialmente, dialogamos, em primeiro plano, com os teéricos do Circulo
bakhtiniano e, em segundo, com as vozes de pesquisadores que os explicam. Nesse momento,
optamos por mobilizar os principais conceitos que nos guiaram em nosso empreendimento.
Partindo do principio do dialogismo, discutimos a dialogicidade dos discursos, as vozes e 0s
sujeitos sociais e as relacdes dialdgicas; apos, debrucamo-nos também sobre os conceitos de
género discursivo e cronotopo.

Estabelecido esse dialogo inicial com a teoria do Circulo de Bakhtin, na segunda parte
desse capitulo, dialogamos com as atitudes responsivas de pesquisadores brasileiros frente ao
discurso bakhtiniano, que resultou na metodologia de analise que adotamos nesta dissertacao:
a Analise Dialogica do Discurso.

Por fim, o nosso movimento analitico foi dividido em dois capitulos, intitulados
Diélogos analiticos 1 e 2, nos quais desenvolvemos a nossa analise discursiva. No terceiro
capitulo, por considerarmos, conforme apresenta a teoria bakhtiniana, que 0s cronotopos sao as
portas de entrada que levam aos sentidos, optamos por olhar primeiramente para as amplitudes
espacgo-temporais que constituem os enunciados de nosso corpus, 0S Seus sujeitos-autores e o
nosso olhar cientifico sobre eles. Fizemos tal escolha metodoldgica por entendermos que séo
essas amplitudes espaco-temporais que constituem os sujeitos dialégicos e as suas vozes
sociais. Assim, buscamos analisar o cronotopo representado nos relatos, qual seja, o bélico-
nazista; a organizacao, nesse tempo-espaco, do sistema ideoldgico que constitui a vivéncia dos
sujeitos desses enunciados enquanto mulheres, a saber, o sistema patriarcal; e, por fim, o
cronotopo que me constitui, enquanto ouvinte, pesquisadora e mulher, e que influencia o meu
enfrentamento do corpus, qual seja, 0 cronotopo neoautoritario brasileiro, que, por sua vez,
também é organizado pelo sistema patriarcal, configurando-o a sua maneira.

Ainda no terceiro capitulo, em um segundo movimento analitico, analisamos o género
discursivo relato de vida e suas especificidades nos enunciados aqui analisados, considerando-
0 como uma segunda porta pela qual é necessario passar para se chegar aos sentidos do discurso.
Assim, nessa se¢do, analisamos como as caracteristicas desse género do discurso, ao ser
mobilizado pela esfera académica de producdo de enunciados, séo refletidas e refratadas

organizando os enunciados das mulheres sobreviventes.
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Por fim, no quarto capitulo, delineamos nosso ultimo movimento de analise,
empreendendo a nossa analise discursiva propriamente dita. Para tanto, dividimos essa se¢do
em quatro principais momentos. Tal divisdo evidencia um percurso recorrente que
identificamos nos relatos de vida das mulheres sobreviventes, mas que foi vivenciado de
maneiras diferentes por elas em suas individualidades de sujeitos sociais.

Tendo isso em vista, iniciamos nossa analise focalizando as suas vivéncias anteriores a
ascensdo nazista na Europa, situando-as, principalmente, dentro dos lares patriarcais em que a
maioria dessas mulheres, muitas vezes ainda criancas, viviam. Apo0s, investigamos como as
vivéncias das mulheres foram discursivizadas durante a ascensdo nazista, momento que
consideramos como uma ruptura na vida das mulheres judias. Em um terceiro momento,
analisamos as vivéncias dessas sobreviventes ja no cronotopo bélico-nazista estabelecido,
considerando que esse tempo-espaco envolveu as mulheres sobreviventes em suas rotas de fuga,
em seus confinamentos nos guetos e/ou em suas deportacdes para 0s campos de concentracdo
e exterminio. Novamente, destacamos que cada uma das sobreviventes vivenciou essas
pequenas amplitudes espago-temporais a sua maneira, dentro da individualidade de suas
vivéncias, e que optamos por essa organizacdo apenas para fins didaticos de escrita. Para
finalizar, apresentamos um quarto momento analitico, no qual objetivamos olhar para 0 modo
como a liberdade foi valorada pelas sobreviventes ao término de seus relatos.

Com este trabalho, portanto, além de colocar em discussdo, tanto no ambiente
académico quanto fora dele, as consequéncias de regimes e ideais totalitarios e de ouvir e
dialogar com aquelas que estavam destinadas ao siléncio, esperamos, também, contribuir com
a construcdo da histéria das mulheres contada pelo ponto de vista das proprias mulheres,
compreendendo que esse movimento € necessario para que, com 0 conhecimento de nossa
prépria historia, possamos continuar a buscar 0s nossos direitos até chegarmos, um dia, a téo
sonhada equidade de género, ou seja, a uma igualdade de oportunidades que considere e

valorize as diferencas existentes entre 0s sujeitos.
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1 DIALOGOS METODOLOGICOS

Para desenvolver o percurso tedrico-analitico a que este trabalho se propde, € necessario
descrever os procedimentos metodoldgicos que o sustentam. S&o eles, afinal, que guiardo o
caminho para que 0s objetivos aqui delimitados sejam alcancados e para que a pergunta-
problema que instiga o nosso trabalho seja respondida. Reiteramos que nos interessa responder
nesta dissertacdo como as mulheres judias sobreviventes discursivizam e valoram as suas
vivéncias no cronotopo de guerra e violéncia que se instaurou com a ascensdo do governo
nazista. Buscamos responder a esse questionamento especificamente através de relatos de vida
de mulheres judias que viram, no Brasil, a oportunidade de um possivel recomeco para suas
vidas.

Antes de iniciar este caminho metodoldgico, porém, consideramos necessario
apresentar, brevemente, a diferenca entre método e metodologia. Tal distincdo nos ajudara,
posteriormente, a compreender a teoria dialdgica bakhtiniana, sem buscar nos escritos do
Circulo um método a ser seguido, porque ndo o ha.

Para Geraldi (2012), método é um conjunto de principios que, quando seguidos
rigorosamente, levam a descobertas surpreendentes. No entanto, exemplifica o autor:

Descartes expds um método, mas Leibniz vai dizer que Descartes, seguindo seu
método, descobriu coisas interessantes, mas se outro pesquisador seguir as mesmas
regras somente descobrira o que Descartes j& descobrira: serd preciso, para fazer
descobertas surpreendentes, desobedecer ao método metodicamente diante de outros

objetos sobre os quais se debruga o pesquisador. Fazer isso é dispor de uma
metodologia (GERALDI, 2012, p. 24).

A partir dessa proposicdo, o0 autor conclui que, ao possuir um método, o pesquisador
tem, ao seu dispor, corrimdos que o levam ao ja conhecido. Enquanto ter metodologia é ter
principios que, ao serem aliados “a intrepidez, a astlicia, a argucia e a perspicacia” do sujeito
que analisa, levam ao realmente desconhecido, a novas descobertas, que, acrescentamos, s6 sdo
possiveis no dialogo com o objeto de estudo. E, portanto, isto que a teoria bakhtiniana nos
apresenta: principios, conceitos, no¢es que, a depender da especificidade do corpus a ser
analisado, devem ser mobilizados dialogicamente pelo pesquisador, e ndo aplicados
sistematicamente aos enunciados.

Feita essa distin¢éo inicial, propomos, neste capitulo, apresentar a nossa metodologia.
Para tanto, buscamos, inicialmente, discorrer sobre a abordagem de pesquisa que fundamenta
este trabalho, a saber, a abordagem qualitativa-interpretativista, colocando-a em posigéo

dialogica com as discussdes bakhtinianas sobre a metodologia de pesquisa nas Ciéncias
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Humanas. Propomos também apresentar o nosso material de pesquisa, evidenciando os critérios
de escolha e de recorte do corpus de analise, construindo esse processo como um dialogo inicial
entre pesquisadora, objeto de estudo e discursos que ja foram produzidos sobre o tema. Por fim,

buscamos descrever o percurso investigativo que sera, por nos, construido e percorrido.

1.1 “A pesquisadora e suas outras”® na pesquisa qualitativa de carater dialégico

Por se tratar de uma pesquisa situada no campo das Ciéncias Humanas, que busca
compreender e interpretar, através de enunciados concretos e Unicos, discursos e axiologias de
sujeitos socio-historicamente constituidos, a abordagem de nosso trabalho é a qualitativa de
paradigma interpretativista e tem como base tedrico-metodoldgica a producédo epistemoldgica
do Circulo de Bakhtin.

Por pesquisa de abordagem qualitativa, entendemos, em consonancia com o que propde
Bortoni-Ricardo (2008, p. 34), uma pesquisa que “procura entender, interpretar fenomenos
sociais inseridos em um contexto”. Assim, para a autora, 0 pesquisador qualitativo ndo visa
estabelecer relagcdes de causa e de consequéncia entre as variaveis de um fenébmeno, mas
interessa-se pelo processo que ocorre naquele tempo-espaco, visando analisar como os atores
sociais envolvidos nesse processo o interpretam (BORTONI-RICARDO, 2008). Em outras
vozes tedricas, Denzin e Lincoln (2006, p. 17) afirmam que os pesquisadores qualitativos
“estudam as coisas em seus cendrios naturais, tentando entender, ou interpretar, os fendmenos
em termos dos significados que as pessoas a eles conferem”.

Para trazer essas reflexdes para a base tedrica-metodoldgica que sustenta 0 nosso
trabalho, podemos dizer que o pesquisador qualitativo de filiacdo dialdgica se interessa pelo
processo de interacdo e producdo discursiva que é instaurado em determinada situacdo de
comunicacéo, estabelecida em determinado cronotopo e busca investigar como os sujeitos dessa
interacdo, a partir das vozes sociais que o0s constituem, valoram o seu objeto de discurso e o
contexto extraverbal que os envolve.

Denzin e Lincoln (2006) propéem uma definicdo que adjetivam de generica para a
pesquisa qualitativa, uma vez que eles consideram que o campo histdrico que a envolve ¢
bastante complexo. Para os autores, portanto, pode-se dizer, de modo geral, que “a pesquisa

qualitativa ¢ uma atividade situada que localiza o observador no mundo” e, mais do que isso,

3 Emprestamos essa expressdo das discussGes empreendidas por Amorim (2001) em seu texto O pesquisador e
seus outros: Bakhtin nas Ciéncias Humanas.
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que ela “consiste em um conjunto de praticas materiais e interpretativas que dao visibilidade ao
mundo”, transformando-0 em uma série de representacdes a partir daquilo que é tomado como
objeto de estudo (DENZIN; LINCOLN, 2006, p. 17). Partindo dessa defini¢do, podemos dizer
que, em uma pesquisa qualitativa de cunho dialégico, 0 mundo é visibilizado a partir da
linguagem, uma vez que € o texto-enunciado, enquanto linguagem em uso, que é tomando como
objeto de analise.

Assim, pelo viés bakhtiniano, a abordagem qualitativa, dentro da area das Ciéncias
Humanas, é aquela que estuda a relacdo entre os sujeitos e o social, tomando a linguagem em
sua manifestacéo viva, ou seja, tomando enunciados, como objetos de estudo. Isso porque, para
Bakhtin (2011), independentemente do objetivo de uma pesquisa na area das Ciéncias
Humanas, seu ponto de partida sempre sera o texto, entendido aqui como enunciado concreto,
pois “onde ndo ha texto ndo ha objeto de pesquisa e pensamento” (BAKHTIN, 2011, p. 307).

Para o filésofo russo, partindo do enunciado enquanto materialidade analitica, as
Ciéncias Humanas sdo as ciéncias que se voltam para 0 homem em sua especificidade, como
ser expressivo e falante, ndo como uma “coisa muda”. Ademais, de acordo com Bakhtin (2011),
a propria natureza humana se materializa apenas no texto. Dessa forma, é o homem social,
enquanto produtor de enunciados, que é objeto de estudos nas pesquisas de Ciéncias Humanas,
uma vez que a propria atitude humana “é um texto em potencial e pode ser compreendida”
(BAKHTIN, 2011, p. 312).

A questdo da compreensdo, alids, € um ponto importante da metodologia dialdgica de
pesquisa qualitativa nas Ciéncias Humanas e é ela que insere nosso trabalho no paradigma
interpretativista, a partir do qual, de acordo com Bortoni-Ricardo (2008), ndo ha como analisar
o mundo separadamente das praticas sociais e das significacdes que nelas circulam. E por essas
praticas de interpretacdo que o pesquisador qualitativo-dialégico chega a compreensdo dos
sentidos dos enunciados com os quais dialoga em sua pesquisa.

De acordo com os pressupostos bakhtinianos, esse processo de compreensdo que 0
pesquisador estabelece com o seu objeto de estudo, que sdo as vozes do sujeito enquanto
produtor de enunciados, é essencialmente dialégico. Para o pensador russo, ao nhos
posicionarmos frente ao nosso objeto de estudo, “a investiga¢do se torna interrogacdo e
conversa, isto €, dialogo” (BAKHTIN, 2011, p. 319). O objeto das Ciéncias Humanas fala e o
pesquisador dialdgico responde a ele, o interroga, o interpreta, o faz ser ouvido. A voz do
pesquisador &, portanto, voz constitutiva da pesquisa que ele empreende e precisa ser marcada.

Nesse sentido, Bakhtin (2011) vai afirmar que a compreensédo/interpretacdo na pesquisa

qualitativo-dialégica em Ciéncias Humanas envolve sempre pelo menos duas consciéncias, dois
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sujeitos. Isso porque, para o filésofo russo, “ver e compreender o autor de uma obra significa
ver e compreender outra consciéncia, a consciéncia do outro e seu mundo, isto é, outro sujeito
(‘Du’). Na explicacdo existe apenas uma consciéncia, um sujeito; na compreensao, duas
consciéncias, dois sujeitos” (BAKHTIN, 2011, p. 316, grifos do autor). Assim, conclui o autor,
“a compreensao ¢ sempre dialogica”. No entanto, acrescentamos a reflexdo de Bakhtin que ha,
na pesquisa em Ciéncias Humanas, sempre mais que dois sujeitos.

Amorim (2001), ao discutir o pesquisador e 0s outros com os quais ele dialoga, conclui
que a abordagem das Ciéncias Humanas é constitutivamente polifénica, pois sempre envolve
um eu, um nos, um tu e um ele. De acordo com a autora, 0 pesquisador é sempre 0 eu do
enunciado, mas nem por isso ele fala sozinho, ele sempre se baseia no nés, “porque ele enuncia
sempre no interior de um sistema de legitimidade e de elos que tornam o encadeamento do
discurso pertinente” (AMORIM, 2001, p. 250). O eu é, assim, a singularidade do sujeito
pesquisador ao ter um contato inicial com seu tu, ou seja, com o0 seu objeto de pesquisa; 0 nos,
por sua vez, representa a comunidade tedrica e intelectual do conhecimento que se quer
transmitir (AMORIM, 2001). Ao tratar do pesquisador, falamos, portanto, de “duas criaturas
que aparecem no texto: o eu do momento singular em campo e 0 nés do momento
universalizante da teoria” (AMORIM, 2001, p. 279).

Nesse sentido, a nossa op¢ao, sinalizada desde a introdugéo, por me colocar no discurso,
guando necessario, enquanto pesquisadora-mulher, evidencia uma escolha estilistica, propria
do discurso das Ciéncias Humanas, que ndo elimina o rigor cientifico desta pesquisa, mas que
evidencia a minha subjetividade, que é solicitada pelo corpus de analise que € mobilizado, ou
seja, pelas vozes das mulheres sobreviventes do Holocausto, o tu desta pesquisa, com as quais
eu dialogo e com as quais, por vezes, enquanto mulher, me identifico. Assim, “falar em mim
ndo significa falar de mim” (AMORIM, 2001, p. 280), mas, através da minha voz de mulher
(eu) e pesquisadora (nds), dar espaco para as vozes das mulheres sobreviventes do Holocausto
(tu) e auxilia-las na construgdo da sua/nossa histdria para que outros sujeitos (ele) possam se
posicionar frente a ela.

Dessa forma, a pesquisa qualitativa de cunho dial6gico, mais que permitir esse
posicionamento, o exige pelo didlogo que precisamos estabelecer com nosso objeto de estudo.
Se ndo o fizessemos, de acordo com Amorim (2001, p. 280-281), “estariamos perdendo algo de
fundamental: o acontecimento do encontro entre 0 autor e 0 objeto que tornou possivel a
descoberta”.

Quanto ao ele da pesquisa em Ciéncias Humanas, Amorim (2001) afirma que se trata

do destinatario da pesquisa, ou seja, seus possiveis leitores, que também fazem parte do didlogo
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estabelecido pelo pesquisador e que influenciam desde a divisdo dos capitulos e paragrafos até
as escolhas lexicais e as suas posi¢oes no enunciado (AMORIM, 2001).

Dessa forma, seja pelo eu, pelo nds, pelo tu ou pelo ele, “independentemente da vontade
do autor, seu texto é um dispositivo que coloca em cena outros contextos de enunciacao, que
faz ouvir outras vozes além da sua” (AMORIM, 2001, p. 180), vozes essas que séo refletidas e
refratadas pela linguagem e que, ao evidenciarem 0s seus sujeitos, ganham vida pela voz do
pesquisador.

Diante do exposto, podemos afirmar que olhar para a relacdo dialogica estabelecida
entre 0 sujeito, o texto, enquanto objeto de estudo, e o mundo, situando-os no social e,
consequentemente, no fluxo da comunicacao discursiva, é o papel do pesquisador qualitativo-
dialdgico. A abordagem qualitativa, entdo, a partir da dialogia com o viés bakhtiniano, precisa
tomar o enunciado como objeto privilegiado de analise, uma vez que ele, como fruto da
interacdo entre sujeitos sociais, reflete e refrata a realidade que os circunda, ou seja, discursiviza
e valora 0 mundo e 0s seus aspectos sociais.

Para empreender esses gestos de andlise e interpretacdo, Denzin e Lincoln (2006)
afirmam que a pesquisa qualitativa, no momento da coleta de dados para a construgéo do objeto
de pesquisa, se vale de variados materiais empiricos “que descrevem momentos e significados
rotineiros € problematicos na vida dos individuos”, tais como “estudo de caso; experiéncia
pessoal; introspeccao; historia de vida; entrevista; artefatos; textos e producdes culturais; textos
observacionais, historicos, interativos e visuais” (DENZIN; LINCOLN, 2006, p. 17). Ainda de
acordo com os referidos autores, cada um desses materiais de analise garante um ponto de vista
diferente sobre 0 mundo a ser analisado pelo pesquisador-qualitativo. Acrescentamos a isso que
cabe ao pesquisador mobilizar a pratica interpretativa que melhor se adequa a seus objetivos de
pesquisa; aqui, novamente, ele faz ouvir a sua voz.

Em relacdo ao nosso percurso investigativo, propomos analisar um periodo histérico
pela perspectiva daqueles que sofreram diretamente com as consequéncias desse
acontecimento, portanto, nosso material de analise foi construido através de entrevistas e se
apresenta ao leitor como histdrias de vida.

Para Chizotti (2000, p. 95), a historia de vida, enquanto instrumento de pesquisa,
permite a coleta de informacGes da vida de um ou de varios informantes e, por suas varias
formas de apresentacao, valoriza “o testemunho vivo de épocas ou periodos historicos”. Paulilo
(1999, p. 140-141), por sua vez, aponta que “através da histdria de vida pode-se captar o que
acontece na interseccao do individual com o social”, ou seja, através da analise de narrativas

individuais pode-se compreender o social no qual aquela(s) historia(s) se insere(m). Nesse
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sentido, o autor afirma que a histéria de vida constitui um objeto privilegiado para anélise e
interpretacéo, pois liga experiéncias subjetivas a contextos histrico-sociais. E, pois, justamente
essa interseccdo entre 0 sujeito e o social que nossa pesquisa busca analisar atraves da
linguagem.

No que tange a uma analise qualitativa e interpretativista de viés dialdgico tal como a
que este trabalho se propGe a desenvolver, a coleta de dados através da historia de vida também
se mostra de substancial importancia para analisar esse imbricamento do individual com o
social, uma vez que, para a perspectiva bakhtiniana, o sujeito, apesar de individual, é formado
por inimeras vozes sociais interiorizadas, que sdo discursivizadas em seus enunciados e que
refletem e refratam a realidade.

Além disso, a partir de nossa filiacdo tedrica, interessa-nos destacar também que, a fim
de retratar a experiéncia do vivido em determinado periodo histérico, seja de um ou de varios
informantes, conforme propde Chizotti (2000), os dados obtidos por esse instrumento de
pesquisa podem se apresentar sob a baliza de diferentes géneros discursivos, tais como
autobiografias, entrevistas, relatos, testemunhos, reportagens, crénicas, entre outros, a depender
do projeto comunicativo do sujeito que fala e/ou do objetivo do pesquisador.

No que concerne ao nosso material de anélise, 0 género do discurso que baliza os textos-
enunciados que serdo aqui analisados é o relato de vida. Serd através desses relatos de vida,
enquanto objetos de estudos, que buscaremos, ao delinear uma pesquisa qualitativa-
interpretativista de cunho dialdgico, analisar a relacdo existente entre o sujeito que fala e o
tempo-espacgo que o constitui.

Destacamos, por fim, que nossa pesquisa esta situada na area dos Estudos Linguisticos,
mais especificamente na linha dos Estudos do Texto e do Discurso, cujo principal objetivo € o
desenvolvimento de pesquisas qualitativas que se voltem para producges textuais e discursivas
em diferentes corpus de analise, visando empreender analises do funcionamento da linguagem
nessas materialidades.

Dessa forma, a partir das consideragcbes acima, cabe apresentarmos, a seguir, a
materialidade que sera tomada como objeto de estudo nesta dissertagdo, bem como as suas
especificidades e o recorte realizado para construirmos o corpus de analise com o qual
dialogaremos a fim de interpretar os sentidos e as valorag@es dos sujeitos frente ao social que

0S constitui.
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1.2 O corpus de andlise: as vozes das mulheres sobreviventes da Shoah

As historias de vida que sdo objeto de estudo neste trabalho fazem parte de um
documento de caréter historico que, fruto de anos de pesquisas desenvolvidas por um projeto
denominado Argshoah, objetivou ouvir e registrar as vozes daqueles que estavam destinados a
morte devido ao 6dio do regime totalitario e eugenista de Adolf Hitler, mas que sobreviveram
e conseguiram reconstruir suas vidas, tendo, no Brasil, um novo porto seguro (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020).

Nesta secdo, buscamos apresentar o projeto que foi responséavel pela criacdo desse
documento tomado por nés como material de analise, o documento propriamente dito e o

recorte realizado que formou o corpus a ser analisado.

1.2.1 Antes, uma escolha: Holocausto ou Shoah?

Holocausto e Shoah séo dois dos signos ideoldgicos utilizados para designar o genocidio
empreendido pelos nazistas contra a comunidade judaica. A escolha por uma das palavras, no
entanto, ndo € aleatoria. Isso porque, conforme afirma Vol6chinov (2019), séo as avaliacGes
que determinam a escolha de uma palavra por quem fala, bem como a sua interpretacao por
guem ouve. Nesse sentido, uma palavra pode ter varios significados, mas o seu sentido em
determinada situacdo de interacdo vai depender das valoracdes dos sujeitos que dela participam.
Assim, entendendo a palavra como esse signo ideoldgico por exceléncia, tal como propGe a
teoria bakhtiniana, vemo-nos diante da necessidade de abrir esta breve secdo para justificar a
escolha terminoldgica que fizemos nesta dissertacao.

O vocabulo mais difundido para designar o genocidio do povo judeu é Holocausto. De
acordo com Danzinger (2007), Elie Wiesel, um sobrevivente dos campos de concentracgéo, foi
um dos primeiros a se valer desse termo, que se tornou signo representativo da catastrofe
judaica, sendo empregado por historiadores que se dedicavam ao estudo desse acontecimento
historico, bem como pelos proprios sobreviventes. Essa palavra, no entanto, foi pauta de muitas
discussdes dentro da comunidade judaica devido a sua origem semantica, e o proprio Elie
Wiesel deixou de usa-lo por considera-lo impréprio para designar a catastrofe judaica
(DANZIGER, 2007).

Conforme discute Agamben (2008), a origem de Holocausto é essencialmente crista,
tendo sido utilizado pelos padres para traduzirem, sem muita coeréncia, conforme diz o filésofo,

a doutrina sacrifical da Biblia (AGAMBEN, 2008), especificamente o olah biblico, uma vez
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que Holocausto é um vocébulo grego derivado do hebraico “olah”, que se designa um sacrificio
a Deus pelo fogo (GUTERMAN, 2020). Com isso, 0 signo passou a ser registrado nos Iéxicos
contemporaneos com o significado de “sacrificio supremo, no marco de uma entrega total a
causas sagradas e superiores” (AGAMBEN, 2008, p. 38).

Além disso, Agamben (2008) chama a atencdo para o fato de que Holocausto também
jatinha sido usado por padres como uma critica aos sacrificios cruentos realizados pelos judeus.
Assim, para o autor, esse signo, além de ndo definir coerentemente a violéncia empreendida
contra a comunidade judaica, tem também uma herancga semantica antijudaica. Diante disso, 0
filésofo é bastante radical quanto a esse uso.

No caso do termo ‘holocausto’, estabelecer uma vinculagdo, mesmo distante, entre
Auschwitz e o olah biblico, e entre as mortes nas cAmaras de gis ¢ a ‘entrega total a
causas sagradas e superiores’ ndo pode deixar de soar como uma zombaria. O termo
ndo s6 supBe uma inaceitavel equiparacdo entre fornos crematoérios e altares, mas
acolhe uma heranga seméantica que desde o inicio traz uma conotacéo antijudaica. Por
iss0, nunca faremos uso deste termo. Quem continua a fazé-lo, demonstra ignorancia

ou insensibilidade (ou uma e outra coisa a0 mesmo tempo) (AGAMBEN, 2008, p.
40).

Danziger (2007, p. 2), por sua vez, explica que, “de origem religiosa, o termo
Holocausto empresta carater voluntario e passivo a morte, aceita em submissdo a vontade
divina”. A autora justifica sua defini¢do retomando um trecho do Livro de Génesis, no qual
Deus se dirigiu a Abrado pedindo o sacrificio de seu filho como demonstracéo de sua obediéncia
ao Senhor. “Tome seu filho, o seu unico filho Isaac, a quem vocé ama, va a terra de Morié e
ofereca-o ai em holocausto, sobre uma montanha que eu vou lhe mostrar” (BIBLIA
SAGRADA, Génesis, 22:2, 1990, p. 34). Esse vinculo com questdes religiosas, para alguns
estudiosos, além da inadequada equiparacdo do exterminio aos sacrificios biblicos, também
acaba relegando o genocidio do povo judeu ao campo do misticismo (DANZIGER, 2007;
GUTERMAN, 2020), gerando um outro problema: a ndo compreensdo da origem dessa
catastrofe histdrica na civilizagdo moderna.

Aceitar que a Unica forma de pensar o Holocausto talvez seja imagina-lo como um
evento de caréter religioso facilita um bocado as coisas: afinal, se é de mistério que se
trata, como tudo em religido, 0 mundo estd dispensado de refletir sobre suas
responsabilidades histéricas em relacdo a essa tragédia. Compreende-se 0 Holocausto
como uma excecdo, fruto de loucura, de transe coletivo ou simplesmente da maldade

diabdlica de um punhado de nazistas, e ndo como produto direto da modernidade
(GUTERMAN, 2020, p. 28-29).

Assim, retirar o genocidio cometido contra o povo judeu do campo da Historia e coloca-

lo no ambito religioso envolve a negacao de que as atrocidades nazistas séo frutos da sociedade
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moderna e que, por isso, tem as suas causas no social que nos envolve. Ignorar que esse
massacre foi resultado da civilizacdo, da racionalidade, do Estado ndo é a melhor forma de
encaré-lo.
Diante dessas constatagdes, alguns setores da comunidade judaica passaram a recorrer
a outro vocabulo em substituicdo a Holocausto. Trata-se do signo hebraico Shoah, que significa
catastrofe. Danziger (2007) explica que, enquanto nos Estados Unidos e, por consequéncia, no
Brasil, o vocabulo Holocausto € mais utilizado, o segundo ja € o mais difundido na Europa,
principalmente na Franca.
Shoah, segundo explica Agamben (2008, p. 40), “significa ‘devastagdo, catastrofe’ e, na
Biblia, implica muitas vezes a ideia de uma puni¢do divina”. No entanto, ainda de acordo com
o filésofo, nesse caso, ndo ha escarnio algum no uso desse termo. Isso se da, porque, conforme
esclarece Danziger (2007), Shoah foi ressignificado pelos judeus, que abandonaram a sua
relacdo com o texto biblico e consideram apenas a sua origem semantica no idioma hebraico e
sua significacdo de catastrofe. Nas palavras da autora,
o lastro religioso foi progressivamente esvaziado por historiadores, escritores e
tedlogos que, em lIsrael, recusaram o enderecamento do conceito a suas raizes
religiosas e sua interpretacdo em sentido metafisico, alterando assim suas pesadas
conotagdes de expiacdo e castigo. O modo como o préprio termo é utilizado

atualmente contém novos significados e, a luz de seu passado biblico, informa
experiéncias atuais (DANZIGER, 2007, p. 3).

Diante do exposto, a comunidade judaica, mais especificamente a europeia, recusa 0 uso
de Holocausto e opta pelo signo Shoah. Agamben (2008), conforme ja citado, considera que
aquele que continua a usar Holocausto para se referir ao genocidio judeu demonstra ignorancia
e insensibilidade. No entanto, mesmo compreendendo a validade de todos os argumentos
levantados pelos autores citados e pela comunidade judaica ao recusar o uso do vocabulo
Holocausto, nos, enquanto estudiosos da linguagem, pelo viés bakhtiniano, conhecemos e
defendemos a propriedade da palavra, enquanto signo ideoldgico, de se reposicionar
semanticamente a depender do contexto socioideoldgico em que circula e das axiologias que 0
envolvem.

Para os autores russos do circulo bakhtiniano, a palavra sempre esta relacionada a vida,
OuU seja, a0 seu uso concreto nas mais diversas situagdes de interagdo discursiva. Alias, “a
realidade do signo é inteiramente determinada por essa comunicagio” (VOLOCHINOV, 2018,
p. 98), ou seja, a palavra, enquanto signo por exceléncia, recebe sentidos diferentes em cada
situacdo de comunicagdo socioideoldgica em que é utilizada. Além disso, Voldchinov (2019,

p. 131) é enféatico ao afirmar que o falante, ao produzir seu enunciado, ndo escolhe as palavras
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dos dicionarios, “mas do contexto da vida, onde elas se segmentaram e se impregnaram de
avaliagdes. Desse modo ele escolhe as avaliagdes relacionadas as palavras”, e ndo a sua origem
semantica ou algum dos seus significados abstratos.

Assim, com seu uso corrente na realidade socioideoldgica, o signo ideoldgico
Holocausto, ja assimilado pelos falantes como signo representativo do exterminio cometido
contra a comunidade judaica, foi ressignificado, assumiu outra valoracdo e, na maioria das
situacbes de comunicacdo, ndo possui mais a sua conotacdo religiosa. Alem disso, ndo €
possivel negar o fato de que esse termo € o que ainda tem maior veiculagdo em nosso pais para
tratar do genocidio do povo judeu, enquanto o signo Shoah é ainda pouco conhecido e raramente
utilizado, pois ainda nao foi assimilado por essa comunidade falante. Disso resulta o fato de
gue, numa situacdo de comunicacdo, se ndo houver a compreenséao partilhada de significacao
do ultimo termo, a comunicagdo ndo é estabelecida de forma eficaz.

Por isso, pensando no alcance de nosso trabalho e sabendo da importancia do
conhecimento comum dos falantes em relacao as valoragdes das palavras, optamos por usar, no
titulo desta dissertacdo, o termo Holocausto. Por outro lado, ndo deixando de compreender os
argumentos apresentados pela comunidade de judaica, de ressaltar a importancia de dar voz as
vitimas e de respeitar o seu lugar de fala, utilizaremos, no corpo do trabalho, majoritariamente,
o termo Shoah, visando, assim, também o difundir na comunidade académica.

Apresentada a justificativa de nossa escolha, voltemo-nos ao nosso corpus de analise:

relatos de vida de mulheres sobreviventes da Shoah.

1.2.2 O projeto Argshoah e a cole¢io Vozes do Holocausto

Os enunciados que aqui nos propomos a analisar sdo relatos de vida de refugiadas e
sobreviventes judias da Shoah que vieram ao Brasil em busca de um abrigo ou de um recomeco.
Tais relatos fazem parte de uma colecdo denominada VVozes do Holocausto, desenvolvida pela
equipe de pesquisadoras — mulheres — do ndcleo de estudos Arquivo Virtual sobre o Holocausto
e Antissemitismo (Argshoah) vinculado ao Departamento de Histéria da Universidade de Séo
Paulo (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020).

Publicada, até 0 momento, em seis volumes intitulados Histdrias de vida: refugiados do
nazifascismo e sobreviventes da Shoah, a cole¢éo retne 77 historias de vida de refugiados e de
sobreviventes do Holocausto que vieram ao Brasil, antes, durante e ap6s a Segunda Guerra

Mundial, a fim de reconstruirem suas vidas longe do antissemitismo europeu.
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Em um movimento de registro e conservacdo das memdarias de pessoas que sofreram
com a ascensdo do regime nazista, mas que encontraram no Brasil uma oportunidade de
recomeco, os testemunhos publicados na colecdo Vozes do Holocausto foram registrados ao
longo de mais de trinta anos de pesquisas.

Conforme consta na introducdo dos livros publicados, 0os primeiros registros das
historias de vida foram feitos em 1984, pela coordenadora do projeto, a Prof.2 Dr.2 Maria Luiza
Tucci Carneiro, em razdo de sua tese de doutorado, que foi a base para a publicacdo do livro O
anti-semitismo na era Vargas: fantasmas de uma geracéo (1930-1945). J& em 2001, a Prof.?
Dr.2 Rachel Mizrahi, que é, ao lado de Tucci Carneiro, organizadora da colecdo Vozes do
Holocausto, ampliou o nimero de entrevistados com dados coletados em sua pesquisa para o
livro Imigrantes judeus do Oriente Médio. No entanto, somente a partir de 2006, o Nucleo de
Estudos Arquivo Virtual sobre Holocausto e Antissemitismo (Argshoah) ganhou corpo e foi
desenvolvido em uma acdo da Prof.2 Dr.2 Maria Luiza Tucci Carneiro junto ao Laboratdrio de
Estudos sobre Etnicidade, Racismo e Discriminacdo da Universidade de Sdo Paulo (LEER),
vinculado ao Departamento de Historia da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas
da Universidade de S&o Paulo (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020).

Com o desenvolvimento do nicleo de estudos, criou-se o site Argshoah* que, ao se
constituir como uma base de dados virtual, disponibiliza, além das histdrias de vida registradas
pela equipe, diversos documentos, fotografias, pesquisas, entre outras informacdes e
materialidades, “que permitem a produgdo de novos conhecimentos sobre o Holocausto”
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 13).

Jaem 2017, a base de dados virtual Argshoah foi ampliada com a publica¢do impressa
do primeiro livro da colecdo Vozes do Holocausto. De acordo com as informacdes trazidas na
Apresentacdo da Colecdo, contida em todos os seis volumes publicados até 0 momento, tais
livros, com o objetivo de ampliar o pablico leitor, podem ser considerados como uma extensdo
do site, que pretende “contribuir para a valoriza¢ao do ser humano e para o combate ao racismo
em suas multiplas facetas” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 13).

Em vista desse objetivo do projeto, na apresentagéo do primeiro volume, publicado em
2017, a coordenadora do Argshoah aponta que a equipe pretendia publicar cerca de 280
historias que foram registradas ao longo dos mais de 30 anos de pesquisas. Ja em 2020, o sexto

volume vem a publico indicando que existem mais de 420 testemunhos registrados. Esse

4 Para visualizar o site do Argshoah, acesse: https://www.argshoah.com/
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exponencial aumento de registro das historias de vida em um intervalo de aproximadamente
trés anos entre as publicacbes aponta para o comprometimento da equipe em continuar
pesquisando e registrando as memorias dos sobreviventes, apesar da falta de recursos que fez
com que o projeto fosse desativado temporariamente no decorrer dos anos, e que, na data da
publicacdo do sexto volume, encontrava-se inativo desde marco de 2020.

N&o obstante esse lamentavel cenario de falta de recursos, o sexto livro da colecdo foi
publicado em 2020 e, ao lado dos outros volumes, constitui um documento de extrema
relevancia na atual conjuntura mundial, em que governos de extrema-direita ascendem em
diversos paises fazendo com que, ao seu lado, discursos negacionistas e totalitarios ganhem
forcas. Em vista disso, valorizar, analisar, divulgar documentos e iniciativas como a colecdo
Vozes do Holocausto, que visa testemunhar e documentar os horrores praticados por um regime
totalitario e eugenista, é de grande necessidade e urgéncia. E preciso, pois, dar voz aos que
estavam destinados ao siléncio.

Assim, consoante a necessidade de registro dos relatos de sobreviventes e com o
objetivo de construir um documento de carater historico e testemunhal que preenchesse algumas
lacunas existentes na historia dos refugiados e sobreviventes vitimas do nazismo que optaram
pelo Brasil para reconstruirem suas vidas, € a essa parcela de pessoas que as coordenadoras do
Argshoah direcionaram suas pesquisas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1). Portanto,
as historias de vida publicadas nos livros da colecdo Vozes do Holocausto sdo de pessoas de
diferentes nacionalidades com diferentes vivéncias frente a ascensao do nazismo, mas que tém
em comum o fato de terem escolhido o Brasil como um lugar de reflgio.

E valido salientar também que, além de judeus refugiados e sobreviventes, a colecdo
apresenta narrativas de pessoas que fizeram parte dos movimentos de resisténcia e, ainda, de
pessoas que se configuraram como salvadores por, apesar dos riscos, terem acolhido e ajudado
pessoas e/ou familias inteiras que estavam sendo perseguidas pelo governo de Adolf Hitler.

No site Argshoah, todas as histérias publicadas pela colecdo podem ser acessadas
através de uma rapida pesquisa® por nome, data de nascimento e/ou falecimento, pais de
nascimento e/ou falecimento, religido ou por termos gerais. Nos livros, por sua vez, as histdrias
de vida estdo divididas em trés momentos: Parte 1 — Refugiados e Sobreviventes, Parte 2 —
Movimentos de Resisténcia e Parte 3 — Justos e Salvadores. A primeira parte, em especifico, é

subdividida ainda pela nacionalidade dos informantes.

5 Para localizar as histérias de vida, acesse: https://travessias-argshoah.com/survivors.
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Portanto, destaca-se que a coleta de dados dos enunciados que compdem 0 NOsso Corpus
de pesquisa nao foi realizada por n6s, mas pela equipe do projeto apresentado acima. Dessa
forma, os registros em audio e/ou video dessas histdrias de vida sdo de responsabilidade e uso
exclusivo da equipe Argshoah. Assim, nossa analise seré realizada sobre o material verbal j&
transcrito e publicado, que, por sua vez, apresenta diversas particularidades, que serdo

consideradas em nosso percurso analitico e que estdo destacadas a seguir.

1.2.3 O corpus e suas inlmeras vozes

Bakhtin (2016, p. 54), em sua teoria socio-historico-dialdgica, defende que todos os
enunciados sdo repletos de palavras dos outros, “de um grau vario de alteridade ou de
assimilabilidade, de um grau vario de aperceptibilidade e de relevancia”. De acordo com o
referido autor, essas outras vozes que constituem os discursos sdo assimiladas pelos sujeitos
falantes durante toda sua experiéncia discursiva, que os coloca continuamente frente aos
discursos dos outros. Séo palavras alheias que, absorvidas pelo falante, transformam-se em suas
palavras proprias.

Esse nivel de heterogeneidade, no campo da Linguistica da Enunciacdo, Authier-Revuz
(1990) chama de heterogeneidade constitutiva. Para a autora, “todo discurso se mostra
constitutivamente atravessado pelos ‘outros discursos’ e pelo ‘discurso do Outro’. O outro ndo
€ um objeto (exterior, do qual se fala), mas uma condic¢do (constitutiva, para que se fale)”
(AUTHIER-REVUZ, 2004, p. 69, grifos da autora). Dessa forma, ndo existe discurso
completamente novo e individual, pois o outro sempre estara |4, como condicao necessaria para
gue o sujeito possa construir o seu enunciado, mesmo que sob um efeito de unicidade
discursiva.

Outro nivel de heterogeneidade trabalhado por Authier-Revuz (1990) é a
heterogeneidade mostrada. Esta, ao contrario da constitutiva, se d& a ver no discurso de
inimeras formas. Para a autora, o0 outro, na heterogeneidade mostrada, é inscrito no discurso de
maneira bem delimitada alterando a sua aparente unicidade.

Dessa forma, identificavel ou ndo, o outro constitui o sujeito falante e ajuda-o a construir
seus enunciados e suas vivéncias. No corpus deste trabalho, em especial, € possivel identificar
varias outras vozes que constituem constantemente as narrativas das refugiadas e das
sobreviventes da Shoah. Em uma analise como a que nos propomos a empreender, essa

constituicdo heterogénea do corpus precisa ser considerada.
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Tendo em vista que a colecdo Vozes do Holocausto foi desenvolvida por historiadoras,
é valido destacar o seu valor enquanto um documento de carater historico, que, atraves das
historias de vida, busca construir uma memoria coletiva que possibilite uma nova perspectiva
de olhar para o genocidio cometido contra o povo judeu. Nesse sentido, é possivel constatar
que a voz da equipe Argshoah perpassa toda a colegéo de livros, como um todo significante, e
perpassa, também, as histérias de vida individualmente, com vistas a molda-los a seus objetivos.
Dessa forma, destacamos, neste primeiro momento, alguns dos principais pontos em que a voz
da equipe Argshoah se deixa ver.

Primeiramente, destaca-se que as historias de vidas publicadas na cole¢do Vozes do
Holocausto foram obtidas e construidas de diversas maneiras. Algumas foram obtidas a partir
de entrevistas dadas pelos préprios viventes; outras, na falta do sobrevivente, foram obtidas por
entrevistas com seus familiares, como filhos e netos; ha, também, as historias que foram
(re)construidas através de pesquisas das historiadoras baseadas em documentos, diarios,
noticias, livros de memdria, entre outros. Para esta analise, selecionamos apenas as histérias de
vida contadas pelos proprios refugiados e sobreviventes.

Jé& visando esse recorte, um segundo ponto a se destacar é o fato de que, no caso das
historias narradas pelos viventes e/ou familiares, a coleta oral das informacdes foi feita através
de entrevistas, ou seja, as narrativas dos informantes foram conduzidas por meio de perguntas
e/ou topicos tematicos.

Considerar essa especificacdo é necessario, pois, de acordo com a jornalista Eliane
Brum (2012), ao falar de sua pratica como “escutadeira” de historias, a primeira pergunta feita
para um entrevistado, por mais honesta que seja, direciona toda a sua narrativa. Dessa forma,
Brum (2012) afirma que inicia suas entrevistas dizendo ao entrevistado: “Me conta”. Tal
pratica, segundo a jornalista, leva a informaces importantes que ela ndo saberia se tivesse feito
a primeira pergunta, pois “mesmo a pergunta honesta ela ja direciona” (BRUM, 2012, p. 76).

Nesse sentido, é preciso considerar que os relatos de vida aqui analisados ndo partiram
de um “me conta”, tal como prop6e Brum (2012). Assim, desde a primeira pergunta ou topico
tematico apresentado pelas pesquisadoras aos relatantes, os relatos de vida ja sdo constituidos
e guiados pela voz da equipe do Argshoah que, por seu objetivo de construir um documento
historico, buscou coletar determinadas informagdes das vivéncias dos sobreviventes,
focalizando o recorte histérico-temporal e tematico de interesse do projeto.

Quanto a isso, ndo hé indicagdo, tanto no site Argshoah quanto na colegdo impressa, de

um questionario exato seguido para essas entrevistas, porém, foram listadas, na introducdo dos
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livros, as principais informagdes que as historiadoras buscaram extrair nesse momento de
conversa com os relatantes. Sao elas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 20-21):

- Suas raizes judaicas nas comunidades de origem;

- Os momentos em que o0 entrevistado percebeu mudancas (rupturas) que alteraram a
sua rotina como membro de uma familia judia, marcados como momentos tristes inesqueciveis;

- O significado da ocupacdo nazista na vida familiar e da coletividade judaica;

- A convivéncia e o cotidiano vivenciados nos espagos de exclusdo, como esconderijos,
guetos e campos de concentracao;

- As marcas deixadas por certos simbolos da exclusdo, como o uso da estrela amarela
costurada nas suas roupas ou pichada nas suas residéncias, assim como o uso das palavras Jude
e/ou apatrida em seus documentos pessoais;

- Os sinais ou expressdes de resisténcia armada, cultural, religiosa e espiritual;

- As opcdes e rotas de fuga, assim como os lagos de solidariedade que garantiram a
sobrevivéncia individual ou coletiva;

- As dificuldades para a obtencédo do visto de entrada nos paises de acolhimento;

- O significado da imigragao forgada e do ato de “emigrar” e busca de uma nova patria;

- A recepcdo, adaptacdo e assimilacdo de novos valores na comunidade de acolhimento,
neste caso o Brasil.

Dessa forma, frisa-se, mais uma vez, que essas narrativas nao sao narrativas livres. Sao
narrativas norteadas por determinados pontos considerados relevantes pela equipe Argshoah
para construir o documento e seu carater historico, fato que justifica certas regularidades
encontradas nos relatos publicados.

No entanto, observa-se que nem todos os sobreviventes narram todos esses pontos em
suas historias e, 0s que os narram, ndao o fazem da mesma maneira e/ou na mesma intensidade.
Assim, mesmo sendo narrativas direcionadas, é possivel verificar a singularidade das historias
de vidas aqui analisadas e os tracos da individualidade e da autoria dos sobreviventes enquanto
sujeitos que, apesar de sdcio-historicamente constituidos, sdo Unicos, tal como propde a teoria
bakhtiniana. Isso, pois, nas palavras de Faraco (2009, p. 86 -87),

Pode-se dizer que para o Circulo, o sujeito é social de ponta a ponta (a origem do
alimento e da logica da consciéncia é externa a consciéncia) e singular de ponta a

ponta (0s modos como cada consciéncia responde as suas condi¢Bes objetivas sdo
sempre singulares, porque cada um é um evento Unico do Ser).

Portanto, mesmo que orientados pela equipe entrevistadora e condicionados pelo social,

0s sobreviventes tém vivéncias Unicas, projetando-as em enunciados Unicos e irrepetiveis, que
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estdo, no entanto, organizados por uma forma tipica de enunciado e que s&o constituidos por
outras vozes e outros discursos.

Outra particularidade dessas historias de vida € o fato de que, ap0s as entrevistas serem
gravadas em &udio e video, houve a transcri¢do e, concomitantemente, o aprimoramento das
informagdes obtidas, de forma a “organizar cada uma das historias no formato de um enredo
contado com comego, meio e fim” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v.1, p. 20). Dessa
forma, pode-se dizer que houve, com os enunciados, uma modificacdo do género discursivo
entrevista, no formato de pergunta-resposta ou de conversa topicalizada, para um texto narrativo
em prosa.

Como esse texto narrativo em prosa, que chegou a publico através do site e da colecao,
tem como unidade tematica as vivéncias dos refugiados e sobreviventes, organizando-as em
uma linha cronoldgica dos acontecimentos que parte de suas raizes familiares e chega até o
momento atual de suas vidas, identificamos o género discursivo que baliza tais enunciados
como relato de vida. Dado que esta analise sera realizada sobre os documentos ja finalizados e
publicados, os enunciados tomados como objetos de analise serdo aqui analisados a partir desse
género discursivo e, portanto, em outro capitulo, serdo consideradas as suas especificidades,
uma vez que, de acordo com Bakhtin (2016, p. 20), os géneros discursivos sdo “correias de
transmissao entre a historia da sociedade e a historia da linguagem” e determinam, também, a
producdo de sentidos. Assim, é preciso considera-los em todo e qualquer percurso investigativo
que tenha o texto como ponto de partida.

Ainda no que tange a heterogeneidade identificavel nos relatos pela percep¢do da voz
da equipe Argshoah, destaca-se, também, a divisdo tematica realizada na formatacdo de cada
relato de vida. Ao ler as narrativas, é possivel observar a recorréncia de subtitulos que as
recortam, como: as origens/raizes judaicas e nacionais do refugiado e do sobrevivente, a sua
vida sob a ocupacdo nazista, suas rotas de fuga ou a vida nos guetos e campos de concentragdo
(a depender do caso), a libertacdo e a escolha do Brasil como refgio.

Essa interferéncia das estudiosas ao inserir intertitulos tematicos nos relatos é mais uma
vez fruto do objetivo do projeto Argshoah em transformar essas historias de vida em um
documento historico sobre o Holocausto. Tais marcacdes linguisticas podem ser consideradas
como as marcas de rupturas comuns que foram identificadas nas narrativas, uma vez que alguns
temas principais se repetem de uma narrativa a outra. Essas marcas de rupturas, visibilizadas
pelos subtitulos inseridos, também podem ser consideradas recorrentes quando se analisa o
proprio género discursivo relato de vida mobilizado pela esfera académico-historiogréfica, que

visa apresentar momentos marcantes nas vidas dos relatores, que, nesse caso, foram
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interrompidas e transformadas continuamente no desenrolar dos acontecimentos histdricos
decorrentes da ascensdo do governo nazista. A organizacdo desse documento, aparentemente,
visa a situar o leitor na linha cronolégica das vidas dos depoentes dividindo-as naquilo que elas
tém em comum, a situar o leitor, ainda, na cronologia histdrica dos acontecimentos.

Outra interferéncia das historiadoras que potencializa o carater historico e heterogéneo
do documento aqui trabalhado é o acréscimo de outras materialidades textuais a fim de
complementar, exemplificar e/ou explicar os fatos narrados pelos refugiados e sobreviventes.
Por todo o documento, existem verbetes que situam e explicam algum fato histdrico,
introduzem informagdes de pessoas que foram citadas nos relatos, explicam conceitos, entre
outras informacgdes. Ha, também, a reproducdo de fotografias pessoais e historicas, de
documentos pessoais e historicos, de publicacbes de jornais, de mapas, entre outras
materialidades que visam complementar as historias de vida apresentadas.

Por fim, ao final de cada livro, hd um glossario com os termos judaicos que foram
utilizados pelos refugiados e sobreviventes em seus relatos e, também, uma cronologia dos
acontecimentos historicos que circundam as narrativas, desde o dia 31 de outubro de 1922, com
a ascensdo de Mussolini ao poder na Itélia, até o dia 7 de maio de 1945, com a rendi¢do das
forcas alemas na Segunda Guerra Mundial.

Por toda essa configuracdo, afirmamos e consideramos, aqui, que a voz da equipe do
Argshoah é uma voz constitutiva do material que nos propomos a investigar. No entanto, para
além da voz das pesquisadoras, ha ainda outras vozes que constituem continuadamente os
relatos de vida dos sobreviventes. Conforme explicitado anteriormente, através da breve
referéncia a teoria enunciativa de Authier-Revuz, algumas se deixam ver no fio do discurso,
outras ndo.

Em relacdo as primeiras, classificadas no ambito da heterogeneidade mostrada, destaca-
se que a mobilizacdo do discurso alheio, é bastante recorrente nas histérias de vida dos
sobreviventes. Essa mobilizacdo, alids, € ordinaria na vida do falante. Bakhtin (2015, p. 131)
afirma que “o que mais se fala no dia a dia ¢ sobre o que dizem os outros”. Nas conversas
cotidianas, bem como nos relatos de vida em tela neste trabalho, “transmitem-se, recordam-se,
ponderam-se, discutem-se as palavras alheias, opinides, afirmacdes, noticias, indigna-se com
elas, concorda-se com elas, contestam-nas, referem-se a elas, etc” (BAKHTIN, 2015, p. 131).

Dessa forma, observa-se nas historias de vida publicadas pela colecdo Vozes do
Holocausto a constante transmissao e valoragao de palavras alheias por parte dos sobreviventes
para a construcdo de suas vivéncias. Nessa representacdo dos discursos outros, nota-se que as

principais vozes retomadas pelos relatantes sdo de familiares e amigos, bem como as suas
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proprias vozes, de diversos momentos de suas vidas. Esse agenciamento de discursos outros,
necessario para construcao de determinados aspectos das vivéncias dos sobreviventes, €, entao,
outro fator da acentuada heterogeneidade dos relatos.

Um altimo aspecto que precisa ser considerado nessa descri¢ao da pluralidade de vozes
do nosso material de analise é a estratificacdo da propria lingua, discutida por Bakhtin (2015).
De acordo com o filésofo, “a lingua ¢ estratificada em camadas nao s6 de dialetos no sentido
exato do termo [...], mas também — o que é essencial para nds — em linguagens socioideologicas”
(BAKHTIN, 2015, p. 41). Nesse sentido, observa-se que 0s sobreviventes transitam entre
diferentes linguagens a depender do foco de seu testemunho. Isso porque o discurso das
sobreviventes, enquanto seres expressivos, falantes e essencialmente sociais, tal como propde
Bakhtin (2015), é uma linguagem social, € uma linguagem de grupo e ndo pode ser, jamais, um
dialeto individual. Assim, em seus relatos de vida se refletem vozes sociais de suas religides,
de seus géneros, de suas profissdes, de suas geragdes, entre outros. Dialogar com essas
linguagens socioideoldgicas ajudar-nos-a, em nosso capitulo analitico, a apreender as
axiologias que constituem seus enunciados e que discursivizam a Shoah.

Consoante ao exposto, partindo da voz da equipe do Argshoah, passando pelas vozes
mobilizadas pelas historiadoras ao construir a colecéo, pelo agenciamento dos discursos outros
por parte dos proprios sobreviventes e chegando a estratificacdo da lingua, buscamos evidenciar
parte da variada quantidade de discursos que comp&em nosso objeto de pesquisa. Sabemos, no
entanto, que essa especificidade de nosso corpus de analise, que ndo é diferente nos demais
enunciados que circulam nas variadas esferas de comunicacgéo, pode levantar questionamentos.

Entdo, ao identificar essas vozes que constituem os relatos de vida que serdo por nos
analisados, propomos uma reflexdo: A quem podemos responsabilizar a autoria dessas historias
de vida? Os sobreviventes sdo 0s Unicos sujeitos autores responsaveis por esses relatos? A
discussdo proposta por Adorno (2019) ao tratar do conceito discursivo de composicao autoral,
mesmo que por outra vertente tedrica, pode nos ajudar a responder a essas questoes.

Para o autor, a composicao autoral é a “composi¢ao equivoca de posi¢des-sujeito e/ou
de diferentes materialidades funcionando sob um efeito imaginario de unidades concomitantes
de texto e de autor” (ADORNO, 2019, p. 178). Em outras palavras, diferentes posi¢des-sujeito
e materialidades comp&em enunciados tidos como sendo frutos de uma autoria individual. E o
gue acontece, por exemplo, no mercado editorial, onde,

é o editor que escolhe o titulo de um livro, além das interferéncias do ilustrador, do
design de capa, do diagramador, do tradutor, enfim, cabe perguntar: quando o livro
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chega as prateleiras, até que ponto aquele que assina o livro é o verdadeiro autor
daquele produto apresentado? (ADORNO, 2017, p. 101).

Adorno (2017) continua sua proposicao ao refletir sobre o fato de que, também no
cinema, o diretor é considerado o autor de um filme e, nesse momento, lanca a pergunta: “essa
ndo seria uma forma de apagar o processo constituido por uma dispersdo da autoria a muitas
méos, cabecas e discursos?” (ADORNO, 2017, p. 102).

Em um processo de parafrase da reflexdo empreendida pelo autor, tal pergunta é
estendida aqui para as histdrias de vida que serdo analisadas: Considerar o sobrevivente como
unico autor dos relatos de vida, ndo seria uma forma de apagar todas as vozes que 0s constituem,
principalmente o trabalho das pesquisadoras do projeto Argshoah, que dedicaram anos de suas
vidas académicas na busca dos sobreviventes, na coleta das entrevistas, na transcricdo e
lapidacdo dos relatos, na complementacdo das narrativas e na construcdo desse importante
material que visa preservar a memoria e a vivéncia dos sobreviventes?

Pela perspectiva bakhtiniana, também é possivel refletir sobre esse gquestionamento.
Bakhtin (2018a, p. 210) afirma que “todo enunciado tem uma espécie de autor”, ou seja, tem
uma posicdo expressa pelo enunciado. No entanto, de acordo com o filésofo, a forma de autoria
real, que muitas vezes pouco se sabe sobre ela fora do enunciado, pode ser muito distinta. Para
ele, “uma obra qualquer pode ser produto de um trabalho de equipe, pode ser interpretada como
trabalho hereditario de vérias geragdes etc, e, apesar de tudo, sentimos nela uma vontade
criativa tnica” (BAKHTIN, 2018a, p. 210).

Estendendo tal proposicéo a colecdo VVozes do Holocausto, sabemos que sua autoria real
¢ composta por um trabalho de equipe, conforme pontua Bakhtin (2018a), ou, ainda,
emprestando a formulacdo de Adorno (2017), que a colecdo é um processo constituido por uma
dispersdo da autoria a muitas maos, cabecas e discursos, mas que, pelo efeito de unicidade
discursiva, as histdrias de vida ganham um autor como seu criador. Dessa forma, a partir do
ponto de vista dialégico, afirmamos que ha, nesse documento, um confronto de multiplos
discursos, mas que podemos sentir nele uma vontade criativa Unica: a necessidade de
preservacdo da memoria das vitimas da Shoah.

Reafirma-se, por fim, o valor desse documento enquanto um documento historico e
reafirma-se, também, que a constituicdo dessas historias de vida €, desde a coleta de dados até
a sua formatacéo para a publicacdo, completamente heterogénea e que as vozes gque constituem
as narrativas precisam ser consideradas em uma analise como a que esta dissertacao se propde

a desenvolver.
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Consideramos, portanto, a autoria da colecdo Vozes do Holocausto, bem como das
historias de vida analisadas individualmente, como uma composi¢éo autoral dialdgica, e nos,
pesquisadores e pesquisadoras, precisamos nos posicionar dialogicamente frente a ela. Para
nosso trabalho, escolhemos voltar a nossa atencao especificamente para aquilo que os proprios
refugiados e sobreviventes tém a dizer, mas considerando e reafirmando que as suas vozes sao

constituidas por inimeras outras vozes, de dentro e de fora do projeto Argshoah.

1.3 O recorte: as vozes das mulheres sobreviventes

Considerando, entdo, a heterogeneidade que constitui as historias de vida apresentadas
pela colegéo, alguns parametros foram definidos para a delimitagdo do corpus a ser investigado
nesta dissertacdo. Nesse momento de recorte do objeto, alids, uma outra voz o constitui: a
minha, enquanto pesquisadora que o investiga.

Para Bakhtin (2011), a alteridade é uma questdo constitutiva da pesquisa em Ciéncias
Humanas. De acordo com o fil6sofo russo, o pesquisador, mesmo que em um nivel especial, se
torna participante do didlogo com o objeto ao colocar-se diante dele. Mais do que isso, 0
pesquisador e seus horizontes axioldgicos fazem parte da propria construgdo do objeto a ser
investigado.

Dessa forma, quando eu, pesquisadora-mulher no Brasil, me posicionei frente aos
relatos de vida das mulheres sobreviventes do Holocausto, o fiz ja determinada por minhas
axiologias, pelos discursos outros sobre o tema, pelas determinagdes do tempo-espaco no qual
me insiro, por minhas inquietacdes e por inimeros outros determinantes. Todo esse contexto
social que envolve o pesquisador, conforme sinaliza Fanini (2019), € indubitavelmente
manifestado na delimitagéo que se realiza no objeto a ser estudado. Nesse sentido, para a autora,

O recorte indica claramente que a totalidade do objeto ndo é atingida facilmente. N&o
h& uma delimitacdo que abarque todo o objeto, pois a parte ndo € o todo. Ao delimitar
0 corpus ja se esta fazendo analise do corpus, pois 0 manifestamos de um certo modo.
Em processo de dialogia, tanto 0 pesquisador quanto o objeto se encontram na
pesquisa e se constroem mutuamente nesse encontro. Nesse sentido, o pesquisador,
constituido e limitado pelos seus filtros tedricos e axioldgicos, manifesta o objeto de

um certo prisma, mas o0 objeto também resiste a essa determinacdo exotOpica
(FANINI, 2019, p. 122).

Compreendendo que o recorte a ser realizado em determinado material de analise é
apenas uma das inumeras possibilidades de abordagem que podem ser empreendidas, buscamos

delimitar nosso corpus de anélise aos poucos, considerando a densidade do material de estudo
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que tinhamos a nossa frente, que é a colecdo Vozes do Holocausto. Assim, estabelecemos
alguns critérios.

Como um primeiro critério de recorte, conforme ja pontuado, buscamos selecionar as
historias de vida que foram construidas através de entrevistas dadas pelos préprios refugiados
e sobreviventes, ou seja, por aqueles que vivenciaram e sofreram diretamente as acfes do
governo nazista e contaram as suas vivéncias diretamente para a equipe Argshoah, a fim de
analisar as axiologias que perpassavam os seus discursos. Afinal, pretendiamos analisar como
0 Holocausto era discursivizado pela 6tica dos que mais sofreram com as barbéries executadas
por ideias eugenistas e racistas que foram institucionalizados pelo Governo Nazista, algo que,
enquanto sujeitos dialdgicos, consideravamos de extrema necessidade no contexto de ascensdo
de discursos autoritarios, também vindos de chefes de Estado, que tomava conta do mundo com
a eleicdo democratica de presidentes como Donald Trump, nos Estados Unidos, e Jair
Bolsonaro, no Brasil.

Feito esse primeiro recorte e sabendo que as lentes da ciéncia, ao construirem
conhecimento sobre eventos como esses, focalizam principalmente as vivéncias masculinas e
aquilo que os homens tém a dizer, buscamos nesta dissertacdo, como um ato de resisténcia, ir
na contramao dessa estrutura e analisar a discursivizagdo do Holocausto a partir da voz das
mulheres sobreviventes para observar o que elas tém a dizer de suas préprias vivéncias. Assim,
delimitamos um segundo critério de recorte: escolhemos por enunciados coletados de
informantes mulheres, pois grande parte da Historia é registrada por vozes masculinas,
enquanto n6s, mulheres, como vitimas e mulheres, somos, muitas vezes, silenciadas e excluidas
do fazer histérico. Lerner (2019), ao tratar dessa questdo, diferencia Historia de historia e
discute a participacdo das mulheres nesses dois ambitos do passado.

Para a historiadora, Histdria é o passado registrado e interpretado, enquanto histéria é
passado vivido, mas nao registrado. Em suas palavras, “assim como os homens, as mulheres
sdo e sempre foram sujeitos e agentes da historia. Uma vez que as mulheres sdo metade e as
vezes mais da metade da humanidade, elas sempre compartilharam o mundo e o trabalho tal
qual os homens” (LERNER, 2019, p. 28). As mulheres, no entanto, mesmo sendo sujeitos da
historia, foram impedidas de fazer Historia. Esta foi feita pelos homens, que registraram as suas
vivéncias, os seus feitos, do seu ponto de vista, representando aquilo que eles consideravam
necessario (LERNER, 2019). A Historia, feita exclusivamente pelos homens, &, assim, uma
historia parcial, contada pela metade, representa as percepcdes dos acontecimentos pelo ponto
de vista de metade da sociedade (LERNER, 2019). Saffioti (1987), por sua vez, também critica
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a falta da representatividade feminina nas Ciéncias Sociais. Para a autora, “a ciéncia centrada
no homem ¢, no minimo, uma ciéncia coxa, manca, pela metade” (SAFFIOTI, 1987, p. 35).

Com esse recorte, mais do que analisar a discursivizacdo do Holocausto, buscamos
investigar as vivéncias das mulheres nesse tempo-espago bem como as suas valoracdes frente
aquilo que discursivizam, visando colaborar para a constru¢do do conhecimento da Historia
(pela voz) da mulher. Ademais, tendo, nesta dissertacdo, a participacdo de uma pesquisadora-
mulher, a minha voz também se deixara entrever, uma vez que, enquanto pesquisadora, eu nao
posso ser uma coisa muda frente ao objeto que investigo. Ao contrario, em um processo de
dialogia, os meus horizontes axioldgicos perpassardo toda a analise, bem como as vozes das
mulheres sobreviventes passardo a me constituir. Afinal, de acordo com o que afirma a
socidloga Shulamit Rinharz (1992, p. 127, traduc&o nossa®), quando a pesquisa de uma mulher
sobre outras mulheres comeca, “segue-se um processo circular: a mulher que faz o estudo
aprende sobre si mesma tanto quanto sobre a mulher a quem esta estudando”.

Portanto, pretendemos analisar como o ponto de vista das mulheres sobreviventes do
Holocausto, constituido pelas construcbes socio-historico-culturais de género, constroi
discursivamente a sua vivéncia no cronotopo bélico-nazista. Buscamos, também, observar
como o fato de elas serem mulheres em um cronotopo de guerra e violéncia é discursivizado
por essas judias que, ainda jovens ou criangas, experienciaram situaces extremas de
sofrimento, de exclusdo e de violéncia sob o dominio nazista.

Assim, desde que narrados pela propria vivente, os relatos de vida foram selecionados
sem a consideracédo de sua nacionalidade, de sua rota de fuga e/ou de sua vivéncia das situacdes.
Dessa forma, este corpus €, também, heterogéneo, pois é constituido por relatos de vida de
mulheres judias de nacionalidades distintas, que, em seus paises de origem, sofreram direta e
diferentemente com as acdes do governo nazista, tendo sido deportadas ou ndo aos guetos e
campos de concentragdo, mas que, por fim, vieram ao Brasil, em variados momentos de suas
trajetorias, para reconstruirem suas vidas, o que pode ser considerado um terceiro critério, agora
espacial, de recorte do nosso corpus.

Delimitados esses trés critérios, mobilizamos para esta dissertacdo um total de 18 relatos
de vidas de mulheres judias refugiadas ou sobreviventes da Shoah que vieram ao Brasil e que

contaram diretamente suas historias de vida para a equipe Argshoah. No Quadro 1, fizemos

6 «“a circular process ensues: the woman doing the study learns about herself as well as about the woman she is
studying” (REINHARZ, 1992, p. 127).
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uma sistematizacdo com algumas informacgOes sobre os relatos selecionados. Nele,
apresentamos 0 nome completo da sobrevivente, o volume do livro da colecdo Vozes do
Holocausto em que o relato foi publicado, bem como as paginas, a nacionalidade da

sobrevivente, seu ano de nascimento e o link de acesso para o relato em PDF no site do projeto

Argshoah.
Quadro 1: Sistematizacdo dos relatos de vida que compdem o corpus de analise
. Pais de Ano de ;
Nome Vol. | Pag. origem nascimento Link do relato
Eva | 45-58 | Alemanha 1932 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Wendriner Gaj breviventes-testemunhos/GAJ_Eva.pdf
Nanette Blitz | 115- | Holanda 1929 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Kdnig 126 breviventes-
testemunhos/KONIG_Nanette Blitz.pdf
Alice Farkas | 129- | Hungria 1932 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
148 breviventes-testemunhos/FARKAS _Alice.pdf
Franca Cohen | I 169- Italia 1925 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Gottlieb 179 breviventes-
testemunhos/GOTTLIEB_Franca_Cohen.pdf
Nydia Licia 1 103- Italia 1926 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Pincherle 132 breviventes-
Cardoso testemunhos/CARDOSO_Nydia_Licia_Pinch
erle.pdf
Bluma 1 145- | Pol6nia 1934 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Sztokfisz 156 breviventes-
testemunhos/SZTOKFISZ_Bluma_Kaliska.pd
f
Dina Klug 1 157- | Polbnia 1920 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Jakubowicz 178 breviventes-
testemunhos/JAKUBOWICZ_Dina_Klug.pdf
Agi Strauss 1l 43-57 | Austria 1926 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
breviventes-testemunhos/STRAUS_Agi.pdf
Halina 1l 219- | Polbnia 1930 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Blankfeld 239 breviventes-
testemunhos/BLANKFELD Halina.pdf
Janina 1l 241- | Polbnia 1924 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Schlesinger 265 breviventes-
testemunhos/SCHLESINGER Janina.pdf
Esther IV | 115- | Espanha 1929 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Abharoni 124 breviventes-
testemunhos/AHARONI_Esther.pdf
Lili Alejandra | IV | 183- | Roménia 1921 https://www.argshoah.com/images/imagens/A
Georgescu 190 NGEL_Lili_Alejandra_Rosenzweig_Georgesc
Angel u.pdf
Lisbeth Forell | IV | 193- | Republica 1924 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
209 Tcheca breviventes-
testemunhos/FORELL _Lisbeth.pdf
Sarah Lewin IV | 247- | Pol6nia 1926 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
279 breviventes-testemunhos/LEWIN_Sarah.pdf
Ruth Sprung \% 117- | Bosnia- 1933 https://www.argshoah.com/images/imagens/so
Tarasantchi 134 Herzegovina breviventes-
testemunhos/TARASANTCHI_Ruth_Sprung.
pdf
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Eva Kordelia | VI 69-93 | Alemanha 1925 https://www.argshoah.com/images/imagens/ar
Lieblich quivos-sobreviventes/LIEBLICH__Eva.pdf
Fernandes
Marguerite VI 117- | Alemanha 1933 https://www.argshoah.com/images/imagens/ar
Stein 144 quivos-
Hirschberg sobreviventes/HIRSCHBERG_Marguerite.pdf
Klara VI 261- | Bessarabia 1929 https://www.argshoah.com/images/imagens/ar
Kielmanowicz 303 quivos-

sobreviventessf KIELMANOWICZ_klara.pdf

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.
Para a analise deste material, 0 percurso investigativo esta delineado a seguir.
1.4 O percurso investigativo a ser trilhado

Para empreender nosso gesto analitico, dispomos de uma metodologia, e ndo de um
método, conforme a diferenciacdo feita no inicio deste capitulo. Ao dispensarmos um método,
dispensamos o0s corrim&os que nos levariam ao ja conhecido e abrimo-nos a conceitos e no¢des
que, no didlogo com o corpus, guiardo a nossa trajetéria no caminho rumo ao novo, ao
desconhecido.

Por se tratar de uma pesquisa que acontece a luz dos pressupostos tedricos bakhtinianos
e que busca analisar discursivamente a relacdo existente entre linguagem, sujeito e sociedade
concretizada no enunciado, podemos classifica-la no escopo teérico-metodoldgico da Analise
Dialégica do Discurso (ADD), que, a partir dos pressupostos bakhtinianos, vem sendo
desenvolvida por pesquisadores brasileiros. Tal metodologia de analise discursiva, a exemplo
do que fez Bakhtin (2018a) em sua andlise do discurso polifénico de Dostoievski, ndo aplica
mecanicamente conceitos fixos e pré-estabelecidos aos enunciados, mas apresenta alguns
possiveis encaminhamentos que podem guiar o pesquisador em sua empreitada analitica.

Tais encaminhados serdo apresentados detalhadamente em nosso capitulo teérico. A
priori, cabe adiantar que 0 nosso percurso analitico sobre o corpus acontecera privilegiando 0s
aspectos sociais dos enunciados, uma vez que consideramos, de acordo com Vol6chinov (2018,
p. 216, grifos do autor), que “0 centro organizador de qualquer enunciado, de qualquer
expressdo ndo estd no interior, mas no exterior: no meio social que circunda o individuo”.
Assim, somente apds a compreensdo do extraverbal chegamos as materialidades linguisticas
que compdem os relatos de vida das mulheres sobreviventes.

Portanto, considerando os objetivos especificos que delimitamos, percorremos um
caminho metodoldgico de analise, que esta, pela liberdade advinda da teoria discursiva que nos
embasa, dividido em trés movimentos. Dessa maneira, adentramos em nosso corpus pelas

portas dos cronotopos, entendidos como as amplitudes espago-temporais que sdo representadas
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nos enunciados, que envolvem 0s seus sujeitos-autores e, também, os sujeitos-ouvintes que 0s
recebem e os interpretam. Apos, passamos pelas portas do género discursivo, relacionando-o a
investigacdo cronotopica anteriormente realizada, para analisar como as especificidades do
género relato de vida sdo refletidas nos relatos das mulheres sobreviventes do Holocausto e
como elas as auxiliam em seu projeto discursivo. Por fim, chegamos a investigacao linguistico-
discursiva que nos propomos a empreender para, assim, analisarmos 0s sentidos que sao
produzidos pelos enunciados em tela nesta dissertacdo por meio das vozes sociais que
constituem os discursos das mulheres sobreviventes da Shoah.

Para tanto, visando identificar as ideologias dos discursos que formam nosso material
de analise, buscamos, em um movimento de ida e volta ao corpus, questionar os relatos sobre
0 que essas mulheres falam e como elas falam, para analisar como as mulheres sobreviventes
discursivizam e valoram as suas vivéncias nesse cronotopo de guerra e violéncia. Afinal, séo
narrativas de mulheres que, além de terem suas vivéncias pré-determinadas pelas construcdes
socio-histdrico-culturais do patriarcado, foram perseguidas, ainda criancas ou jovens, por

determinacg6es étnico-politicas, que causaram um dos piores genocidios da modernidade.
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2 DIALOGOS TEORICOS

Neste capitulo, apresentamos as vozes tedricas com as quais dialogamos para
desenvolver esta dissertacdo. Por se tratar de uma pesquisa que acontece a luz dos pressupostos
bakhtinianos e que busca analisar discursivamente a relacdo entre linguagem, sujeito e
sociedade concretizada no enunciado, podemaos classifica-la no escopo da Analise Dialdgica do
Discurso (ADD), que, a partir dos postulados do Circulo de Bakhtin, vem sendo desenvolvida
por pesquisadores brasileiros.

Dessa forma, neste capitulo, dividimos o0s nossos dialogos tedricos em dois momentos.
Na primeira secdo, discutimos a teoria dialdgica bakhtiniana a partir de conceitos tedricos que,
dentro dos objetivos estabelecidos para esta dissertacdo, consideramos basilares para a
compreensdo dos estudos desenvolvidos pelos pensadores do Circulo de Bakhtin.

Ja na segunda secdo, apresentamos a metodologia de analise discursiva a ser usada em
nossa investigacdo, considerando-a como uma atitude responsiva de estudiosos brasileiros
frente a teoria bakhtiniana, principalmente no que tange a proposta de Bakhtin (2018a) de
desenvolver uma nova metodologia para o estudo do discurso, entendido pelo pensador russo

como a Il’ngua em Seu uso concreto.

2.1 A teoria dial6gica bakhtiniana

Apesar de a teoria dialdgica ser adjetivada unanimemente como bakhtiniana, sabe-se
que ela é resultado de discusses de um grupo formado por diversos intelectuais russos “de
diversas formagdes, interesses intelectuais e atuagdes profissionais” (FARACO, 2009, p. 13).
Tal grupo ficou conhecido, posteriormente a suas atividades, conforme pontua Faraco (2009),
como Circulo de Bakhtin, denominacdo que Ihe foi dada por seus caudatarios, a partir da
consideracdo de que as principais obras representativas da teoria desenvolvida pelo Circulo sdo
de autoria de Mikhail Bakhtin, que é a principal voz constituinte do didlogo teorico que
propomos estabelecer nesta dissertacdo. Outra importante voz teorica deste grupo de
intelectuais com a qual dialogamos nesta pesquisa € a de Valentin N. VVol6chinov, estudioso
gue também assina obras essenciais para a compreensao da teoria dialdgica.

Mesmo dialogando nominalmente apenas com as obras destes dois estudiosos do
Circulo, consideramos que as suas vozes, pelo principio dialogico de constituicdo da linguagem
e do sujeito, sdo constituidas pelas vozes dos demais membros do grupo de intelectuais e das

discussdes que eram por eles empreendidas. Assim, entendemos que a propria produgéo
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epistemoldgica do Circulo de Bakhtin €, em sua complexidade e multiplicidade, essencialmente
e constitutivamente dialogica.

Dessa forma, escolher os pontos de partida para uma possivel sumarizacdo desta teoria
em toda a sua riqueza e complexidade foi um empreendimento dificil. Nos limites desta
dissertagéo, escolhemos destacar alguns conceitos, dentre tantos outros, pois consideramo-los
fulcrais para os objetivos que buscamos alcangar neste trabalho com a analise dos relatos de
vida das sobreviventes. Destacamos, no entanto, que o potencial tedrico-analitico da obra
bakhtiniana ndo se reduz, de forma alguma, a eles. 1sso porque os estudos desenvolvidos pelos
intelectuais do Circulo de Bakhtin s&o construidos sobre um conjunto de reflexdes e conceitos
multiplos, consistentes e complexos, ndo cabendo, aqui, destrincha-los em sua totalidade.
Portanto, optamos por discutir conceitos e no¢Ges que consideramos indispensaveis para o
trabalho que, por ora, nos propomos a desenvolver.

Nesse sentido, na primeira parte desta secdo, discorremos sobre o principio do
dialogismo, que consideramos a pedra angular da teoria do Circulo de Bakhtin. Para tanto,
focalizamos, primeiramente, a dialogicidade dos discursos e da linguagem, passando pelos
conceitos de vozes e sujeitos sociais, para chegar nas relagdes dialdgicas, que consideramos
como a propria materializacéo do dialogismo.

Na segunda parte, discutimos outra nogdo de substancial importancia para a obra
bakhtiniana: os géneros discursivos e a sua intima relacdo com as esferas da comunicacdo
discursiva. Considerando-os como elos entre a lingua(gem) e o agir social, investigamos as
principais particularidades dessas formas tipoldgicas de enunciados, que nos ajudam a
compreender, pela linguagem, os campos da atividade humana no qual os discursos sdo
produzidos.

Por fim, tratamos da nocdo de cronotopo. Mesmo que esse Seja um conceito
desenvolvido inicialmente para a analise do tempo-espaco em textos literarios, consideramo-lo
também necessario para o enfrentamento da linguagem em uso em qualquer campo da atividade
humana. Dessa forma, a aplicabilidade deste conceito mostra-se igualmente produtiva para a
apreensdo do tempo-espagco em enunciados de outras esferas, tal como os relatos de vida que

buscamos analisar nesta dissertacao.

2.1.1 Dialogismo: a pedra angular da teoria bakhtiniana

Optamos por iniciar nosso dialogo tedrico com a teoria bakhtiniana pelo principio que

consideramos a pedra angular dos estudos desenvolvidos pelos estudiosos do Circulo de
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Bakhtin: o dialogismo. Por pedra angular, entendemos a pedra fundamental para a construgéo
de uma edificacdo, a base que permite que tal construcdo seja erguida. Dessa forma, ao
definirmos o dialogismo como pedra angular da teoria do Circulo, consideramo-lo como a base
de todos os estudos, reflexdes, pressupostos, conceitos e metodologias desenvolvidos pelos
pensadores russos.

Nessa perspectiva, o dialogismo, mais que um conceito tedrico, é enfrentado pelo
Circulo bakhtiniano como o elemento constitutivo da lingua(gem), dos enunciados, dos
discursos, dos sujeitos e, também, da prépria vida como um todo. E pela substancial importancia
desse conceito para a teoria dialdgica que optamos por fundamentar nele o nosso dialogo
tedrico. Além disso, é através, principalmente, do dialogismo que analisaremos as valoragdes
que constituem os relatos de vida que aqui nos propomos a analisar. Portanto, tomamo-lo,
também, como nossa pedra angular.

No entanto, ao adentrarmos na teoria bakhtiniana sob a baliza do dialogismo, corremos
0 risco de sermos interpretados pela otica da generalizacdo e da simplificacdo, uma vez que o
signo didlogo tem um uso corrente em nosso dia a dia. Portanto, antes de iniciarmos nossa
discussdo sobre a dialogicidade dos discursos, da linguagem e dos sujeitos, consideramos valido
empenhar-nos, mesmo que sumariamente, em evitar que tal generalizagcdo ocorra aqui.

Para a perspectiva bakhtiniana, lingua(gem) e sujeito estdo em constante processo de
constituicdo através da interacdo social, que acontece dentro do fluxo da comunicacdo
discursiva, onde sdo produzidos os enunciados. Da mesma forma que um sujeito
interage/dialoga com outros na interagdo, os enunciados também o fazem no universo da criagdo
ideoldgica. Assim, os enunciados, entendidos pelo Circulo de Bakhtin como unidades da
comunicacdo discursiva que materializam os discursos, sempre interagem/dialogam, como
veremos, com discursos anteriores, respondendo a eles de alguma forma. Além disso, eles
também consideram os discursos posteriores que se colocardo frente a eles como uma possivel
resposta. Cada enunciado ¢é, de acordo com Voldochinov (2018, p. 219), “apenas um momento
da comunicagdo discursiva ininterrupta”, esta, por sua vez, “ndo conhece inicio nem fim”
(VOLOCHINOV, 2018, p. 221).

Nesse sentido, para o circulo, o universo da criacdo ideoldgica € constitutivamente
responsivo, tanto pelos sujeitos em constante interacdo quanto por seus discursos, também em
incessante interatividade. E dessa dinamica responsiva e continua da interacdo social e da
comunicagdo discursiva que surge a metafora do dialogo (FARACO, 2009) usada pelo Circulo
bakhtiniano e que, posteriormente, proporciona a adjetivagdo de seus estudos pelo signo

dialogico.
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A questdo do didlogo tem espaco crucial nos estudos bakhtinianos, pois, para o Circulo,
a comunicagdo discursiva sempre “ocorre na forma de uma troca de enunciados, isto €, na
forma de um dialogo” (VOLOCHINOV, 2019, p. 272, grifos do autor), como se fosse realmente
um grande dialogo (FARACO, 2009). Porém, destaca-se que, quando os pensadores do Circulo
utilizam tal signo, ndo o fazem pensando em seu sentido restrito, ou seja, como um didlogo face
a face, como uma cotidiana troca verbal. Apesar de essa ser uma das formas privilegiadas da
comunicacdo discursiva nas quais o dialogismo acontece, a metafora do didlogo proposta pelo
Circulo de Bakhtin ndo se reduz, de forma alguma, a isso.
Vol6chinov (2018) € bastante assertivo ao fazer essa consideracdo. Segundo o pensador,
“o didlogo pode ser compreendido de modo mais amplo ndo apenas como a comunicacao direta
em voz alta entre pessoas face a face, mas como qualquer comunicacdo discursiva,
independentemente do tipo” (VOLOCHINOV, 2018, p. 219). Dessa forma, para o autor, todo
e qualquer enunciado é, em sua esséncia, dialdgico. Nas palavras de Stafuzza (2019, p. 80), esse
entendimento amplo do termo dialogo, tal como propde o Circulo,
traz a tona a (re)afirmacéo de que todo e qualquer discurso se organiza através de
varios outros e, nesse sentido, ndo existe discurso homogéneo e tdo logicamente
estabilizado que ndo se possa observar outros enunciados, pertencentes a outros

discursos e que produzam, portanto, outros sentidos na esfera de comunicacdo em
estudo.

Faraco (2009), por sua vez, explica que, tomado por seu sentido amplo, o dialogo é
entendido pelo Circulo como um espaco de luta entre vozes sociais. Ndo sdo somente as réplicas
de uma enunciacéo face a face, ou ainda os sujeitos posicionados frente a frente nesse ato de
interacdo direta, que participam do dialogo. Ao contrério, o que participa desse dialogo sao 0s
temas, os valores, as visdes de mundo, as posi¢Ges semanticas e axioldgicas que sdo veiculadas
pelos enunciados produzidos nas interacdes discursivas, enunciados que aqui sdo tomados
como discurso, como lingua em vida. E isso o que constitui o grande e infindo dialogo social
da comunicacéo discursiva, ou seja, 0 simposio universal (BAKHTIN, 2011), estudado pelo
Circulo.

Ademais, é mister destacar também que o termo dialogo, mil vezes “mal-dito”,
conforme bem sinaliza Faraco (2009), quando enfrentado pela perspectiva bakhtiniana, além
de nédo se reduzir a interagdo face a face, também ndo carrega a sua significacdo social de
“consenso”, de “solugdo de conflitos” (FARACO, 2009). Faraco (2009) explica que os
estudiosos do Circulo ndo sdo, em nenhuma hipétese, “teéricos do consenso”. Em oposigdo a

IS0, 0s pensadores russos enfrentam o dialogismo de forma a considerar que as relagdes que
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ele estabelece apontam na diregdo das consonancias e das multissonancias, da convergéncia e
da divergéncia, do acordo e do desacordo, da fusdo e da recusa (FARACO, 2009). Assim, 0
processo dialdgico envolve ndo s6 os enunciados e 0s sujeitos, mas também e principalmente
proporciona o embate dialdgico de posicionamentos axioldgico-valorativos, que, através das
escolhas das palavras e da entonacdo dada a elas, produzem os sentidos nos enunciados.

Esclarecidas as possiveis tendéncias de simplificacdo da teoria dialdgica, reiteramos,
em consonancia com o que defendem os tedricos russos, que o dialogismo é muito mais amplo
e complexo que as meras defini¢des estanques que o reduzem ao didlogo em seu sentido estrito
e convencional. O dialogismo, para além de pedra angular, perpassa toda a teoria desenvolvida
por Bakhtin e seu Circulo, uma vez que, para os pensadores, ele é principio constitutivo, sine
gua non, da lingua(gem), dos discursos, dos falantes e da vida.

Nessa perspectiva, destacamos que a lingua(gem), os sujeitos e os enunciados, bem
como os discursos por eles materializados, se constituem sempre na interagdo com o outro, na
sua relacdo com a alteridade, em um processo de constituicdo ininterrupto, sempre aberto para
uma possivel “réplica”, para usar a metafora bakhtiniana do didlogo, e que, por isso, ndo tem
fim. Os principios da ndo-finalizagdo, do vir-a-ser, da inconclusibilidade relacionados aos
principios da alteridade, do diferente, da necessidade da presenca do outro resultam, dessa
forma, na metafora do didlogo que sustenta as reflexdes bakhtinianas e que faz com que o
dialogismo seja sua pedra angular. Nesse sentido, para o Circulo de Bakhtin,

Néo existe a primeira nem a Gltima palavra, e ndo ha limites para o contexto dialégico
(este se estende ao passado sem limites e ao futuro sem limites). Nem os sentidos do
passado, isto é, nascidos nos dialogos dos séculos passados, podem jamais ser estaveis
(concluidos, acabados de uma vez por todas); eles sempre irdo mudar (renovando-se)
no processo de desenvolvimento subsequente, futuro do dialogo. Em qualquer
momento de desenvolvimento do didlogo existem massas imensas e ilimitadas de
sentidos esquecidos, mas em determinados momentos do sucessivo desenvolvimento
do diadlogo, em seu curso, tais sentidos serdo relembrados e reviverdo em forma

renovada (em novo contexto). N&o existe nada absolutamente morto: cada sentido tera
sua festa de renovagdo. Questéo do grande tempo (BAKHTIN, 2011, p. 410).

Tendo em vista essas prévias consideracdes, nesta subsecéo, trataremos do dialogismo
como elemento constitutivo dos discursos e da linguagem, passando pelos conceitos de vozes
e sujeitos sociais, para, a posteriori, em nosso capitulo analitico, investigar como tais no¢Ges
se manifestam nos enunciados de nosso corpus. Por fim, voltaremos nossa atencdo para as
relacOes dialogicas, apresentando-as como a manifestacdo do dialogismo e o impulso para a
criagdo da nova vertente de andlise discursiva. Iniciemos pela dialogicidade dos discursos, que

vem a luz sob a baliza dos enunciados.
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2.1.1.1. A dialogicidade dos discursos

Situados no grande didlogo social, os enunciados séo definidos pelo Circulo bakhtiniano
como elos na cadeia da comunicacdo discursiva (BAKHTIN, 2016), que ligam discursos que
0s antecederam a outros que os sucederdo. Nesse sentido, Bakhtin (2015), na primeira parte de
sua Teoria do romance, apresenta trés condicdes da dialogicidade interna do discurso. A
orientacd@o para os discursos outros € a primeira delas.

Essa primeira orientagdo dialogica é, segundo Bakhtin (2015), um fenémeno préprio de
todo discurso. Em outras palavras, a orientacdo aquilo que ja foi discursivisado “¢ a diretriz
natural de qualquer discurso vivo” (BAKHTIN, 2015, p. 51). Isso porque, de acordo com o
filésofo, nenhum sujeito toma seu objeto de discurso pela primeira vez, ndo sendo, assim, o
primeiro a falar sobre ele, pois “o falante ndo ¢ um Adao biblico, s6 relacionado com objetos
virgens ainda ndo nomeados, aos quais da nome pela primeira vez” (BAKHTIN, 2016, p. 61).
Ao contrario, todo objeto de discurso ja foi tomado, em algum momento do fluxo ininterrupto
da comunicacdo discursiva, como tema de algum enunciado, dessa forma ele sempre chegara a
consciéncia do falante “ja difamado, contestado, avaliado, envolvido ou por uma fumacga que o
obscurece ou, ao contrério, pela luz de discursos alheios j& externados a seu respeito. Ele esta
envolvido e penetrado por opinides comuns, pontos de vista, avaliagdes alheias, acentos”
(BAKHTIN, 2015, p. 48).

Nesse sentido, o falante, ao produzir seu enunciado, dialoga com discursos, acentos,
axiologias ja produzidos e externados sobre seu objeto discursivo e ndo com o objeto de fato.
Assim, ao nos voltarmos para os relatos de vida das mulheres sobreviventes, partimos dessa
premissa de que, quando tratam de suas vivéncias no cronotopo bélico-nazista e no sistema
patriarcal, elas ndo o fazem voltando-se diretamente para a realidade em si, mas sim aos
discursos ja produzidos sobre o tema e sobre os valores que neles circularam e ainda circulam.
Isso porque ndo existe nenhum discurso totalmente novo, pois todo enunciado é construido a
partir do dialogo com os outros enunciados, com os enunciados dos outros, orientando-se dentro
daquilo que ja existe.

Mendonga (2012) afirma que um enunciado é sempre uma agdo sobre o discurso do
outro, sobre a linguagem, em uma memdaria do passado. Para a autora, o sujeito falante, ao ter
contato com a palavra do outro, toma-a inicialmente como palavra alheia, mas depois passa a
senti-la como sua propria palavra. Assim, ao produzir um enunciado nesse grande didlogo
discursivo, o sujeito o faz em um movimento de compreenséo responsiva das palavras do outro,

tomando-as para si e, a partir delas, produz as suas proprias palavras. Para Mendonga (2012, p.
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112), nesse momento de compreensdo e produgdo de enunciados, o falante “é um sujeito ja
prenhe de palavras proprias, que antes foram alheias”.

Por conta dessa orientagdo dialogica as palavras alheias, aos outros enunciados, todos
0s nossos discursos, conforme sinaliza Bakhtin (2016), s&o constitutivamente carregados de
palavras dos outros. Os relatos de vida das sobreviventes, conforme j& evidenciado na
apresentacdo de nosso corpus, também o sdo, uma vez que, ao ser produzido, um enunciado
“nao pode deixar de tocar milhares de linhas dialdgicas vivas envoltas pela consciéncia
socioideoldgica no entorno de um dado objeto da enunciagdo, ndo pode deixar de ser
participante ativo do dialogo social” (BAKHTIN, 2015, p. 49). Enquanto elo dentro desse
grande dialogo, o enunciado ndo pode acontecer fora dele, pois “¢ disto que ele surge, desse
dialogo, como sua continuidade, como uma réplica e ndo como se com ele se relacionasse a
parte” (BAKHTIN, 2015, p. 49).

Dessa forma, usando a metafora bakhtiniana, todo enunciado é uma réplica a outros
enunciados, fato que da continuidade ao grande e infinito didlogo social e nos leva a segunda
condicdo da dialogicidade interna do discurso: a sua orientacdo para a resposta.

O enunciado, afirma Bakhtin (2015, p. 52-53), além de ser produzido nesse “clima do
ja-dito”, “é a0 mesmo tempo determinado pelo ainda ndo dito, mas que pode ser forcado e
antecipado pelo discurso responsivo”. Esse discurso responsivo que é antecipado, de acordo
com o filésofo, influencia profundamente a producdo dos discursos, uma vez que o falante
constrdi seu enunciado ao prever uma possivel resposta do ouvinte. Nas palavras de Bakhtin
(2015, p. 52), o discurso falado vivo “provoca a resposta, antecipa-a e constroi-se voltado para
ela”.

Todo enunciado, portanto, “é resposta e sera também respondido por outro”
(MENDONCA, 2012, p. 112). Essa resposta, no entanto, nao se trata, somente, de uma resposta
verbalizada imediatamente apds a conclusdo do enunciado, tal como acontece em um dialogo
face a face, uma vez que, conforme ja pontuado, o Circulo trata do dialogo em sentido mais
amplo. Em um primeiro momento, a resposta do ouvinte se da através do processo de
compreensdo do enunciado com o qual ele interage (BAKHTIN, 2016). Para Bakhtin (2016, p.
25), “toda compreensdo plena real ¢ ativamente responsiva € ndo € sendo uma fase inicial
preparatéria da resposta (seja qual for a forma em que ela se dé)”. Portanto, em sua orientagdo
para a resposta, é 0 ouvinte e a sua compreensdo, com sua potencialidade de resposta, que
determina o processo de producdo de um discurso.

Para ilustrar tal proposi¢cdo, Volochinov (2019) mobiliza o exemplo de um

orador/palestrante, cujo discurso é, em sua forma exterior, aparentemente monologico, mas que,
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em sua esséncia, como todo e qualquer enunciado, é constitutivamente dialogico, sendo
formulado para considerar o outro, que é seu interlocutor. Sobre isso, diz o autor:
Todo orador ou palestrante experiente sabe muito bem desse aspecto dialdgico do seu
discurso. Os ouvintes atentos de modo algum se contrapdem a ele como uma massa
indiferente, inerte e imdvel de individuos alheios que 0 acompanham. N&o, diante dele
esta um interlocutor vivo e de maltiplas faces. Cada movimento de um ou de outro
ouvinte — sua pose, sua expressdo facial, o leve tossir, a mudanca de posicdo —, tudo

isso, para um verdadeiro orador profissional, serve de resposta clara e expressiva, e
acompanha a sua fala de modo constante (VOLOCHINOV, 2019, p. 273).

Nesse sentido, de acordo com o fil6sofo, até mesmo esses enunciados, monoldgicos por
aparéncia, buscam a compreensdo ativa de seus interlocutores, buscam por respostas,
independente de como ela se manifeste. Sobre isso, Bakhtin (2018b, p. 241) ¢ enfatico: “se um
monologo tem ouvinte, entdo ja nao ha mais mondlogo™.

Portanto, a compreensdao responsiva de um enunciado, além de sua manifestacdo
verbalizada, pode se realizar, conforme também destaca Bakhtin (2016), na acdo, como as
apresentadas por Volochinov (2019) e em outras, como no cumprimento de uma ordem; a
resposta pode se realizar, por outro lado, de maneira silenciosa, como na compreensédo de um
texto de género lirico, ou ainda, como uma compreensdo responsiva de efeito retardado, na
qual, “cedo ou tarde, o que foi ouvido e ativamente entendido responde nos discursos
subsequentes ou no comportamento do ouvinte” (BAKHTIN, 2016, p. 25), dando continuidade
ao simposio universal em seu processo ininterrupto de formacao.

Estendendo tal constatacdo ao nosso corpus de analise, observa-se que o projeto
Argshoah, ao construir o documento o qual analisamos, visava uma compreensdo ativa de seus
possiveis leitores, objetivando ainda que ela se manifestasse em seu posicionamento frente a
regimes totalitarios como o de Hitler, dando continuidade ao infinito didlogo social sobre o
tema.

Essa orientacdo dialdgica para a resposta, tal como a sua orientagdo ao ja discursivisado,
é uma propriedade especifica do enunciado, que o diferencia de elementos do sistema da lingua,
de uma oracdo, por exemplo. De acordo com Bakhtin (2016), os limites de um enunciado sdo
definidos exatamente pela alternéncia dos sujeitos, que abre espago para a resposta. Este, nas
palavras do fildsofo, é “o primeiro e mais importante critério de conclusibilidade do
enunciado”, qual seja, “a possibilidade de responder a ele, em termos mais precisos ¢ amplos,
de ocupar em relagdo a ele uma posigdo responsiva” (BAKHTIN, 2016, p. 35). Seja em forma
de “adesoes, recusas, aplausos incondicionais, criticas, ironias, concordancias e dissonancias,

revalorizagdes etc.” (FARACO, 2009), a resposta sempre acontecerd, mais cedo ou mais tarde.
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Em suma, em relacdo a essas duas primeiras condicGes de dialogicidade do discurso,
destacamos que todo enunciado, estando constitutivamente situado no simpdsio universal, tem
principio e fim relativos, que sdo povoados dialogicamente por palavras alheias: “antes do seu
inicio, os enunciados de outros; depois do seu término, os enunciados responsivos dos outros”
(BAKHTIN, 2016, p. 29). No caso dos relatos de vida das mulheres sobreviventes, em seu
inicio povoam todos os discursos e valores ja externalizados sobre o cronotopo bélico-nazista
e sobre o0 sistema patriarcal; em seu fim, situam-se todas as potenciais atitudes responsivas de
seus leitores. No entanto, o dialogismo constitutivo dos discursos ndo se limita a essas duas
orientacOes, uma vez que a prépria linguagem que o produz também é constituida internamente
pela dialogizacao, tal propriedade nos leva a dois outros conceitos substanciais de nossa analise:

sujeitos e vozes sociais.

2.1.1.2. A dialogicidade da linguagem: vozes e sujeitos sociais

Bakhtin (2015), em sua Teoria do romance, trata da estratificacdo da propria lingua
como sendo a terceira orientagdo da dialogicidade dos discursos. Para o autor, uma lingua
“nunca ¢ Unica”, pois ndo se trata de um sistema formal de normas. Ao contrario, em seu
processo ininterrupto de desenvolvimento, existem forcas estratificadoras que fazem com que
uma mesma lingua nacional seja internamente constituida por diferentes e inimeras linguagens
sociais e ideoldgicas, que dialogam entre si, se completam, se confrontam. Dentro dos estudos
dialégicos, nomeia-se essa propriedade estratificadora da lingua de heterodiscurso,
heteroglossia ou plurilinguismo, a depender das diferentes traducBes das obras do Circulo
bakhtiniano.

Definido por Bakhtin (2015) como o auténtico meio da enunciacéo, o heterodiscurso diz
respeito a diversidade de linguagens sociais que constituem uma lingua nacional. Em seu uso
concreto, conforme nos apresenta o filésofo, ha na lingua o trabalho de forgas centralizadoras
e de unificagdo, mas h4, também e ao mesmo tempo, o trabalho de forcas descentralizadoras e
de separacdo. Enquanto as primeiras, chamadas de forcas centripetas, atuam no sentido de
sustentar a imagem de uma lingua unificada, centralizada, normativa; as segundas, chamadas
de forgas centrifugas, atuam na estratificacdo dessa lingua, evidenciando o heterodiscurso social
que a compde, ou seja, a diversidade de linguagens sociais que nela habitam. Essas forgas fazem
do fluxo da comunicagéo discursiva um espacgo de disputa entre as linguagens sociais (entre os

sentidos).
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Nessa perspectiva, conforme explica Faraco (2009, p. 57), “aquilo que chamamos de
lingua nao ¢ s6 um conjunto difuso de variedades geograficas, temporais e sociais”’, mas “¢
também e principalmente um conjunto indefinido de vozes sociais”, as quais Bakhtin (2015)
chama também de linguagens socioideoldgicas.

Essas linguagens/vozes sociais, de acordo com Faraco (2009, p. 56), sdo “complexos
semidtico-axiologicos com os quais determinado grupo humano diz 0 mundo” e que chegam
ao falante no decorrer de toda a sua vida social e discursiva. As sobreviventes do Holocausto,
por exemplo, tiveram contato, durante toda a sua vivéncia, com as linguagens sociais da
religido, do patriarcado, da familia, entre outros. Essas vozes as constituem, dialogam em sua
consciéncia discursiva e séo refletidas em sua maneira de discursivizar e valorar o mundo,
formando novas vozes sociais que as constituem e constituem também os seus discursos. E por
iSSO que o sujeito, pela perspectiva bakhtiniana, €, também e essencialmente, dial6gico, como
discutimos em seguida.

Assim, as diversas vozes sociais assimiladas pelo sujeito refletem ideologias de
determinados grupos sociais com 0s quais ele interage no decorrer de sua vida social. As
ideologias que circulam nesses grupos sdo assimiladas através do contato que o falante tem com
a voz dos outros. Nesse contato, 0 sujeito assimila essas outras vozes, que, ao habitar a sua
consciéncia discursiva, passam a fazer parte de sua prépria voz, de seus proprios enunciados,
determinando a sua producdo de sentidos. A estratificacdo da lingua, que a torna esse
emaranhado de vozes, é, portanto, “dada pelos indices sociais de valor oriundos da diversificada
experiéncia socio-historica dos grupos sociais” (FARACO, 2009, p. 57).

Nessas interacGes sociais e discursivas, varias sdo as forcas que trabalham na
descentralizacdo e estratificacdo da lingua. Como Bakhtin (2015) parte suas reflexdes do género
romanesco, a primeira forca estratificadora de linguagem que ele nos apresenta é a dos géneros
discursivos. Diz o filésofo:

Esses ou aqueles elementos da lingua (lexicoldgicos, semanticos, sintaticos, etc.)
agregam-se estreitamente a diretriz intencional e ao sistema geral de acento desses ou
daqueles géneros: dos géneros oratérios, publicisticos, dos jornais, revistas, dos
géneros inferiores da literatura (romance vulgar, por exemplo) e, por fim, dos diversos
géneros da grande literatura. Varios elementos da lingua ganham o aroma especifico

desses géneros: agregam-se aos pontos de vista especificos, aos enfoques, as formas
de pensamento, as nuances e aos acentos de dados géneros (BAKHTIN, 2015, p. 63).

Em outras palavras, os elementos linguisticos a serem utilizados na produgdo de
determinado enunciado respondem ao estilo tipico do género discursivo que serd mobilizado

pelo falante. Tal género, por sua vez, reflete as especificidades do campo da atividade humana
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no qual circula. Essas especificidades da vida do género discursivo povoam prontamente as
linguagens a serem utilizadas no processo de comunicacdo discursiva. Como veremos, as
escolhas linguisticas propria do género relato de vida sdo determinantes para a producao de
sentidos nos enunciados de nosso corpus de andlise. Tal escolha, associada ao campo da
atividade humana em que é feita e ao cronotopo que nos enunciados é discursivisado, é
substancial também para que as vozes sociais das mulheres sobreviventes, enquanto valores e
concepcdes que mundo que as constituem, produzam sentido em seus discursos.

Ao lado da estratificacdo de géneros do discurso, Bakhtin (2015) discute também a
estratificacdo profissional da linguagem. Essa forca estratificadora da lingua refere-se a
linguagem do advogado, do médico, do comerciante, do politico, do mestre, entre outras
ocupacdes profissionais. De acordo com o autor, essas linguagens sociais que se ligam as
profissdes “se distinguem nao s6 por seu vocabuldrio: envolvem determinadas formas de
diretriz intencional, formas de assimilagdo ¢ avaliagdo concreta” (BAKHTIN, 2015, p. 63).

A titulo de exemplificacdo, citamos o fato de que, em nosso corpus de analise, apesar
de as mulheres sobreviventes terem vivéncias parecidas e construirem seus enunciados sob a
baliza de um mesmo género discursivo, as linguagens socioideoldgicas de suas profissdes ja
sdo uma primeira forca estratificadora que diferencia suas constituicbes enquanto sujeitos
dial6gicos, bem como as vozes sociais presentes em suas consciéncias sociodiscursivas. Assim,
as suas vivéncias e percep¢des de mundo diferem-se umas das outras, o que resulta, por
exemplo, em valoragdes distintas sobre um mesmo objeto de discurso.

Longe de esgotar as inimeras linguagens sociotipicas que estratificam uma lingua
nacional, Bakhtin (2015) sinaliza que o que deve ser considerado nessa propriedade
estratificadora ¢ o aspecto intencional que a determina, uma vez que “ndo € a composi¢do
linguistica neutra da linguagem que se estratifica e se diferencia, mas sdo as suas
potencialidades intencionais que se orquestram” (BAKHTIN, 2015, p. 64). A depender do
aspecto intencional em tela, uma mesma lingua nacional pode ser estratificada em

dialetos sociais, modos de falar de grupos, jargdes profissionais, as linguagens dos
géneros, as linguagens das geracgdes e das faixas etérias, as linguagens das tendéncias
e dos partidos, as linguagens das autoridades e as linguagens dos circulos e das modas

passageiras, as linguagens dos dias sociopoliticos e até das horas (cada dia tem sua
palavra de ordem, seu vocabulério, seus acentos) (BAKHTIN, 2015, p. 29-30).

Destaca-se, no entanto, que essas diferentes linguagens ndo se resumem ao uso de
jarg0es, pois, se o fossem, bastaria seus respectivos registros num dicionario para que a ideia
de linguagem unificada fosse mantida (MORSON; EMERSON, 2008). Ao contrario, mais que
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0 uso de jargdBes, as linguagens sociotipicas constituem “um modo especifico de
conceitualizacdo, compreensdo e avaliagdo do mundo. Um complexo de experiéncias,
avaliagOes, ideias e atitudes compartilhadas (mais ou menos) ‘ajuntam-se’ para produzir um
modo de falar” (MORSON; EMERSON, 2008, p. 157). Trata-se, portanto, de um modo de
enfrentar, valorar e representar, pela linguagem, a realidade, o social.

Voldchinov (2019), por seu turno, ao tratar da palavra enquanto signo ideolégico, nos
apresenta, para além das mencionadas por Bakhtin (2015), outra forca estratificadora da lingua:
as classes sociais. O filésofo afirma que o falante

pertence a alguma classe, tem uma profisséo, possui algum nivel de desenvolvimento
cultural. Por fim, ele pronuncia uma palavra (em voz alta ou para si mesmo) em algum
ambiente, diante de um ouvinte, presente ou presumido. Gragas a todas essas
condigdes, a essas forgas (“fatores”) que organizam tanto o contedo quanto a forma
do seu enunciado, a palavra do falante sempre estd repleta de olhares, opinides,

avaliagGes que, no fim das contas, sdo inevitavelmente condicionadas pelas relacdes
de classe (VOLOCHINOQV, 2019, p. 315, grifos do autor).

O pensador russo continua suas reflexdes apontando para o fato de que toda palavra
apresenta um ponto de vista avaliador. Sendo o homem um sujeito que vive na historia, definida
por Volochinov (2019) como um mar agitado de luta de classes, a sua palavra ndo pode deixar
de refleti-la, bem como de refletir suas contradicdes, seu movimento dialético e sua
constituicdo, a partir de determinado ponto de vista. Este ltimo, no entanto, ndo é o do proprio
sujeito, mas de sua classe (VOLOCHINOV, 2019), isso porque o discurso e o sujeito s&o
sempre sociais.

Mobilizando previamente tal constatacdo aos enunciados de nosso corpus, ja afirmamos
que as mulheres sobreviventes, a depender da classe social da qual faziam parte no momento
da ascensdo do governo nazista, valoram de diferentes maneiras as suas vivéncias desse
cronotopo. Isso acontece porque “uma mesma palavra, quando dita por pessoas de diferentes
classes, refletird também diferentes olhares, expressard diferentes pontos de vista, mostrara
diferentes relagdes com a mesma realidade” (VOLOCHINOV, 2019, p. 316, grifos do autor).
Sdo, portanto, essa e as demais forcas estratificadoras da linguagem que individualizam os
sujeitos sociais e seus discursos. Assim, em outras palavras, “quando, em uma obra qualquer,
se ouvem vozes, ouvem-se também, com elas, mundos: cada um com 0 espago e 0 tempo que
lhe sdo proprios” (AMORIM, 2020, p. 105).

Entdo, ao assimilar esse emaranhado de vozes sociais, Bakhtin (2015) sinaliza que o
sujeito falante, intuitivamente, ndo opera com uma unica lingua, fechada, abstrata, mas com

varias lingua(gens) que os constituem. Eis o principio da heteroglossia.



57

No entanto, como Faraco (2009, p. 58) explica, para o filésofo russo, “importa menos a
heteroglossia como tal e mais a dialogizacdo das vozes sociais, isto é, 0 encontro sociocultural
dessas vozes e a dindmica que ai se estabelece”. Isso porque uma linguagem social ndo exclui
a outra, nem dela se separa, elas ocupam juntas e dialogicamente a consciéncia linguistica do
falante. Essa interacdo que se estabelece entre as diferentes linguagens sociais, Bakhtin (2015)
chama de heteroglossia dialogizada.

A fim de ilustrar a diferenca entre os conceitos, o filosofo mobiliza o exemplo de um
camponés analfabeto que, vivendo em um ambiente distante e que, para ele, € imovel e
inabalavel, vive e se expressa em Varios sistemas de linguagens, uma vez que ele “ora a Deus
numa lingua [...], canta em outra, num ambiente familiar fala uma terceira, mas comeca a ditar,
como pessoa alfabetizada, uma declaragdo para a administracdo regional — procura falar
também uma quarta lingua” (BAKHTIN, 2015, p. 71-72). No entanto, esse homem, mesmo
lidando com inimeras linguagens, ndo as correlaciona em sua consciéncia linguistica. Para ele,
0 “lugar de cada uma ¢ s6lido e indiscutivel, a passagem de uma para outra ¢ predeterminada e
automatica como a passagem de um comodo a outro” (BAKHTIN, 2015, p. 71). Para a efetiva
dialogizacdo dessas vozes sociais, é preciso, de acordo com o filésofo, que esse camponés seja
capaz de olhar para uma lingua(gem) com os olhos de outra lingua(gem). Dessa forma, o
filésofo continua a sua proposicao:

Tao logo as linguas comecam a iluminar criticamente umas as outras na consciéncia
do nosso camponés, tdo logo se verifica que elas ndo sdo apenas linguas diferentes
mas também heterodiscursiva, que os sistemas e enfoques ideolégicos do mundo
vinculados a essas linguas se contradizem uns aos outros e jamais repousam
tranquilamente uns ao lado dos outros, termina o que havia de indiscutivel e

predeterminado nessas linguas e comeca uma ativa orientacdo seletiva entre elas
(BAKHTIN, 2015, p. 72).

Eis a dialogizacdo das linguagens, que, de acordo com Morson e Emerson (2008), esta
sempre em acdo. Para os autores, “tendo participado de mais de um sistema de valores, essas
palavras tornam-se dialogizadas, discutidas e reacentuadas de outra maneira quando se
encontram com outras” (MORSON; EMERSON, 2008, p. 159). Sdo diferentes visdes de mundo
materializadas pela linguagem e que, confrontadas, resultam em novas formas de valorar a
realidade que as circundam, ou seja, resultam em novas vozes sociais. Assim, mesmo que as
mulheres sobreviventes tenham interiorizados diversos sistemas de linguagem, é no confronto
entre elas em sua consciéncia discursiva que elas se individualizam e que surgem a sua forma

de valorar aquilo que discursivizam.
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Bakhtin (2015) afirma que, como resultado dessas estratificagdes, de profissdes, de
géneros, de classes sociais, entre outras, “ndo permanecem na lingua quaisquer palavras e
formas neutras, ‘de ninguém’: a lingua fica toda em frangalhos, perpassada de intencdes,
acentuada” (BAKHITN, 2015, p. 69). Eis o principio dial6gico da linguagem dialogizando os
discursos.

Tendo discutido esses pressupostos, cabe pensarmos, agora, na constituicao dos sujeitos.
Bem como nos discursos, o dialogismo também é constitutivo dos sujeitos quando vistos pela
perspectiva bakhtiniana. Aliés, de acordo com Bakhtin (2011), para além dos enunciados, da
lingua(gem) e dos sujeitos, a prdpria vida é constitutivamente dialdgica. Diante disso, para o
autor, “viver significa participar do dialogo: interrogar, ouvir, responder, concordar”
(BAKHTIN, 2011, p. 348). Viver &, portanto, se comunicar e se posicionar dialogicamente
dentro da infinita e ininterrupta cadeia sociodiscursiva.

Nesse sentido, por ser essencialmente social, desde que nasce, o sujeito é constituido
dialogicamente, pois é impelido a participar da interacdo discursiva dentro do grande e infinito
dialogo social a todo momento. E somente fazendo parte desse contexto dialdgico que o sujeito,
assim como os seus discursos, pode existir, pode ter vida.

A partir do contato dial6gico estabelecido com os outros, com as palavras dos outros e
com 0s posicionamentos valorativos dos outros, nas inimeras situacdes de interacdo das quais
participa, o sujeito comeca a se organizar e a se constituir. Bakhtin (2011, p. 348) afirma que,
desse simposio universal, “o homem participa inteiro e com toda a vida: com os olhos, os labios,
as maos, a alma, o espirito, todo o corpo, os atos”. Participando do dialogo, o sujeito participa,
também e inteiramente, da vida.

Assim, segundo a teoria bakhtiniana, a realidade sempre vai se apresentar para o sujeito
como um mundo do outro, como um mundo repleto de palavras e valora¢es dos outros, um
mundo repleto de signos, um mundo em que a sua prépria consciéncia desperta apenas
envolvida pela consciéncia do outro. Ou, ainda, pelas consciéncias dos outros, uma vez que,
para o filoésofo russo, “uma so consciéncia é um contradictio in adjecto. A consciéncia é
essencialmente plural. Pluralia tantum” (BAKHTIN, 2011, p. 342).

Bakhtin (2011, p. 373-374) afirma que:

Tudo o que me diz respeito, a comecar pelo meu nome, chega do mundo exterior a
minha consciéncia pela boca dos outros (da minha mée, etc.), com a sua entonagao,
em sua tonalidade valorativo-emocional. A principio eu tomo consciéncia de mim

através dos outros: deles eu recebo as palavras, as formas e a tonalidade para a
formac&o da primeira nocdo de mim mesmo.
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Em outras palavras, desde o inicio de sua vida social e discursiva, para se constituir, 0
sujeito precisa do outro; para a constituir a sua subjetividade, ele precisa dialogar com outras
subjetividades, lancando mao da intersubjetividade. Eis o principio da alteridade, tdo caro a
Bakhtin e seu Circulo. Caro porque, para os estudos bakhtinianos, “ser significa conviver. [...]
Ser significa ser para o outro e, através dele, para si” (BAKHTIN, 2011, p. 341, grifos do autor).
O Eu e o Outro, para Bakhtin (2020), sdo dois centros de valores, diferentes a priori, mas que
nio deixam de ser correlatos entre si. E nessa contraposicio de valorac@es entre o eu e 0 outro
que ocorre a ampliacdo socioideoldgica do sujeito e a formacao de novas vozes sociais.

Voldchinov (2018) afirma que a consciéncia se forma e se realiza através de signos que
sdo criados no processo de comunicacdo de uma coletividade organizada, ou seja, no fluxo da
comunicagéo discursiva. Para o estudioso russo, “a consciéncia individual se nutre dos signos,
cresce a partir deles, reflete em si a sua logica e as suas leis. A ldgica da consciéncia é a logica
da comunicagio ideoldgica, da interagdo signica de uma coletividade” (VOLOCHINOV, 2018,
p. 97-98). A constituicdo do sujeito e de sua consciéncia se da, dessa forma, do exterior para o
interior, do social para o individual, do outro para si mesmo, das palavras alheias para as
palavras proprias.

No entanto, ndo é s no inicio de sua vida social e discursiva que o sujeito participa
dessa dinamica de formacdo. A todo momento, 0 sujeito esta inserido no simpdésio universal,
participando ativamente das situacdes de interacdo e, com isso, assimilando novas palavras
alheias, posicionando-se frente a elas e tomando-as, ou ndo, como palavras proprias. Assim, o
sujeito dialdgico nunca esta pronto, mas, ao contrario, esta sempre em processo de constituicéo.
Este é o diferencial do enfrentamento dialdgico do sujeito pela teoria bakhtiniana: o seu nao-
acabamento.

Morson e Emerson (2008) afirmam que a constituicdo do sujeito dialdgico € definida
decisivamente, mas ndo por completo, pela historia e pelas forcas sociais que nela atuam. Nesse
sentido, para os pensadores, a histdria e as forcas sociais ndo podem ser vistas como um mero
plano de fundo para a vida sociodiscursiva. No entanto, os autores afirmam também que os
sujeitos ndo podem ser reduzidos a simples “produtos de sua época”, pois eles sempre
conservam a capacidade de surpreender, preservando a sua individualidade. As sobreviventes
do Holocausto, por exemplo, mesmo tendo vivido na mesma época, terem sido influenciadas
por discursos sociais semelhantes e terem tido vivéncias parecidas, assimilaram tais situagdes
e vozes sociais de maneiras distintas, e isso se reflete em seus discursos e na maneira que elas
valoram aquilo que discursivizam. Elas sdo, portanto, sujeitos sociais e singulares ao mesmo

tempo.
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Sobre isso, Faraco (2009) vai defender que ndo ha, como pode vir a parecer, contradicao
nenhuma, nem dicotomia, em afirmar que o sujeito é social e singular ao mesmo tempo. Isso
porque, segundo o autor, a forma como o Circulo de Bakhtin enfrenta a linguagem, “como uma
realidade social infinitamente estratificada”, conforme discutido anteriormente, abre espaco
para o individual. Assim, para Faraco (2009), o sujeito é social de ponta a ponta, uma vez que
sua consciéncia se forma pelo exterior, mas é também e essencialmente singular de ponta a
ponta, pois a maneira como a sua consciéncia responde as forcas exteriores que a determinam
é Unica.

Esse processo de constituicdo do sujeito, o qual Bakhtin (2015) chama de processo de
formacdo ideoldgica, acontece, portanto, através de diferentes niveis de uma assimilacdo
seletiva das palavras dos outros, ou seja, dos diferentes juizos de valor com 0s quais 0 sujeito
tem contato no decorrer de sua vida. Essa forma especifica de assimilacdo das palavras dos
outros que se tornam palavras prdprias, ao constituir a consciéncia do sujeito, passam a
determinar a relacdo singular que ele tem com o mundo e também o seu comportamento frente
aele (BAKHTIN, 2015).

Para formar a consciéncia do sujeito e guiar seu comportamento frente ao mundo,
Bakhtin (2015) sinaliza que as palavras alheias se apresentam para a consciéncia em continua
formacdo de duas formas: como discurso autoritdrio e/ou como discurso interiormente
persuasivo.

As vozes autoritarias, afirma Bakhtin (2015), exigem reconhecimento e assimilacédo
incondicionais, elas impdem-se ao sujeito independentemente do nivel de sua persuabilidade
interior. Faraco (2009, p. 84-85) explica que a palavra da autoridade “se apresenta como uma
massa compacta, encapsulada, centripeta, impermeavel, resistente a bivocalizagdes”. Como
exemplo desses discursos autoritarios, Bakhtin (2015) cita o discurso religioso, que foram
assimilados, por exemplo, pelas mulheres judias sobreviventes, e o cientifico.

De acordo com o filésofo russo, o discurso autoritario até pode reunir em torno de si
outros discursos, que o interpretem, elogiem etc., mas nunca podera se fundir com eles,
permanecendo, assim, sempre destacado dos demais discursos no mundo interior do falante.
Dessa forma,

Ele permanece em nossa consciéncia verbal como uma massa compacta e indivisivel,
precisa ser integralmente confirmado ou integralmente refutado. Ele se integrou de
forma indissolUvel a autoridade externa — com o poder politico, uma instituicdo, uma

pessoa —, persiste e cai junto com ela. Nao pode ser dividido: deve concordar com um,
aceitar parcialmente outro, rejeitar totalmente o terceiro (BAKHTIN, 2015, p. 138).
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Em outras palavras, o discurso autoritério, se assimilado pelo sujeito, o é integralmente
e incondicionalmente. Esse discurso ndo pode se fundir com outros discursos, ndo pode ser
relativizado, nem modificado a depender do contexto em que é transmitido. Tem, portanto,
limites bem estabelecidos, permanecendo na consciéncia do sujeito sempre como palavras
alheias, imutaveis.

Por outro lado, afirma Bakhtin (2015, p. 140), “no uso de minha consciéncia, o discurso
interiormente persuasivo ¢ metade meu, metade do outro”. Isso porque as palavras
interiormente persuasivas, ao contrario das autoritarias, se misturam as outras palavras que ja
habitam a consciéncia do sujeito, dialogando e confrontando-se com elas, ndo ficando, jamais,
isoladas (BAKHTIN, 2015). E nesse confronto dialdgico de palavras alheias e de diferentes
VOZzes sociais que se constitui a consciéncia do sujeito. Nas palavras de Bakhtin (2015, p. 140),
“nossa formagao ideologica ¢ justamente essa tensa luta que em nos se desenvolve pelo dominio
de diferentes pontos de vista, enfoques, tendéncias e avaliagdes verboideologicas”. O diélogo,
nesse sentido, impede o enclausuramento do sujeito em si mesmo, em sua propria identidade,
o didlogo quebra esse limite (MIOTELLO, 2012) e abre espaco para novos e continuos
diélogos.

Além disso, ao ser assimilado pelo sujeito, o discurso interiormente persuasivo pode ser
reestruturado e revalorado, uma vez que sua estrutura é aberta, permanecendo sempre
inconclusa. Assim, nos, enquanto sujeitos, ao apropriarmo-nos de tal discurso, “introduzimo-lo
em novos contextos, aplicamo-lo a um novo material, colocamo-lo em uma nova situacao para
conseguir dele novas respostas, novos raios de seu sentido e novas palavras nossas”
(BAKHTIN, 2015, p. 141, grifos do autor). E dessa forma que o discurso do outro deve agir na
consciéncia em formacdo do sujeito: dialogicamente, gerando novas palavras proprias. A partir
disso, explica-se também o fato de que diferentes sujeitos, tendo assimilado uma mesma voz
social, ao coloca-la em diadlogo com as outras que ja habitam sua consciéncia sociodiscursiva,
valoram de formas diferentes um mesmo objeto de discurso.

Assim, 0 embate e as relacOes estabelecidas entre essas duas formas de discurso,
autoritarias e interiormente persuasivas, explica Faraco (2009), sdo determinantes para a
construcdo da consciéncia ideoldgica que, apesar de social, € singular. Nesse sentido, pontua o
autor, “quanto mais as vozes forem funcionalmente de autoridade para o sujeito, mais
monoldgica (ptolomaica) sera sua consciéncia; quanto mais internamente persuasiva as vozes,
mais galileana sera sua consciéncia” (FARACO, 2009, p. 85), ou seja, a consciéncia do sujeito

sera mais aberta a mudangas e dialogos.
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Conforme pontuado anteriormente, é a assimilacdo desses discursos que forma a
consciéncia e determina a maneira como o sujeito enfrenta e se posiciona no mundo. Além
disso, é também as vozes por ele assimiladas que determinam a sua producao discursiva de
sentidos, uma vez que seus enunciados sempre serdo repletos de vozes socioideoldgicas que
valoram linguisticamente a realidade, expressando determinadas visdes de mundo.

Nesse sentido, no ambito do discurso, os sujeitos dialdgicos ndo sdo vistos, na
perspectiva bakhtiniana, como sujeitos empiricos, mas como “um complexo de posigdes sociais
avaliativas” (FARACO, 2009, p. 73), que sdo materializadas em seus enunciados. Assim, a
partir das vozes/linguagens sociais que habitam a consciéncia linguistica do falante, ao produzir
um discurso, ele assume diferentes e variadas posi¢des, chamadas por Bakhtin (2011) de formas
autorais. Para discorrer sobre esse tema, recorremos a discussdo empreendida por Bakhtin
(2011) em seu manuscrito Apontamentos de 1970-1971.

“Na qualidade de quem (isto €, em que situagdo) se manifesta o homem falante?”
(BAKHTIN, 2011, p. 389), indaga o filésofo. Bakhtin (2011) ainda continua sua reflexdo
inacabada questionando se existiria um enunciado no qual se exprimiria apenas a pessoa do
falante, sem mobilizar uma méascara de autor, ou seja, uma forma de autoria. 1sso porque, de
acordo com o filésofo russo, diversas formas autorais sdo assumidas nos mais variados tipos de
enunciados, desde os mais simples da vida cotidiana até os enunciados literarios.

Essas variadas formas de autoria sdo determinadas pelo género discursivo, seu objeto
de discurso, sua finalidade e pela situacdo que envolve o enunciado, mas também, e
principalmente, sdo determinadas pela posicéo hierarquica que o sujeito ocupa em relacao a seu
interlocutor (BAKHTIN, 2011), bem como pelas vozes sociais que constituem a sua
consciéncia. De acordo com o que exemplifica o autor, as formas de autoria e o lugar ocupado
na hierarquia pelo falante podem ser as de “lider, czar, juiz, guerreiro, sacerdote, mestre, homem
privado, pai, filho, marido, esposa, irmdo, etc.”. J& a posicdo hierarquica correlativa do
destinatario do enunciado pode ser a de “sudito, réu, aluno, filho, etc.” (BAKHTIN, 2011, p.
389-390). A isso, acrescentamos que, ao ocupar determinada posi¢do hierdrquica, o falante
mobiliza, inconscientemente, determinada linguagem social que reflete a forma como esse
grupo social enxerga e valora o mundo. Nesse processo de producéo de enunciado, considera-
se, portanto,

Quem fala e a quem se fala. Tudo isso determina o género, o tom e o estilo do
enunciado: a palavra do lider, a palavra do juiz, a palavra do mestre, a palavra do pai,

etc. E isso 0 que determina a forma da autoria. A mesma pessoa real pode manifestar-
se em diversas formas autorais (BAKHTIN, 2011, p. 390).
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Diante disso, concluimos: o sujeito dialdgico “ndo ¢é entendido como um ente
verbalmente uno, mas como um agitado balaio de vozes sociais e seus inUmeros encontros e
entrechoques” (FARACO, 2009, p. 84), vozes essas que sdo assimiladas continuamente durante
toda a vida do falante. E essa constituicdo dial6gica e ininterrupta do sujeito que dialogiciza,
também, os seus discursos, tanto em sua orientacdo para o ja-dito, quanto em sua orientacao
para a resposta, ou ainda em sua orientacdo dentro do préprio heterodiscurso.

Assim, o grande didlogo social forma o sujeito, a0 mesmo tempo em que 0 sujeito
dialdgico participa e produz o dialogo, dando a ele a sua continuidade ad infinitum. Afinal, nas
palavras de Bakhtin (2018a, p. 293), “ser significa comunicar-se pelo didlogo. Quando termina
o dialogo, tudo termina. Dai o dialogo, em esséncia, ndo poder nem dever terminar”.

Por fim, a partir da natureza constitutivamente dialdgica dos discursos, da lingua(gem)
e de seus sujeitos, interessa-nos colocar em discussdo um conceito substancial da teoria
bakhtiniana e que € tomado como propulsor para o desenvolvimento da nova metodologia

discursiva que mobilizamos nesta dissertacao: as relacdes dialdgicas.

2.1.1.3. As relacgdes dialdgicas

Dentro da perspectiva bakhtiniana, as relacdes dialégicas podem ser consideradas,
conforme afirmam Franco, Rohling e Alves (2020, p. 142), “como a propria materializa¢do do
dialogismo”. E através delas, portanto, que o dialogismo é concretizado nos enunciados.

Por definicdo, de acordo com o que propde Bakhtin (2011), as relagdes dialogicas sdo
relacBes semanticas entre todos 0s tipos de enunciados ha comunicacao discursiva. Sao, ainda,
“relagdes dos enunciados com a realidade concreta, com o sujeito real falante ¢ com outros
enunciados, relagfes que pela primeira vez tornam os enunciados verdadeiros ou falsos, belos,
etc.” (BAKHTIN, 2011, p. 330). Nesse sentido, as relagdes dialégicas sdo, nas palavras de
Faraco (2009, p. 66), “relagdes entre indices sociais de valor”, uma vez que 0s enunciados
concretos, nos quais elas se materializam, séo frutos da interacdo sociodiscursiva, em que ha o
embate constante de vozes e posi¢des axioldgicas.

Sendo relagGes de sentido entre enunciados, Bakhtin (2018a, 2011) é enfatico ao afirmar
que as relagcdes dialdgicas, mesmo pressupondo necessariamente a linguagem, sdo impossiveis
entre os elementos da lingua tomados de maneira abstrata. Para o filosofo, “na linguagem, como
objeto da linguistica, ndo ha e nem pode haver quaisquer relagdes dialogicas” (BAKHTIN,

2018a, p. 208). Portanto, de acordo com o autor, tais relagdes ndo acontecem entre os elementos
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do sistema da lingua, como as palavras do dicionario ou os morfemas, como também séo
inexistentes em um texto enfrentado sob um angulo estritamente linguistico. Alias, de acordo
com o que salienta o filésofo, qualquer confronto puramente linguistico abstrai forcosamente a
existéncia das relacGes dialogicas.

Em vista disso, as relagGes dialogicas ndo se reduzem as relagdes ldgicas ou as concreto-
semanticas, pois, segundo Bakhtin (2018a), a estas, faltam necessariamente 0 momento
dialdgico, constitutivo dos discursos e dos sujeitos discursivos. A fim de demonstrar tal
proposicao, o filésofo mobiliza duas oracbes como exemplo. Diz Bakhtin (2018a, p. 209-210):

“A vida é boa.” “A vida ndo é boa.” Estamos diante de dois juizos revestidos de
determinada forma ldgica e um contetdo concreto-semantico (juizos filoséficos
acerca do valor da vida) definido. Entre esses juizos ha certa relacdo ldgica: um é a
negacdo do outro. Mas entre eles ndo ha e nem pode haver quaisquer relagdes
dialdgicas, eles ndo discutem absolutamente entre si [...]. Esses dois juizos devem

materializar-se para que possa surgir relacdo dialdgica entre eles ou tratamento
dialégico deles.

Em outras palavras, se tomadas de maneira abstrata, essas duas ora¢fes, mesmo que
representem uma relacdo ldgica de oposicdo, ndo estabelecem qualquer tipo de relacéo
dialogica. Para que isso seja possivel, ambas as oracdes devem se tornar discurso, ganhar
sujeitos-autores, expressar suas posi¢cdes axiologicas e serem confrontadas dialogicamente.
Somente assim, poderdo estabelecer relagdes dialdgicas de discordancia, por exemplo.

Outros exemplos ainda s&o tomados pelo fil6sofo para refirmar tal proposigao, como “A
vida € boa” e “A vida ¢ boa” (BAKHTIN, 2018a), “Belo clima!” e “Belo clima!” (BAKHTIN,
2011). Nesses casos, duas oragdes idénticas sdo mobilizadas, ou seja, sdo pares de oracdes que,
entre si, estabelecem uma relacéo logica de convergéncia de significados. No entanto, tal como
no exemplo anterior, as relacbes de sentido serdo possiveis somente se tomarmos as duas
assercOes realmente como dois enunciados, que, mesmo sendo idénticos, pertenceriam a
diferentes vozes, a diferentes sujeitos (BAKHTIN, 2011). Nesse cenario, seriam estabelecidas
relacOes dialdgicas de concordancia entre enunciados de diferentes sujeitos (BAKHTIN, 2011).

Portanto, conclui Bakhtin (2018a), as relacGes dialogicas precisam das relacoes ldgicas
e concreto-semanticas, mas séo irredutiveis a elas enquanto elementos do sistema da lingua. As
relagOes dialdgicas, diz o autor, séo um “novo tipo de relagdes semanticas, cujos membros so
podem ser enunciados integrais (ou vistos como integrais ou potencialmente integrais), atras
dos quais estdo (e nos quais exprimem a si mesmos) sujeitos do discurso reais ou potenciais,
autores de tais enunciados” (BAKHTIN, 2011, p. 330-331, grifos do autor).
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Quando tomados, entdo, como discurso, Bakhtin (2011) afirma que os enunciados,
quaisquer que sejam, se confrontados no territorio do tema comum, entram em relacGes
dialdgicas entre si. Destas, por sua vez, “pode resultar tanto a convergéncia, o acordo, a adeséo,
0 matuo complemento, a fusdo, quanto a divergéncia, o desacordo, 0 embate, 0 questionamento,
arecusa” (FARACO, 2009, p. 68). Assim, consoante ao que afirma o intelectual russo,

Dois enunciados distantes um do outro, tanto no tempo quanto no espaco, que nada
sabem um sobre o outro, no confronto dos sentidos, revelam relagbes dialdgicas se
entre eles ha ao menos alguma convergéncia de sentidos (ainda que seja uma
identidade particular do tema, do ponto de vista, etc.). Qualquer resenha da histéria
de alguma questdo cientifica (independente ou incluida no trabalho cientifico sobre
uma determinada questdo) realiza confrontos dialdgicos (entre enunciados, opinides
pontos de vista) entre enunciados de cientistas que ndo sabiam nem podiam saber nada

uns sobre os outros. O aspecto comum da questdo gera aqui relagbes dialdgicas
(BAKHTIN, 2011, p. 331).

As relages dialogicas entre enunciados e sujeitos que nada sabem uns sobre 0s outros,
conforme exemplificado pelo filésofo, sdo estabelecidas pela propriedade dialdgica dos
discursos que, de acordo com o que foi discutido anteriormente, orientam-se dentro dos
enunciados ja produzidos sobre o seu objeto discursivo. E por isso que Bakhtin (2011) afirma
que as relacdes dialdgicas sao estabelecidas quando os enunciados sdo confrontados no ambito
dos sentidos, independentemente das relacGes valorativas que venham a ser estabelecidas. Um
enunciado nunca é o primeiro a falar sobre o seu objeto discursivo, bem como néo seré o Gltimo
e, por isso, sempre estabelecerd relacdes dialdégicas com outros enunciados concretos que
toquem, de alguma forma, o seu objeto de discurso. Nos enunciados de nosso corpus, por
exemplo, as relacbes dialdgicas sdo estabelecidas principalmente entre enunciados concretos
gue tomam como objeto de discurso as posi¢des das mulheres dentro do sistema patriarcal, mais
especificamente em sua configuracdo no cronotopo bélico-nazista.

Ademais, Bakhtin (2018a) afirma que as relagcdes dialogicas ndo sdo estabelecidas
apenas entre enunciagdes integrais. De acordo com o filésofo, “o enfoque dialdgico ¢é possivel
a qualquer parte significante do enunciado, inclusive a uma palavra isolada, caso esta ndo seja
interpretada como palavra impessoal da lingua, mas como signo da posi¢do seméntica de um
outro, como representante do enunciado de um outro” (BAKHTIN, 2018a, p. 210). Assim,
qualquer parte de um enunciado integral pode estabelecer relages dialogicas se a tomarmos
como um signo, para que ela ganhe um autor, expressando uma posi¢éo semantico-valorativa.

Nessa mesma direcdo, desde que representem uma posic¢ao semantica, o filésofo declara
que as relagBes dialdgicas também séo possiveis entre estilos de linguagens, dialetos sociais e,

até mesmo, com a prépria enunciagdo como um todo, ou com partes isoladas desse todo
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(BAKHTIN, 2018a). Por fim, Bakhtin (2018a) anuncia ainda que, em uma abordagem mais
ampla das relac6es dialdgicas, elas também acontecem entre outros fendmenos conscientizados,
desde que estes também estejam expressos em uma matéria signica, como as imagens de outras
artes.

Diante de todas essas consideracOes, Bakhtin (2011, 2018a) conclui que as relagdes
dialdgicas extrapolam os limites da linguistica, pois ocorrem entre aspectos da vida da lingua
que sdo abstraidos por essa disciplina. Nesse sentido, Bakhtin (2011, 2018a) vai afirmar que as
relacbes dialdgicas sdo extralinguisticas e que, por isso, requerem “um estudo especial”
(BAKHTIN, 2011, p. 323). O filésofo propde, entdo, a criacdo de uma nova metodologia que
dé conta de abordar esses aspectos do discurso que permaneciam intocados.

Apresentamos, mais adiante, as principais consideraces do Circulo bakhtiniano sobre
essa proposta, para abordarmos como os pesquisadores brasileiros, a partir do dialogo com tais
pressupostos, vém desenvolvendo a Analise Dial6gica do Discurso. Por ora, ainda € necessario
concentrarmo-nos em outros dois conceitos substanciais da teoria bakhtiniana e que também
nos serdo Uteis ao tratarmos da metodologia dialogica de anéalise discursiva e serdo substanciais
para a analise de nosso corpus. Portanto, debru¢camo-nos, na proxima secéo, sobre 0s géneros

do discurso.

2.1.2 Géneros discursivos: os elos entre a lingua(gem) e o agir social

“Todos os diversos campos da atividade humana estdo ligados ao uso da linguagem”. E
com essa afirmacéo que Bakhtin (2016, p. 11) inicia seu texto Os géneros do discurso, que guia
as reflexdes empreendidas nesta secdo. A partir desse pressuposto inicial do pensador russo,
pode-se afirmar que ndo ha como ser, estar e se posicionar no mundo sem a mobilizacdo da
lingua. Assim, do discurso interior ao discurso exterior, que se determinam mutuamente, a
expressao e a consciéncia do sujeito falante, bem como a sua relagdo com a realidade, sdo
constitutivamente mediadas pela linguagem. Interessa-nos, portanto, investigar as formas dessa
mediagdo para o tratamento dos relatos de vida que constituem nosso corpus de pesquisa.

Antes, porém, cabe destacarmos, em consonancia ao que defende o Circulo em toda sua
teoria, a importancia do conceito de esfera da comunicacdo discursiva para a producdo de
enunciados e, consequentemente, para a mobilizacdo de determinado género discursivo.
Volochinov (2018) define a esfera ideologica como o “proprio campo dos signos”, ou seja, €
onde eles se manifestam em sua integralidade, onde eles refletem e refratam o mundo. Assim,

“cada campo da cria¢do ideoldgica possui seu proprio modo de se orientar na realidade, e a
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refrata também a seu modo. Cada campo possui sua funcdo especifica na unidade da vida
social” (VOLOCHINOV, 2018, p. 94), que determina a mobilizacdo da lingua e a producéo de
sentidos em dada situacdo comunicativa.

Segundo Bakhtin (2016), o emprego da lingua acontece através de modelos tipologicos
de enunciados, com propriedades especificas que sdo determinadas pelo campo da comunicagéo
no qual se inserem. Por possuirem esses elementos caracteristicos pré-determinados, Bakhtin
(2016, p. 12, grifos do autor) define as formas de uso da lingua como “tipos relativamente
estaveis de enunciados”, denominando-as de géneros do discurso.

Na interpretacao dessa definig&o de géneros discursivos apresentada por Bakhtin (2016),
propomos, em nossa discussdao, chamar a atencdo para o uso do adveérbio relativamente. Os
géneros sdo tipos relativamente estaveis de enunciados, pois, apesar de possuirem elementos
formais que os especificam, estdo em continua mudanca e evoluem a medida que 0s campos
sociais aos quais se ligam também se desenvolvem. Assim, as interacdes entre sujeitos, que sao
mediadas pelo uso da linguagem, sdo dindmicas, e 0s modos sociais de enunciar, ou seja, 0S
géneros discursivos, sdo modificados continuamente na dinamicidade dessas interacdes.

Portanto, no estudo dos enunciados pela perspectiva dos géneros discursivos, é
necessario compreender as caracteristicas formais que os tornam tipos estaveis de enunciados,
bem como conhecer as suas especificidades e sua constitui¢do pela interacdo, que relativizam
essa estabilidade.

Além disso, para compreender o enfrentamento bakhtiniano sobre o0s géneros
discursivos, é pertinente partir da observacdo de que a postura do filésofo frente a esse tema
sempre focaliza um imbricamento de propriedades, considerando, em primazia, aquela que
reflete o carater social das formas tipoldgicas de enunciados, mas nunca desconsiderando a
outra propriedade que a ela se contrapde. O género discursivo € sempre pensado, pelo Circulo
bakhtiniano, na relagéo entre normatividade e flexibilidade, estabilidade e mudanca, unidade e
continuidade, forma e processo de constituicéo.

Para iniciar nosso dialogo com as vozes bakhtinianas sobre os modos sociais de dizer,
partimos da premissa supracitada do filésofo russo de que o uso da linguagem esta presente em
todas as formas de expressao da vida do sujeito, seja interior ou exterior. I1sso porque toda e
qualquer acdo humana, nos diversos campos nos quais os falantes atuam, requer a mobilizagéo
da linguagem para a producédo de enunciados. Além disso, essa produgdo enunciativa sé ocorre
dentro desses campos da atividade humana. Portanto, ndo ha atividade social sem linguagem,
como também n&o ha linguagem fora da atividade social. E dessa forma que, para Bakhtin
(2016), a lingua participa da vida e a vida entra na lingua.
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Esse contato da linguagem com a vida é, entdo, mediado pelas formas de enunciados,
ou seja, pelos géneros discursivos. Considerando que toda acdo humana é realizada por essa
mobilizacdo da lingua sob formas tipoldgicas de enunciados, Bakhtin (2016) afirma que os
géneros do discurso chegam até noés da mesma forma, e a0 mesmo tempo, que a nossa lingua
materna.

Entdo, desde o inicio da vida comunicativa do falante, as formas da lingua séo
assimiladas, ndo pelos dicionarios e gramaticas, mas ja mediadas pelos géneros discursivos
(BAKHTIN, 2016), com os quais 0 homem, enquanto ser expressivo e falante, tem contato nas
diversas situacOes de interagdo das quais participa desde o seu nascimento. Em toda situagéo
comunicativa, para fazer uso da linguagem, o falante precisa escolher um género que se adeque
a seus objetivos e ao campo social no qual esta inserido naquele momento. E o que se observa,
por exemplo, nos enunciados de nosso corpus, que, devido ao objetivo do projeto Argshoah de
registrar as vivéncias das mulheres sobreviventes, foram construidos pela baliza do género
discursivo relato de vida, que, mesmo com suas caracteristicas relativamente estabilizadas,
foram adequados as especificidades do campo académico-historiografico da comunicacédo
discursiva. Portanto, sem o uso dos géneros ndo ha a construcdo de enunciados. Lingua e género
do discurso sdo, dessa forma, assimilados e mobilizados concomitantemente pelo homem em
todos os estagios de sua vida comunicativa.

Para o empreendimento analitico posterior dos relatos de vida das mulheres
sobreviventes do Holocausto, vale determo-nos, inicialmente, na discussdo de um dos pares de
propriedades dos géneros discursivos que destacamos anteriormente: normatividade e
flexibilidade. De acordo com Bakhtin (2016), para o falante, os géneros, apesar de mais
flexiveis que as formas da lingua, tém também carater normativo, uma vez que essas formas
tipoldgicas de enunciados ndo séo criadas por ele em cada ato comunicativo, mas, ao contrario,
séo lhes dadas prontas.

Nesse sentido, se no processo de formacao de palavras de uma lingua, especificamente
a lingua portuguesa, usamos a expressdo economia linguistica para o fato de que novas palavras
se formam a partir de estruturas significativas ja existentes, a saber, os morfemas, de modo a
permitir que o falante seja capaz de armazenar e compreender as novas formas, podemos dizer
que com os modelos tipologicos de enunciados o processo é parecido.

Bakhtin (2016, p. 39) afirma que, “se os géneros do discurso ndo existissem e nods nao
0s dominassemos, se tivéssemos de cria-los pela primeira vez no processo do discurso, construir
livremente cada enunciado e pela primeira vez, a comunicacdo discursiva seria quase

impossivel”. Tal como as formas da lingua materna, as formas de enunciados que sdo
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produzidas e circulam nos diversos campos da atividade humana também s&o dadas prontas aos
falantes e sdo obrigatorias para que ele possa se expressar nas diferentes esferas de
comunicacgdo. Logo, o uso de ambas as formas, da lingua e de enunciados, é indispensavel para
a compreensao matua dos sujeitos inseridos no processo comunicativo (BAKHTIN, 2016).

Em contrapartida, apesar de seu carater normativo, os géneros discursivos diferem-se
essencialmente das formas da lingua, pois sdo mais flexiveis, plasticos, livres e diversos que
elas (BAKHTIN, 2016).

Com efeito, o falante conhece as formas tipoldgicas de enunciados pelo contato que tem
com elas no decorrer de sua experiéncia discursiva e, assim, aprende a usa-las. No entanto,
guando necessario, ao mobilizar essas formas, ja conhecidas e assimiladas, o falante tem a
condicdo de adequé-las ao seu discurso, a depender de sua vontade comunicativa e do campo
social em que se insere naquele momento de producéo discursiva. Eis, aqui, a flexibilizagéo do
carater normativo dos géneros discursivos.

Essa flexibilidade pode ser mais acentuada em alguns géneros do que em outros, mas,
para Bakhtin (2016), a prépria escolha do modelo tipoldgico de enunciado e alguns leves
matizes de entonacao expressiva do falante ao produzir seu discurso ja evidenciam a sua relativa
autonomia nesse processo, flexibilizando a normatizagao.

A esse carater dual normativo e flexivel, ligam-se, também, duas outras propriedades
dos modos sociais de dizer essenciais para 0 nosso trabalho: estabilidade e mudanca. Mais que
relacionada a vontade individual do falante, a mudanca da (relativa) estabilidade dos géneros
discursivos justifica-se pela estreita relagdo, ja pontuada, das formas tipoldgicas de enunciados
com os campos da atividade humana, que séo diversos, dindmicos e complexos.

Por fazerem parte dos campos da atividade humana, os géneros se modificam de acordo
com as mudancas que acontecem nessas interacdes sociais, que sdo fluidas. Os géneros refletem
e refratam as situacBes de comunicacdo e, para isso, quando necessario, se adaptam a elas.
Nesse sentido, para Vol6chinov (2018), ndo se pode isolar as formas discursivas do fluxo
historico de criagdo e circulagdo dos enunciados, pois é somente ai que eles se realizam. E,
portanto, na interagcdo estabelecida em cada esfera da comunicagdo humana que os géneros
discursivos surgem, se consolidam, se modificam e, até mesmo, desaparecem.

Em Problemas da poética de Dostoiévski, ao tratar do género literario, Bakhtin (2018a)
caracteriza a vida do género nesse jogo de pares e paradoxos. Para o autor, o género é velho e

novo ao mesmo tempo, € 0 mesmo e o diferente, é passado e presente, é unidade e continuidade.
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O género sempre € e ndo é 0 mesmo, sempre é novo e velho a0 mesmo tempo. O
género renasce e se renova em cada nova etapa do desenvolvimento da literatura e em
cada obra individual de um dado género. Nisso consiste a vida do género. Por isso,
ndo é morta nem a archaica que se conserva no género; ela é eternamente viva, ou
seja, é uma archaica com capacidade de renovar-se. O género vive do presente, mas
sempre recorda o seu passado, 0 seu comeco. E o representante da memoria criativa
em seu processo de desenvolvimento literario. E precisamente por isso que tem a
capacidade de assegurar a unidade e a continuidade desse desenvolvimento
(BAKHTIN, 2018a, p. 121, grifos do autor).

Dessa forma, apesar de os géneros serem classificados e determinados por
caracteristicas que foram socialmente estabilizadas, as proprias demandas do social fazem com
que eles se modifiquem. Nos enunciados de nosso corpus, por exemplo, observamos
caracteristicas formais do género relato, mas também e principalmente observamos as
adequacdes que pelas quais tal género passou ao ser mobilizado pela esfera académico-
historiogréfica de producdo discursiva.

Assim, essa estreita relacdo entre as formas tipoldgicas de enunciados e a atividade
humana, que, nos termos de Bakhtin, é multifacetada, justifica, aléem da relativizacdo da
estabilidade dos géneros, a sua riqueza, a sua diversidade e a sua extrema heterogeneidade
(BAKHTIN, 2016), uma vez que “em cada campo dessa atividade vem sendo elaborado todo
um repertorio de géneros do discurso, que cresce e se diferencia a medida que tal campo se
desenvolve e ganha complexidade” (BAKHTIN, 2016, p. 12).

Bakhtin (2016) enfatiza, em especial, a importancia dessa extrema heterogeneidade das
formas tipologicas de enunciado, reafirmando a necessidade de ndo a minimizar jamais. Desde
os didlogos cotidianos até os textos literarios, desde os enunciados orais até os enunciados
escritos, independentemente do nivel de complexidade da situacdo comunicativa, 0s géneros
discursivos, a sua maneira, medeiam as interagdes sociais. E preciso, portanto, considerar essas
diferentes naturezas, pois, para a perspectiva bakhtiniana, até mesmo o género mais cotidiano,
como o didlogo face a face, tem uma natureza complexa que precisa ser estudada. Assim,
Bakhtin (2016) faz uma diferenciacdo, a qual ele chama de imensa e essencial, entre géneros
primarios e secundarios.

De acordo com o fil6sofo, 0s géneros primarios, considerados simples, se formam nas
condigdes da comunicacgéo discursiva imediata, ou seja, em situacdes ordinarias de producao
de enunciados. Ja os secundarios, sdo géneros mais complexos que, ao incorporarem e
reelaborarem os géneros primarios, “surgem nas condigdes de um convivio cultural mais
complexo e relativamente muito desenvolvido e organizado” (BAKHTIN, 2016, p. 15). O
filosofo afirma, a partir dessa distingdo, que a andlise da situacdo de producdo de cada

enunciado deve partir dessas duas modalidades.
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Além da classificacdo em géneros simples e complexos, 0s géneros discursivos podem
ser também identificados e relativamente categorizados a partir de trés caracteristicas tipicas
que lhes sdo constitutivas: conteddo tematico, estilo e construcdo composicional. Esses
elementos “estdo indissoluvelmente ligados no conjunto do enunciado e sdo igualmente
determinados pela especificidade de um campo da comunicagdo” (BAKHTIN, 2016, p. 12,
grifo do autor).

Assim, entendendo os géneros discursivos como formas tipicas de enunciados, Bakhtin
(2016) esclarece que eles sdo produzidos em situagGes comunicativas tipicas, que, por sua vez,
elaboram enunciados com temas tipicos da esfera de comunicagdo em que se inserem. Dessa
forma, o conteddo tematico de um género discursivo corresponde a determinado objeto de
discurso que é comum ao campo da atividade humana no qual aquele género circula. Em outras
palavras, o falante, ao mobilizar determinada forma tipoldgica de enunciado, mobiliza também
determinado contedo temético que lhe é proprio.

Cabe, no entanto, destacar que o contelldo tematico de um género discursivo ndo é o
assunto do enunciado, mas sim os sentidos que sdo tipicos de determinado modo social de dizer
a depender da esfera da comunicacdo discursiva em que ele é utilizado. Nessa esteira, é
pertinente, também, diferenciar o que Bakhtin (2016) prop8e por tema tipico de um género
discursivo daquilo que Voléchinov (2018) apresenta como o tema de um enunciado concreto.

De acordo com Voldchinov (2018, p. 228), o tema de um enunciado é o sentido de sua
totalidade e “deve ser unico, caso contrario ndo teremos nenhum fundamento para falar do
enunciado”. Para o fil6sofo, o tema ¢ individual e irrepetivel, tal qual o proprio enunciado, uma
vez que ambos s@o determinados por seu contexto extraverbal, ou seja, pelo horizonte espacial
comum dos falantes, pelo conhecimento e a compreensdo da situacdo comum aos dois e pela
avaliacdo comum dessa situacdo (VOLOCHINOV, 2019), que também é irreproduzivel. E,
portanto, dentro dessa situacao de interacdo, que é exterior a lingua, que o enunciado se constitui
como tal e adquire o seu tema (VOLOCHINOV, 2018). Em vista disso, sendo a situacio
extraverbal irrepetivel, enunciado e tema também o s&o.

J& os géneros discursivos, por sua propria definigdo, diferente dos enunciados concretos,
sdo repetiveis, ja que sdo formas tipoldgicas que balizam os enunciados. A classificacdo de um
conteddo tematico proprio de determinado género € possivel, pois, conforme ja pontuado, 0s
campos da atividade humana, apesar de dinamicos e complexos, sdo relativamente estabilizados
socialmente. Os textos que neles sdo produzidos respondem as necessidades que ali surgem e
as valoracGes que ali circulam, tendo, portanto, determinadas formas que refletem e refratam

determinadas funges sociais, determinadas influéncias, determinados sujeitos falantes. Assim,
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mesmo que o tema de um enunciado, conforme propde Voldchinov (2018), s6 seja possivel na
interacdo, o dominio de sentido que o percorre € pré-determinado pela estabilizacao relativa do
género discursivo que o organiza. A fim de exemplificar, podemos citar o género discursivo
relato de vida, que baliza os enunciados de nosso corpus. O contelido teméatico que o perpassa,
enquanto género discursivo, é o vivido; por ter sido mobilizado dentro campo académico-
historiografico de producéo discursiva, esse conteddo tematico foi flexibilizado sendo, mais
especificamente, o vivido em acontecimentos histdricos; ja os temas que sdo abordados sédo
varios, a depender do acontecimento que € relatado.

Além de temas tipicos, 0s géneros discursivos também possuem estilos especificos. Por
estilo, entende-se a “selegdo dos recursos lexicais, fraseologicos e gramaticais da lingua”
(BAKHTIN, 2016, p. 11) que é feita pelo falante no momento de elaboragdo enunciativa. Essas
escolhas discursivas sao feitas pelo enunciador, mas sdo também determinadas pelo género que
baliza o enunciado, o que leva Bakhtin (2016) a discutir a existéncia de um estilo individual do
falante e de um estilo em sentido geral, o estilo do género.

Em relacéo ao primeiro, Bakhtin (2016) afirma que, como todo enunciado é individual,
a individualidade do falante pode ser expressa através da linguagem, ou seja, cada enunciado
pode ter um estilo individual. Em sua teoria do romance, ao tratar da estilistica, o filésofo russo
evidencia ainda a constitui¢ao dialogica do estilo. Para Bakhtin (2015, p. 57), “a politica interna
do estilo (a combinacdo de elementos) é determinada por sua politica externa (pela relacdo com
a palavra do outro). E como se a palavra vivesse na fronteira do meu contexto e do contexto do
outro”. Dessa forma, mais que definir a individualidade do falante, podemos afirmar que o estilo
individual também reflete as relagdes valorativas estabelecidas entre os interlocutores na
situacdo de producédo do enunciado e entre as vozes sociais que habitam a consciéncia discursiva
do falante, como vemos nos relatos de vida que compdem 0 nosso corpus de analise.

Contudo, Bakhtin (2016) mostra que nem todos 0s géneros discursivos sdo propicios a
refletir o estilo individual do sujeito que fala e/ou escreve, sobretudo aqueles que requerem uma
forma mais padronizada, e que tém, portanto, um estilo de linguagem que lhes é préprio, como
os documentos oficiais e as ordens militares. Nesses casos, as escolhas lexicais, fraseologicas
e gramaticais sdo majoritariamente determinadas pelo estilo do género, que é determinado pelo
campo da atividade humana em que circula; como consequéncia, o reflexo do estilo individual
do falante € minimo.

Em todo caso, seja o estilo individual ou o estilo do género, Bakhtin (2016) enfatiza a
organica e indissoluvel relacéo existente entre os estilos de linguagem e os géneros discursivos.

Para o filoésofo, “onde ha estilo ha género”. Logo, ndo hd um sem o outro, bem como nao se
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pode estudar um sem considerar 0 outro. Isso porque “em cada campo existem e sdo
empregados géneros que correspondem as condicdes especificas de dado campo; € a esses
géneros que correspondem determinados estilos” (BAKHTIN, 2016, p. 18).

Ao lado do estilo e do contetido temético, indissoluvelmente ligado ao todo dos modos
sociais de dizer, esta o seu terceiro elemento constitutivo: a construgdo composicional.

Sendo modelos tipoldgicos de enunciados, os géneros do discurso sdo/possuem “formas
relativamente estaveis e tipicas de construcéo do conjunto” (BAKHTIN, 2016, p. 38, grifos do
autor), ou seja, 0s géneros possuem também um aspecto estrutural tipico que os caracteriza.
Assim, por construgdo composicional de um género entende-se a estrutura em que o discurso
do falante é construido.

Tendo contato com essas formas tipicas de construcdo, organizagdo, estruturacdo de
enunciados, em toda situacdo comunicativa, desde o inicio de nossa vida discursiva,

n6s aprendemos a moldar nosso discurso em formas de géneros e, quando ouvimos o
discurso alheio, ja adivinhamos o seu género pelas primeiras palavras, adivinhamos
certo volume (isto é, uma extensdo aproximada do conjunto do discurso), uma
determinada construcdo composicional, prevemos o fim, isto é, desde o inicio temos

a sensacdo do conjunto do discurso que, em seguida, apenas se diferencia no processo
da fala (BAKHTIN, 2016, p. 39).

Nesse sentido, € a construcdo composicional das formas tipoldgicas de enunciado, ou
seja, @ maneira como 0s enunciados se estruturam e se organizam, que permite ao falante,
muitas vezes, identificar previamente o género ao qual determinado enunciado pertence,
antecipando um contetdo tematico tipico e um estilo tipico, bem como a fun¢éo social do texto
com o qual interage. Por exemplo, quando se depara com uma receita culindria ou com uma
bula de remédio, apenas observando a construcdo e estruturacdo do enunciado, o falante ja é
capaz de prever o género discursivo que o baliza, o dominio de sentido que o percorre, 0s
aspectos linguisticos que o constituem, bem como a sua fun¢éo social.

No entanto, assim como os demais elementos constitutivos dos modelos tipoldgicos de
enunciados, a constru¢cdo composicional, mesmo tendo um carater mais estabilizado e sendo
muitas vezes considerada a principal caracteristica formal de um género, ndo é uma propriedade
fixa, que ndo permite mudancas. Ao contrario, 0 modo de organizacdo de um enunciado é
também dindmico, tal como as situac¢fes de interacdo em que 0s géneros discursivos circulam.
Portanto, essa estruturacdo também sofre modificacOes e pode ser adaptada pelo falante a
depender da situacdo comunicativa e do campo da comunicagdo humana nos quais é produzido.

E por isso que, para a perspectiva bakhtiniana, o enunciado, a partir de sua configuragéo

sob determinado género, deve ser estudado dentro da situagdo concreta de interagdo. Portanto,
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é preciso salientar que o que 0s pensadores russos propdem é que o estudo dos enunciados ndo
se feche na sua forma, mas que focalize seu processo de producéo, o ultimo par de propriedades
dos géneros que nos propomos a discutir. Ambos se constituem mutuamente, mas é ao segundo
que devemos dedicar maior atengdo, pois é ele quem determina todas as especificidades formais
dos modelos tipoldgicos de enunciados em uma situagdo especifica de producgéo discursiva.

Assim, tendo discutido aqueles que consideramos os principais pontos do enfrentamento
bakhtiniano sobre os géneros do discurso e compreendido a intima relacdo entre os modos
sociais de dizer e os campos da atividade humana, podemos defini-los como elos que ligam o
uso da linguagem ao agir social. Sem géneros discursivos, ndo ha producao de enunciados. Sem
enunciados, ndo ha interacdo social, ndo ha dialogo. Sem dialogo, ndo ha vida.

Para finalizar esta secdo, importa enfatizar ainda o fato de que os géneros discursivos se
relacionam intimamente com as instancias sociais nas quais séo mobilizados para a producéo
dos enunciados. Essas instancias sociais compreendem, entre outros aspectos, amplitudes
espacgo-temporais que, por sua vez, determinam a producéo de sentidos em seus aspectos sociais
e axioldgicos. E o que se observa nos relatos de vida que aqui analisamos: as amplitudes espaco-
temporais determinam completamente desde a escolha dos géneros até os sentidos produzidos.
Entra em cena, dessa forma, o Gltimo conceito que nos propomos a apresentar nessa
sumarizacdo da obra do Circulo e que sera de importante aplicabilidade em nossa analise: o

cronotopo.

2.1.3 Cronotopo: as amplitudes espago-temporais dos enunciados

A importancia da rela¢do do enunciado com o seu contexto extraverbal de producédo é
enfatizada constantemente por toda a obra do Circulo. As amplitudes espaco-temporais nas
quais os enunciados sdo produzidos, para os pensadores russos, sdo indispensaveis para se
apreender os sentidos dos discursos por eles veiculados. No entanto, a discusséo sobre 0 espacgo
e 0 tempo ndo se limita ao onde e quando do momento exato da produgdo discursiva
propriamente dita. Para o circulo, além da situagdo social mais préxima em que se produz o
enunciado, os sentidos dos discursos sdo determinados também pelas dimensdes espaco-
temporais mais amplas que os envolvem e que sdo por eles, também, discursivamente
representadas, como pode ser observado nos relatos de nosso corpus. Eis, aqui, 0 conceito de
cronotopo, apresentado e discutido por Bakhtin (2018b) em seu texto As formas do tempo e do

cronotopo no romance.
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O filésofo russo inicia seu referido ensaio apresentando a nogdo de cronotopo como
sendo um termo préprio das ciéncias matematicas, mais especificamente da teoria da
relatividade de Einstein, da qual ele o toma emprestado “quase como uma metafora (quase, mas
ndo inteiramente)” (BAKHTIN, 2018b, p. 11), para os estudos da literatura. O filésofo afirma
que o0 que importa para ele nesse termo € a nocdo da inseparabilidade existente entre tempo e
espaco. Nesse sentido, o autor sinaliza: “chamaremos de cronotopo (que significa “tempo-
espacgo”) a interligacdo essencial das relagdes de espaco e tempo como foram artisticamente
assimiladas na literatura” (BAKHTIN, 2018b, p. 11, grifo do autor).

Focado em desenvolver a aplicabilidade do conceito nos géneros literarios, Bakhtin
(2018b) analisa em seu ensaio 0s cronotopos tipicos de alguns géneros romanescos, COmo 0S
romances gregos e 0s romances de cavalaria. Diante das analises empreendidas, o fildsofo
apresenta duas conclusdes principais. A primeira é a de que os cronotopos atuam como enredo
para 0S romances, uma vez que as expressdes espaco-temporais representadas nas obras
organizam o0s principais acontecimentos que as sustentam. Os cronotopos tém, nesse sentido,
intima relacdo com os contetidos tematicos das obras. Nas palavras de Bakhtin (2018b, p. 226),
“nos cronotopos, atam-se e desatam-se 0s nds dos enredos. Pode-se dizer francamente que
pertence a eles o significado basilar gerador do enredo”. Saindo do &mbito literario, nos relatos
de vida aqui analisados, tendo o vivido como conteudo tematico, é o cronotopo bélico-nazista
e a configuracdo do sistema patriarcal nesse tempo-espaco que atam 0s nds do “enredo”
construido pelas sobreviventes em seus enunciados.

A segunda conclusdo a qual chega o pensador russo é a importancia figurativa que os
cronotopos tém para 0s romances, ja que eles fornecem o préprio campo para a representacao
dos acontecimentos, tornando possivel que os enredos se desenvolvam. Dessa forma, nas
palavras de Bakhtin (2018b, p. 226), € no cronotopo que “os acontecimentos do enredo se
concretizam, ganham corpo, enchem-se de sangue”.

Ademais, outro aspecto substancial dos cronotopos literarios enfatizado pelo pensador
russo é que, por determinarem a relagcdo do espaco-tempo ficcional com o real, eles sempre
incluem elementos ideoldgicos a obra. Assim, “a arte e a literatura estdo impregnadas de valores
cronotdpicos de diferentes graus e dimensdes. Cada motivo, cada elemento da obra ficcional a
ser destacado ¢ um valor” (BAKHTIN, 2018b, p. 217, grifos do autor). Todo cronotopo literario
é, portanto, ancorado por ideologias e valoragbes especificas do tempo-espaco que é
representado na obra e, por isso, determina “a imagem do homem na literatura” (BAKHTIN,
2018b, p. 12). Nesse sentido, pode-se dizer que, fazendo jus a teoria bakhtiniana, os cronotopos

tambem se estabelecem essencialmente em uma relagéo dialogica entre tempo, espago e valores.
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Bakhtin (2018b), conforme sinalizado, debruca-se durante todo o seu ensaio na analise
desses cronotopos literarios. Diante disso, ha estudiosos, como Amorim (2020), que afirmam
que a noc¢do de cronotopo foi concebida pelo filésofo estritamente para o ambito da literatura.
No entanto, para Morson e Emerson (2008), mesmo tendo se concentrado em analisar o
cronotopo em géneros literarios, o estudioso russo néo o restringe a essa esfera. Ao contrario,
para os autores, “ele nos quer fazer ver que o conceito tem uma aplicabilidade muito mais
ampla” (MORSON; EMERSON, 2008, p. 386), uma vez que o filésofo russo busca, a partir
das expressOes espago-temporais, apreender as valoragdes do real que no ficcional s&o
representadas.

Nesse sentido, o filosofo reafirma algumas vezes em seu texto que as amplitudes espaco-
temporais assimiladas pelas obras literarias sdo profundamente determinadas pela realidade
social, pelos cronotopos reais, ou seja, “é dos cronotopos reais desse mundo que representa que
se originam os cronotopos refletidos e criados do mundo representado na obra (no texto)”
(BAKHTIN, 2018b, p. 230).

No entanto, para além dos exemplos literarios apresentados pelo filésofo, a
aplicabilidade do conceito bakhtiniano em enunciados de outras esferas da produgéo discursiva
é essencialmente produtiva para a apreensdo das formas de producéo e de funcionamentos dos
discursos, principalmente os da vida cotidiana, que também representam 0s cronotopos reais e
as relacOes sociais reais que neles sdo estabelecidas. Ademais, a capacidade da linguagem de
representar as categorias de tempo e espaco nao se restringe de forma alguma a ficcdo, uma vez
que “a linguagem ¢ essencialmente cronotopica” (BAKHTIN, 2018b, p. 227) e, sendo um
acervo de imagens, para usar a expressao do fildsofo russo, é por ela que tais categorias sdo
representadas e produzem sentidos, tanto nos géneros romanescos como nos demais. Em suma,
recorrendo a outras vozes teoricas, a linguagem, independentemente do tipo de interacdo que
medeie, é 0 habitat natural e Gnico dos cronotopos (HOLQUIST, 2015).

Sendo assim, todos os enunciados produzidos nos mais diferentes campos da atividade
humana se ancoram nas amplitudes espaco-temporais que os envolvem, seja em seu contexto
imediato de produgdo ou num contexto social mais amplo, refletindo e refratando-os, também,
pela linguagem. Dessa forma, tal como os romances, todos os enunciados assimilam, a sua
maneira e a depender do género discursivo que mobiliza, o tempo e 0 espago como categorias
indissociaveis que auxiliam na producdo de sentidos e na apreensdo de determinados indices
sociais de valor, visdes de mundo e imagem de sujeito, como vemos nos relatos de vida dos
sobreviventes da Shoah. Isso porque, conforme sinalizam Bermong e Borghart (2015, p. 19),

“tanto N0 mundo fisico quanto no ficcional, pode-se observar uma conexdo intrinseca entre
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tempo e espaco, porque, em ambos os dominios, a cronologia ndo pode ser separada dos
acontecimentos e vice-versa”.

Destaca-se, no entanto, que, apesar dessa inseparabilidade do histérico e do social, da
cronologia e dos acontecimentos, do tempo e do espago, tanto nos textos literarios quanto nos
demais, observa-se a preponderancia do tempo sobre o espago. Desde o titulo do ensaio
bakhtiniano, qual seja, As formas do tempo e do cronotopo no romance (2018b), no qual ha a
repeticdo do termo tempo, que aparece explicitamente mas também se encontra subentendido
na nocao de cronotopo (tempo-espaco) tal como definida por Bakhtin (2018b), a categoria do
tempo ganha maior atencéo nas discussdes do filosofo. Para ele, “pode-se dizer, sem rodeios,
[...] que na literatura o principio condutor do cronotopo ¢ o tempo” (BAKHTIN, 2018b, p. 12).
Tal observacdo também pode ser mobilizada para a realidade extraliteraria.

Segundo o filésofo, cada tempo “tem seus medidores humanos (diferentes formas de
vida, atividade, luta, esforcos e trabalho do homem), os seus ‘sinais’ e ‘marcas’ ¢ cada um se
revela em seus respectivos cronotopos” (BAKHTIN, 2012, p. 288 apud BEZERRA, 2018, p.
256). Em outras palavras, conforme explica Bezerra (2018), para o filésofo russo, o tempo age
como portador da marca das a¢des humanas em determinado espaco. Nas palavras do proprio
Bakhtin (2018b, p. 12), “os sinais do tempo se revelam no espaco e o espaco ¢ apreendido e
medido pelo tempo”. Pode-se dizer, portanto, que a categoria de espago possui certa
estabilidade, sofrendo as influéncias do movimento realizado pelo tempo.

Nesse sentido, mais que revelar as marcas das agdes humanas, em consonancia com o
que pontua Amorim (2020), o tempo € a categoria da mudanca. Mais especificamente, da
mudanga do homem, “assim, a cada nova temporalidade, corresponde um novo homem”
(AMORIM, 2020, 103). E é exatamente nisto que se revela o interesse de Bakhtin nos
cronotopos: na possibilidade de, por eles, analisar a vida social do sujeito dialogico, as suas
visdes de mundo, suas ideologias, valoragdes e, também, as mudancas as quais ele passa no
decorrer de sua vida, ou seja, no decorrer do tempo, situado em determinados espagos.

Para Bakhtin (2018b), mesmo que um enunciado seja sempre consolidado em um
material morto, ele préprio ndo o é. Para o filésofo, partindo de qualquer enunciado e passando
por alguns elos intermediarios, sempre se chegard a voz humana, movimento que buscamos
realizar na analise aqui proposta. Podemos considerar, portanto, 0s cronotopos como alguns
desses elos intermediarios, uma vez que, por seu potencial de representacdo do sujeito, o
fildsofo russo caracteriza o cronotopo como “profundamente antropocéntrico”. Diz 0 autor:

Em seu centro estdo o homem e as relagdes humanas, nele e através dele séo
assimilados e unificados o espaco e o tempo. Trata-se do espago humano e do tempo
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humano medidos pelo trabalho, pelos esforcos e pela vida do homem, assimilados por
seu ativismo, por suas necessidades, por sua pratica humana. O homem unifica um
mundo integral de objetos no espaco e no tempo. A natureza é objeto de sua acéo, 0s
demais objetos sdo produtos de sua atividade, do seu trabalho, de seu ativismo criador.
Quanto mais ampla e essencial é a compreenséo do ativismo do homem, quanto mais
longo € o alcance em que sdo tomadas as perspectivas de sua atividade, quanto mais
ampla é a abrangéncia do futuro, tanto mais substancial e histdrico é o cronotopo
(BAKHTIN, 2012, p. 289 apud BEZERRA, 2018, p. 257-258).

Tendo o sujeito em seu centro, toda acdo humana acontece somente sob a baliza das
amplitudes espago-temporais, ou seja, toda acdo humana é cronotopicamente situada. O tempo,
com seu carater histérico e biogréafico, e o espaco, essencialmente social (MORSON;
EMERSON, 2008, p. 388), medeiam e determinam as relacdes sociais e as suas expressdes que
se dao pela linguagem. Dessa maneira, de acordo com o que afirma Bakhtin (2018b), até mesmo
0s pensamentos mais abstratos s6 sdo possiveis dentro de uma expressdo espago-temporal, e,
por isso, “qualquer entrada no campo dos sentidos so se concretiza pela porta dos cronotopos”
(BAKHTIN, 2018b, p. 236), citacao que justifica o fato de nosso movimento analitico partir da
analise das amplitudes espaco-temporais que envolvem o0s enunciados das mulheres
sobreviventes do Holocausto.

Ademais, a andlise dos cronotopos para se chegar aos sentidos ndo se limita aos
cronotopos que sdo representados nos enunciados. Segundo Bakhtin (2018b), ha outras
amplitudes espaco-temporais que determinam um enunciado. De acordo com o fil6sofo russo,
para além dos cronotopos representados, “ainda hd o cronotopo representador do autor, de
dentro do qual o autor contempla, e o cronotopo do ouvinte ou leitor, [ou seja] os cronotopos
dos acontecimentos da representacéo e da audicdo-leitura” (BAKHTIN, 2018b, p. 238). Para
Bakhtin (2018b, p. 238), esses trés cronotopos, apesar de distintos, estdo essencialmente
vinculados uns com os outros, “as vezes intercondicionados (sem se fundirem)” e estabelecem
entre si uma série de relacOes de carater dialdgico.

Os cronotopos podem incorporar-se uns aos outros, coexistir, entrelagar-se, permutar-
se, confrontar-se, contrapor-se ou encontrar-se em inter-relagées mais complexas. [...]
O carater geral dessas inter-relacdes é dialdgico (na acepgdo do termo). Mas esse
didlogo néo pode integrar o universo representado numa obra nem em nenhum dos
seus cronotopos (representados): ele esta fora do universo representado, embora nao
esteja fora da obra como um todo. Ele (esse dialogo) integra o universo do autor e do

intérprete, e o dos ouvintes e leitores. E esses universos também sdo cronotopicos
(BAKHTIN, 2018b, p. 229).

Dessa forma, o sujeito de um discurso, quando representa determinados cronotopos, o
faz fora desses mundos que representa. Os seus interlocutores, por sua vez, o fazem ainda em

outra expressdo espaco-temporal. Bakhtin (2018b) propde chamar essa relagdo intrinseca
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estabelecida entre esses cronotopos de mundo criador do texto, uma vez que “todos os seus
elementos — a realidade refletida no texto, os autores que o criam, os interpretadores do texto
(se eles existem) e, por ultimo, os ouvintes-leitores que o recriam e nessa recriacdo o renovam
— participam igualmente da criagao do mundo representado” (BAKHTIN, 2018b, p. 230). Cada
um desses cronotopos determina, cada um a sua maneira, mas em dialogo, a construcao de
sentidos dos discursos que séo veiculados pelos enunciados.

Diante desses pressupostos, mobilizando-as para a perspectiva dos estudos da
linguagem, os cronotopos constituem-se como portas de entrada, nos termos de Acosta-Pereira
e Oliveira (2020), ou ainda, como chaves de acesso, nas palavras de Bezerra (2018), para a
apreensdo dos sentidos, logo o sdo também para a analise dos géneros discursivos, dos
enunciados e do discurso.

Para estudos como o que propomos nesta dissertagéo, os cronotopos, conforme pontuam
Acosta-Pereira e Oliveira (2020), além de serem as ancoragens de espago-tempo nas quais um
discurso se constitui e funciona, sdo principios de criacdo de mundos discursivos, sao unidades
fundamentais da percepcdo humana da realidade social, sdo impulsos gerativos dos discursos e
dos géneros discursivos. Dessa forma, os cronotopos engendram uma visdo de sujeito,
evidenciam historicamente as atividades sociais manifestadas nos enunciados, funcionam como
amplitudes ideoldgico-valorativas (ACOSTA-PEREIRA; OLIVEIRA, 2020). Nesse sentido,
consideramos que “tempo ¢ espago se entretecem e tal entretecido reverbera na constituicdo e
funcionamento do discurso a luz de matizes sociais, historicos, culturais, politicos, econdmicos
ideoldgico-valorativamente marcados” (ACOSTA-PEREIRA; OLIVEIRA, 2020, p. 101). Por
iSs0, em nosso capitulo analitico, debrugcamo-nos sobre os cronotopos que envolvem e séo
representados nos enunciados de nosso corpus.

O cronotopo é, portanto, ao lado do dialogismo, das vozes sociais e dos géneros
discursivos, uma das principais contribuices da teoria dialégica bakhtiniana para o
desenvolvimento de uma metodologia de analise discursiva que tenha como foco a interagédo
sociodiscursiva e seu sistema de responsividade, valores, axiologias, alteridade, entre outros.

Tendo discutido nesta primeira parte de nosso capitulo tedrico alguns dos pressupostos
da teoria dialdgica que baseiam a nossa pesquisa, passamos agora para a segunda parte, na qual
apresentamos a Analise Dialdgica do Discurso a partir da proposta bakhtiniana de uma nova

metodologia para o estudo da lingua em vida, ou seja, da lingua(gem), do discurso.
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2.2 Anélise Dialodgica do Discurso: teoria, metodologia e anélise

Mesmo néo tendo proposto diretamente uma teoria do discurso, Bakhtin (2018a), como
vimos, ao tratar das relagdes dialdgicas, sinaliza que é preciso extrapolar os limites da
linguistica na andlise de enunciados concretos. Para tanto, o filésofo vai propor o
desenvolvimento de uma ciéncia outra, que, de acordo com o autor, aborda aspectos da vida da
lingua(gem) que eram ignorados pela linguistica tradicional.

Nesta secdo, buscamos discorrer sobre a discussdo bakhtiniana dessa questdo, para,
apos, apresentarmos a metodologia discursiva que serd utilizada em nossa anéalise e que foi
desenvolvida como uma atitude responsiva de pesquisadores brasileiros frente a possibilidade

de criacdo da translinguistica.

2.2.1 Translinguistica: a proposta bakhtiniana

Bakhtin (2018a) apresenta a proposta de um novo enfrentamento da linguagem, pela
primeira vez, em seu livro sobre Dostoiévski. Logo ao iniciar o capitulo analitico em que
focaliza o discurso na poética desse autor, o filésofo ja deixa claro qual serd o seu objeto de
andlise: o discurso, definido por ele como “a lingua em sua integridade concreta e viva”
(BAKHTIN, 2018, p. 207). Ao apresentar essa defini¢cdo, o autor logo a contrapde com a
definicdo do objeto da linguistica: a lingua obtida através da abstracdo de alguns aspectos da
vida do discurso. A partir desse contraponto, o filésofo passa a defender a necessidade de uma
ciéncia distinta para o enfrentamento da lingua(gem), proposta a qual ele chama de
metalinguistica ou translinguistica’, a depender da traduc&o de sua obra.

A translinguistica é definida, por Bakhtin (2018a), como um estudo dos aspectos da vida
do discurso que ultrapassam os limites da linguistica, sendo o principal deles as relaces
dialdgicas. De acordo com o filésofo, apesar de as duas ciéncias estudarem o mesmo fenémeno,
que é propriamente o discurso, o fazem sob diferentes aspectos e angulos de visdo (BAKHTIN,
2018a).

O discurso como objeto de estudo da linguistica €, nas palavras de Bakhtin (2011, p.

324), “apenas o material, apenas o meio de comunicacdo discursiva mas ndo a propria

7 Por fins didaticos de escrita, optamos por usar nesta dissertacdo o segundo vocabulo, translinguistica, para evitar
confusdes terminoldgicas e tedricas que 0 vocabulo “metalinguistica” pode propiciar.
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comunicacgdo discursiva, ndo o enunciado de verdade, nem as relagdes entre eles (dialogicas),
nem as formas da comunicacdo, nem os géneros do discurso”. Em outras palavras, o objeto da
linguistica é somente a lingua propriamente dita, tomada de forma abstrata, e ndo tomada em
seu uso concreto. A linguistica, na visdo do autor, investiga apenas as relacbes entre 0s
elementos de uma lingua nacional, Unica, fechada e, consequentemente, normativa,
desconsiderando os aspectos dialogicos que entram em cena apenas em uma situacdo concreta
de interacdo. Tal abordagem ¢ insuficiente na visdo do filésofo, porque, conforme pontuado na
secdo anterior, para Bakhtin (2011, 2018a), entre os aspectos abstratos da lingua, ndo existem
relagdes dialdgicas, ndo existe discurso.

Nesse mesmo sentido, Volochinov (2018), apesar de ndo tratar nominalmente da
translinguistica proposta por Bakhtin (2018a), também aponta para a insuficiéncia da linguistica
em um estudo efetivo do enunciado. Diz o linguista russo:

J& haviamos apontado que a linguistica moderna carece de uma abordagem do préprio
enunciado. A sua analise ndo vai além dos seus elementos. Entretanto, os enunciados
sdo as unidades reais do fluxo da linguagem. Néao obstante, justamente para estudar
as formas dessa unidade real, ndo se pode isola-la do fluxo histérico dos enunciados.
O enunciado em sua totalidade se realiza apenas no fluxo da comunicacéo discursiva.
A totalidade é determinada pelas fronteiras que se encontram na linha de contato desse

enunciado com o meio extraverbal e verbal (isto é, com outros enunciados)
(VOLOCHINOV, 2018, p. 221).

Voldchinov (2018), por definir o enunciado como um fendmeno puramente sociol6gico,

vai defender que uma anélise produtiva deve considera-lo como tal, deve partir do social que o

circunda e relaciona-lo a outros enunciados, o que a linguistica ndo faz, pois toma os enunciados

de maneira isolada, perdendo de vista o todo concreto da situacédo de producdo discursiva. Esse

enfrentamento abstrato e isolado do enunciado, para a perspectiva dialdgica, é insatisfatério,
uma vez que

0 texto s tem vida contatando com outro texto (contexto). S6 no ponto desse contato

de textos eclode a luz que ilumina retrospectiva e prospectivamente, iniciando dado

texto no dialogo. Salientamos que esse contato é um contato dialdgico entre textos

(enunciados) e ndo um contato mecanico de “oposi¢do”, s6 possivel no &mbito de um

texto (mas ndo do texto e dos contextos) entre os elementos abstratos (os signos no

interior do texto) e necessdrio apenas na primeira etapa da interpretacdo (da
interpretacdo do significado e ndo do sentido) (BAKHTIN, 2011, p. 401).

Por carecer desse angulo dialégico, Bakhtin (2011, 2018a) enfatiza algumas vezes a
insuficiéncia da linguistica no estudo da vida da linguagem e das relagdes dialdgicas por ela

estabelecidas. Estas, de acordo com o que propde o filésofo, sdo extralinguisticas e s&o,
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portanto, objetos da translinguistica, “que ultrapassa os limites da linguistica e possui objeto e
metas proprias” (BAKHTIN, 2018a, p. 209).

Assim, 0 objeto dessa ciéncia que extrapola a linguistica seria, conforme Bakhtin
(2018a), o discurso enquanto enunciado concreto, enquanto lingua viva, enquanto lingua em
uso, situado no grande dialogo social. Ao ser situado nesse dialogo, “o enunciado pleno ja ndo
¢ uma unidade da lingua [...] mas uma unidade da comunicacdo discursiva, que ndo tem
significado mas sentido” (BAKHTIN, 2011, p. 332, grifo do autor). Esse sentido, adjetivado
por Bakhtin (2011) como pleno, é préprio do enunciado e relaciona-se com o valor — verdadeiro,
falso, belo —, que s6 o enunciado tomado como discurso pode apresentar. Eis, entdo, o foco de
estudo da translinguistica: o enunciado concreto e seu valor, cuja compreensdo serd sempre de
caréater dialégico e, também, valorativo, ndo sendo, jamais, abstrato.

Nesse sentido, pode-se definir a translinguistica de Bakhtin (2018) como “um estudo
que considera a obra como linguagem viva, concreta, que acontece na comunicacdo dialdgica,
em enunciados, assumidos por sujeitos, que revelam suas posi¢Oes, juizos” (DESTRI,
MARCHEZAN, 2021, p. 3). No entanto, apesar de Bakhtin (2018a) lancar luz sobre o discurso,
sobre a linguagem em uso, e endossar a insuficiéncia da linguistica frente a esse objeto, destaca-
se que ele ndo propde a sua exclusao.

Para o filésofo, as pesquisas translinguisticas “ndo podem ignorar a linguistica e devem
aplicar seus resultados” (BAKHTIN, 2018a, p. 207). Mais que isso, Bakhtin (2018a, p. 207) diz
que as duas disciplinas “devem completar-se mutuamente, e ndo se fundir”. O autor ainda
completa: “na pratica, os limites entre elas sdo violados com muita frequéncia” (BAKHTIN,
2018a, p. 207). Assim, do mesmo modo que as relacdes dialdgicas precisam das relacdes l6gicas
e concreto-semanticas para serem estabelecidas, mas ndo se reduzem apenas a elas, a
translinguistica precisa da linguistica para uma andlise eficiente da lingua, mas vai além dela,
uma vez que olha para a lingua em vida, para a lingua(gem).

Portanto, ao tratar das relagfes dialdgicas, o filésofo russo € bem claro ao mostrar a
complementaridade entre as duas disciplinas. Diz Bakhtin:

Assim, as relacdes dialdgicas sdo extralinguisticas. Ao mesmo tempo, porém, nao
podem ser separadas do campo do discurso, ou seja, da lingua como fendmeno
integral concreto. A linguagem so vive na comunicacao dialdgica daqueles que a
usam. E precisamente essa comunicacao dialogica que constitui o verdadeiro campo
da vida da linguagem. Toda a vida da linguagem, seja qual for o seu campo de
emprego (a linguagem cotidiana, a prética, a cientifica, a artistica, etc.), esta
impregnada de relagdes dialdgicas. Mas a linguistica estuda a “linguagem”
propriamente dita com sua l6gica especifica na sua generalidade, como algo que torna
possivel a comunicacdo dialdgica, pois ela abstrai consequentemente as relagdes

propriamente dialdgicas. Essas relagbes se situam no campo do discurso, pois este é
por natureza dialdgico e, por isso, tais relacdes devem ser estudadas pela



83

metalinguistica, que ultrapassa os limites da linguistica e possui objetos autbnomos e
metas proprias (BAKHTIN, 2018a, p. 209, grifos do autor).

Conclui-se que lingua e comunicacdo discursiva acontecem juntas e devem ser assim
analisadas, pela linguistica e pela translinguistica. Essa consideracdo é, conforme pontua Brait
(2020), o trago fundante da concepc¢éo de linguagem e de discurso da teoria bakhtiniana. De
acordo com a autora, para o Circulo de Bakhtin, “a abordagem do discurso ndo pode se dar
somente a partir de um ponto de vista interno ou, ao contrario, de uma perspectiva
exclusivamente externa. Excluir um dos polos ¢é destruir o ponto de vista dialogico” (BRAIT,
2020, p. 13), ¢ ¢é justamente essa “bivocalidade de ‘dialdgico’, situado no objeto e na maneira
de enfrentd-l0” que, para a autora, caracteriza a novidade da translinguistica proposta por
Bakhtin (BRAIT, 2020, p. 13).

No entanto, importa destacar, em consonancia com o que explica Faraco (2009), que
Bakhtin, em sua andlise sobre a poética de Dostoievski, apesar de defender enfaticamente a
necessidade da translinguistica como uma outra ciéncia para o enfrentamento da linguagem,
n&o a cria de maneira efetiva, uma vez que “ele ndo recorta um ‘objeto calculavel’, nem formula
proposicdes formais de método. O objeto ‘lingua em sua totalidade concreta e viva’ ndo esta
suficientemente recortado para permitir a delimitacdo efetiva de uma ciéncia e menos ainda de
um método para aborda-lo” (FARACO, 2009, p. 105). Sua proposta, tal como o grande didlogo
da comunicacdo discursiva, fica inconclusa e aberta para possiveis atitudes responsivas que
visem aprimora-la.

E a partir desse ndo-fechamento da proposta bakhtiniana e do dialogo com o conjunto
da obra do Circulo, que seus caudatérios brasileiros vém desenvolvendo a metodologia
dial6gica de andlise discursiva, que € usada na analise dos relatos de vida de nosso corpus. Na
proxima secdo, apresentamos essa nova vertente tedrica, metodoldgica e analitica e as vozes

brasileiras que a tém desenvolvido a partir dos postulados dos estudiosos russos.

2.2.2 Andlise Dialdgica do Discurso: a atitude responsiva de pesquisadores brasileiros

Brait (2020), a primeira estudiosa a tratar nominalmente de uma possivel teoria
dialogica do discurso, inicia seu ensaio Analise e teoria do discurso de maneira bastante
assertiva. Para a autora, “ninguém, em sa consciéncia, poderia dizer que Bakhtin tenha proposto
formalmente uma teoria e/ou andlise do discurso” (BRAIT, 2020, p. 9, grifo da autora). Apesar
disso, ainda de acordo com a autora, ndo se pode negar que, atualmente, seus pressupostos tém

substancial importancia para os estudos da linguagem. Tais considera¢Ges sdo unanimes entre
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0s pesquisadores brasileiros que se debrucam sobre os estudos do Circulo, principalmente entre
aqueles que se propdem, ao dialogar com os pensadores russos, a desenvolver uma metodologia
dialdgico-discursiva.

Faraco (2009), por exemplo, afirma que Bakhtin, ao apresentar a translinguistica, ndo
criou diretamente uma ciéncia para o estudo do discurso, uma vez que ele ndo recortou
efetivamente o seu objeto de estudo, nem apresentou um método de aborda-lo. Miotello (2012),
por sua vez, afirma que Bakhtin ndo estava, de fato, preocupado com isto, ou seja, em
desenvolver um método para analisar discursos. Para o autor, “cle estava, certamente,
preocupado com a vida” (MIOTELLO, 2012, p. 151). E a vida, para Bakhtin, € mediada pela
linguagem, se manifesta no simpdésio universal do qual o ser humano participa e no qual ele se
constitui incessantemente. Dai advém a sua preocupacdo com a lingua(gem): é dela e nela que
a vida se manifesta. Afinal, para Bakhtin (2011), viver é participar do dialogo, viver é se
comunicar.

Nesse sentido, mesmo que o0s pensadores russos ndo tenham fechado formalmente seus
conceitos em uma teoria analitica, Brait (2020) sustenta em seu ensaio que 0S escritos
bakhtinianos motivaram o desenvolvimento de um enfrentamento dialégico-discursivo da
linguagem. Rohling (2014), partindo dessa observacdo de Brait, também afirma que a teoria
dialdgica do Circulo aponta para horizontes possiveis que sustentam um estudo do discurso.
Esses possiveis caminhos apontados pela teoria dialégica, conforme pontuado anteriormente,
partem, principalmente, da proposta de criacdo da translinguistica apresentada por Bakhtin em
seu livro sobre Dostoiévski, mas apresentam-se, também, como uma resposta a toda teoria do
Circulo, que permanece em constante desenvolvimento dentro do grande dialogo tedrico-social
do qual faz parte.

Diante dessas consideragdes, propomo-nos, agora, a apresentar a Analise Dialdgica do
Discurso, doravante ADD, considerando-a como uma atitude responsiva dos caudatérios
brasileiros frente aos pressupostos do Circulo de Bakhtin e destacando-a como uma abordagem
tedrica, metodoldgica e analitica (FRANCO; ACOSTA-PEREIRA; COSTA-HUBES, 2019) da
linguagem. Para tanto, apresentamos, em didlogo com a teoria bakhtiniana, alguns dos focos de
analise desta perspectiva discursiva, bem como algumas de suas especificidades e alguns
horizontes metodoldgicos que auxiliam os pesquisadores em seus empreendimentos analiticos.

Partimos nossa discussdo teérica do fato, j& mencionado, de que o dialogismo (da
lingua(gem), dos discursos, dos sentidos, dos sujeitos, da vida) é a base dessa nova vertente
discursiva. Alias, de acordo com o que pontua Stafuzza (2019), o dialogismo pode subsidiar

toda e qualquer andlise discursiva, ja que a palavra, entendida como discurso, €
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constitutivamente dialégica. Portanto, para a autora, ao empreender uma analise discursiva que
tenha como base tedrica o dialogismo, “faz-Se necessario pensar em como a linguagem
determina as relacGes sociais a partir dos dialogos que sdo estabelecidos entre varios discursos”
(STAFUZZA, 2019, p. 80). Em outras palavras, uma analise discursiva de vertente dial6gica
analisa os discursos pela perspectiva do didlogo, do simpoésio universal, da ininterrupta cadeia
da comunicacdo discursiva onde a linguagem, os sujeitos e o proprio social interagem e se
desenvolvem constantemente.

Apesar de afirmar que ndo se pode apresentar uma definicao fechada do que sejaa ADD,
uma vez que o fazer seria uma contradi¢do aos postulados que a sustentam, principalmente em
relacdo ao conceito de dialogismo, Brait (2020) apresenta o seu embasamento constitutivo.

Para a autora, 0 que embasa a teoria dialdgica do discurso é “a indissoluvel relacéo
existente entre lingua, linguagens, histéria e sujeitos que instaura os estudos da linguagem como
lugares de producédo de conhecimento de forma comprometida, responsavel” (BRAIT, 2020, p.
10). A isso, a estudiosa ainda acrescenta: “esse embasamento constitutivo diz respeito a uma
concepcao de linguagem, de construcdo e producdo de sentidos necessariamente apoiada nas
relagdes discursivas empreendidas por sujeitos historicamente situados” (BRAIT, 2020, p. 10).
Em suma, pode-se dizer que a ADD tem como fundamento a relagdo existente entre
lingua(gem), sujeito e histdria, que se concretiza na interacdo. Dessa forma, os sentidos
produzidos nessa relacdo lancam luz para uma compreensao ativamente responsiva do sujeito,
do social e da propria linguagem. Para apreendé-los, a ADD busca se posicionar dialogicamente
frente ao seu objeto de estudo, buscando ouvir, valorar, relacionar e responder os diferentes
discursos que o constituem, caminho que buscamos delinear na analise dos relatos das mulheres
judias sobreviventes.

Portanto, é pela dtica do dialogismo e por sua materializacdo através das relacbes
dialdgicas que os discursos, na ADD, evidenciam a sua maneira de produzir sentidos. Afinal,
as relagdes dialdgicas, por sua prépria definicdo na teoria bakhtiniana, sdo relagcdes semanticas,
relagdes de sentidos propriamente ditas. Sdo elas, com efeito, um dos focos principais de uma
Anélise Dialdgica do Discurso, pois através dessas relagdes se dé a producédo, a compreenséo,
a analise e a interpretacdo de sentidos dos enunciados, como 0s que compdem 0 NOSSO COrpus.

Sabendo que as relagdes dialogicas, apesar de serem irredutiveis as relacdes logicas,
dependem delas para serem estabelecidas (BAKHTIN, 2018a), podemos apresentar uma
primeira especificidade da metodologia dialdgica de analise discursiva, herdada da proposta de
Bakhtin para a investigacdo dessas relagdes semanticas. Esta vertente de analise discursiva, tal

como propde o filosofo russo ao apresentar a translinguistica, ndo exclui a linguistica de suas
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consideracdes e, por consequéncia, ndo exclui seu objeto de estudo, que é a lingua propriamente
dita, ou seja, a lingua como sistema formal. Ao lado das relagdes dialdgicas, entdo, a lingua é
outro importante foco de analise da ADD.

Diante dessa particularidade, o objeto de estudo da ADD é composto, em consonancia
ao que propde Bakhtin (2018a), pela lingua e pelo discurso, ou melhor, pelo discurso enquanto
lingua em vida, pela lingua(gem). Isso porque, nas palavras de Brait (2020, p. 13), o
enfrentamento bakhtiniano da linguagem leva em consideracdo, além da lingua, “as
particularidades discursivas que apontam para contextos mais amplos, para um extralinguistico
ai incluido”. E no extralinguistico, associado ao linguistico, que as relagbes de sentido s&o
estabelecidas.

Assim, dando continuidade a proposta de Bakhtin (2018a), conforme explicam Sobral e
Giacomelli (2016, p. 1091), “a ADD estuda a lingua ¢ o discurso. Suas propostas ndo esquecem
a lingua, mas se concentram no que esta além da lingua: o uso da linguagem no discurso, a
enunciagdo, a interagdo como lugar em que nasce o sentido”. Dessa forma, retomando as
considerac@es do filsofo russo ao propor a translinguistica, uma teoria discursiva dialdgica
ndo deve excluir a linguistica, mas, ao contrario, precisa aplicar seus resultados, indo
necessariamente além deles. Linguistica e translinguistica, segundo Bakhtin (2018a), devem
completar-se mutuamente. Para a ADD, lingua e discurso, também. Portanto, para essa
perspectiva discursiva, somente com o imbricamento entre lingua e discurso na interacao, ou
seja, somente com a lingua(gem), pode-se chegar aos sentidos dos enunciados.

Dessa forma, para empreender uma analise dialdgica de discurso, Sobral e Giacomelli
(2016) propdem que essa necessaria abordagem do linguistico e do discursivo se dé de maneira
conjunta, passando necessariamente por trés etapas: descricao, analise e interpretacdo do objeto.
Para os autores, primeiramente € preciso descrever as materialidades linguisticas e enunciativas
do objeto, para assim conhecé-lo. Apés, deve-se analisar as relagdes que séo estabelecidas entre
os planos descritos, quais sejam, o plano da lingua e o plano da enuncia¢do. Somente a partir
desse aprofundamento no objeto poder-se-4, no terceiro passo proposto, interpretar os sentidos
gue sdo produzidos no imbricamento linguistico-discursivo. De acordo com autores, essa nao é
uma maneira de esgotar os sentidos de uma analise dialogica, mas uma forma de fundamenta-
la com marcas do proprio objeto. Dizem os estudiosos:

em toda andlise, e em todos o0s passos da analise, o analista precisa validar o que diz
do objeto com as marcas, linguisticas (da lingua) e enunciativas (da enuncia¢ao) que

estdo no proprio objeto. Disso vem a importancia de ndo saltar para a interpretacéo
antes de ter descrito e analisado o objeto em termos das relagdes entre suas dimensdes
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micro e macro, que, unindo lingua e ato de enunciagdo, produz sentidos (SOBRAL;
GIACOMELLI, 2016, p. 1093).

Paraa ADD, aliés, o discurso é uma fonte inesgotavel de sentidos, uma vez que o sentido
sempre pode vir a ser outro a depender do contexto e do horizonte axioldgico pelo qual o
enunciado é produzido, lido e/ou analisado. Nas palavras de Sobral e Giacomelli (2016, p.
1093), desta perspectiva analitica, “os sentidos ndo s3o iguais a um composto quimico; eles sdo
multiplos e, de certo modo, inesgotaveis”. Diante disso, outra especificidade da ADD é que,
recorrendo as palavras de Bakhtin (2011), o sentido de um enunciado é potencialmente infinito.

Essa infinidade de sentidos se da porque, aproveitando os resultados da linguistica e
iniciando a incursdo no discurso, para a metodologia dialdgica, os sentidos advém das
significacBes da lingua, mas também e principalmente das relacbes discursivas que sdo
estabelecidas nas situacfes de seu uso concreto, estas, por sua vez, sdo infinitas, continuas e
mutaveis, 0 que, por conseguinte, modifica também os sentidos que nelas sdo produzidos e 0s
valores que séo por elas representados.

Sobre isso, Volochinov (2018) é enfatico ao afirmar que um enunciado s6 possui
sentido, o qual ele chama de tema, quando é considerado um fenémeno histérico, isto é, quando
¢ analisado dentro da situacdo de comunicacdo na qual foi produzido. No entanto, o estudioso
russo nao exclui a importancia das significac6es formais da lingua nessa consideracdo. Segundo
ele:

o0 tema do enunciado é definido ndo apenas pelas formas linguisticas que o constituem
— palavras, formas morfolégicas e sintaticas, sons, entonacdo — mas também pelos
aspectos extraverbais da situacdo. Sem esses aspectos situacionais, o enunciado torna-

se incompreensivel, assim como aconteceria se ele estivesse desprovido de suas
palavras mais importantes (VOLOCHINOV, 2018, p. 228).

Voléchinov (2018) apresenta o sentido como resultado dos aspectos situacionais no
qual um enunciado é produzido. Por outro lado, o estudioso afirma que, para existir, 0 sentido
deve necessariamente estar apoiado em uma significacdo estavel das formas linguisticas, ndo
havendo, assim, um limite entre tema e significacdo, uma vez que “ndo ha tema sem
significagdo, como ndo ha significagdo sem tema” (VOLOCHINOV, 2018, p. 229). Ja nas
palavras de Bakhtin (2018b), significado e sentido sO existem quando ancorados em uma
expressdo espaco-temporal. Ambos sdo, portanto, cronotdpicos.

Essa distingdo entre tema, entendido aqui como sentido, e significacdo feita por

Voldchinov (2018) ¢ especialmente produtiva para a metodologia dialdgica do discurso e para
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0 seu enfrentamento da lingua(gem). Isso porque, em didlogo com essa consideracdo do

estudioso russo e com os demais postulados do Circulo de Bakhtin,
a ADD entende que a linguagem tem dois componentes: 0 componente formal, que é
a lingua, que traz significacdes, aquelas do dicionario, e 0 componente discursivo, que
é o discurso, ligado a enunciacdo e ao sentido, sendo este Gltimo produzido e nédo
dado. Para a ADD, ndo se pode entender o discurso sem a lingua, mas também ndo se
pode entender o discurso, que é o uso da lingua, sem levar em conta que a producao
do enunciado (do discurso) vai além da lingua e cria linguagem. A producdo do
enunciado/discurso cria uma unido entre a significagdo das palavras e frases e o seu

uso no discurso, e essa unido, nos contextos, cria os sentidos do que é dito (SOBRAL;
GIACOMELLL, 20186, p. 1078).

Dessa forma, na ADD, as significacfes no sistema da lingua, de acordo com o que
explicam Sobral e Giacomelli (2018), sdo indispensaveis, mas ndo sdo unicamente
determinantes para a apreensdo dos sentidos discursivos. Nas palavras dos autores, “importa
para a concepc¢do dialdgica a mobilizacdo de significacBes na lingua para criar sentidos na
linguagem” (SOBRAL; GIACOMELLLI, 2018, p. 308). Portanto, em uma analise dialdgico-
discursiva é a partir das significacdes formais da lingua, ja dadas e estabilizadas socialmente, e
de seu uso concreto dentro de um contexto, que se produzem os sentidos do discurso.

Além disso, destaca-se que, para a ADD, o sentido é, também e essencialmente,
dial6gico, uma vez que é no dialogo que as significacdes produzem sentidos. Nas palavras de
Bakhtin (2011, p. 381) e recorrendo a sua ja referida metafora, “aquilo que ndo responde a
nenhuma pergunta nao tem sentido para nés”. Os sentidos, assim, s6 sd0 possiveis no embate
dialdgico, na interacdo. Portanto, o dialogismo, nossa pedra angular, é constitutivo também da
producdo de sentidos nos discursos para a ADD.

Outra premissa bakhtiniana substancial para ADD ¢ a de que “¢ impossivel dissolver o
sentido em conceitos” (BAKHTIN, 2011, p. 399). Dessa forma, outra das particularidades desta
vertente discursiva, de acordo com Brait (2020, p. 24), é o fato de a ADD “ndo aplicar conceitos
a fim de compreender um discurso, mas deixar que os discursos revelem sua forma de produzir
sentido, a partir de ponto de vista dialogico, num embate”. Ou seja, na ADD, ndo ha a
proposi¢éo de conceitos fechados que devam ser aplicados sistematicamente aos enunciados
para se chegar aos sentidos dos discursos. Ao contrario, fazendo jus a perspectiva dialdgica que
a embasa, nesta perspectiva analitica, é o dialogo do pesquisador e de seu referencial tedrico
com o objeto de analise que deve guiar o caminho analitico a ser percorrido, sdo as
particularidades do objeto pesquisado que determinam 0s conceitos. Isso porque o objetivo
desta vertente discursiva “¢ explicar o objeto e ndo o enquadrar” (DESTRI; MARCHEZAN,
2021, p. 16, grifos das autoras).
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Essa especificidade da ADD é fundamentada, de acordo com o que prope Brait (2020),
justamente no texto em que Bakhtin apresenta a translinguistica para a analise do discurso em
Dostoiévski. E nesse capitulo analitico que se pode identificar o procedimento essencial da
teoria dialogica do discurso, qual seja, chegar ao conceito (nocéo, categoria de analise) a partir
do objeto de estudo, dos sujeitos e das relagdes que nele séo estabelecidas (BRAIT, 2020). Isso
porque, conforme discute Brait (2020, p. 24), para apresentar o seu conceito polifonico,
“Bakhtin analisa, como se observou, a obra toda de Dostoiévski. Ele ndo tinha um conceito ad
hoc de polifonia para testar nos escritos de Dostoiévski. E a partir dos textos de Dostoiévski
que o conceito ¢ formulado, constituido”.

Dai advém a resisténcia de alguns pesquisadores quanto ao uso indiscriminado do
conceito de polifonia, que, por vezes, é aplicado sistematicamente a diversos textos-enunciados,
quando, pela perspectiva dialdgica, deveria ser tratado como um conceito proprio da poética do
romancista russo, tal como formulou Bakhtin (BRAIT, 2020).

Portanto, partindo do exemplo préatico de Bakhtin, ao empreender uma anélise dialogica
de discurso, é preciso estar ciente de que, nos postulados do Circulo, bem como na ADD, néo
existem conceitos fixos e fechados a serem aplicados mecanicamente aos enunciados. Assim,
ndo ha métodos formais de analise, nem corriméos que levam a verdade-istina®, nos termos
bakhtinianos, ou ao ja-conhecido, como apresenta Geraldi (2012) retomado em nosso capitulo
metodoldgico. O que existe sdo possiveis encaminhamentos desenvolvidos pelos estudiosos
brasileiros que estdo na empreitada do desenvolvimento da ADD e buscam estabelecer alguns
parametros que possam auxiliar o pesquisador em seu empreendimento analitico.

Pode-se dizer, dessa forma, que a ADD dispde de metodologias que podem guiar o
caminho do pesquisador a verdade-pravda®. No entanto, é preciso dar importancia ao fato de
que € pelo dialogo com o objeto de estudo que a analise deve ser encaminhada, é pela vida do
dialogo que se chega aos sentidos, sentidos 0s quais sempre podem vir a ser outros, a depender
do caminho que o pesquisador resolva trilhar.

8 Bakhtin (2020) em Para uma filosofia do ato responsavel apresenta a diferenca entre istina e pravda, signos
traduzidas como verdade em portugués. Recorrendo a defini¢ao de Geraldi (2012, p. 25), a “verdade-istina é aquela
que se obtém por sucessivas abstracdes; sdo verdades construidas no interior de uma teoria em que se constréi um
modelo abstrato de explicagdo de um objeto”. A verdade-istina, desse modo, ndo € o objetivo da ADD.

% “A verdade-pravda é aquela do mundo da vida, relativa ao acontecimento em si e as percepcdes que dele fazer
0s sujeitos envolvidos. Nao resulta da abstracdo que exclui singularidades, mas ao contrario da adi¢éo continuada
de elementos de tal modo que a verdade-pravda pode ser uma hum momento, e outra noutro momento posterior
em que se acrescentaram novos elementos para formular um juizo de valor (aqui, de valor de verdade)”
(GERALDI, 2012, p. 25).
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Assim, para o desenvolvimento de metodologias dialdgicas de andlise, 0s pesquisadores
brasileiros partem, principalmente, de possiveis horizontes metodolégicos encontrados nas
obras do Circulo de Bakhtin. Entre eles, destacamos a ordem metodoldgica para o estudo da
lingua, apresentada por Volochinov (2018) em seu livro Marxismo e filosofia da linguagem.
Diz o fil6sofo:

Disso decorre que a ordem metodologicamente fundamentada para o estudo da lingua
deve ser a seguinte: 1) formas e tipos da interacdo discursiva em sua relagdo com as
condicBes concretas; 2) formas dos enunciados ou discursos verbais singulares em
relagdo estreita com a interacdo da qual sdo parte, isto é, os géneros dos discursos

verbais determinados pela interagdo discursiva na vida e na criagdo ideoldgica; 3)
partindo disso, revisdo das formas da lingua em sua concepcéo linguistica habitual

(VOLOCHINOV, 2018, p. 220).

Antes de pormenorizar cada um desses pontos, destaca-se que, ao apresentar sua
metodologia, Voléchinov (2018) discorria sobre a realidade fundamental da lingua, que, para o
Circulo bakhtiniano, é a interacdo, o seu contexto de uso. De acordo com o estudioso, “a lingua
vive e se forma no plano histdrico justamente aqui, na comunicacdo discursiva concreta, e ndo
no sistema abstrato das formas da lingua nem no psiquismo individual dos falantes”
(VOLOCHINOV, 2018, p. 220). Para o fil6sofo, é disso que decorre a sua ordem metodoldgica,
ou seja, da ligacdo da lingua com o seu contexto concreto de uso, com o social. Dessa forma, é
mister salientar que uma analise bakhtiniana sempre privilegiard os aspectos sociais da
lingua(gem), nos quais a lingua ganha vida.

Em vista disso, o primeiro passo proposto por VVolochinov (2018, p. 220) em sua ordem
metodoldgica é, justamente, a analise das “formas e tipos de interacdo discursiva em sua relacdo
com as condigdes concretas”. Em outras palavras, essas formas da interagdo discursiva sdo
aqueles componentes do discurso que, conforme sinaliza Bakhtin (2018a), escapam aos limites
da linguistica. Trata-se, portanto, dos elementos extralinguisticos propriamente ditos e das
relagdes que sO eles estabelecem, ou seja, as relacbes dialdgicas. E através do contexto
extralinguistico, chamado pela maioria dos estudiosos de extraverbal, e de sua relagdo com o
todo do enunciado que se apreendem os sentidos na ADD.

Dada essa importancia do extraverbal para a analise dos discursos pela vertente
dialdgica, os pesquisadores brasileiros tém desenvolvido, a partir do que propdem os estudiosos
russos, formas de aborda-lo. Para Rodrigues (2001), por exemplo, o contexto extraverbal é
formado pela situacdo de comunicagdo e pelo auditorio do enunciado. Dessa forma, em um

processo de abstracdo para fins analiticos, e partindo da explicacdo de VVoléchinov (2019) sobre
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a situacdo extraverbal, a autora propde o seu desmembramento em trés elementos constitutivos,
quais sejam,
a) horizonte espacial e temporal: corresponde ao onde e quando do enunciado;
b) horizonte tematico: corresponde ao objeto, ao contelido tematico do enunciado
(aquilo de que se fala);
c) horizonte axioldgico: é a atitude valorativa dos participantes do acontecimento
(préximos, distantes) a respeito do que ocorre (em relagéo ao objeto do enunciado, em

relagdo aos outros enunciados, em relacéo aos interlocutores) (RODRIGUES, 2001,
p. 24).

Por essa decomposicdo, entende-se que a situacdo extraverbal deve ser abordada do
ponto de vista espaco-temporal que, por sua vez, envolve e determina, além do onde e do
qguando propriamente ditos, o objeto de discurso e as valoracfes dos sujeitos envolvidos na
situacdo de comunicacdo na qual o enunciado é produzido. Apesar da apresentacdo abstrata e
dividida feita por Rodrigues (2001), destaca-se que esses trés horizontes de analise devem ser
considerados em conjunto, uma vez que é a partir da compreensdo do horizonte espacial e
temporal que se amplia a compreensdo do horizonte tematico e do horizonte valorativo dos
enunciados. Tais elementos, portanto, sdo interdependentes.

Além disso, destaca-se que, por essa indissolubilidade entre tempo-espaco, contetdo
tematico e axiologias, o contexto extraverbal de producdo de um enunciado, ainda de acordo
com o que apresenta Rodrigues (2001), relaciona-se intimamente a no¢do de cronotopo, que €
outro foco de andlise substancial para a ADD, uma vez que, conforme j& apresentado, para
Bakhtin (2018b, p. 236), “qualquer entrada no campo dos sentidos sé se concretiza pela porta
dos cronotopos”.

Nesse sentido, muitos estudiosos brasileiros, como Acosta-Pereira e Oliveira (2020),
consideram que as amplitudes espago-temporais devem ser o ponto de partida de uma analise
dialdgica. Isso porque os cronotopos, de acordo com o que discutem os autores, trazem em si
balizas sécio-historico-culturais e politico-econdmicas, que se refletem nos enunciados e
auxiliam na compreensdo dos sentidos, dos sujeitos e do social que s&o ali, pela linguagem,
representados. Nas palavras de Amorim (2020, p. 106), “no trabalho de analise dos discursos e
da cultura, quando conseguimos identificar o cronotopo de uma determinada producéo
discursiva, podemos dele inferir uma determinada visdo de homem”. E a essas axiologias, alias,
que pretendemos chegar ao iniciar nossa andlise nas amplitudes espago-temporais que
envolvem os relatos de vida das mulheres sobreviventes.

Devido a essa importancia da nocdo de cronotopo para a teoria dialogica e para as
metodologias que nela se baseiam, Paulo Bezerra, em seu posfacio a obra de Bakhtin (2018b),
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afirma que o pesquisador, ao lidar com essa nogdo, ndo deve se limitar a apenas indicar a sua
presenca na obra que analisa. Ao contrario, “como se trata de um conceito guia, cabe ao
pesquisador explicitar e analisar a cultura e os diversos valores que o sedimentam, mostrando
seu papel na conducdo dos sentidos que emanam do contexto de tal obra, que a povoam e
alimentam” (BEZERRA, 2018, p. 261). Mesmo que Paulo Bezerra, como critico literario,
direcione suas proposicdes para o campo da literatura, sua afirmacéao é bastante oportuna para
a ADD na anélise de variadas tipologias de textos-enunciados e deve ser por seus estudiosos
recuperada, uma vez que a obra do Circulo, apesar de exemplificar a maioria de suas
proposicOes atraves de géneros literarios, sempre se refere a producdo discursiva em suas
diferentes esferas.

Portanto, considerar a situacdo social de produ¢do de um enunciado e 0s cronotopos que
ele envolve, a partir de um enfrentamento dialégico de seus horizontes espaciais, temporais,
tematicos e valorativos, € indispensavel para esta perspectiva analitica, uma vez que, para 0s
estudiosos do Circulo, “a situagdo social mais proxima ¢ o meio social mais amplo determinam
completamente e, por assim dizer, de dentro, a estrutura do enunciado” (VOLOCHINOV, 2018,
p. 206), seja ele da esfera literaria, cientifica, religiosa, cotidiana etc.

J& o0 segundo elemento da ordem metodoldgica de Voléchinov (2018) séo as formas
tipoldgicas de enunciados em sua relagcdo com a interagdo discursiva na qual o enunciado foi
produzido. Em suma, sdo 0s géneros do discurso e seus elementos constitutivos (contetdo
tematico, estilo e construcdo composicional) relacionados de maneira intrinseca ao seu contexto
de producéo, ou seja, ao extraverbal, analisado no passo inicial da metodologia do estudioso
russo.

Cabe lembrar, aqui, que, para Bakhtin (2016), o uso da linguagem e os campos de
atividade humana estdo intimamente relacionados. Assim, ndo ha atividade humana sem a
mobilizacdo da linguagem, que se da através dos géneros discursivos, bem como ndo ha uso da
linguagem sem a interacdo social estabelecida nesses campos. Entéo, o que Voléchinov (2018)
propBe nesse momento de sua metodologia é que os sentidos produzidos por um enunciado
sejam analisados a partir da relacdo intrinseca existente entre o género do discurso e as
particularidades das esferas sociais de seu contexto extraverbal, que o determinam. 1sso porque,
em consonancia a esses postulados,

para a ADD, compreender o funcionamento e a constituicdo dos géneros do discurso
nas mais variadas situacdes sociais de interacdo € entender como a lingua se realiza
na forma de enunciados e como esses enunciados, engendrados por diversas

orientacdes ideoldgicas e projecBes valorativas, se tipificam e se estabilizam
socialmente (ACOSTA-PEREIRA, 2010, p. 3).
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Diante desse entendimento, h& pesquisadores que defendem que a investigacdo do
género discursivo deve ser privilegiada em uma analise empreendida pelos pressupostos da
ADD, pois, nas palavras de Miotello (2012, p. 160), compreender o0 género de determinado
enunciado, “abre uma larga porta para a compreensao dos sentidos”, uma vez que ele reflete as
particularidades historicas, culturais, sociais, valorativas e discursivas do campo da atividade
humana no qual é produzido e circula. Dessa forma, para a ADD, o género ndo deve ser
analisado de forma separada da esfera social que o mobiliza, ja que ele e seus elementos
constitutivos sdo uma porta de entrada para compreendé-la. Em nossa analise, consideramo-lo
como a segunda porta nesse caminho aos sentidos.

Por fim, o Gltimo passo citado por Voldchinov (2018) é a “revisao das formas da lingua
em sua concepcao linguistica habitual”. Conforme ja apresentado anteriormente, esta também
€ uma importante premissa para a teoria dialégica do discurso, j& que ndo ha discurso sem
lingua, bem como ndo ha relagdes dialdgicas sem as relagdes ldgicas e concreto-semanticas.
Nessa etapa, é preciso, portanto, partindo dos pressupostos da linguistica tradicional, olhar para
as formas da lingua para que se possa apreender o discurso, para que se possa analisar a lingua
em vida, a lingua(gem).

Consoante ao exposto, a partir desses trés elementos de analise propostos pelo estudioso
russo, que podem ser resumidos em situacdo extraverbal e cronotopos, géneros do discurso e
formas da lingua, os estudiosos brasileiros passaram a desenvolver as suas metodologias de
analise, ndo visando estabelecer categorias fixas, mas trilhar caminhos que, ao serem adaptados
quando necessario, auxiliam na apreensdo dos sentidos que s&o construidos na totalidade dos
enunciados.

Ademais, destaca-se que, apesar de o uso do vocabulo ordem usado por Voldchinov
(2018) para apresentar sua metodologia denotar a ideia de que se trata de uma sequéncia fixa a
ser seguida, essa ndo é uma “diretriz” estabelecida pelos postulados da ADD. Ha estudiosos
que optam por seguir a sequéncia tal como Voldchinov (2018) a disp6s. E o caso de Rojo
(2005), por exemplo, que adjetiva como necessaria a ordem metodoldgica proposta pelo
filésofo russo, entendendo-a como uma sequéncia fundamental para o estudo dos enunciados.
Para a autora, uma analise de vertente dialdgica deve partir das e privilegiar as instancias
sociais, para somente depois chegar a analise linguistica propriamente dita. Nesta dissertagéo,
para a andlise dos relatos de vida das mulheres sobreviventes, buscamos seguir esse caminho
que parte do social e dos géneros e chega, enfim, ao linguistico-discursivo.

Outros estudiosos, por outro lado, optam por inverter essa abordagem. Para Destri e

Marchezan (2021, p. 13-14), por exemplo, “tem se mostrado ponto pacifico que o estudo de
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determinado objeto pode acontecer em ordem diversa, desde que abranja todos os focos”. Cabe
ao pesquisador, portanto, em didlogo com o seu objeto de estudo, seguir a ordem que melhor
atende aos seus objetivos de pesquisa.

Ademais, o pesquisador pode escolher, ainda, seguir outros caminhos metodolégicos,
uma vez que a obra do Circulo, em sua complexidade e ndo-finalizacdo, abre diversas
possibilidades para o enfrentamento da linguagem. Nas palavras de Destri e Marchezan (2021,
p. 4) “€ justamente nisso que a ancoragem de analise bakhtiniana tem um de seus maiores
destaques. O conjunto das obras do Circulo permite que o pesquisador desenvolva um modo
alternativo de abordar os discursos, as relagoes sociais, a vida, a cultura”.

Dessa forma, finalizamos nossas discussfes sobre a ADD com uma cita¢do que sintetiza
de maneira bastante satisfatoria o trabalho metodoldgico desta nova vertente discursiva. Para
tanto, recorremos a Brait (2020, p. 13-14), que diz:

O trabalho metodoldgico, analitico e interpretativo com textos/discursos se da [...]
herdando da Linguistica a possibilidade de esmiugar campos semanticos, descrever e
analisar micro e macro-organizacfes sintaticas, reconhecer recuperar e interpretar
marcas e articulacdes enunciativas que caracterizam o(s) discurso(s) e indiciam sua
heterogeneidade constitutiva, assim como a dos sujeitos ai instalados. E mais ainda:
ultrapassando a necessaria analise dessa “materialidade linguistica”, reconhecer os
géneros a que pertencem o0s textos e 0s géneros que neles se articulam, descobrir a
tradi¢do das atividades em que esses discursos se inserem e, a partir desse didlogo
com o objeto de analise, chegar ao inusitado de sua forma de ser discursivamente, a
sua maneira de participar ativamente de esferas de producdo, circulacdo e recep¢éo,

encontrando sua identidade nas relacBes dialdgicas estabelecidas com outros
discursos, com outros sujeitos.

Diante dessas consideragdes, iniciamos, agora, 0s nossos capitulos analiticos. Neles,
percorremos um caminho metodologico que optamos, pela liberdade advinda da teoria
discursiva que nos embasa, por dividir em trés movimentos analiticos. Dessa maneira, no
préximo capitulo, adentramos em nosso corpus de analise pelas portas dos cronotopos. Apds,
passamos pelas portas do género discursivo, relacionando-o0 a investigacdo cronotdpica ja
realizada. Por fim, no quarto capitulo, chegamos a investigagdo linguistico-discursiva que nos
propomos a empreender para, assim, analisarmos os sentidos que sdo produzidos pelos

enunciados em tela nesta dissertacao.
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3 DIALOGOS ANALITICOS 1: AS PORTAS DE ENTRADA

Uma andlise empreendida pelo viés da Analise Dialdgica do Discurso, como vimos, ndo
busca aplicar metodicamente conceitos aos enunciados, mas, ao contrario, em um diélogo com
o0 corpus de analise, busca tracar os caminhos analiticos que melhor se adequarem aos objetivos
do pesquisador e as especificidades do material em estudo. Portanto, para esta pesquisa, como
buscamos analisar os sentidos que sdo produzidos pela relagdo existente entre linguagem,
sujeito e sociedade, que é concretizada no enunciado, partimos daquelas nogdes que
consideramos as portas de entrada que levam as relacfes de sentidos em uma analise discursiva
de vertente dialdgica, quais sejam, 0s cronotopos e 0s géneros discursivos, para posteriormente
analisar as vozes sociais que constituem os enunciados de nosso corpus, as relacfes dial6gicas
que eles estabelecem bem como as ideologias que neles circulam. Dessa forma, dividimos este
capitulo em dois movimentos analiticos.

Em um primeiro momento, buscamos analisar as relacbes espaco-temporais que
envolvem os enunciados que compdem 0 nosso corpus de anélise, que, conforme j& destacado,
é composto por relatos de vida de mulheres judias sobreviventes da Shoah. Considerando a
proposta de Bakhtin (2018b) de que os sentidos estabelecidos em um texto s&o determinados
por pelo menos trés cronotopos, a saber, pelo cronotopo que é representado discursivamente,
pelo cronotopo que envolve o sujeito que fala no momento de producéo discursiva e, por fim,
pelo cronotopo em que esse texto € recebido/lido/analisado, buscamos realizar trés anélises
cronotopicas que consideramos determinantes para a analise que nos propomos a empreender
nesta dissertacao.

A primeira delas relaciona-se ao cronotopo que € representado nos relatos de vida, que
funciona como o “enredo” das narrativas e que determinou as vivéncias relatadas pelas
mulheres judias sobreviventes, ou seja, 0 cronotopo bélico-nazista. A segunda analise a ser
empreendida é a do sistema cultural patriarcal e de suas configuragdes no pequeno e no grande
tempo. Por fim, por considerarmos que 0s pesquisadores ndo sdo coisas mudas no dialogo que
estabelecem com o texto ao empreenderem uma analise dialdgica, buscamos também apresentar
0 cronotopo que nos envolve neste momento de pesquisa académica e que determinou desde a
escolha pela tematica de nossa pesquisa até os sentidos construidos nesta dissertacdo, qual seja,
0 cronotopo neoautoritario brasileiro.

A partir dessas amplitudes espago-temporais e culturais que envolvem nossa
investigacdo, direcionaremos nossa analise para o género discursivo relato de vida em sua

relagdo com a esfera de comunicacdo discursiva em que foi mobilizado, considerando que eles
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também séo portas que nos levam as relacfes semanticas produzidas pelos discursos aqui
analisados. Para tanto, discorremos sobre suas especificidades no campo académico-
historiografico e sobre cada um de seus elementos constitutivos — contetdo tematico, estilo e
construcdo composicional. Tal abordagem é realizada mobilizando o nosso corpus de anélise,
de forma a evidenciar as caracteristicas dos enunciados das mulheres judias sobreviventes que
permitem classifica-los enquanto relatos de vida, bem como as especificidades que 0s
individualizam, a observar, também, como esses elementos constitutivos do género discursivo
auxiliam na construcdo de sentidos dos enunciados e no propoésito discursivo de seus

idealizadores.

3.1 Os cronotopos: a passagem pela primeira porta

A fim de analisar como a Shoah é discursivizada pelas vozes das mulheres judias
sobreviventes, torna-se imprescindivel olhar para as amplitudes espaco-temporais que
determinam os enunciados de nosso corpus de andlise, bem como para o tempo-espago que
determina também os sujeitos desses enunciados e o seu enfrentamento por nés, pesquisadores.
Nesse sentido, propomos investigar, nesta secdo, aléem dos cronotopos representados, 0s
sistemas cronotdpicos e culturais que envolvem e determinam o sujeito-autor dos enunciados
em tela e os pesquisadores desta dissertacdo, enquanto sujeitos-leitores.

Tal empreendimento é necessario, pois, conforme sinaliza Bakhtin (2018b), quando nos
colocamos diante de um texto-enunciado, temos diante de nds dois acontecimentos diferentes:
aquele sobre o qual se narra, que funciona como enredo do enunciado, e aquele da propria
narracao, que, por sua vez, envolve o sujeito que fala e o sujeito que ouve/interpreta. Para
Bakhtin (2018b), esses acontecimentos, o narrado e 0 que narra, se desenvolvem em tempos e
espagcos distintos, mas ligam-se indissoluvelmente num mesmo acontecimento.

O fildsofo russo define essa interacdo entre cronotopos como bastante complexa. Isso
porque, uma vez que as amplitudes espaco-temporais apresentam determinados valores
cronotopicos, imagens de sujeitos e visdes de mundo, nessa relagdo estabelecida entre 0s
cronotopos esta em jogo também diferentes percepgdes de mundo, que dialogam entre si e
determinam profundamente a construcéo de sentidos dos enunciados. Assim, 0 tempo-espaco
representado, o tempo-espago do sujeito que fala e o tempo-espaco do sujeito que ouve se
completam mutuamente.

Os cronotopos representados, conforme discutido em nosso capitulo tedrico, funcionam

como o0 enredo e 0 campo para 0s acontecimentos nos textos literarios. Para os enunciados de
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outras esferas de produgdo, como os relatos de vida que constituem o nosso corpus de analise,
essa definicdo tambem é apropriada. Nesse sentido, em um primeiro momento desta secéo,
optamos por investigar o cronotopo principal que é representado e que determina os relatos
dados pelas mulheres judias sobreviventes, tempo-espaco esse que optamos por denominar de
cronotopo bélico-nazista. Afinal, foi nessa amplitude espaco-temporal, com a ascensdo do
governo de Hitler na Alemanha e com a posterior conquista nazista de outros territérios dentro
do continente europeu, o que desencadeou a Segunda Guerra Mundial, que as mulheres judias
sobreviventes da Shoah, sujeitos dos enunciados analisados, tiveram suas vidas completamente
transformadas.
Apds, buscamos investigar um sistema cultural que constitui tal cronotopo, bem como
0 cronotopo neoautoritario brasileiro, tendo diferentes configuracbes nessas e em outras
amplitudes espagotemporais. Trata-se do sistema patriarcal, um sistema de dominag&o-
exploracdo sobre as mulheres, a partir do qual as mulheres judias sobreviventes olham para as
situacOes vivenciadas naquele cronotopo de guerra e violéncia e as discursivizam em seus
relatos. Esse empreendimento torna-se necessario, pois 0 cronotopo representado, no caso, o
bélico-nazista, ao se tornar objeto de discurso ja ndo é mais o tempo-espaco no qual o sujeito
que fala se situa, mas o sistema patriarcal constituiu e ainda constitui essas mulheres enquanto
sujeitos dialdgicos e determinam suas valoragdes sobre esse e outros momentos de suas vidas.
Sobre isso, diz Bakhtin (2018b):
Mesmo que ele [o sujeito] escreva uma autobiografia ou a mais veridica das
confissdes, ainda assim permanecera como seu criador fora do mundo representado.
Se eu narrar (ou escrever) uma ocorréncia que acaba de se passar comigo, como
narrador (ou escritor) ja estarei fora daquele tempo-espaco onde se deu tal
acontecimento. A identificagdo absoluta de mim mesmo, do meu “eu” com aquele
“eu” sobre quem narro, é tdo impossivel como erguer a si mesmo pelos cabelos. O
mundo representado, por mais realista e veridico que seja, nunca pode ser

cronotopicamente identificado com o mundo real que representa, e no qual se encontra
0 autor-criador dessa representacdo (BAKHTIN, 2018b, p. 234).

Em outras palavras, ndo pode haver uma correspondéncia entre 0 mundo representado
e 0 mundo que representa, uma vez que, quando o falante se coloca a discursivizar determinado
cronotopo, ele ja se encontra fora dele. Por isso, é preciso olhar esse sistema cultural que
envolve o sujeito que fala no momento em que ele fala, porque novas amplitudes culturais e
espago-temporais determinam o olhar, agora exotopico, que o sujeito tem sobre o tempo-espaco
que discursiviza.

Optamos por investigar o patriarcado, nesse momento, pois esse sistema

socioideoldgico, que coloca as mulheres em posic¢des inferiores as dos homens, além de ter
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envolvido e determinado todas as vivéncias das mulheres judias sobreviventes durante o
cronotopo bélico-nazista, continuou a determina-las no decorrer de suas vidas, bem como no
préprio momento em que discursivizavam os seus relatos de vida. Nesse sentido, as mulheres
sobreviventes olham e representam o cronotopo bélico-nazista de dentro de um sistema
patriarcal, que até hoje as envolve de algum modo.

Por fim, mesmo estando fora do mundo representado, o cronotopo daquele que ouve e
interpreta, segundo Bakhtin (2018b), também integra a obra. O tempo-espaco do ouvinte-leitor,
nas palavras do filosofo russo, tem “papel renovador” nos textos com os quais interage. 1sso
porque, situado e determinado por outro cronotopo, ou Seja, por um tempo-espaco exterior ao
que é representado e ao do sujeito que fala, o sujeito que ouve/lé/interpreta vé aquilo que esta
além da visao do sujeito-autor.

Nessa interacdo dialdgica entre o cronotopo do sujeito que fala e o cronotopo do sujeito
que ouve, entra em cena o conceito bakhtiniano de exotopia, que define exatamente esse olhar
exterior sobre um determinado enunciado, sujeito ou objeto. Amorim (2020) explica que essa
nog¢ao designa uma relagdo dialdgica entre “o sujeito que vive e olha de onde vive” e o sujeito
que, “estando fora da experiéncia do primeiro, tenta mostrar o que vé€ do olhar do outro”
(AMORIM, 2020, p. 101). Nesse sentido, Amorim (2020) enfatiza que, quando o pesquisador
se coloca nessa posicdo exotopica ao empreender uma andlise sobre determinado texto-
enunciado, ele “deve fazer intervir sua posi¢do exterior: sua problematica, suas teorias, Seus
valores, seu contexto socio-historico, para revelar do sujeito algo que ele mesmo nao pode ver”
(AMORIM, 2020, p. 100).

Portanto, propomaos tratar, nesse terceiro momento, das amplitudes espago-temporais de
onde nds, pesquisadores, empreendemos nossa analise. Considerando o contexto politico no
qual nos inserimos atualmente no Brasil, optamos por nomear 0 Nnosso tempo-espaco de
cronotopo neoautoritario brasileiro. Para tanto, partimos nossa analise do golpe de Estado que
foi colocado em prética no Brasil em 2016 e chegamos ao contexto da pandemia mundial, que,
iniciada em 2020, fez com que o povo brasileiro lutasse, até hoje, em 2022, contra um virus que
adoenta e mata a sua populacdo, ao mesmo tempo em que precisa enfrentar crises na salde, na
educacéo e na politica, como consequéncias de atitudes com vieses negacionistas e autoritarios
de um governo eleito democraticamente. A amplitude espacgo-temporal de vieses autoritarios e
antidemocraticos que se desenvolveu de 2016 até 2022, também permeada pelo patriarcado,
determina o nosso posicionamento frente aos enunciados das mulheres judias sobreviventes,
uma vez que, nesse NovVo tempo-espaco, inumeras vezes, flagrou-se o governo federal do Brasil

com atitudes e referéncias, algumas veladas outras nem tanto, ao governo autoritario, eugenista
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e genocida de Adolf Hitler, bem como aos ideais patriarcais. Olhar para essas questdes em uma
pesquisa como a que nos propomos a desenvolver é, assustadoramente, como constatamos,
necessario.

Assim, como propdem Morson e Emerson (2008, p. 387), consideramos que, “como
criticos, devemos sondar ndo apenas as representagdes mas também o préprio fundo da
representacdo”, OU Seja, 0S cronotopos reais que as envolvem. Se qualquer entrada no campo
dos sentidos, conforme afirma Bakhtin (2018b), s6 é possivel pelas portas dos cronotopos,

adentremo-las, portanto.

3.1.1 Tempo-espaco discursivizado: o cronotopo bélico-nazista

Morson e Emerson (2008) afirmam que o conhecimento dos cronotopos € tdo necessario
que todas as pessoas sdo capazes de reconhecer inconscientemente o que Bakhtin tinha em
mente ao propor esse conceito. Para 0s autores, nos “sabemos, por exemplo, que agdes
altamente implausiveis, se ndo impossiveis, num romance realista do século XIX podem ser
perfeitamente esperadas numa novela de cavalaria ou noutra narrativa de aventura” (MORSON;
EMERSON, 2008, p. 388). Mobilizando esse exemplo para fora do ambito literério, ha
determinados acontecimentos histéricos que se constituem dentro de um tempo-espago tao
especifico que se torna comum acreditarmos que eles ndo poderiam ter acontecido em outros
cronotopos, ou ainda, que eles nunca mais serdo possiveis, quaisquer que sejam as novas
amplitudes espaco-temporais que se desenvolvam. O Holocausto é um desses acontecimentos.

Devido a sua complexidade, muitos caracterizam o genocidio cometido pelos nazistas
contra 0 povo judeu como uma tragédia exclusivamente judaica, uma vez que, de fato, “s6 os
judeus foram marcados para o exterminio, a destruicdo total, e ndo tinham lugar reservado na
Nova Ordem que Hitler pretendia instaurar” (BAUMAN, 1998, p. 12). No entanto, é fato
comprovado que a politica eugenista do ditador alemé&o atingiu outros grupos, como 0s ciganos,
as pessoas com deficiéncia, 0s negros, 0s homossexuais, 0s seus inimigos politicos etc.

Além disso, ha ainda quem busque limitar as causas da Shoah ao tempo-espag¢o em que
ela ocorreu, alegando que “tudo aconteceu ‘1a’ — em outra época, em outro pais. Quanto mais
culpaveis forem ‘eles’ [0s nazistas e os alemaes], mais seguros estaremos ‘nos’ € menos teremos
que fazer para defender essa seguranca” (BAUMAN, 1998, p. 14). Por fim, h4 ainda
argumentos que buscam caracterizar os perpetradores da Shoah como monstros alheios a
realidade humana, ndo identificando neles “a propria miséria da humanidade” (GUTERMAN,

2020, p. 108). No entanto, ¢ mister destacar que “0s nazistas ndo eram aberra¢fes, mas homens
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e mulheres como quaisquer outros, € isso torna tudo muito mais dificil” (GUTERMAN, 2020,
p. 108).

Nesta dissertacdo, defendemos que o Holocausto, na contraméo dessas visdes, ndo deve
ser encarado como um quadro na parede, recuperando a metafora de Bauman (1998) utilizada
em nossa introducdo, que esta alheio a realidade social e que, por essa distin¢do, ndo encontrara
condicdes espago-temporais possiveis para que ocorra novamente. Ao contrario, € preciso ter
em mente que “o Holocausto nasceu e foi executado na nossa sociedade moderna e racional,
em nosso mais alto estagio de civilizacao e no auge do desenvolvimento cultural humano, e por
essa razao ¢ um problema dessa sociedade, dessa civilizacdo e cultura” (BAUMAN, 1998, p.
12). Portanto, ndo o consideramos como um problema unicamente dos judeus, da Alemanha ou
dos nazistas, mas sim como um problema de toda a humanidade, que ainda hoje sofre com o
racismo, com a intolerancia e com ideais totalitarios. Compreender esse tempo-espacgo ajuda-
nos, assim, a ficarmos atentos aos minimos sinais que possam fazé-lo emergir novamente no
presente.

Com um saldo estimado de mais de seis milhGes de judeus mortos e outros milhdes de
nédo-judeus, o que totaliza cerca de 20 milhGes de pessoas aniquiladas a mando de Adolf Hitler
(BAUMAN, 1998), a Shoah, com toda a sua complexidade e particularidade, é considerada o
maior genocidio da modernidade, resultado do racismo, da eugenia e do antissemitismo
institucionalizados.

O exterminio do povo judeu foi colocado em pratica pelo governo nazista ao mesmo
tempo em que a Alemanha, procurando expandir seus territorios, desencadeava a Segunda
Guerra Mundial. Por essa intrinseca relagdo existente entre o conflito bélico e o governo de
Adolf Hitler, propomos nomear de bélico-nazista o cronotopo representado nos relatos de vida
das mulheres judias sobreviventes da Shoah.

De forma mais exata, optamos por considerar que o cronotopo bélico-nazista teve inicio
em 30 de janeiro de 1933 com a ascenséo de Hitler ao poder na Alemanha e foi finalizado com
a derrota do pais na Segunda Guerra Mundial em 7 de maio de 1945, quando as forcas alemés
ja haviam expandido seus territorios por grande parte do continente europeu. Assim,
objetivamente, o principal cronotopo representado nos relatos de vida que nos propomos a
analisar nesta dissertacdo corresponde aos acontecimentos que se desenrolaram na Alemanha e
nos paises europeus por ela ocupados entre os anos de 1933 e 1945.

A chegada de Hitler ao poder na Alemanha marcou o inicio da transformagéo da vida
de toda a comunidade judaica que vivia nos territorios europeus, uma vez que o novo chanceler

propiciou o surgimento de uma onda radical de discursos racistas e antissemitas, que previa
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tornar o territério alemé&o e, posteriormente, todos os territérios ocupados, judenfrei, ou seja,
livres de judeus. Isso porque a comunidade judaica era considerada pelos supremacistas
nazistas, representados no governo por Hitler, uma ameaca para a raca ariana. Sendo o Estado
um sistema ideoldgico formalizado, tais discursos passaram a circular como ideologia oficial e
como discursos de autoridade (BAKHTIN, 2015); logo, os alemaes, como sujeitos ideoldgicos
em constante desenvolvimento e que ja tinham tido contato com vozes antissemitas durante o
seu processo de formacdo ideoldgica, passaram a assimila-las em sua consciéncia
sociodiscursiva (BAKHTIN, 2015).

No entanto, olhar para alguns acontecimentos anteriores a ascensao desse regime ajuda-
nos a compreender como Adolf Hitler, um lider a priori improvavel, cuja caracteristica
predominante, nas palavras de Rees (2013), era a capacidade de odiar, conquistou o apoio de
grande parte da populagdo alema. Isso porque, para que um contedo ideoldgico chegue ao
nivel da ideologia oficial, como o que aconteceu com o0s ideais nazistas, € necessario que,
primeiramente, tenha sido aceito e estabilizado na ideologia do cotidiano (VOLOCHINOV,
2018; MIOTELLO, 2018), processo gque acontece na interacao habitual dos sujeitos.

De acordo com Rees (2013, p. 75), foi entre 1929 e 1933 que milhdes de alemées
abandonaram as suas até entdo filiacbes partidarias, decidindo apoiar veementemente o partido
nazista. Conforme explica o autor, os cidadaos alemaes ““o fizeram sabendo que Hitler pretendia
destruir o sistema democratico alemé&o e apoiava atos de violéncia criminal”, uma vez que, em
seus discursos eleitorais, ele ja havia deixado clara a sua intencdo de criar um Estado totalitario
(REES, 2013). Mesmo assim, a ideologia nazista, que pregava uma “Alemanha acima de tudo”,
foi sendo assimilada na consciéncia discursiva de um nimero expressivo de alemaes.

Vale destacar, conforme afirma Volochinov (2018, p. 98), que “a realidade dos
fendmenos ideoldgicos é realidade objetiva dos signos sociais™, que, por sua vez, é determinada
de modo direto pelas leis socioecondmicas que vigoram em determinado tempo-espago. Assim,
0 surgimento dos sistemas ideoldgicos bem como a sua manutencdo dependem do contexto
socio-histdrico que o envolve. Nesse sentido, mais que uma adesao incondicional aos ideais
racistas, antissemitas e antidemocréaticos dos nazistas, que também ja haviam sido evidenciados
por Hitler em seu livro autobiografico Mein Kampf, pode-se dizer que a ascensdo de sua
popularidade se deu, principalmente, devido ao fracasso da democracia aleméa frente a crise
econbmica (REES, 2013) que o pais enfrentava ap6s a Primeira Guerra Mundial.

Rees (2013) explica que, em janeiro de 1930, o numero de trabalhadores alemaes
desempregados ultrapassava os trés milhdes. Nesse momento, ja na camada superior da

ideologia do cotidiano, comecou a emergir, na sociedade alema, os ideais eugenistas e
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nacionalistas de Adolf Hitler, que, para usar os termos bakhtinianos, podemos definir como “as
energias criativas responsaveis pelas transformacfes parciais ou radicais dos sistemas
ideoldgicos” (VOLOCHINOV, 2018, p. 215). Numa atmosfera de crise, segundo Rees (2013),
a partir das euforicas mensagens de “solidariedade” e “unido” proferidas por Hitler, os nazistas
ganharam uma expressiva quantidade de votos nas eleicdes gerais de 1930, com uma
porcentagem de participacdo de seus eleitores que saltou de 2,6 para 18,3%, tornando-se o0
segundo maior partido do pais, conquistando mais de cem assentos no parlamento aleméo
(REES, 2013). O que mais impressiona nesses dados, nas palavras de Rees (2013, p. 77), € que
eles foram obtidos “sem a apresentacdo de um programa de diretrizes politicas ao eleitorado.
Era quase como se a populacdo da Alemanha estivesse votando por uma ideia emocional,
materialmente manifestada por meio da pessoa carismatica de Adolf Hitler”, o que coloca, ndo
por mera consciéncia, a situacdo ocorrida na Alemanha em posicdo dialdgica a ascensdo do
governo brasileiro eleito em 2018, como esta exposto em nossa terceira analise cronotdpica.

Seguindo o processo de constituicdo do sistema ideoldgico nazista, ja no comecgo de
1932, Rees (2013) aponta que o nimero de desempregados na Alemanha chegava a seis
milhdes. Com isso, a sociedade alema comecava decididamente a se dividir politicamente entre
0s apoiadores dos nazistas e 0s comunistas. Com o advento de uma inquietacéo civil entre esses
grupos, “Hitler tentava se posicionar como o messias politico que tiraria a Alemanha do caos”
(REES, 2013, p. 80, grifo nosso) e, sendo valorado pela populacdo como um signo ideoldgico
de mudanga, ia ganhando cada vez mais popularidade entre o povo alemédo, que continuava a
assimilar dialogicamente seus discursos (BAKHTIN, 2015). Assim, nas elei¢fes gerais desse
mesmo ano, o partido nazista se tornou o maior do pais, pois, com participacdo de voto de quase
38%, conquistou 230 assentos no parlamento alemédo (REES, 2013).

Jaem janeiro de 1933, apds um tempo de consolidacdo das ideologias do partido nazista
e daimagem ideoldgica de Hitler como um lider, houve novamente uma expressiva participacao
dos nazistas nas elei¢Oes estaduais, o que fez com que o entdo presidente do pais, Paul von
Hindenburg, ja pressionado ha algum tempo pelos politicos conservadores, concordasse em
nomear Hitler como chanceler da Alemanha, cargo que ele tanto almejava alcancar (REES,
2013). Destaca-se, portanto, que, mesmo tendo conseguido consideravel apoio popular, Hitler
ndo chegou ao poder através de uma vitoria eleitoral, mas por um acordo feito entre os politicos
da época. Com o poder em suas maos, em 1934, ap6s a morte do presidente Hindenburg, Hitler
instaurou sua ditadura e o sistema ideoldgico nazista, com sua caracteristica de discurso
autoritario e ja tendo passado pelas etapas de objetivacdo social (MIOTELLO, 2018), se

consolidou como ideologia oficial do Estado totalitario instaurado no pais.
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Mesmo antes de instaurar declaradamente a ditadura nazista, no entanto, Hitler ja
trabalhava para colocar seu projeto de governo em pratica. Apos chegar ao cargo de chanceler,
ainda em 1933, seu préximo objetivo era conquistar o apoio da grande massa, para se consagrar
como um estadista aclamado (REES, 2013). Assim, de acordo com Rees (2013, p. 104), nos
meses em que ficou na chanceleria, Hitler buscou “demonstrar, de maneiras drasticas, que ele
ndo era apenas o lider do Partido Nazista, mas o soberano de toda a Alemanha”, visando a
adesdo ideoldgico-discursiva dos alemaes. Nessa epoca, ainda segundo Rees (2013, p. 104), o
ditador nazista ainda ndo falava abertamente ao povo alemé&o sobre os seus dois principais ideais
de governo, a saber, “o desejo de remover todos os judeus da Alemanha e a vontade de instituir
um império nazista no Leste Europeu”, com vistas a ndo perder apoiadores. Assim, as acoes
antissemitas e expansionistas do governo nazista foram sendo tomadas aos poucos. Enquanto
Hitler ia construindo uma imagem mitica em torno de si mesmo, construia a comunidade
judaica, que pode ser tomada aqui como um signo ideoldgico (VOLOCHINOV, 2019), como
um inimigo Unico para o povo aleméo, ao qual, mais tarde, direcionaria a culpa de todos os
problemas socioecondmicos vivenciados pelo pais, além do risco de degradacdo da raca ariana.

Para tentar conseguir 0 apoio das massas, nos primeiros meses como chanceler, Hitler
instituiu o Ministério do Reich de Esclarecimento Popular e Propaganda e, balizado pela
estrutura do Estado totalitario que comecava a instituir, aos poucos, obteve o controle de toda
aimprensa do pais. Assim, a mobilizacao ideol6gica da opinido publica comecou, segundo Herf
(2014), com a destruicdo da imprensa alema, tornando-a um monopélio estatal, cujo objetivo
principal era a veiculagdo da ideologia nazista e da sua versdo ilusoria e fanatica dos fatos, tanto
nacionais quanto internacionais, através das diversas formas de expressdo que 0s sistemas
ideologicos formados, como a arte, Ihes possibilitava. Com isso, o ditador nazista conseguia
gue os alemdes assimilassem efetivamente seus discursos, uma vez que esses Sistemas
ideoldgicos, nas palavras de Voléchinov (2018, p. 213), cristalizam-se a partir da ideologia do
cotidiano, bem como exercem sobre ela “uma forte influéncia inversa e costumam dar-lhe o
tom”.

Como a averséo aos judeus, conforme pontua Herf (2014), era apenas uma das fontes
de forca eleitoral nazista, uma vez que o antissemitismo alem&o, nessa época, nao era
generalizado como uma ideologia radical, este foi um dos principais focos da imprensa nazista:
a construgdo da imagem do judeu como o maior inimigo da raca e do impeério alemé&o,
recuperando dialogicamente e fortalecendo discursos, ja assimilados pela populacdo, de
rejeicdo frente a comunidade judaica e de pertencimento a raca ariana. Para encabecar esse

empreendimento, Hitler colocou diversos idedlogos antissemitas e eugenistas no Ministério da
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Propaganda, dentre os quais, Joseph Goebbles (HERF, 2014), que foi nomeado ministro dessa
pasta.

Essa preocupacdo em desenvolver um ministério exclusivo para a imprensa nazista pode
ser justificada porque, para Arendt (2012, p. 476), “a propaganda ¢ um instrumento do
totalitarismo, possivelmente o mais importante, para enfrentar o mundo ndo totalitario”, iSSO
porque, de acordo com a filésofa, as massas, ao contrario da ralé e da elite, ndo se sentem
atraidas pelo impeto totalitario, elas precisam ser conquistadas de outra forma. Geralmente, isso
é feito através da persuasdo popular possibilitada pelos géneros discursivos (BAKHTIN, 2016),
nesse caso, 0s da imprensa, instituicdo ideoldgica que estavam sob o comando de Hitler. Assim,
para Arendt (2012), o foco do conteudo propagandistico em um regime totalitario, como o de
Hitler, ou seja, 0 seu principal interlocutor, é sempre o publico de fora, aqueles que ainda ndo
foram doutrinados de maneira eficiente e que ainda nédo assimilaram incondicionalmente os
discursos autoritarios propagados pela ideologia oficial. Essa foi, portanto, a maneira
encontrada por Hitler para conseguir o apoio do povo aleméo. Assim, através de sua veiculacdo
diaria pelo aparato da imprensa nazista, em todos os lugares da Alemanha, o antissemitismo
associado a eugenia foi sendo reavivado e ganhando espago na vida cotidiana dos alemées. Nos
termos bakhtinianos, as palavras outras do governo nazista, em dialogo com os ja-dito sobre o
tema, foram sendo assimiladas como palavras préprias pelos alemées e passaram a constituir
de maneira autoritaria a sua consciéncia sociodiscursiva (BAKHTIN, 2015).

Em uma breve retomada do percurso histérico desses ja-ditos antissemitas que
povoavam a constituicdo do povo alemé&o enquanto sujeitos dialégicos, Carneiro (2000) sinaliza
que foi durante a Idade Média e a Idade Moderna que surgiram os fundamentos que buscavam
justificar as praticas de um antissemitismo que ela chama de tradicional. Segunda a historiadora,
esse antissemitismo tradicional, existente entre os séculos XV e XIX, tinha conotacGes
econdmico-religiosas e baseava-se em um pensamento deicida, a partir do qual os judeus eram
acusados pelos cristdos de terem matado Jesus Cristo. Nessa época, teorias eliminacionistas
contra a comunidade judaica ndo eram recorrentes, uma vez que 0s judeus eram vistos como
pecadores e, “como todos os pecadores, estavam condenados a sofrer por seus pecados num
purgatério terrestre ou do além — para se arrepender e, quem sabe, ganhar a salvagdo”
(BAUMAN, 1998, p. 95).

Com o passar do tempo, no entanto, ja no século XIX, passando por uma reacentuagdo
valorativa, surge o antissemitismo moderno, cuja conotacdo era essencialmente politica,
conforme explica Carneiro (2000). Nesse momento, a aversdo aos judeus recuperava

dialogicamente as teorias racistas, colocando-0os como “representantes de uma raga inferior”



105

(CARNEIRO, 2000, p. 17). Para Arendt (2012, p. 20), apesar de nesse periodo o sentimento
antijudaico ser corrente entre as classes educadas, “o antissemitismo como ideologia constituia,
com muito poucas excecOes, area de atuacdo dos malucos e lunaticos”.

Rees (2020) explica que os antissemitas modernos, como era o caso de Hitler antes de
chegar ao poder, tentavam justificar seu ddio aos judeus em teorias pseudocientificas, ou seja,
em termos bakhtinianos, recorrendo ao sistema ideoldgico formado da ciéncia, alegando que a
comunidade judaica deveria ser desprezada por sua raca e nao por sua religido. Assim, com a
inclusdo das teorias racistas a questdo do judaismo, a aversdo a comunidade judaica comegou a
se modificar. Os judeus deixaram de ser valorados como pecadores com potenciais chances de
serem recuperados, e as teorias eliminacionistas comecaram a emergir. Isso porque, de acordo
com o que afirma Bauman (1998, p. 82, grifos do autor), a esséncia filoséfica do racismo € a
de que “0 homem € antes de agir; nada que ele faga pode mudar o que ele ¢”. Em outras palavras,
ainda conforme explica o filésofo, com as teorias raciais, 0s judeus ndo eram mais vistos como
pecadores que poderiam ser punidos e convertidos. Ao contrario, agora, eles eram vistos como
seres que agiam de acordo com a sua propria natureza e, como nao poderiam mudar o que eram
em esséncia, deveriam ser eliminados.

Tendo esse pressuposto em mente, Hitler, racista, eugenista e antissemita convicto,
buscou incessantemente incutir a sua ideologia racial e antissemita radical em grande parte do
povo alemdo, que ndo se enquadrava na categoria de “malucos e lunaticos” que aderiam a
ideologia de um antissemitismo, que propomos aqui chamar de radical, em consonancia ao que
propde Herf (2014). Para tanto, valendo-se do aparato institucionalizado da propaganda nazista,
o ditador buscou recuperar dialogicamente o0s ja-ditos antissemitas pré-existentes na
consciéncia discursiva dos alemaes e criar narrativas ilusorias sobre a participacdo dos judeus
em varios dos problemas da Alemanha, apelando para uma possivel compreensdo responsiva
emocional da populacdo, que se encontrava desacreditada frente a crise que o pais enfrentava
havia anos.

Ademais, houve ainda a veiculacdo em massa de teorias raciais que exaltavam a
“pureza” e a “superioridade” da raga ariana, que, para o lider nazista, estavam em risco e
deveriam ser preservadas. Em contraposicéo, os judeus, representados como raca inferior, eram
vistos como parasitas e ervas daninhas que ameagavam a iluséria perfeicdo da raca ariana. Tais
discursos, conforme ja discutido, foram assimilados por boa parte dos alemaes. Assim, de
acordo com Bauman (1998, p. 90),

Para os planejadores nazistas da sociedade perfeita, 0 projeto que perseguiam e que
estavam decididos a realizar através da engenharia social dividia a vida humana em
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atil e indtil, com ou sem valor, aquela a ser amorosamente cultivada e receber
Lebensaum [espago vital], a outra a ser “afastada” ou — se 0 afastamento se revelasse
infactivel — exterminada.

Tendo esse contexto em vista, nas palavras de Carneiro (2000), Hitler pode ser
considerado o “elemento detonador” do antissemitismo alemao e, acrescentamos, das teorias
raciais que ganharam forca e espaco na vida dos alemaes a partir de 1933 e que resultaram no
assassinato sisteméatico do povo judeu, finalizado em 1945. Compreendendo esse recorte
temporal, o processo de exterminio colocado em pratica pelos nazistas pode ser dividido,
didaticamente, tal como o faz Carneiro (2000), em trés etapas.

Na primeira etapa do plano dos nazistas, que, de acordo com Carneiro (2000),
compreendeu os anos de 1933 a 1938, o objetivo principal era expulsar os judeus do territério
alemdo, com medidas de exclusdo que iam do boicote econdmico a represélia cultural
(CARNEIRO, 2000).

Assim, ainda em 1933, ano em que Hitler chegou ao poder como chanceler, segundo
explica Carneiro (2000), os judeus funcionarios publicos foram demitidos de seus cargos, 0s
comerciantes judeus foram boicotados, as lojas de proprietarios judeus tiveram suas vitrines
pichadas com Estrelas de Davi e/ou com a palavra Jude, que se transformaram em signos
ideoldgicos de exclusdo nesse cronotopo (VOLOCHINOV, 2019), enquanto a intensa
propaganda antissemita estimulava os alemaes a ndo comprarem produtos nem consumirem
servigos prestados por profissionais judeus (CARNEIRO, 2000), os quais foram sendo, aos
poucos, proibidos de exercer suas profissdes. Nessa época, 0s judeus também passaram a ser
identificados com a Estrela de Davi ou com o J de judeu costurados em suas roupas, pichados
em suas casas e/ou carimbados em seus documentos, o que facilitava o controle da comunidade
judaica por parte das autoridades nazistas.

Ja em setembro de 1935, foram promulgadas as Leis de Nuremberg com vistas a
preservar a raca ariana. As leis dividiam-se entre a Lei de Cidadania do Reich, a qual definia
guem era ou ndo alemao e quem era ou ndo judeu, anulando a cidadania aleméa dos judeus, a e
Lei de Protecdo do Sangue e da Honra Alema, que proibia os casamentos e as relagdes sexuais
entre judeus e ndo-judeus. Tais leis foram promulgadas em didlogo com os discursos que
defendiam a excluséo dos judeus da comunidade alemé, ou seja, a de que os judeus “ndo eram
uma raga como as outras; eram uma antirraca, uma raga que minava e envenenava todas as
outras, que solapava ndo apenas a identidade de qualquer raca em particular, mas a prépria
ordem racial” (BAUMAN, 1998, p. 90).
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A partir da metade de 1934 até 1938, Hitler também colocou em pratica um programa
de confisco de bens pertencentes a populacdo judaica, passando-os para 0s arianos
(CARNEIRO, 2000). Além disso, uma intensa represalia cultural foi organizada, a partir da
qual “toda arte e literatura considerada nao-alema (impura) foi expurgada das bibliotecas, das
escolas e dos museus” (CARNEIRO, 2000, p. 41), retirando a influéncia judaica dos sistemas
ideologicos ja consolidados para que elas ndo influenciassem de alguma forma a formacéo
ideologico-discursiva dos alemaes.

Nesse primeiro periodo da atuacdo nazista, alguns judeus, bem como outros grupos
minoritarios que eram considerados inimigos do regime e da raga ariana, ja eram encaminhados
para campos de concentracdo, que comecaram a ser criados ainda em 1933. O campo de
concentracdo de Dachau foi o primeiro a ser inaugurado, em 22 de marco de 1933, e serviu de
modelo para a criagdo dos demais campos que tomaram o territorio europeu até 1945
(CARNEIRO, 2000). Conforme explica Carneiro (2000, p. 46), “a prisdo nos campos de
concentracdo funcionou, inicialmente, como uma estratégia para forcar os judeus a deixarem a
Alemanha e, também, para facilitar o confisco de suas propriedades”.

A estratégia nazista, a priori, funcionou. Diante das circunstancias, a comunidade
judaica comecou a emigrar. De acordo com Carneiro (2000, p. 41), “entre 1933 ¢ 1935 cerca
de 78.000 judeus sairam da Alemanha; em 1938, atingiu-se um total de 150.000, ou seja, uma
parcela consideravel da populagio judaica” do pais.

Essa primeira etapa do processo de exclusdo dos judeus da sociedade alema chegou ao
fim com a Noite dos Cristais, em 10 de novembro de 1938, dando inicio a uma segunda fase de
perseguicdo, ainda mais radical, que durou até 1941 (CARNEIRO, 2000). A Noite dos Cristais,
em aleméo Kristallnacht, foi um ataque violento orquestrado pelos nazistas que resultou,
segundo explica Carneiro (2000), em 191 sinagogas incendiadas, cerca de 7.900 lojas de judeus
destruidas, 300 judeus assassinados e mais de trinta mil homens levados para campos de
concentracdo. A partir de entdo a perseguicdo contra a comunidade judaica se intensificou ainda
mais.

Enquanto colocava em prética a perseguigdo contra os judeus da Alemanha, Hitler
também dava seguimento ao seu plano de expansdo do territorio aleméo pelo continente
europeu, desencadeando, assim, o inicio da Segunda Guerra Mundial, ao invadir o territorio
polonés em 1° de setembro de 1939.

Ja em novembro 1939, tendo assumido o poder na Poldnia, os alemdes expulsaram 0s
judeus poloneses de suas casas e passaram a concentra-los em guetos, que eram bairros isolados,

fechados e reservados somente para a comunidade judaica (CARNEIRO, 2000). Nesses bairros,
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segundo Carneiro (2000), o cotidiano das familias judaicas era permeado pela fome, por
epidemias e pela violéncia dos nazistas que controlavam o local. Nos guetos poloneses, até
1941, estima-se que cerca de meio milhdo de judeus tenha morrido. Tais mortes, no entanto,
ainda conforme explica a autora, foram registradas nos documentos dos nazistas como “morte
natural”.

Ainda nesse periodo, teve inicio também a deportacdo sistematica dos judeus aleméaes
que ainda estavam no pais bem como dos judeus de outras nacionalidades cujos territérios iam
sendo conquistados pelos nazistas, para campos, a priori, de concentracdo e de trabalho
forcado, mas que, aos poucos, foram transformados em campos de exterminio. Isso porque,
com o desenrolar da guerra, a intencdo dos alemaes ndo era mais expulsar os judeus de seus
territorios, mas explorar até o limite a sua médo de obra para garantir o suprimento de materiais
bélicos para o exército aleméao e, posteriormente, quando os judeus ndo fossem mais necessarios
para tais servicos, extermina-los. Sobre isso, Carneiro (2000, p. 48) explica que,

em decorréncia do inicio da guerra, o Reich resolveu fazer uso da infra-estrutura e da
mao-de-obra disponiveis nos territorios ocupados com vistas a fortalecer o seu capital
bélico. Por outro lado, em vez de pressionarem o0s judeus para sairem da Alemanha,
optou por ‘solucionar’ a questdo por meio de assassinatos esporadicos e,
posteriormente, do exterminio em massa. 1sso explica o fato de alguns locais terem

funcionado primeiro como campo de concentracdo e, posteriormente, (ou a0 mesmo
tempo), como campo de exterminio.

Diante dessa nova realidade, até o final de 1941, Carneiro (2000) afirma que cerca de
um milhdo de judeus ja haviam sido assassinados nos campos de concentracdo, seja pela fome,
pelas condicBes dos trabalhos forcados, por execu¢fes em massa, bombardeios, gas, entre
outras circunstancias. Nessa época, ainda de acordo com a historiadora, a tatica de selecéo ja
tinha sido colocada em pratica, e “por meio do programa de codigo 13 F 14 (Operagéo 14)
eram eliminados dos campos aqueles que ndo podiam mais trabalhar (velhos, criangas e
doentes)” (CARNEIRO, 2000, p. 51-52).

Conforme a Alemanha ia conquistando novos territdrios, a concentracdo de judeus em
terras aleméds tambem crescia, 0 que, para 0 governo nazista, acabou se tornando um problema.
Retomando seu objetivo de ver a Alemanha, e agora grande parte do continente europeu, livres
de judeu, em 1941, Hitler deu a ordem de que a Solucgéo Final fosse executada. Solucgéo Final,
signo ideoldgico bastante representativo da catastrofe empreendida pelos nazistas, era o
eufemismo utilizado para designar o exterminio do povo judeu, que foi colocado em pratica na
terceira etapa da perseguicdo nazista contra a comunidade judaica. Essa Ultima fase

compreendeu, segundo Carneiro (2000), os anos de 1941 a 1945.
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Para cumprir a ordem de Hitler, os oficiais nazistas desenvolveram diversos metodos de
assassinatos em massa, desde o uso de metralhadoras, caminhdes a gas, até chegarem ao uso
sistematico de camaras de gas e de fornos crematdrios. Para além desses métodos, nos campos
de concentracdo/exterminio, os prisioneiros ainda morriam pela fome, pelo frio, pelo trabalho
exaustivo, pela violéncia, pelas epidemias de doencas, pelas péssimas condi¢des sanitarias dos
campos e, também, pelo suicidio. Quando o ultimo campo de concentracdo foi liberto em
meados de 1945, estima-se que a maquina de morte nazista, balizada pelo &dio
institucionalizado, pelo racismo, pela eugenia e pelo antissemitismo, ja tinha feito mais de seis
milhdes de vitimas judias, entre outros milhdes de vitimas ndo-judias.

N&o é nosso objetivo, nesta dissertacdo, detalhar como eram as condi¢Ges desumanas
de vida nos campos de concentra¢do, nem como a maquina nazista de exterminio funcionava
em seus detalhes. Optamos por adentrar nessas especificidades somente pelos relatos das
mulheres judias sobreviventes, apenas quando elas o fizerem. Isso porque nosso objetivo €
analisar o modo como as proprias mulheres judias sobreviventes representam o cronotopo
bélico-nazista e as suas vivéncias nele. Nesta secdo, portanto, buscamos apenas apresenta-lo,
historica e cronologicamente, considerando-o como uma das principais portas de entrada que
nos levara rumo aos sentidos produzidos pelas mulheres sobreviventes em seus relatos de vida.

No entanto, para atingir esse objetivo analitico, além de investigar o tempo-espaco
representado, também é preciso analisar 0 sujeito que o representa. Para tanto, debrucar-nos-
emos, agora, sobre um sistema de dominacéo e exploracdo a partir do qual as sobreviventes da
Shoah, enquanto mulheres sécio-historicamente situadas, olham e significam o tempo-espaco
que relatam. Trata-se do sistema patriarcal.

3.1.2 As configuracdes do sistema patriarcal no pequeno e no grande tempo

Bakhtin (2017), em seu texto A ciéncia da literatura hoje, questiona duas praticas da
teoria literaria de sua época. A primeira delas € a desvinculacéo do estudo dos textos literarios
da histéria da cultura. Para o filosofo, esse é um movimento inaceitavel, uma vez que “a
literatura é parte inseparavel da cultura, ndo pode ser entendida fora do contexto pleno de toda
a cultura de uma época” (BAKHTIN, 2017, p. 11). Por outro lado, Bakhtin (2017) ainda critica
as investigaces que olham para as obras literarias apenas dentro do pequeno tempo que a
envolve, ou seja, dentro de sua atualidade, do momento de sua criagdo. Nas palavras do autor,

esse € um movimento bastante nocivo a teoria em questdo, pois, “quando tentamos interpretar
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uma obra apenas a partir das condi¢des de sua época, das condi¢cdes da época mais proxima,
nunca penetramos nas profundezas de seus sentidos” (BAKHTIN, 2017, p. 14). Isso porque,
explica o fil6sofo, as obras extrapolam as fronteiras do pequeno tempo no qual sdo produzidas,
pois dialogam com passados distantes e podem viver nos séculos futuros; elas habitam, assim,
um grande tempo (BAKHTIN, 2017), um tempo infinito.

Assim como as demais reflexdes bakhtinianas, as discussées de pequeno e grande
tempo, bem como as da necessidade de olhar para a cultura que envolve um enunciado, podem
ser mobilizadas para fora do ambito literario. Para a anélise de enunciados de outras esferas
ideoldgicas, como os relatos de vida que constituem o nosso corpus, é de substancial
importancia olhar para o sistema cultural que os envolvem, bem como para 0 modo como esse
sistema se reconfigura a depender do tempo-espaco que se estabelece.

Nesse sentido, considerando a proposi¢do do filésofo russo de que os autores dos
enunciados observam os acontecimentos que representam “a partir de sua contemporaneidade
inacabada, com toda a sua complexidade e plenitude” (BAKHTIN, 2018b, p. 233), optamos por
destacar nesta secdo um sistema cultural que, tendo surgido ha milénios e perpassado maior
parte do mundo, constitui as vivéncias das mulheres judias sobreviventes antes, durante e depois
da ascensdo nazista na Europa, bem como determina as vivéncias de inimeras mulheres até
hoje. Trata-se do patriarcado, um sistema de dominagdo, opressdo e exploracao, que se impde
incessantemente frente a nds, mulheres, buscando nos dominar, nos subjugar, nos silenciar.

Em consonancia ao que defende Saffioti (2015), optamos aqui por trazer a luz,
nomeadamente, o patriarcado, uma vez que ndo o fazer “significa operar segundo a ideologia
patriarcal, que torna natural essa dominacio-exploragéo” dos homens frente as mulheres. E
preciso, pois, nos posicionarmos dialogicamente frente a esse sistema, expd-lo, problematiza-
lo, questiona-lo, analisa-lo a fim de, um dia, extingui-lo. Assim, de acordo com o que propde
Lerner (2019), entendemos aqui que o patriarcado deve ser visto como um processo histdrico,
Ou seja, como um sistema que teve inicio na histéria, e ndo como um sistema resultado de
fatores bioldgicos. Se entendido como produto de evolucdes e desenvolvimentos de momentos
historicos, conforme pontua a historiadora, o patriarcado pode, um dia, chegar a ser extinto por
meio dos mesmos processos que o tornaram possivel.

Entendendo o patriarcado como “o regime de dominagao-exploracdo das mulheres pelos
homens” (SAFFIOTI, 2015, p. 47), é mais adequado considerd-lo no &mbito de um sistema
historico-cultural do que determina-lo como um sistema ideoldgico proprio de um cronotopo
especifico, uma vez que isso o limitaria a um tempo-espaco determinado, quando, na verdade,

a sociedade patriarcal permeou diversos tempos e permeia, ainda hoje, diversos espagos. Assim,
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ao considerarmos, em consonancia ao que propdem Acosta-Pereira e Oliveira (2020), que a
cultura € um constructo essencialmente cronotopico, podemos considerar que as praticas
culturais, como o patriarcado, também o sdo. Isso porque, nas palavras dos autores, a cultura é
um conceito que nasce organicamente sob as égides do tempo e do espago. Dado que
a cultura séo percepcdes, crencas e conhecimentos adquiridos em dado tempo-espaco
e compartilhado s6cio-historicamente entre geragdes e, portanto, um conceito sempre
aberto, fluido e transgressivo, traz consigo as marcas semanticas do cronotopo.
Ademais, é o prdprio conceito de cronotopo que possibilita a relacdo dial6gica entre
praticas culturais, posto que € a partir das balizas cronotopicas que as praticas culturais

se mesclam, dialogam e se contaminam (ACOSTA-PEREIRA; OLIVEIRA, 2020, p.
105).

Nesse sentido, para os autores, as balizas espago-temporais estabilizam as praticas
culturais. Assim, consideramos que o patriarcado é uma criagdo histérica, e consequentemente
cultural e cronotopica, que se configurou de diversas formas, a depender do tempo-espaco que
se instituia na sociedade. Destaca-se, no entanto, que, mesmo com configuracGes distintas, a
dominéncia e a opressdo masculina sobre as mulheres configuram-se como condic@es sine qua
non em todas as amplitudes espago-temporais nas quais esse sistema foi colocado em pratica.
Logo, o sistema de valores que permeia todos esses tempos e espagos sdo pautados na
inferioridade feminina.

Portanto, optamos aqui por analisar as configuragdes da cultura patriarcal no grande e
no pequeno tempo. No grande tempo, de maneira mais ampla, analisamos o patriarcado desde
0 seu estabelecimento que, conforme investigou Lerner (2019), data do terceiro milénio a.C.,
até a sua configuracdo nos dias atuais, em pleno século XXI, tempo no qual ele ainda encontra
importantes ressonancias em diversos espacos pelo mundo. No pequeno tempo, buscamos
analisar as configuracdes especificas do patriarcado no cronotopo bélico-nazista, o qual
determinou, a sua maneira, o funcionamento pontual desse sistema de exploracéo das mulheres
num cenario de perseguicdo e violéncia.

Iniciemos pelo grande tempo. Lerner (2019), ao investigar a origem do sistema de
opressdo das mulheres pelos homens, afirma que ndo ha evidéncias suficientes que permitam
afirmar como exatamente ocorreu a transi¢do de uma determinada forma de organizacao social
para o patriarcado; em termos bakhtinianos, ndo é possivel saber com exatiddo como esse
sistema ideologico se consolidou. No entanto, a autora, apds mais de vinte anos de pesquisa,
oferece em seu livro uma construcdo hipotética que, segundo ela, é apenas um dos inimeros
modelos possiveis que podem ajudar a esclarecer o modo pelo qual se deu o desenvolvimento
desse sistema. Sobre essa falta de evidéncias e registros concretos que nos permita conhecer

mais sobre a nossa historia, Lerner (2019) afirma:
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Como ¢é provavel que jamais saibamos com exatiddo o que aconteceu, somos
obrigados a especular a respeito do que pode ter acontecido. Essas projecdes utdpicas
sobre o passado tém uma importante fungdo para quem deseja criar teorias — saber o
que pode ter acontecido da abertura a novas interpretages. Permite-nos especular a
respeito do que pode acontecer no futuro, livres dos limites de uma estrutura restrita
e antiquada (LERNER, 2019, p. 67).

Assim, a autora enfatiza a importancia de deixar claro que varias afirmacfes
concernentes ao periodo dos primeiros estagios de desenvolvimento humano, mesmo parecendo
convincentes, sdo feitas com base em especula¢des, uma vez que ndo ha provas solidas que
possam sustenta-las. E preciso, pois, especular as contribuicBes das mulheres para o
desenvolvimento humano em tom de igualdade ao papel dos homens, mas nao se deve declara-
las como provas quando néo as ha. Afinal, “foi isso o que os homens fizeram; ndo devemos
repetir o mesmo erro” (LERNER, 2019, p. 302).

Tendo isso em mente, Lerner (2019) parte suas investigaces da observacdo de uma
relacdo béasica que se instituiu ha cerca de trés milhGes de anos: a relacdo entre mae e filho.
Segundo a autora, devido a fragilidade e vulnerabilidade da crianga humana em seus primeiros
anos de vida, a sua sobrevivéncia dependia exclusivamente dos cuidados maternos,
principalmente em relacdo ao aleitamento, tendo a méae o poder de vida e de morte sobre o seu
filho.

A isso, podemos acrescentar, através da perspectiva bakhtiniana, que, tendo essa
dependéncia da presenca materna nesses primeiros momentos de vida humana, é provavel que
quase tudo o que chegava até o individuo o fazia através das palavras da mae. Afinal, conforme
propbe Bakhtin (2011), é atraves do contato que tem com o que o outro diz, sobretudo, com o
que a mae diz e com o tom valorativo-emocional que ela confere a seu discurso, que 0 sujeito,
quando criancga, passa a tomar consciéncia de si mesmo. Logo, podemos especular que, além
de ter o poder sobre a vida e a morte fisica do filho, nos primeiros estagios de desenvolvimento
humano, a méde detinha também um poder quase que exclusivo sobre a formacdo de sua
consciéncia individual que estava em desenvolvimento, uma vez que ela era responsavel por
grande parte das interacdes sociais das quais a crianca participava.

Lerner (2019) destaca também que devido a esse lago materno de poder, desenvolveu-
se a primeira forma de expressdo religiosa, que era a adoragdo da Deusa-Mé&e. Para a
historiadora,

Apenas 0s bragos e o cuidado da mée abrigavam o bebé do frio; apenas o leite materno

podia fornecer a nutricdo necessaria para a sua sobrevivéncia. A indiferenca ou
negligéncia da mée significava morte certa. A mée que dava a vida tinha, de fato,
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poder sobre a vida e a morte. Ndo surpreende que homens e mulheres, observando
esse poder dramatico e misterioso da mulher, tenham passado a adorar a Deusa-Mée
(LERNER, 2019, p. 70).

Além dessa expressao religiosa que tomava a mulher-mae como um signo ideoldgico,
ainda nas palavras da historiadora, nas condic¢Ges primitivas, esse poder materno pode ter sido
visto como aterrador a época, uma vez que a sobrevivéncia dos grupos dependia da
sobrevivéncia das criancas e s6 as mulheres detinham esse poder nos primeiros estagios de
desenvolvimento humano. Portanto, a partir dessa significacdo interindividual, o “poder” da
mulher-mée pdde se tornar uma forma signica (VOLOCHINOV, 2018), nesse caso, sendo
valorado como sindnimo de sobrevivéncia da coletividade. Dessa condi¢do, para Lerner (2019),
pode ter advindo também a primeira divisao sexual do trabalho entre homens e mulheres.

Visando garantir a sua sobrevivéncia e, por conseguinte, a sobrevivéncia de sua tribo,
as mulheres em vida adulta dedicavam-se a gestacdo e ao cuidado dos filhos. Para tanto, elas
escolhiam funcBes que pudessem ser combinadas com facilidade com a maternidade
(LERNER, 2019). Para Lerner (2019), as tribos nas quais as mulheres optavam pela cagada e
pela guerra, se expondo a mais riscos, ndo sobreviviam tdo bem quanto as tribos nas quais elas
se dedicavam a outras atividades.

Lerner (2019) conclui, entdo, que a primeira divisdo de trabalho parece ter sido
originada por diferencas bioldgicas entre 0s sexos, ou seja, ndo por diferencas de forca e
resisténcia, como teorias tradicionalistas defendem, mas por diferengas unicamente
reprodutivas (LERNER, 2019). Assim, a autora enfatiza: “a mais antiga divisdo sexual do
trabalho, segundo a qual as mulheres escolheram ocupac@es compativeis com a maternidade e
a criacdo dos filhos, era funcional, por isso satisfatoria tanto para homens como para mulheres”
(LERNER, 2019, p. 72, grifos da autora). Sobre isso, Lerner (2019) ainda conclui que as
mulheres optaram e/ou concordaram com essa divisdo sem saber que isso um dia nos colocaria
em posicdo de desvantagem frente aos homens.

Saffioti (1987) destaca que a sociedade patriarcal atual, em uma tentativa de
monologizagdo do embate de vozes (VOLOCHINOV, 2018) sobre esse processo da divisio
sexual do trabalho, busca valord-lo como natural, fazendo crer que a atribuicdo do espaco
doméstico as mulheres é tdo natural quando a nossa capacidade de ser méde. No entanto, salienta
a autora, 0 que a Otica patriarcal ignora é que existem sociedades em que as mulheres, apds
terem filhos, ndo interrompem as suas atividades fora do lar. De acordo com o que exemplifica

a sociologa,
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Ha tribos indigenas brasileiras cujas mulheres, em seguida ao parto, banham-se nas
aguas de um rio e retomam imediatamente sua labuta. Nestas tribos, cabe ao pai fazer
repouso e observar uma dieta alimentar especial. Este costume chama-se couvade.
Esta pratica revela que o proprio parto, quase sempre entendido apenas enquanto
fungdo natural, assume fei¢Bes sociais diferentes no espaco e no tempo. Ou seja, cada
sociedade elabora distintos significados para o0 mesmo fenémeno natural (SAFFIOTI,
1987, p. 9).

Nesse sentido, a forma como homens e mulheres valoram a questao biolégica do corpo
feminino é cronotopicamente situada, ou seja, depende do tempo-espaco no qual eles se
inserem, 0 que comprova que a atribuicdo das mulheres ao cuidado com o lar e a criagdo dos
filhos ndo é natural, mas socio-historicamente construida no desenrolar dos séculos, ou seja, no
grande tempo.

Voltando para o percurso de criagdo do patriarcado investigado por Lerner (2019),
diante da capacidade das mulheres de dar a luz, cuidar e criar os filhos, a0 mesmo tempo em
que tinha autossuficiéncia na coleta de alimentos e outros trabalhos substanciais para o seu
grupo, a autora levanta a hipotese de que o desenvolvimento do ego masculino se deu em um
contexto de admiracéo e pavor frente as mulheres. Em termos bakhtinianos, podemos dizer que
a consciéncia sociodiscursiva dos homens dessa época se formou a partir da assimilacéo
dialdgica das palavras da mde em didlogo com as palavras-outras de exaltacdo as mulheres e,
em um embate dialdgico dessas vozes em seu heterodiscurso, criou as suas palavras-préprias
de resisténcia (BAKHTIN, 2015). A partir disso, Lerner (2019) sugere que os homens podem
ter criado instituicdes sociais para incentivar seu ego, sua autoconfianca e validar a sua nogéo
de valor.

Assim, com o desenvolvimento e as modificacbes pelas quais 0s campos da criacdo
ideoldgica passam, essa valoragdo do “poder” da mulher-mée se reconfigura, uma vez que “a
mudanca dessas formas acarreta uma mudanga do signo” (VOLOCHINOV, 2018, p. 109). E,
portanto, com o advento da agricultura que essa organizacao social de teméncia as mulheres
comeca a ser modificada e as questdes sociais de género comecam a se desenvolver e a
determinar a vivéncia das mulheres. Para Lerner (2019), € provavel que a ascensdo do poder
masculino tenha sido fomentada devido aos feitos militares que eles passaram a realizar em
épocas de escassez de alimentos, bem como devido a comercializa¢do das mulheres entre tribos
que, considerando a capacidade reprodutiva feminina, comecou a ser feita com vistas a manter
a sobrevivéncia dos grupos e de sua forca de trabalho. Observa-se, assim, como as bases da
existéncia material de um grupo, como a necessidade de manter a subsisténcia das tribos a
época, impactam diretamente na existéncia dos signos no mundo das ideologias

(VOLOCHINOV, 2018), nesse caso, com a reconfiguracio da valoragio dada as mulheres.
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O comércio das mulheres, conforme sinaliza Lerner (2019), foi considerado por Claude
Lévi-Strauss, como a principal causa de sua subordinacéo, e, desde entdo, elas passaram a ter a
sua capacidade reprodutiva objetificada. Com isso, quando ndo eram negociadas, as mulheres
eram raptadas nos conflitos entre as tribos, com vistas a manter a reproducdo e o
desenvolvimento dos grupos. Ao serem comercializadas, o0 novo parentesco que era
estabelecido comecou a estruturar as relagdes, uma vez que “mulheres eram comercializadas
para casamento e homens tinham certos direitos sobre as mulheres que estas nao tinham sobre
eles” (LERNER, 2019, p. 112).

Ainda de acordo com a historiadora, a valoracdo dessa capacidade biol6gica feminina
como mercadoria também alicercou o desenvolvimento da propriedade privada. Além disso, 0
comércio e a exploracdo sexual e reprodutiva de mulheres do proprio grupo ou de grupos
vencidos serviram de modelo para o desenvolvimento de préaticas de escravizacdo. Nas palavras
de Lerner (2019, p. 116),

A invengdo cultural da escraviddo baseia-se tanto na elabora¢do de simbolos de
subordinacdo das mulheres quanto na conquista real de mulheres. Subjugando
mulheres do prdprio grupo, e depois mulheres prisioneiras, 0s homens aprenderam o
poder simbdlico do controle sexual sobre os homens e elaboraram a linguagem
simbolica na qual expressar dominancia e criar uma classe de pessoas escravizadas no
ambito psicoldgico. Com a experiéncia da escravizagdo de mulheres e criangas, 0s
homens entenderam que todos os seres humanos podem tolerar a escraviddo, e

desenvolveram técnicas e formas de escravizagao que Ihes permitiriam transformar
essa dominéncia absoluta em instituicdo social.

Assim, os sistemas ideoldgicos do patriarcado, do Estado e da escraviddo foram se
desenvolvendo de maneira imbricada. A subordinacdo sexual das mulheres passou a ser
institucionalizada pelo Estado e a respeitabilidade de uma mulher, bem como a sua classe social,
passou a ser garantida pelo vinculo que ela possuia ou ndo com um homem (LERNER, 2019).
Para Hooks (2019), essa ideologia, a qual ela chama de supremacista masculina, leva, até hoje,
as mulheres a ndo verem valores em si mesmas sem o intermédio de um homem. Além disso, a
honra feminina, a época, estava ligada indissoluvelmente a sua castidade e a sua fidelidade ao
marido dentro da familia patriarcal, que comecava a se estabelecer. Esse controle da nossa
sexualidade é, conforme pontua Saffioti (2015), um dos elementos nucleares do patriarcado.

Destaca-se também que, nesse processo evolutivo, o poder de vida e morte sobre os
filhos foi passado, sob a forma da lei, para os homens, que agora eram os chefes das familias.
Para Lerner (2019, p. 301), “esse poder pode ter sido visto como uma vitéria da lei sobre a

natureza, pois vai diretamente contra a natureza e a experiéncia humana anterior”.
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Ademais, a0 mesmo tempo em que se desenvolviam instituicGes sociais e economicas,
as mulheres era negado 0 acesso a esses setores, sendo-lhes reservado 0 ambiente doméstico e
os afazeres proprios desse espaco. Privando-as do conhecimento, da interacdo social, de outras
palavras alheias que ndo as de seu vinculo familiar, e da participagdo visivel na evolucdo da
historia, tornava-se mais facil manter a sua subserviéncia, garantindo a manutencdo do
patriarcado, como sistema e ideologia.

Ja no sistema ideoldgico da religido, mesmo apds muito tempo de subordinacdo das
mulheres, a Deusa-Mée e o poder feminino de dar a vida foram por bastante tempo venerados.
No entanto, como todas as mudangas sociais se refletem diretamente nos signos ideoldgicos
(VOLOCHINOV, 2018), com o entendimento de que o homem também tinha participacéo no
poder reprodutivo da mulher, a Deusa-Mae foi destronada por um Deus-Rei, do qual ela passou
a ter o papel unicamente de esposa (LERNER, 2019). J& com o surgimento do monoteismo
hebraico e com a escrita do Antigo Testamento, especificamente do Livro do Génesis, esse
pensamento foi, ainda conforme sinaliza Lerner (2019), reforcado e cristalizado. Assim, a
criacdo e a procriacdo foram conferidas unicamente ao Deus masculino, enquanto a sexualidade
feminina, se n&o utilizada para a reproducdo, passou a ser valorada como pecado (LERNER,
2019). A partir de entdo, de acordo com Lerner (2019), o Unico acesso das mulheres a Deus se
dava pela efetivacdo de sua funcdo de mae.

O fato é que ha mais de 2.500 anos o Deus dos hebreus é tratado, representado e
interpretado como um Deus-Pai masculino, ndo importando outros aspectos que possa
ter incorporado. Esse foi, do &mbito histdrico, o significado dado ao simbolo e,
portanto, é ele que carrega autoridade e forca. Esse significado passou a ter extrema
importancia na maneira como homens e mulheres conceituam as mulheres e colocam

ambos, homens e mulheres, na ordem divina das coisas e na sociedade humana
(LERNER, 2019, p. 223-224).

Ainda segundo Lerner (2019), a partir dessa desvalorizacdo simbélica das mulheres
frente aos homens e de sua consideracdo como seres humanos incompletos, o sistema patriarcal
se desenvolveu inculcando nas mulheres a justificativa de que sua subordinacéo, exploragéo e
opressao era algo natural, que tinha justificativas biologicas e até mesmo miticas. As mulheres,
como sujeitos dialdgicos que sdo, tiveram sua consciéncia discursiva formada a partir da
assimilacdo dessas vozes sociais (BAKHTIN, 2015). Além disso, destaca-se que, desde o inicio,
“o patriarcado ndo abrange apenas a familia, mas atravessa a sociedade como um todo”
(SAFFIOTI, 2015, p. 49), uma vez que os ideais patriarcais perpassam, além da familia,

instituicbes como o Estado, a igreja, as escolas, as empresas, a midia, entre outros, que, sendo
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sistemas ideoldgicos formados e cristalizados, garantem, até os dias atuais, a manutengéo desse
sistema de opressdo as mulheres (BAKHTIN, 2015).

A partir do percurso histérico evidenciado por Lerner (2019), observa-se, portanto, que,
dentro do grande tempo, o patriarcado se desenvolveu através de construgcdes sociais que,
buscando justificativas bioldgicas, determinaram convencionalmente, e ainda determinam, o
papel das mulheres na sociedade. Todavia, a historiadora enfatiza que essas construgdes sociais
dizem respeito a questdes de género e ndo a fatores biologicos de sexo, como os tradicionalistas
buscam defender. E preciso, portanto, entender essa diferenca entre género e sexo para
compreender como essas questdes ainda hoje determinam a nossa (sobre)vivéncia. Nas palavras
de Schwarcz (2019, p. 183-184),

O conceito de “sexo” ¢ regularmente utilizado para definir categorias inatas, dadas a
partir da perspectiva da biologia: o feminino e 0 masculino. Ja “género” diz respeito
aos papéis e as construgdes sociais que homens e mulheres optam por performar
durante a vida. Em suma, sexo é uma categoria mais fixa, o resultado visivel de
diferengas anatomicas, enquanto género “traduz o sexo”; ¢ uma distingdo socialmente
construida e que ultrapassa a evidéncia biologica operada a partir de categorias
binarias.

Em outras palavras tedricas, pode-se dizer que, “rigorosamente, os seres humanos
nascem machos ou fémeas. E através da educacdo que recebem que se tornam homens e
mulheres” (SAFFIOTI, 1987, p. 10). Mesmo que o conceito de género ultrapasse a distingdo
binaria entre feminino e masculino, dando espaco e visibilidade para as identidades plurais de
nossa sociedade atual, as valoragdes sociais que ele adquire na interagdo entre 0s sujeitos
funcionam para n6s, mulheres, muitas vezes como camisas de forca, emprestando a expressao
de Lerner (2019) e de Saffioti (2015).

Lerner (2019, p. 289) conceitua género como sendo uma definigdo cultural de
comportamentos que seriam adequados aos sexos em determinado tempo-espaco. Nas palavras
da historiadora, “género é um conjunto de papeis culturais. E uma fantasia, uma méscara, uma
camisa de forca com a qual homens e mulheres dangam sua danga desigual” (LERNER, 2019,
p. 289). De maneira didatica, Lerner (2019, p. 47-48) ainda exemplifica: “O fato de mulheres
terem filhos ocorre em razdo do sexo; o fato de mulheres cuidarem dos filhos ocorre em razdo
do género, uma construcao social”. A isso, podemos acrescentar que as construgdes sociais de
género valoraram, por muito tempo, o signo “mulher” em relacdo a um papel social de boa
esposa, de dona de casa, de sexo fragil, de serva sexual. Por outro lado, por exemplo, os homens
valoraram a si proprios a partir do papel de chefe da familia, de provedor, de protetor e de
autoridade, tanto dentro do &mbito familiar quanto fora dele.



118

Nesse sentido, foram as construcdes sociais de género que passaram a determinar 0s
papeis sociais que homens e mulheres deveriam assumir na sociedade. O problema, segundo
Schwarcz (2019), é que a esses papeis sdo dados valores desiguais.

Durante séculos, por exemplo, para a ideologia patriarcal, “as mulheres deveriam atuar
como ‘princesas’, obedecendo e se subordinando aos maridos, enquanto os homens sdo eternos
‘principes’, cientes de seu dominio e autoridade” (SCHWARCZ, 2019, p. 186-187). Essas
valoracdes opostas dadas aos papeis sociais dos homens e das mulheres evidenciam o fato de
que a subordinagdo feminina é necesséria para que a superioridade masculina seja garantida.
Isso porque, conforme sinaliza Saffioti (1987), ndo ha superiores sem inferiores, e a isso
acrescentamos que os homens valoram as mulheres ndo em relacdo a elas mesmas, mas em
relacdo as valoracdes que eles tém de si. Assim, “mulher docil é a contrapartida de homem
macho. Mulher fragil é a contraparte de macho forte. Mulher emotiva é a outra metade de
homem racional. Mulher inferior ¢ a outra face da moeda do macho superior” (SAFFIOTI,
1987, p. 29).

Essa supervalorizacdo dos papeis masculinos, nas palavras de Schwarcz (2019), leva ao
desenvolvimento de préticas culturais de violéncia, uma vez que os papeis sociais ditam ao
homem que ele precisa impor e manter a sua superioridade a todo custo. Nesse sentido, nas
palavras de Saffioti (2015, p. 90), “o proprio género acaba por se revelar uma camisa de forca:
0 homem deve agredir, porque o macho deve dominar a qualquer a custo; e a mulher deve
suportar agressdes de toda ordem, porque seu ‘destino’ assim o determina” (SAFFIOTI, 2015,
p. 90).

Dessa forma, no sistema patriarcal, as mulheres, a depender do tempo-espago em que
estavam situadas dentro do grande tempo, ndo tinham direito aos estudos, a escolha do
casamento, ao controle da sua sexualidade, ao voto, ao trabalho fora do ambito doméstico, a
participacdo da construcdo da vida publica, a voz e a muitas outras questdes. Ao mesmo tempo
em que eram silenciadas e excluidas do fazer historico, as mulheres, confinadas em seus “lares”,
eram destinadas a realizar todo o servico doméstico, a criar os filhos, a cuidar do marido, a
serem objetos sexuais, e, além de tudo, ainda eram submetidas a todo tipo de violéncias, seja
fisica, sexual, moral e psicoldgica, que eram (e ainda sdo!) empreendidas contra todas nés como
forma de reafirmar o poderio masculino.

Sabemos que, por muito tempo, as mulheres foram destinadas ao enclausuramento do
ambiente doméstico e familiar. No entanto, conforme sinalizado no inicio desta secédo, a
depender do tempo-espaco que se constituia, o sistema cultural do patriarcado desenvolvia
determinadas especificidades proprias do cronotopo em tela.
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Na época pré-industrial, conforme sinaliza Davis (2016), as mulheres eram ainda
consideradas pelos homens como trabalhadoras produtivas no contexto doméstico, uma vez que
elas “eram manufatoras, fazendo tecidos, roupas, velas, sabdo e praticamente tudo o que era
necessario para a familia” (DAVIS, 2016, p. 45). Esse lugar das mulheres na sociedade, porém,
comecou a se reconfigurar com o passar do tempo e com o desenvolvimento de novas
amplitudes espaco-temporais da sociedade.

O primeiro marco dessa reconfiguracdo foi a Revolucdo Industrial, que, iniciada na
Inglaterra na década de 1760, caracterizou-se pela substituicdo gradativa da manufatura pela
maquinofatura. Essa transicdo abriu a espago para que mulheres e criangas de classes inferiores
passassem a desempenhar func6es fora do lar, uma vez que o uso de maquinas possibilitou o
uso de mao de obra assalariada barata e menos especializada, espalhando-se por todo o mundo.

No entanto, conforme pontua Davis (2016), o sistema fabril estadunidense, em 1830, ja
havia absorvido diversas atividades manufatoras das mulheres brancas'? e isso fez com que suas
circunstancias de vida mudassem profundamente, uma vez que, mesmo tendo sido libertadas
de algumas das tarefas opressivas que desempenhavam, a industrializacdo, nas palavras da
autora, minou o prestigio que elas tinham no lar devido ao seu trabalho doméstico. Para Davis
(2016, p. 45), “de fato, parecia que quanto mais as tarefas domésticas das mulheres eram
reduzidas, devido ao impacto da industrializagcdo, mais intransigente se tornava a afirmacéo de
que ‘o lugar da mulher ¢ em casa’”. Essa gradagéo da valoracdo social dada a referida expressdo
reflete a maneira pela qual a realidade adentra na ideologia, bem como a maneira pela qual o
signo marca as mudancas sociais (VOLOCHINOV, 2018).

Ainda de acordo com Davis (2016), quando houve essa transicdo da producdo
manufatureira da casa para a fabrica, os papeis sociais de esposa e mde como ideias da
feminilidade passaram a ser ainda mais reforcados. Isso porque, nas palavras da autora,
enquanto trabalhadoras, as mulheres podiam gozar de igualdade econdmica, ja “como esposas
eram destinadas a se tornar apéndices de seus companheiros, servigais de seus maridos. No
papel de maes, eram definidas como instrumentos passivos para a reposi¢do da vida humana”
(DAVIS, 2016, p. 45). Tal situagdo comecgou a desencadear nas mulheres brancas, tanto nas
donas de casa quanto nas trabalhadoras, impetos de resisténcia, dando inicio a movimentos
feministas (DAVIS, 2016).

10 Destaca-se aqui as mulheres brancas, pois nessa época as mulheres negras ainda eram escravizadas nos Estados
Unidos e, portanto, sofriam com as opressfes do patriarcado de maneiras incontestavelmente diferentes das
mulheres brancas, como sera destacado mais adiante.
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Davis (2016) também afirma que, ao colocarem a situacdo de opressdo que vivenciavam
em seus casamentos e nas fabricas em posicédo dialégica com escraviddo da populacao negra,
as mulheres brancas passaram a se posicionar como antiescravagistas e tiveram importante
papel na luta abolicionista estadunidense, o que as fez tomar maior consciéncia de sua
submisséo, enquanto mulheres, frente aos homens, ou seja, seus maridos, pais, filhos e patroes.
Nas palavras da autora,

Trabalhando no movimento abolicionista, as mulheres brancas tomaram
conhecimento da natureza da opressdo humana — e, nesse processo, também
aprenderam importantes lices sobre sua propria sujeicdo. Ao afirmar seu direito de
se opor & escraviddo, elas protestavam — algumas vezes abertamente, outras de modo
implicito — contra sua prdpria exclusdo da arena politica. Se ainda ndo sabiam como

apresentar suas reivindicacdes coletivamente, ao menos podiam defender a causa de
um povo que também era oprimido (DAVIS, 2016, p. 51).

Empenhadas nessa luta antiescravagista, as mulheres queriam provar que deveriam ser
valorizadas por outros parametros que ndo os ligados aos seus papeis de mée e de esposa. No
entanto, mesmo tendo sido iniciado com um vinculo estreito a luta abolicionista, Davis (2016)
salienta que os primeiros movimentos pelos direitos das mulheres, organizados por mulheres
brancas de classe média, omitiam-se frente a situacdo das mulheres negras, inclusive apds a
abolicdo do sistema escravagista estadunidense.

Apesar dessa importante falha do movimento feminista inicial, ndo se pode negar que
ele foi essencial para as conquistas dos primeiros direitos femininos, como o direito a educacéo,
ao trabalho especializado e a participacéo politica, tendo como foco principal o direito ao voto,
que, em praticamente todo o mundo, s6 aconteceu apds os anos 1900, sendo que o ultimo pais
a 0 conceder, a saber, a Arabia Saudita, s6 o fez em pleno século XXI, no ano de 2015. Tal fato
evidencia as diferentes configuracbes que o sistema patriarcal assume nos diferentes
cronotopos; 0 ponto de contato entre eles, no entanto, continua sendo o principio da
inferioridade feminina.

Mesmo com o advento dos movimentos feministas por todo o mundo e de suas
importantes conquistas, durante grande parte do século XX, a maioria das mulheres, sujeitos
sociais constituidos pela ideologia patriarcal e, muitas vezes, pela ideologia religiosa,
continuavam reservadas ao espaco doméstico, enquanto os homens eram 0s responsaveis por
garantir financeira e fisicamente a seguranca e a manutencdo da familia.

Esse cenario, entretanto, é novamente reconfigurado com o surgimento de um outro

cronotopo que reorganizou o sistema patriarcal, ajudando e potencializando a modificacdo do
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papel das mulheres na sociedade. Trata-se das amplitudes espago-temporais estabelecidas
durante o desenvolvimento dos dois conflitos bélicos mundiais.

No desenrolar de uma guerra, 0s homens, devido a construcéo social que os coloca como
detentores de maior resisténcia e forga, deixam suas casas e vao para os campos de batalha. Na
auséncia da figura do provedor e protetor da familia, as mulheres passam a desempenhar as
funcBes que eram a eles responsabilizadas, tanto dentro do lar quanto fora dele. Aléem do
trabalho exercido fora dos lares, houve ainda casos, como o da Unido Soviética durante a
Segunda Guerra Mundial, em que algumas mulheres foram para as frentes de batalhas guerrear
lado a lado com os homens visando defender o seu pais. Novamente, dessa vez na guerra, as
mulheres provaram as suas capacidades fisicas, intelectuais e psicoldgicas igualitarias as dos
homens. Alias, conforme pontua Saffioti (1987, p. 13),

Lamentavelmente, esta parece ser a atividade que trabalha mais velozmente para
minar a ideia de que a mulher ¢é "inferior" ao homem. E lamentavel, repita-se, que o
ser humano, no caso 0 homem, s6 venha a reconhecer na mulher um seu igual através

da atividade guerreira, quando h& milhares de outros setores de atua¢do humana em
que as mulheres se mostram capazes.

Apdbs a Primeira Guerra Mundial, tendo as mulheres saido do ambiente doméstico
durante o conflito bélico, grande parte delas voltou a sua posicdo inicial dentro de seus lares
com o término do combate. J& ap6s a Segunda Guerra Mundial, esse movimento de retorno
perdeu completamente a forca, tanto pelo nimero de homens mortos durante o conflito quanto
pela percepc¢do de que o lar ja ndo era (se é que algum dia o foi de fato) o seu lugar. A partir de
entdo, as mulheres de praticamente todo o mundo conquistaram o seu espaco no mercado de
trabalho e a sua luta por direitos e igualdade ganhou cada vez mais forca.

Apesar dessa “evolugdo” sofrida pelo sistema de opressdao das mulheres, 0 modo como
0 patriarcado se impOs nesses cronotopos bélicos foi ainda mais violento e cruel, como
demonstramos ainda nesta secdo e na analise discursiva dos enunciados das mulheres
sobreviventes.

Retornando ao grande tempo da cultura e da historia, no Brasil, especificamente,
conforme sinaliza Schwarcz (2019), as mulheres deixaram definitivamente o lugar social da
passividade e/ou 0 do vitimismo no final dos anos de 1970 e, “a partir de movimentos
organizados, passaram a reivindicar direitos e oportunidades iguais no trabalho, no lazer, dentro
de casa e no espaco publico” (SCHWARCZ, 2019, p. 187).

No entanto, conforme afirmou Woolf (2020) em uma palestra as mulheres trabalhadoras

em 1930, “mesmo quando o caminho esta nominalmente aberto — quando nada impede que uma
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mulher seja médica, advogada, funcionéria publica —, s&o muitos [...] os fantasmas e obstaculos
pelo caminho” (WOOLF, 2020, p. 18). Tal afirmacgao ¢, infelizmente, atemporal. 1SS0 porque,
conforme afirma Hooks (2022), o trabalho extralar, apesar de ser essencial para a libertacdo das
mulheres, ainda ndo nos livrou da dominacéo patriarcal. Os entraves para isso ainda sao muitos.

Um obstaculo, por exemplo, € a diferenca salarial. De acordo com a 22 edi¢do do
relatorio Estatisticas de género: Indicadores sociais das mulheres no Brasil, publicado em 2021
pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), em 2019, as mulheres tiveram, como
rendimento mensal, o equivalente a 77% da renda salarial mensal dos homens (IBGE, 2021),
ou seja, as mulheres receberam cerca de 23% menos que os homens.

Além disso, mesmo com a entrada das mulheres no mercado de trabalho e com a
conquista de diversos direitos, pela Otica patriarcal, o0 ambiente doméstico, enquanto signo
ideoldgico, ainda continua a ser valorado como proprio do género feminino, e muitas mulheres,
inclusive com ocupacdes profissionais no ambito pablico, acumulam uma jornada dupla de
trabalho dentro do ambito privado. Ainda de acordo com o relatério supracitado, as mulheres
dedicam, em media, 21 horas semanais aos afazeres domésticos, enquanto 0os homens se
dedicam por apenas 11 horas a tais atividades (IBGE, 2021). Esse dado é resultado da
naturalizacdo que ainda existe em relagdo ao fato de que o ambiente doméstico e seus
determinantes sdo préprios da mulher, quando nédo o séo.

Com o desenvolvimento da autonomia feminina, conforme Schwarcz (2019) e Saffioti
(1987) destacam, os homens se sentem ameacados diante da possibilidade de perderem sua
superioridade de milénios. Com isso, o sistema patriarcal recorre as mais diversas formas de
opressao para continuar a nos subjugar, a possibilidade de nosso enclausuramento ao lar ainda
é uma delas, mesmo que hoje ndo tenha mais tanta forca sobre nossa liberdade.

Outra forma de opressdo instituida contra 0s nossos corpos com vistas a manter o
poderio masculino é a perpetuacdo da violéncia de género, que hoje atinge indices assustadores.
Um levantamento feito pelo Férum Brasileiro de Seguranca Publica (2021) mostrou que, em
2021, foram registrados 56.098 estupros de mulheres no Brasil, ou seja, um a cada dez minutos.
Além disso, nesse mesmo ano, foram registradas 1319 vitimas de feminicidio, o que
corresponde a uma mulher assassinada a cada sete horas no pais.

Para Schwarcz (2019, p. 194), essa “relagao é proporcional: quanto mais elas [as
mulheres] alcancam postos elevados no trabalho fora de casa, mas se avolumam os casos de
feminicidio” (SCHWARCZ, 2019, p. 194). Para Hooks (2019), isso acontece pelo fato de os
homens terem perdido um pouco do controle que exerciam sobre as mulheres quando elas

ingressaram no mercado de trabalho. Assim, “se tornaram ainda mais dependentes do uso da
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violéncia para estabelecer e manter a hierarquia dos papeis sexuais que os beneficia enquanto
dominantes “ (HOOKS, 2019, p. 181).

Mesmao gque com diferentes configuracdes a depender do pequeno tempo que se instituia,
qguando consideramos o grande tempo, vemos que a violéncia perpassa o patriarcado desde o
inicio, deixando resquicios cruéis na atualidade. Nas palavras da antropologa, “ela parece
retratada igualmente na antiga formacdo patriarcal de nossa sociedade, a qual carrega, até
atualidade, a certeza do privilégio masculino, a banalizacdo da violéncia contra mulher e a
tentativa de sua objetificacao sexual” (SCHWARCZ, 2019, p. 186-187).

Para além da violéncia fisica, a 6tica patriarcal desenvolveu diversas outras maneiras de
nos subjugar. Uma delas, discutida por Wolf (2021) em seu livro O mito da beleza, é o padrdo
estético. De acordo com Wolf (2021, p. 25), “quanto mais numerosos foram os obstaculos legais
e materiais vencidos pelas mulheres, mais rigidas, pesadas e cruéis foram as imagens da beleza
feminina a nos impostas”. Para a autora, como parametro de feminilidade, o lugar da dona de
casa feliz, dedicada e submissa foi substituido pelo padrdo de beleza inalcancavel da modelo
jovem e esquelética (WOLF, 2021). Assim, o corpo feminino, tomado aqui como signo
ideoldgico, com o desenvolvimento de novas amplitudes espago-temporais, foi colocado nesse
embate de vozes e reacentuado: ele perdeu a valoracdo de fonte da sobrevivéncia de um grupo,
devido a sua biologia reprodutora, e passou a ser visto como sindnimo de feminilidade, sendo
colocado dentro de um padr&o a ser sequido. As que no se encaixam nesse e em outros padroes
e, principalmente, as que se posicionam e lutam para (re)conquistar o espaco justo das mulheres
na sociedade, os resquicios do patriarcado reservaram novos papeis inferiores, como o da
mulher surtada ou o da feminista feia e mal-amada, signos ideol6gicos proprios dessa nova
configuracdo cronotdpica do sistema patriarcal.

E fato, portanto, que, ainda hoje, em consonancia ao que Saffioti (2015) explica, 0
género é um fator estruturante da sociedade, tal como o sdo a classe social e a ragca/etnia. 1sso
acontece porque, de acordo com Schwarcz (2019), as sociedades, com seus impetos autoritarios
e de superioridade, dentro de seus sistemas ideoldgicos, constroem marcadores sociais que
diferenciam os sujeitos a partir de suas diferencas fisicas, transformando-as em esteredtipos
sociais de inferioridade, o que abre espaco para a discriminacdo e para a opressdo por parte
daqueles que se consideram superiores. Nas palavras da antropologa,

Na lista de marcadores sociais, com impacto na realidade em que vivemos, estdo
incluidas categorias como raga, geracao, local de origem, género e sexo, € outros
elementos que tém a capacidade de produzir diversas formas de hierarquia e

subordinacdo. Em nossa sociedade, o uso perverso de tais categorias tem gerado todo
tipo de manifestacdo de racismo, levado ao feminicidio, produzido muito a misoginia
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¢ homofobia, bem como justificado uma disseminada “cultura do estupro”, cujos
ndmeros continuam alarmantes mais sdo, a0 mesmo tempo, majoritariamente
silenciados no pais (SCHWARCZ, 2019, p. 174).

A autora brasileira destaca que esses marcadores sociais, quando interseccionados,
atuam ainda mais traicoeiramente. Saffioti (1987) reflete sobre a interseccdo das questdes de
género as de classe social e raca, salientando: “a supremacia masculina perpassa todas as classes
sociais, estando também presente no campo da discriminacgéo racial” (SAFFIOTI, 1987, p. 16).
A sociologa explica que, mesmo que a supremacia dos brancos e dos ricos modifique o
entendimento da opressao que as mulheres sofrem pelos homens, elas sempre ocuparéo o lugar
social menos importante na ordem social. Ademais, ao relacionar género, classe e raca, “na
sociedade brasileira, esta Ultima posicéo é ocupada por mulheres negras e pobres” (SAFFIOTI,
1987, p. 16).

Davis (2016), por sua vez, também intersecciona género, raca e classe a fim de
evidenciar as nuances que as opressdes podem ter quando estdo em relacdo. Em seu livro
Mulheres, raca e classe, a autora mostra como as questdes de género determinavam a vivéncia
das mulheres negras e escravizadas nos Estados Unidos de maneira incontestavelmente distinta
do modo que determinavam a vivéncia das mulheres brancas, que também sofriam com a
opressao patriarcal e deram inicio aos movimentos feministas.

Para a autora, “a julgar pela feminilidade do século XIX, que enfatizava o papel das
mulheres como mées protetoras, parceiras e donas de casas amaveis para seus maridos, as
mulheres negras eram praticamente anomalias” (DAVIS, 2016, p. 18). Isso porque, conforme
explica a fildsofa, diferente do que muitas vezes circula no imaginario popular, as mulheres
escravizadas ndo exerciam apenas o trabalho doméstico na casa dos senhores, mas trabalhavam
igualmente ao lado dos homens escravizados nas lavouras. Aqui, as questdes de género, que
colocam as mulheres como menos resistentes e mais fracas que os homens, ndo eram
consideradas. No entanto, apesar de essa opressdo em relacao ao trabalho das mulheres negras
ser idéntica a dos homens escravizados, as mulheres, por serem mulheres, sofriam de forma
diferente os males da escraviddo, sendo vitimas também de abusos sexuais e outras punic¢oes
que so eram infligidas a elas (DAVIS, 2016).

Conforme explica Davis (2016), essa exploragéo das diferencas bioldgicas das mulheres
se tornou ainda mais forte quando se iniciou o processo de aboli¢do do tréfico internacional de
mé&o de obra escrava, um novo cronotopo no qual a capacidade reprodutiva das escravizadas
passou a ser vista, pelo viés biologico, como instrumento que garantiria a manutencao e até

ampliacdo da forca de trabalho escravo. Nesse sentido, as mulheres negras, ao contréario das
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mulheres brancas, ndo eram subjugadas ao papel de dona de casa e mée, mas eram vistas apenas
como objetos de forca de trabalho e de capacidades reprodutoras.

Mesmo ciente da enorme diferenca entre os dois momentos historicos, a saber, a
escraviddo e a Shoah, é possivel estabelecer um dialogo entre a forma pela qual o género foi
interseccionado a raga nesses sistemas. Aqui, especificamente, vale olhar para a maneira como
sistema do patriarcado se configurou nesse pequeno tempo que envolveu as mulheres judias
sobreviventes da Shoah, a saber, o cronotopo bélico-nazista.

Durante o periodo nazista, um regime racista e eugenista, as mulheres judias, bem como
os homens judeus, quando eram considerados a partir da raca judaica, instituida por Hitler como
impura, sofreram com a exclusdo e com discursos de 6dio que pregavam o seu exterminio da
sociedade. Antes de empreender o assassinato da comunidade judaica, no entanto, os nazistas
exploravam ao méaximo a forca de trabalho daqueles que, jovens e saudaveis, poderiam ser Uteis
ao sistema até chegarem ao seu nivel maximo de esgotamento. Essa exploracéo era feita sobre
homens e mulheres sem distin¢cdo. Nesse momento, questbes de género nao eram consideradas,
exceto se as mulheres judias, ao chegarem ao campo de concentracdo, estivessem gravidas ou
tivessem filhos pequenos. Nesses casos, por questes bioldgicas, como a gravidez, e por
questBes de género, como o cuidado materno com os filhos socialmente responsabilizado as
mulheres, as judias, enquanto mées, eram imediatamente encaminhadas para as camaras de gas,
ao lado de seus filhos.

Além disso, no pequeno tempo representado pelo cronotopo bélico-nazista, a violéncia
e a idealizacdo masculina das mulheres como propriedades foram ainda mais evidenciados e
reforcados. Nesse recorte cronotopico, o patriarcado permitia aos homens a valoragdo do corpo
das mulheres judias em posicao dialdgica a conquista de terras. Assim, a0 mesmo tempo em
gue invadiam novos territorios, os homens praticavam, pelo estupro, a invasdo do corpo
feminino, valorado como parte desse espago conquistado.

H4, além dessas, varias outras questdes de sexo e género que determinaram as vivéncias
das mulheres judias durante o periodo nazista na Europa. Olhamos especificamente para a
representacdo dessas questdes no desenrolar de nossa andlise discursiva, no proximo capitulo.

Antes, porém, precisamos passar pelas portas de um outro cronotopo. Trata-se das
amplitudes espago-temporais nas quais nos, os pesquisadores desta dissertacdo, nos inserimos
atualmente e olhamos para os relatos de vidas de nosso corpus de analise. Este cronotopo,
infelizmente, liga-se ao cronotopo bélico-nazista e é também constituido pelo sistema
patriarcal, uma vez que apresenta vieses autoritarios e que, conforme pontua Schwarcz (2019),

surgiu com uma promessa de retorno aos “bons tempos” que preservavam os valores da familia
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tradicional e patriarcal, a fim de distribuir édio e garantir a manutencdo da opresséo e da
submissdo das minorias que tanto sofrem pelos marcadores sociais que determinam como seus

os lugares mais inferiores da sociedade.

3.1.3 Tempo-espago dos pesquisadores: 0 cronotopo neoautoritario brasileiro

Bem como o universo de quem fala, o universo de quem ouve, segundo Bakhtin (2018b),
também é, por esséncia, cronotopico. Para o filésofo, os conhecimentos que nds, enquanto
ouvintes-leitores, adquirimos de um texto sempre fluem no tempo, uma vez que o cronotopo de
cada sujeito o constitui ininterruptamente durante toda a sua experiéncia sociodiscursiva e,
portanto, é determinante também para a sua producdo de sentidos nas mais diversas situacoes
de interacdo, seja como autor, seja como ouvinte.

Nesta dissertacdo, os primeiros leitores dos relatos de vida das sobreviventes da Shoah
somos nas, pesquisadores. Isso implica no fato de que as amplitudes espagco-temporais nas quais
nos inserimos determinam, para nds, a producdo de sentidos desses enunciados, bem como
determinam também os sentidos construidos na analise que nos propomos aqui a delinear. Por
iss0, neste momento, consideramos substancial destacar um dos nossos proprios cronotopos, o
qual, em razdo das circunstancias recentes da politica no Brasil, denominamos de neoautoritéario
brasileiro.

Esse tempo-espago, em que nos inserimos atualmente, dialoga em certa medida com os
constructos culturais e cronotopicos destacados anteriormente, uma vez que “o patriarcalismo,
0 mandonismo, a violéncia, a desigualdade, o patrimonialismo, a intolerancia social, sdo
elementos teimosamente presentes em nossa historia pregressa e que encontram grande
ressonancia na atualidade” (SCHWARCZ, 2019, p. 26).

Schwarcz (2019), ao tratar do autoritarismo do Brasil, apresenta alguns mitos nacionais
que circulam no senso comum sobre a realidade brasileira, a saber: que o Brasil € um pais
harmonico e sem conflitos; que o brasileiro ndo gosta de hierarquias; que ha em nosso pais uma
democracia plena, sem intolerancias; e, por fim, o de que a nossa natureza é deveras especial,
nos possibilitando viver num paraiso. No entanto, essas narrativas, que circulam na ideologia
do cotidiano e que sdo, por vezes, reforcados pela ideologia oficial (BAKHTIN, 2015),
conforme sinaliza a autora, servem apenas para produzir nos cidaddos um sentimento
ideoldgico de pertencimento, ndo resistindo, porém, a prova da realidade de nosso pais. Afinal,

Como é possivel definir o Brasil como um territério pacifico se tivemos por séculos
em nosso solo escravizados e escravizadas, admitindo-se, durante mais de 300 anos,
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um sistema que supGe a posse de uma pessoa por outra? Lembremos que o Brasil foi
0 Ultimo pais a abolir tal forma de trabalho forcado nas Américas — depois do Estados
Unidos, Porto Rico e Cuba —, tendo recebido 5,85 milhes de africanos num total de
12,52 milhdes de pessoas embarcadas e que foram retiradas compulsoriamente de seu
continente para essa imensa didspora atlantica; a maior da modernidade
(SCHWARCZ, 2019, p. 22).

Além disso, a historiadora, ao se posicionar dialogicamente frente a esses discursos,
questiona sobre como essas narrativas sao possiveis sabendo: a) dos niveis de desigualdade
social, racial e de género existente em nosso pais; b) do fato de que, em momentos de crises, 0s
cidadaos brasileiros se rendem a possibilidade de melhora através de um regime militar; e ¢) do
nosso passado e do nosso presente nos quais as relagcdes sempre foram e ainda séo permeadas
pela hierarquia (SCHWARCZ, 2019). O cronotopo que olhamos agora evidencia bem essas
questoes.

Para especificar de maneira objetiva esse tempo-espaco que denominamos de
neoautoritario brasileiro, podemos situd-lo no contexto politico brasileiro dos anos que vém de
2016, com o golpe parlamentar que tirou a entdo presidenta Dilma Rousseff de seu cargo,
alcancado democraticamente, na Presidéncia da Republica, até o0 nosso tempo atual, no ano de
2022, no qual, em meio a uma pandemia mundial, o Brasil foi governado, também por vias
democraticas, por politicos de vieses autoritarios e negacionistas, que expdem constantemente
a populacdo brasileira a morte, seja pelo virus, seja pela crise econdmica, seja ainda pela
desinformagéo.

Antes de adentrarmos nesse cronotopo, porém, cabe voltarmos nossa atencdo para
alguns dos acontecimentos que o antecederam e que o tornaram possivel. Conforme citado
anteriormente, para que um sistema ideoldgico se estabeleca é preciso que, antes, ele tenha
passados por etapas de objetivacdo nas interagdes sociais cotidianas dos sujeitos (MIOTELLO,
2018). Portanto, partimos nosso encaminhamento das manifestacdes ocorridas em 2013, ainda
durante o primeiro mandato da ex-presidenta Dilma Rousseff.

A partir do dia 6 de junho de 2013, uma grande movimentacdo popular tomou contas
das ruas do Brasil. Apds um reajuste de vinte centavos na tarifa do transporte publico da cidade
de S&o Paulo, 0 Movimento Passe Livre (MPL), movimento social que defende o transporte
coletivo com tarifa zero, organizou diversos atos de protesto reivindicando a redugéo da taxa
(VICENTE; AZEVEDO, 2018). Nos primeiros dias das manifestacfes, o movimento ja havia
conseguido reunir milhares de pessoas nas ruas da capital paulista. Observou-se, no entanto,
desde o inicio, uma tentativa discursiva de deslegitimacdo da movimentagdo popular por parte

do sistema ideoldgico estabilizado da imprensa, a qual responsabilizava 0os manifestantes por
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acoes de vandalismo, silenciando, por outro lado, uma grande violéncia policial que estava
sendo empreendida contra eles. O site G1, por exemplo, noticiou a época: “Lixeiras de concreto
foram arrancadas do lugar, bancas de jornal depredadas e até uma guarita da PM foi tombada.
Os manifestantes deixaram para trds um saldo de destruigdo e pichac¢do” (G1, 2013). J& a
violéncia policial foi discursivisada, na noticia, como uma ag&o-resposta as a¢des da populacéo.

Diante da omisséo da imprensa sobre os casos de abuso de poder dos policiais frente
aos manifestantes, novas midias alternativas foram emergindo nas redes sociais, as quais
apresentavam um outro lado da narrativa e mostravam a truculéncia policial contra o povo nas
ruas (PERUZZO, 2013), colocando em xeque a credibilidade da imprensa tradicional.

Com essa possibilidade de desautorizacdo de seu discurso, a grande midia também
passou a noticiar os casos de violéncia policial, mas, ao mesmo tempo, tratou de manipular a
pauta das manifestagdes, diversificando os motivos pelos quais os brasileiros iam as ruas, o que
fez com que, assimilando as vozes da imprensa e embarcando na onda da grande movimentagéo
popular ja existente, protestos variados e organizados pela oposi¢do ao governo se espalhassem
para outras cidades do pais. Entre as novas reivindicaces, ganhou destaque, nas ruas e na
midia, o clamor pelo fim da corrupcdo politica, a qual era responsabilizada, em sua grande
maioria, ao Partido dos Trabalhadores (PT) e a entdo Presidenta da Republica Dilma Rousseff
(VICENTE; AZEVEDO, 2018).

No dia 20 de junho de 2013, um dia ap6s a reducdo das tarifas, reivindicacao inicial dos
protestos, calculou-se que mais de um milhdo de pessoas foram novamente as ruas em protestos
espalhados por todo o pais. J& em 2014, ano de eleicdo presidencial, outra onda de
manifestacbes tomou conta das ruas brasileiras. Dessa vez, 0s protestos eram inicialmente
contra a Copa do Mundo FIFA, que seria sediada no Brasil. Nessas novas manifestacdes e em
sua cobertura pela imprensa hegemoOnica, os investimentos do Governo Federal para a
realizacdo do evento futebolistico foram associados ao uso indevido do dinheiro publico, a
corrupgdo, ao descaso com o povo brasileiro. Sobretudo, a Copa do Mundo de 2014 e os
problemas socioeconémicos dela decorrentes foram indissociavelmente vinculados, pelos
manifestantes, pela oposicdo e pela midia, ao Governo Dilma.

Além disso, também em 2014, foi deflagrada a Operacdo Lava Jato, que,
espetacularizada pela midia, visava a investigacdo de esquemas de corrupcdo na direcdo da
Petrobrés (DIAS, 2022). Com o desenrolar da operacdo, os nomes do ex-presidente Lula e da
entdo presidente Dilma Rousseff, candidata a reeleicdo naquele ano, eram frequentemente

associados aos esquemas em investigacdo. As informacgdes, muitas vezes distorcidas, eram
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rapidamente vazadas pelos investigadores para a midia e ganhavam grande destaque diario na
imprensa tradicional, em uma cobertura muitas vezes repetitiva e imparcial (DIAS, 2022).

Mesmo com uma clara tentativa da oposicdo, da Operacdo Lava Jato e da midia de
desgastar a aceitacdo popular de seu governo, Dilma Rousseff (PT) foi reeleita presidenta do
Brasil no segundo turno das elei¢es de 2014, com 51,64% dos votos, contra 48,36% de Aécio
Neves (PSDB). No entanto, mesmo alcancada democraticamente, logo apos a confirmacdo da
vitdria de Dilma, a oposicdo ja espalhava discursos que pediam o impeachment da presidenta
eleita, e alguns eleitores insatisfeitos com o resultado pediam o impeachment da presidenta e,
até mesmo, conforme noticiado a época, “alguns chegaram a defender uma nova intervengao
militar: ‘Isso ndo ia ficar assim, os militares vao assumir o poder’” (G1, 2014).

Nesse mesmo sentido, o ano de 2015, primeiro ano do segundo mandato da petista, foi
marcado por inimeros protestos pré-impeachment, por escandalos evidenciados pela Lava Jato
(DIAS, 2022), por ameagas golpistas e por diversos pedidos de impeachment protocolados pela
oposicao na Camara dos Deputados. Como resultado desse processo discursivo instaurado pelas
manifestacdes iniciadas em 2013, pela tentativa de deslegitimacdo da vitoria eleitoral de Dilma
orquestrada pela oposicao, pela espetacularizacdo da Operacdo Lava Jato, pelos pedidos de
impeachment e pelo empenho da imprensa em veicular de maneira parcial os acontecimentos,
a populacdo assimilou tais discursos e, em 2015, logo no inicio de seu segundo mandato, a
popularidade da ex-presidenta caiu vertiginosamente. Em agosto desse mesmo ano, uma
pesquisa do Datafolha, divulgada pelo site G1, apontou que a rejeicdo ao governo ja alcancava
mais de 70% (G1, 2015).

Nesse clima de protestos, foi aceita a abertura do processo de impeachment contra a
presidenta, sob um pedido que alegava um crime de responsabilidade do governo petista, que,
segundo a oposicdo defendia, ndo havia respeitado a lei orcamentaria do pais. Assim, 0 processo
de impeachment passou pela Camara e ap6s pelo Senado, sendo concluido em 31 de agosto de
2016. Dilma Rousseff foi, entdo, afastada definitivamente da presidéncia por alegadas
pedaladas fiscais, consideradas durante todo o processo instaurado pela Camara como crime de
responsabilidade, e, em seu lugar, assumiu Michel Temer, politico conservador e representante
da direita do Brasil.

Durante o processo de impedimento da ex-presidenta, chamou atencao o fato de a sesséo
deliberativa que decidiu pelo “impeachment” da ex-presidenta ter sido transformado em um
verdadeiro espetaculo organizado e protagonizado pelos deputados. Esquecendo-se da
democracia, pela qual foram eleitos, a grande maioria votou a favor de um golpe institucional

defendendo seus préprios interesses e dedicando seus votos a familia tradicional, ao cidaddo de
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bem, a Deus e, até mesmo, a torturadores ligados ao regime militar (CAMARA DOS
DEPUTADOS, 2016), como foi o caso do entdo deputado, e posteriormente presidente do
Brasil, Jair Messias Bolsonaro®?.

No dia em que se concretizou 0 que optamos por nomear aqui de golpe, uma vez que
contra Dilma n&o foram levantadas provas de corrupgéo, a democracia do Brasil regrediu anos
de conquistas, dando inicio ao tempo-espaco que propomos a chamar nesta dissertacdo de
cronotopo neoautoritario brasileiro. Neoautoritario porque, em consonancia com 0 que
defendem Levitsky e Ziblatt (2018), ndo € somente na mdo de militares que as democracias
morrem, mas também através de politicos eleitos que subvertem 0 mesmo processo democratico
que os elegeu. Nesses casos, segundo 0s autores, as democracias se desmontam aos poucos, em
processos, muitas vezes, imperceptiveis.

Ja em 2017, o ex-presidente e entdo pré-candidato, Luiz Indcio Lula da Silva liderava
as pesquisas de intencdes de voto para o pleito de 2018. Investigado pela Lava Jato, Lula foi
condenado em primeira instancia pelo ex-juiz Sérgio Moro, que, além de juiz, também era
responsavel pelas investigacdes das operacdes, a nove anos e meio de prisdo, pela suposta
propriedade ilegal, recebida como propina, de um triplex no Guaruja (DIAS, 2022). No entanto,
tendo o direito de recorrer & decisdo em liberdade, o ex-presidente, ainda elegivel, continuava
sendo o principal candidato a Presidéncia da Republica.

Nesse mesmo ano, outro pré-candidato despontava na corrida eleitoral. Jair Messias
Bolsonaro, aproveitando os impactos na opinido publica das investigacGes da Lava Jato e de
sua cobertura pela imprensa hegemonica, tomou o0 espago discursivo das redes sociais,
politicamente vazio a priori, com discursos fervorosos, mentirosos e intolerantes contra a
corrupgdo, contra o PT, contra a esquerda, contra as minorias e a favor do conservadorismo, da
“familia tradicional brasileira”, do “cidaddo de bem”, do porte de armas e de uma nova (velha)
politica. Com uma tatica propria de governantes autoritarios, aproveitando-se do momento de
crise politica instaurado no Brasil, Bolsonaro construia-se discursivamente como um mito
salvador da patria que salvaria o pais do comunismo, a0 mesmo tempo em que construia um
inimigo comum ao povo brasileiro, que deveria ser eliminado, apostando assim em uma politica

do “nds contra eles”, para usar a expressao de Schwarcz (2019).

11 “perderam em 64. Perderam agora em 2016. [...] Pela memoria do Coronel Carlos Alberto Brilhante Ustra, o

pavor de Dilma Rousseff. [...] Por um Brasil acima de tudo e por Deus acima de todos, o meu voto ¢ sim.”
(CAMARA DOS DEPUTADOS, 2016).
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“Eles” seriam preguicosos, corruptos, ladrdes, idedlogos, pessoas sem escrupulos,
parasitas, enquanto um grande “no6s” funciona apenas na base da contraposicao,
abracando tudo que estaria do outro lado da polaridade. O suposto sigiloso é que basta
determinar um “eles” para que se evidencie o que seria um “nds” apaziguador, pois
correto, justo e exemplar (SCHWARCZ, 2019, p. 212).

O inimigo primeiro construido por Bolsonaro era o PT, que em sua narrativa era o
responsavel por todos os problemas do pais. Mesmo sendo sujeito de conhecidas falas
controversas, com teores autoritarios, alegando que o “erro da ditatura foi torturar ¢ ndo matar”
(FORUM, 2016); miséginos, ao afirmar a uma deputada que ndo a estuprava porque ela no
merecia (ISTO E, 2014); homofobicos, dizendo que preferia um filho morto a um filho
homossexual (TERRA, 2011); entre outros, o candidato, a principio improvavel, ganhava
espaco nas redes com discursos de 6dio e Fake News (AZEVEDO JR, 2021).

Ja em 2018, mesmo com Bolsonaro ganhando mais espaco que o imaginado
inicialmente, Lula seguia como o candidato favorito, quando foi condenado em segunda
instancia no caso do triplex em Guaruja. Faltando seis meses para a elei¢do, portanto, Lula foi
retirado da disputa eleitoral, ap6s o ex-juiz Sérgio Moro determinar, no dia 05 de abril de 2018,
a prisdo do ex-presidente, que se entregou a Policia Federal no dia 07 do mesmo més.

Bolsonaro passou, entdo, a ocupar o primeiro lugar das pesquisas e foi escolhido pela
maioria dos eleitores como presidente do Brasil no segundo turno das eleigdes, no dia 28 de
outubro de 2018, com mais de 57 milhdes de votos. A partir de entdo, o Brasil, emprestando
novamente uma expressao de Schwarcz (2018), passou a surfar numa maré conservadora e,
acrescentamos, autoritaria.

Sendo a palavra, pela perspectiva bakhtiniana, uma arena em que se disputam o0s
sentidos (VOLOCHINOV, 2018), muito se questiona sobre o uso do adjetivo autoritario para
caracterizar o governo de Bolsonaro, uma vez que ele foi eleito democraticamente pelo povo
nas urnas. No entanto, em consonancia ao que defende Schwarcz (2019, p. 236), acreditamos
que a “democracia ndo se resume ao ato da elei¢do, ela vive no cotidiano que ajuda a instaurar”.
O cotidiano brasileiro, por sua vez, passou a ser cada vez menos democratico.

Desde que chegou ao poder, o Governo Bolsonaro tem atacado as instituigoes,
guestionado a ciéncia, investido contra a imprensa, estimulado a exclusdo das minorias,
espalhado mentiras, destilado ddio. Essas atitudes e discursos autoritarios vindos da maior
autoridade do pais legitimam de certo modo a populacdo a fazer a mesma coisa. Afinal, os
discursos que circulam como ideologia oficial determinam os discursos do cotidiano
(BAKHTIN, 2015). N&o a toa, conforme expde Schwarcz (2019), os crimes relacionados a

intolerancia cresceram vertiginosamente na corrida eleitoral de 2018 e continuam com altos
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indices ainda hoje. Tal aumento se justifica porque, com o discurso de ddio legitimado pela
maior autoridade do pais, essas vozes da intolerancia foram assimiladas pelos cidadaos, que,
enquanto sujeitos dialdgico, ja eram constituidos por ja-ditos autoritarios. Com isso, “hoje em
dia muitos brasileiros ndo se preocupam mais em se definir como pacificos; preferem desfilar
sua intolerancia” (SCHWARCZ, 2019, p. 211).

No decorrer desses anos apos as eleicdes de 2018, além do ddio e da intolerancia
declarados, foi possivel visualizar varias vezes o dialogo, as vezes velado, outras nem tanto, do
Governo Bolsonaro com o governo nazista de Adolf Hitler. A comecar, destacamos o slogan
da campanha de Bolsonaro, “Brasil acima de tudo. Deus acima de todos”, que se assemelha
inegavelmente ao lema dos nazistas, Deutschland iber alles. Em portugués, “Alemanha acima
de tudo”. Observa-se, nos dois lemas, a relacdo dialdgica que é estabelecida no campo dos
sentidos bem como pelas escolhas lexicais (BAKHTIN, 2018a). Paula e Lopes (2020)
consideram que esse dialogo estabelecido entre os slogans dos dois governos revelam o
criacionismo e o0 eugenismo de inspiracdo nazista presentes no referido governo brasileiro.

No entanto, foi a partir de 2020, com o surgimento de uma pandemia mundial que os
didlogos ficaram ainda mais frequentes e evidentes. Desde 0 momento em que o primeiro caso
de Covid-19 foi registrado no Brasil, em fevereiro de 2020, Bolsonaro j& sinalizava qual seria
sua conduta frente ao virus: uma politica de morte, que se apresentaria quase como um
genocidio do povo brasileiro.

Em diversos momentos, o presidente minimizava a doenca, que, para ele, era uma
“gripezinha” que estava sendo ‘“‘superdimensionada” pela midia (FOLHA, 2021). Hoje, de
acordo com o site do governo que informa diariamente os dados sobre a doenga, ja sdo mais de
693 mil 6bitos*2. Indo na contramdo daquilo que orientava a Organizacido Mundial de Satde
(OMS) e do que fazia o resto do mundo, Bolsonaro ndo tomou medidas efetivas que pudessem
conter a propagacao inicial do virus e ainda as criticou, induzindo seus apoiadores a ndo as
seguir, quando os governadores o fizeram em seu lugar. Nas palavras de Paula e Lopes (2020,
p. 48), por sua posi¢cdo de presidente, “o ato singular de Bolsonaro ressoa e reverbera como
pratica social entre sujeitos que, em embate (apoiadores e opositores), respondem com outros
atos a pandemia e ao Governo”. Nao ha, portanto, usando os termos bakhtinianos, alibe que tire

aresponsabilidade dos atos de linguagem de Bolsonaro sobre a morte de milhares de brasileiros.

12 Disponivel em: https://covid.saude.gov.br/. Acesso em 29 dez 2022.
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Nesses dois anos de pandemia, além da politica de morte colocada em prética pelo
governo, o Brasil presenciou, enquanto enfrentava as dificuldades advindas do ndo controle da
proliferacdo do virus, inGmeros atos nos quais integrantes da referida gestao fizeram referéncias
absurdas e diretas ao governo nazista de Hitler.

Em janeiro de 2020, por exemplo, ainda antes da chegada do Coronavirus ao Brasil,
Roberto Alvim, a época Secretario Nacional da Cultura, fez um discurso em uma pagina oficial
da Secretaria Especial de Cultura bastante semelhante a um discurso de Joseph Goebbels,
ministro da propaganda de Hitler. De acordo com o que foi noticiado, em um processo dialdgico
entre os discursos, “assim como Goebbels havia afirmado em meados do século XX que a ‘arte
alemd da proxima década sera heroica’ e ‘imperativa’, Alvim afirmou que a ‘arte brasileira da
proxima década sera heroica’ ¢ ‘imperativa’” (G1, 2020). Ja em maio do mesmo ano, com 0
pais afetado pela pandemia, a Secretaria Especial de Comunicacao Social (Secom) publicou em
sua pagina oficial no Twitter um ataque a imprensa, com uma mensagem a qual, aproximando-
se do lema presente nas fachadas de diversos campos de concentracdo nazistas, a saber, “O
trabalho liberta”, afirmava: “O trabalho, a unido e a verdade libertardo o Brasil”*%. Novamente,
0s enunciados, quando colocados lado a lado, estabelecem entre si relacbes dialdgicas
(BAKHTIN, 2011). No entanto, diferente do que propde Bakhtin (2011), nesse caso, ndo ha
como afirmar que eles nada sabiam um sobre 0 outro, uma vez que as convergéncias sdo varias.
Ainda em maio de 2020, em live presidencial, Bolsonaro apareceu tomando um copo de leite
puro, sob a alegacdo de estar participando de um desafio de ruralistas. Tal gesto, no entanto, é
considerado, por estudiosos, como simbolo de supremacia racial (ROCHA, 2020).

Ja em julho de 2021, Bolsonaro recebeu, no Palacio do Planalto, uma deputada alema,
neta de um ministro de Adolf Hitler e lider de um partido politico ultrarradical de viés
neonazista (CESAR, 2021). Em novembro de 2021, em um evento da Forca Aérea Brasileira,
o presidente foi recebido pela orquestra da FAB com uma musica composta por um antissemita
convicto, idolo dos nazistas (FORTES, 2021). Por fim, destaca-se ainda o caso da Prevent
Senior, operadora de salde que tentou desenvolver estudos que comprovassem a eficacia da
cloroquina e da azitromicina, defendidas por Bolsonaro, para a cura da Covid-19. Para isso, no
entanto, entre outras praticas, a operadora usava pacientes, que muitas vezes nem sabiam dos

testes que eram com eles realizados, como cobaias, obrigando os médicos a prescreverem o

13 Disponivel em: https://twitter.com/secomvc/status/1259680347962380290. Acesso em 02 fev 2022.
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chamado Kit Covid, além de ocultar as mortes de pacientes que participaram do estudo,
manipulando os dados oficiais (BALZA, 2021).

H4, ainda, inimeros outros exemplos que poderiam ser citados aqui, tanto de descrédito
da pandemia, quanto de referéncias ao governo de Hitler. No entanto, optamos por destacar o
fato de que, a partir de tantas referéncias publicas e institucionalizadas ao nazismo, discursos e
praticas como essas tém ganhado cada vez mais espaco na sociedade brasileira. Afinal, os
brasileiros, enquanto sujeitos dialogicos, estdo assimilando esses discursos e nem todos
resistem dialogicamente a eles. Ao contrario, alguns desses sujeitos, ao terem contato com esses
discursos enquanto vozes de autoridade, os assimilam incondicionalmente, tomando-0s como
palavras-préprias (BAKHTIN, 2015). De acordo o mapeamento desenvolvido pela antropdloga
Adriana Dias, divulgado no site G1, existem atualmente no Brasil cerca de 530 células
neonazistas, que envolvem cerca de dez mil pessoas (G1, 2022). Ainda segundo 0 mapeamento
de Adriana (G1, 2022), entre janeiro de 2019 e maio de 2021, houve um aumento de 270,6%
desses grupos por todo o pais.

Dessa maneira, ao destacar esse cronotopo de retrocesso que tomou conta do Brasil,
consideramos que, tal como o grande dialogo social no qual nos inserimos, a histéria também
é aberta e inconclusa. Em um processo de parafrase do que diz Bakhtin (2011) sobre os sentidos,
optamos por concluir esta se¢do reafirmando que os acontecimentos do passado nunca sdo
estaveis, concluidos, acabados. Ao contrario, sempre irdo mudar, se renovar, se revestir de
novos sentidos. Assim, hd acontecimentos passados que se encontram, aparentemente,
esquecidos, mas que, em determinado momento, a depender do tempo-espago que se constitua,
tal como os sentidos, “serdo relembrados e reviverdao em forma renovada (em novo contexto).
N&o existe nada absolutamente morto: cada sentido tera sua festa de renovacdo. Questdo do
grande tempo” (BAKHTIN, 2011, p. 410).

No que tange a acontecimentos decorrentes da ascensdo de regimes totalitarios, no
entanto, € preciso trabalhar de forma que eles ndo tenham a sua festa de renovacdo. Cabe a nds,
enguanto pesquisadores e sujeitos criticos, ndo deixar que a historia da Shoah ou de qualquer

outro tipo de regime autoritario se repita, nem mesmo por atitudes veladas.

3.2 Género discursivo relato de vida: a passagem pela segunda porta

A partir das analises cronotdpicas empreendidas na secdo anterior, cabe pensarmos,
agora, na escolha pelo género relato de vida para balizar os discursos das mulheres

sobreviventes da Shoah. Tal empreendimento é importante, pois, de acordo com o que afirmam
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Morson e Emerson (2008), a prépria escolha do modelo tipoldgico de enunciado é
essencialmente cronotdpica, assim “cada género oferece uma diferente “imagem da pessoa”
[...]. Cada género sugere também um conceito diferente de historia, sociedade e outras
categorias essenciais para uma compreensdo da cultura” (MORSON; EMERSON, 2008, p.
387). Compreender o género mobilizado para a construgdo desses enunciados sera, portanto,
outra porta de entrada que nos levara aos sentidos por eles produzidos.

Nesse sentido, cabe-nos indagar: Afinal, por que, para a construcdo de um documento
historico que visa registrar a historia individual e coletiva da Shoah, optou-se, mesmo que
inconscientemente, pelo relato de vida e ndo por qualquer outro género discursivo?

Para iniciar esta discussdo, convém retomar o fato, ja evidenciado em nosso capitulo
metodoldgico, de que, na formatacdo da maioria das historias de vida que compdem a cole¢édo
Vozes do Holocausto, foi feito um movimento de adequacdo dos enunciados que foram
produzidos inicialmente. Como vimos, de acordo com a introducéo presente em cada um dos
livros da colecdo, as histdrias de vida foram obtidas através de um questionario-matriz que foi
aplicado durante entrevistas e/ou conversas topicalizadas com os refugiados, sobreviventes e/ou
seus familiares. Com as informacGes coletadas, as historiadoras tinham em maos roteiros que,
formatados, foram organizados em um enredo contado com comeco, meio e fim (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020). E sobre esse enredo finalizado e publicado, pela forma de um discurso
direto, que realizamos a nossa analise, sem deixar de considerar, é claro, as demais vozes que
0 constituem.

Enguanto um documento fruto de pesquisas da area da Histdria, o género discursivo
relato de vida escolhido pelas historiadoras para balizar os enunciados publicados ndo é, na
colecdo, nomeado como tal. Isso se justifica pelo fato de que, conforme apresenta Bakhtin
(2016, p. 38, grifos do autor), em toda a situacdo comunicativa, nos, enquanto falantes,
“dispomos de um rico repertorio de géneros de discurso orais (e escritos). Em termos praticos,
nés os empregamos de forma segura e habilidosa, mas em termos tedricos podemos
desconhecer inteiramente a sua existéncia”. Dessa forma, as estudiosas do projeto Argshoah,
enquanto historiadoras e, conforme consideramos aqui, coautoras dos relatos de vida, ao
fazerem essa mobilizacdo do género, o faziam de forma natural a partir de seu objetivo
discursivo de reconstruir a memoria dos refugiados e sobreviventes radicados no Brasil. Cabe
a nos, enquanto estudiosos da linguagem pelo viés bakhtiniano, investigar a natureza dessa
escolha discursiva.

Para Bakhtin (2016), a selecdo do género do discurso é o primeiro momento em que a
vontade de produzir sentido do falante se realiza. Além disso, para o filésofo russo, o que
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determina essa escolha s&o as especificidades do campo da comunicagdo discursiva em que 0
enunciado circulara, o tema a ser mobilizado, a situacdo comunicativa em que é produzido, seus
participantes etc. Assim, a selecdo de um modelo tipologico de enunciado €, por vezes,
inconsciente, mas ndo é aleatéria. O género discursivo escolhido para a producdo de
determinado enunciado deve refletir as especificidades da situacdo discursiva em que se o faz.

Nesse sentido, € necessario, primeiramente, olhar para a esfera da comunica¢do humana
em que os relatos das sobreviventes foram produzidos para, apos, investigar as especificidades
do género discursivo que os baliza.

De acordo com Voldchinov (2018, p. 94), “cada campo da criacdo ideoldgica possui seu
préprio modo de se orientar na realidade, e a refrata a seu modo”. Nesse sentido, um mesmo
género do discurso, quando mobilizado em esferas ideoldgicas distintas, apresenta diferentes
especificidades. E nessa possibilidade de adaptacdo dos géneros que reside o advérbio
relativamente usado por Bakhtin (2016, p. 12) ao definir os géneros discursivos como “tipos
relativamente estaveis de enunciados”. O género relato, por exemplo, mesmo com determinadas
caracteristicas tipicas, vai se configurar de diferentes maneiras a depender do campo da
comunicagdo humana em que é utilizado. Portanto, os enunciados das mulheres sobreviventes
da Shoah, analisados nesta dissertagdo, tém suas caracteristicas influenciadas diretamente pela
esfera da comunicagdo em que foram produzidos, qual seja, a académica.

Conforme destacado em nossa secao metodoldgica, os enunciados de nosso corpus sao
frutos de pesquisas realizadas por mulheres historiadoras e pesquisadoras. Portanto, estdo
inseridos no campo académico de producéo discursiva e, mais especificamente, num recorte
historiografico dessa esfera ideoldgica. Assim, ao mobilizarem o género discursivo relato de
vida, as pesquisadoras do Argshoah o fizeram buscando valorizar os elementos histéricos
presentes nos discursos das mulheres sobreviventes, uma vez que o objetivo do projeto era o de
construir um documento que evidenciasse a histéria do Holocausto. Portanto, a esfera
académico-historiogréafica e o proposito discursivo das historiadoras influenciam os aspectos
tematicos, estruturais e estilisticos do modo social de dizer que baliza os enunciados analisados.
Olhemos, portanto, para essa mobilizagao.

Socialmente, os relatos ganham um status de verdade, uma vez que por meio deles 0s
sujeitos produtores de enunciados representam e memorizam as agdes humanas e as
experiéncias que efetivamente viveram. Esse status de verdade €, portanto, conferido ao género
relato, seja ele pessoal, histérico, de viagem, entre outros, pois aquilo que é relatado precisa

estar na ordem do realmente experienciado para que o enunciado se classifique como tal.
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Ademais, destaca-se que a propria origem etimoldgica da palavra relato valida essas
constatacGes. De origem latina, o termo é formado a partir do prefixo re- que significa “de
novo”, “outra vez”, e do radical —latum, “trazido”, que é o participio singular neutro do verbo
ferre, trazer'*. Logo, relatar é trazer de novo. No relato, o vivido é rememorado, o
acontecimento veridico é trazido outra vez por aquele que relata.

Portanto, a mobilizacdo de um género discursivo que ganha socialmente um status de
verdade para a construcdo de um documento histérico sobre a Shoah é de substancial relevancia,
uma vez que ainda hoje, no que tange aos acontecimentos vivenciados pelos judeus sob o
dominio nazista, ha discursos que buscam relativizar, questionar e, até mesmo, negar a
veracidade dos fatos.

Podemos dizer, portanto, que, com objetivo do projeto Argshoah em transformar
historias de vida em um documento de caréater histdrico que visa testemunhar e documentar o0s
acontecimentos decorrentes da ascensdo do governo nazista, a propria mobilizacdo do género
relato funciona como uma resposta dialogica a discursos ja-ditos sobre o tema (BAKHTIN,
2016), em especifico aos discursos negacionistas.

Assim, mesmo que de maneira natural e inconsciente, formatar as entrevistas dadas
pelos sobreviventes sob a baliza do género relato de vida, tal como prop6e Bakhtin (2016),
evidencia a vontade discursiva do sujeito produtor desses enunciados, funcionando a favor da
validacdo e da reafirmacao da veracidade dos horrores sofridos por essas pessoas, que, muitas
vezes, tiveram suas historias e vivéncias questionadas ou, até mesmo, silenciadas.

Além do projeto enunciativo e da especificidade do campo da comunica¢édo discursiva,
como vimos, a escolha por um género do discurso também é determinada “por consideragdes
semantico-objetais (tematicas), pela situacdo concreta da comunicacdo discursiva, pela
composi¢do pessoal de seus participantes, etc.” (BAKHTIN, 2016, p. 38), ou seja, pela situagcdo
comunicativa em que o género é mobilizado para a producdo de enunciados. Esta, por sua vez,
abrange os sujeitos produtores dos enunciados, seus interlocutores, seu suporte de circulacéo e
sua finalidade comunicativa.

Os sujeitos produtores dos relatos de vida aqui analisados sdo as mulheres sobreviventes
da Shoah. Essas mulheres relatam fatos que ocorreram em suas vidas, afetadas diretamente pelo

dominio do governo nazista, a fim de compartilhar as suas vivéncias dessa experiéncia.

14 Disponivel em: https://www.latin-is-simple.com/en/vocabulary/verb/260/. Acesso em 15 jun 2021.
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No entanto, conforme pontuado em nosso capitulo metodoldgico, os relatos de vida
publicados pela colecdo Vozes do Holocausto séo frutos de uma composi¢éo autoral dialogica
(ADORNO, 2019; BAKHTIN, 2018a). Portanto, é preciso considerar que, além das
sobreviventes, as pesquisadoras e organizadoras da cole¢do também séo sujeitos (co)produtores
desses relatos e tinham um objetivo discursivo ao organiza-los.

Assim, enquanto sujeito-autor, a equipe do Argshoah buscou, através da mobilizacao do
género relato de vida, construir um documento histérico e uma memdria escrita sobre as
vivéncias dos sobreviventes do Holocausto que vieram ao Brasil em busca de uma nova vida.
Construir essa memoria escrita das situa¢fes vivenciadas é a finalidade tipica desse género
discursivo e que foi mantida nessa situacdo comunicativa.

Em relacdo ao interlocutor, quando consideramos a autoria individual das mulheres
sobreviventes, temos 0 projeto Argshoah e as pesquisadoras que as ouviam no momento das
entrevistas. J& quando consideramos a composi¢do autoral dialdgica dos enunciados, 0s
interlocutores dos relatos de vida publicados sdo leitores que se interessam pelas vivéncias
daqueles que (sobre)viveram a Shoah e a outros regimes totalitarios, bem como estudiosos do
tema. Quanto aos suportes de circulagdo do enunciado, no caso dos relatos de vida aqui
analisados, a sua circulacdo se deu tanto pelo meio fisico quanto pelo meio digital. Assim, o
suporte desses relatos sdo os livros da cole¢do Vozes do Holocausto e o site Argshoah.

Determinada, entdo, por esses e outros aspectos da situacdo comunicativa, a escolha do
género discursivo € realizada pelo sujeito produtor do enunciado. Apds essa selecao, conforme
explica Bakhtin (2016), “a intengdo discursiva do falante, com toda a sua individualidade e
subjetividade, é aplicada e adaptada ao género escolhido”. Nesse sentido, mesmo com as
caracteristicas tipicas dos modos sociais de dizer, ao organizar um enunciado sob a baliza de
algum género discursivo, por seu carater flexivel influenciado pelo campo da atividade humana
no qual se insere, o falante tem certa autonomia para adapta-lo ao seu projeto discursivo, quando
necessario.

Portanto, é preciso analisar cada um dos trés elementos constitutivos do género
discursivo — contetdo temaético, construcdo composicional e estilo —, observando como eles
foram mobilizados e adaptados aos relatos de vida das mulheres sobreviventes da Shoah.

O conteddo tematico de um género, conforme apresentado em nosso capitulo teorico,
ndo € o assunto de que trata o enunciado, mas o aspecto comum dos sentidos que o constitui.
Assim, todo género discursivo possui um tema tipico, mas que é influenciado pelo campo da
atividade humana em que circula (BAKHTIN, 2016).
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Em resumo, pode-se dizer que o contetdo tematico tipico do género discurso relato é
aquilo que ¢ o vivenciado pelo sujeito produtor do enunciado em determinado tempo e espago.
O conteudo tematico dos relatos das mulheres judias sobreviventes do Holocausto segue
basicamente o contetdo temético tipico desse género discursivo, uma vez que, perpassando por
diversos assuntos, esses relatos apresentam o vivido como um dominio de sentido geral que
constitui os seus discursos.

No entanto, no caso dos enunciados de nosso corpus, a partir da flexibilidade conferida
aos géneros por seu contexto de producdo (BAKHTIN, 2016), pode-se dizer esse contelido
temaético é adaptado quando consideramos o cronotopo bélico-nazista que o determina. Afinal,
ndo se trata de qualquer vivido, trata-se de um vivido bastante especifico e substancial na
formacéo da consciéncia socioideoldgica dos sujeitos que falam.

O vivido tido como unidade tematica dos enunciados em tela é determinado por
sofrimentos infringidos as mulheres judias pelo governo nazista. Assim, 0s assuntos a que esse
dominio de sentido se relaciona, nesse caso, tratam de situacdes especificas que sdo decorrentes
da perseguicdo, da necessidade de fuga e/ou da deportacdo vivenciadas pelas sobreviventes
durante sua infancia e/ou juventude, bem como da reconstrucdo de suas vidas longe de seus
paises de origem. O tema dos enunciados em analise aborda também o antes e o depois das
violéncias nazistas que modificaram as vivéncias das sobreviventes. Afinal, essas mulheres
tiveram suas vidas completamente transformadas pelo governo de Hitler. Para elas, o vivido, a
partir da ocupacdo nazista, nunca mais seria 0 mesmo.

Partindo dessa verificacdo, vale destacar que essa especificidade do conteido tematico
dos enunciados das mulheres sobreviventes da Shoah influenciou também a escolha pelo signo
relatos de vida, utilizado em maioria nesta dissertacdo, no lugar de relato de experiéncia vivida
ou relato pessoal, como comumente € utilizado. Isso porque, no relato de experiéncia vivida,
tanto as situacdes vivenciadas, quanto os periodos de vida, 0s espagos, 0 tempo e 0 tema que se
relacionam as acgdes, sdo de momentos especificos. Dessa forma, ao utilizar o signo relato de
experiéncia vivida, entende-se que o foco do relato é a vivéncia de um acontecimento pontual
da vida do relator.

No caso dos relatos analisados neste trabalho, apesar de o eixo ser a vivéncia dos judeus
durante o dominio nazista, destaca-se que os relatos perpassam toda a vida da sobrevivente,
desde as raizes judaicas de suas familias até 0 momento atual no qual elas relatam, uma vez que
todos esses acontecimentos se ligam de alguma forma ao assunto central de seus enunciados.
Portanto, em nosso material de anélise, é a vida, como um todo, que é a esséncia dos relatos,

pois ndo ha como focalizar apenas o periodo nazista, sem explicitar tudo o que ele tirou e tudo
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que ele causou na existéncia dessas pessoas. Por isso, optamos por utilizar a terminologia relatos
de vida.

Por fim, destacamos que o contelido tematico do género discursivo relato apresenta
vivéncias individuais ou ndo, a depender do tema de cada enunciado produzido. Sob essa 6tica,
consideramos valido destacar que algumas das situacdes relatadas pelas mulheres sobreviventes
da Shoah sdo literalmente coletivas, uma vez que elas as vivenciaram, na maioria das vezes,
com as suas familias e com milhares de outras vitimas, mesmo que desconhecidas. No entanto,
em determinados momentos, para outras, as vivéncias sao individuais, uma vez que muitas
tiveram a familia assassinada e, sem conhecidos por perto e nas degradantes situacdes,
principalmente dos campos de concentracdo, acabaram ficando sozinhas.

Contudo, a depender do tema focalizado nos relatos, observamos nos relatos femininos
que o estabelecimento de lagos afetivos, nas rotas de fuga, nos guetos e/ou nos campos de
concentracéo, era constante. I1sso porque, nas palavras da sobrevivente Janina Schlensinger,

uma das sobreviventes, nesses momentos, tudo é familia.

Janina Schlensinger

De fato, encontramos uma parte de nossa “quase” familia, ndo exatamente familia,
pois, quando vocé foge de alguma coisa — sendo nds apenas uma senhora [minha mae]
com uma crianca [Janina] —, tudo é familia (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v.
3, p. 245).

Além disso, sabe-se que as vivéncias relatadas pelos sobreviventes da Shoah, ndo sé as
que aqui serdo analisadas, se referem as vivéncias de outros seis milhdes de judeus que
perderam as suas vidas durante o periodo nazista e de outros milhares que, tendo sobrevivido,
ndo tiveram seus relatos registrados, ou, simplesmente, ouvidos. Assim, optamos por nao
considerar que essas vivéncias sejam individuais, mesmo que, as vezes, o sejam literalmente,
pois esses relatos sao fruto, discursivamente, de um sujeito dial6gico que ocupa a posi¢ao social
de mulheres judias sobreviventes e, por isso, também ecoam as vozes que foram silenciadas.

Consoante ao exposto, chegamos a uma tentativa de defini¢do do conteldo temético dos
relatos de vida de nosso corpus: o (sobre)vivido. Por (sobre)vivido, entendemos as vivéncias
das mulheres judias sobreviventes do Holocausto, vivéncias estas que sdo constituidas pela
violéncia do cronotopo bélico-nazista.

Em relag&o a sua construcdo composicional, destaca-se, novamente, que, na organizagao
e lapidacdo dos enunciados obtidos através das entrevistas com os sobreviventes e que resultou
na mobilizacdo do género discursivo relato de vida, as idealizadoras da colecdo apresentam que

0 projeto buscou “organizar cada uma das historias no formato de um enredo contado com
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comego, meio ¢ fim” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v.1, p. 20). Mais uma vez, a escolha
pelo género relato, mesmo inconsciente, se mostra eficaz para o objetivo da equipe Argshoah
que visava a construcdo e documentacao das memorias e vivéncias dos sobreviventes em uma
ordem cronoldgica dos acontecimentos.

Partindo dessa premissa, observamos que os enunciados de nosso corpus séo iniciados
por um momento introdutdrio, que visa apresentar as sobreviventes e suas raizes judaicas
(Figura 1).

Figura 1: Momento introdutério dos relatos

Vozes do Holocausto

Minbas raizes judaico-polonesas

& Halina [Flelena] Blankfcld

Pirisk (Polania

de nacal de 1alina BlankEild.

Fonte: CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 220.

A partir de uma marcacao linguistica, que funciona como um subtitulo, acrescida pelas
pesquisadoras do Argshoah, os relatos de vida sdo iniciados pela identificacdo social das
sobreviventes e pela identificacdo de suas familias situando suas ocupac@es e as suas origens

judaicas, conforme pode ser visualizado nas sequéncias enunciativas abaixo.

Halina Blankfeld

Minhas raizes judaico-polonesas

Meu nome é Halina [Helena] Blankfeld. Halina em iidiche é Chaia, € meu sobrenome
de solteira é Kuper. Nasci em 31 de dezembro de 1930, na cidade de Pinsk (Polénia),
hoje Bielorrussia. Sou filha de Avram Yankel Kuper e Basia [Batsheva] Neiman. Meu
irm&o chamava-se Herschel Zwi, trés anos velho. Meu pai Avrahm e seu irmao Srulik
eram proprietarios de uma confeitaria e uma padaria na cidade de Pinsk, onde faziam
pdes para o Exército e a Marinha, dai 0 nome do estabelecimento Piekarnia Wojska
[Padaria do Exército]. A maioria dos habitantes de Pinsk era judia, € minha familia
era religiosa. Na cidade havia uma sinagoga e uma catedral, ambas muito grandes
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 220).
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Eva Wendriner Gaj

Minhas raizes judaico-alemas

Eva Wendriner é o meu nome completo de solteira, depois acrescido do sobrenome
Gaj, de casada. Nasci no dia 15 de novembro de 1932, na cidade de Gleiwitz, na
Alemanha, hoje Polbnia. Meus pais, nascidos nesse mesmo lugar, chamavam-se Jorge
Wendriner e Wally Loebmann, sendo Enrique o meu irmao mais velho. N&o cheguei
a conhecer meus avos paternos, mas sei que eram judeus e que tinham uma fabrica de
licores. Nada mais.

Pelo lado materno, meus avds chamavam-se Beth e lIsaac, sendo uma familia
tradicional alema. Conheci apenas a minha avd Beth, que veio morar no Brasil em
1937 e aqui faleceu. Além da minha mae, havia outros filhos: Martin, Salo e Erna
Loebmann (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 46).

Essa apresentacdo inicial da sobrevivente e de sua familia, na maioria dos enunciados,
é breve. H4, no entanto, marcando a singularidade de cada um dos relatos, algumas mulheres
que se demoram mais nesse ponto, relatando com maiores detalhes o casamento dos pais, suas
ocupacdes, entre outras informacdes.

Feita essa contextualizacdo inicial dos sujeitos produtores dos relatos, as sobreviventes
comecam a desenvolver o meio do enredo contado, visado pelo Argshoah. Aqui, as mulheres
sobreviventes iniciam o0s seus relatos de vida, propriamente ditos. Partindo da apresentacao de
suas familias, de suas raizes judaicas e das ocupagdes de seus pais, 0 primeiro periodo de vida
tratado nos enunciados é a infancia.

Nesse momento dos relatos, os assuntos relatados, bem como as préprias vivéncias, sdo
bastante diversos, mas observamos a recorréncia de alguns temas, como os relacionados a
escola e a educacgdo. Algumas sobreviventes se demoram mais na apresentacao desses fatos da

infancia. Outras, passam por esse periodo brevemente.

Marguerite Stein Hirschberg

Minha vida em Frankfurt, quando ainda pequenina, era muito intensa. La havia muito
mais judeus que nas outras cidades; alias, até hoje. No ano que eu nasci, em 1933,
Hitler chegou ao poder. Uma data boa, ndo é mesmo? Bem, depois que ele foi eleito
eu cheguei. Entdo, a minha vida toda foi quase perseguicdo. Desde 0s seis anos eu
estudei na escola Philanthropin em Frankfurt, uma escola judaica, mas que recebia
também criancas ndo judias, mesmo porque o colégio era muito bom, muito bom
mesmo. Ficava em um prédio enorme, que depois foi transformado pelos nazistas em
um hospital para abrigar os soldados feridos. [...]. Estudei ali até o seu fechamento
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 119).

Eva Wendriner Gaj

Na minha cidade de Gleiwitz, havia uma sinagoga que era por nés frequentada. Nao
sei 0 nome do bairro onde mordvamos, mas me lembro um pouco da casa que
usdvamos como moradia. Eu e meu irmédo Enrique — trés anos mais velho do que eu —
frequentavamos a escola publica local, onde estudamos apenas alguns meses, pois
logo comegaram as proibi¢fes nazistas aos judeus. Ndo me recordo do dia em que
ocorreu a ocupacao nazista, pois eu tinha apenas 7 anos de idade (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 46).
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Bluma Sztokfisz

Minha infancia foi boa e viviamos normalmente. Frequentei uma escola publica onde
aprendi a ler e escrever o polonés, além de falarmos o iidiche em casa. Na escola eu
gostava de representar nas pecas de teatro e dangava (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-
2020, v. 2, p. 147).

A partir dai, o meio dos relatos das sobreviventes passa a ser construido, apresentando
acoes que sdo sequenciadas temporalmente. Desse modo, as sobreviventes comecam falando
de suas familias, de suas infancias, de suas vidas antes da ocupac¢édo nazista ou da intensificacdo
da perseguicéo aos judeus e chegam ao momento em que tiveram suas vidas interrompidas com
a ascensdo da violéncia nazista na Alemanha ou com chegada dos alemaes em seus respectivos
paises. Nesse percurso, a voz da equipe Argshoah trabalha de modo a evidenciar a passagem
temporal na vida e nos relatos dessas mulheres, através da insercao de novos subtitulos. O mais
recorrente deles, nesse momento dos enunciados, € a ascensdo e ocupacao nazista em seus

paises de origem (Figura 2).

Figura 2: Subtitulo que marca a ocupagéo nazista

Os judeus sob a ocupagdo nazista

Tempos de discriminagio ¢ exclusio

Fonte: CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 133.

Em alguns relatos, a partir dessa nova temporalidade evidenciada pelo Argshoah, o foco
passa para a preocupacdo da familia em fugir e para as aces que se desenrolaram ao tracarem
as suas rotas de fuga para deixar seus paises. Ja as sobreviventes que néo tiveram a oportunidade
de fugir, passam a relatar os momentos de separacdo da familia, prisdo e deportacdo para 0s

guetos e campos de concentracdo. No ultimo caso, ha a continuacdo da narrativa com as suas
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vivéncias do dia a dia nesses lugares até o momento da libertacdo. Ambos os momentos também
sdo marcados por intertitulos inseridos pelas historiadoras.

Logo depois, as sobreviventes passam a relatar o vivido apds deixarem o continente
europeu, seja em forma de fuga ou de liberdade apds o fim da guerra, até a chegada ao Brasil e
a reconstrucdo de suas vidas. As ac¢des sequenciadas trazem, por fim, os relatos da vida atual
dessas mulheres.

Destaca-se, no entanto, que, apesar de seguirem basicamente o “mesmo roteiro”, a
atencdo dada por cada mulher a cada um desses momentos de suas vidas é bastante variavel no
recorte realizado para esta pesquisa, tanto em extensao quanto em detalhes. Enquanto produto
de sujeitos sociais e singulares (MORSON e EMERSON, 2018; FARACO, 2019), apesar de
terem sido narrativas guiadas e de terem vivenciado 0 mesmo tempo-espaco, cada relato se
configura a partir da individualidade do sujeito falante que o produz e da relacdo que ele tem
com aquilo que relata. Elas sdo, afinal, sujeitos sociais e singulares, constituidos por diferentes
experiéncias sécio-discursivas. Nesse sentido, as recorréncias sao muitas, mas as divergéncias
também.

Apos o desenvolvimento do meio desse enredo contado, chega-se ao fim dos relatos.
Na maioria dos enunciados das mulheres sobreviventes, o encerramento se da pelo relato das
lembrancas mais marcantes que elas guardam daquilo que viveram, pelo relato de sua vida atual
ou, ainda, com uma reflexdo ou mensagem deixada as futuras geracoes.

Nanette Konig
A partir do que vivi, constatei que um dos bens mais preciosos do ser humano € a

liberdade: liberdade de ir e vir, liberdade de proferir suas crencas, a liberdade de viver
como vocé é (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 126).

Lisbeth Forell

Depois do sofrimento pelo qual o povo judeu passou, eu tenho certo orgulho de ser
judia. Porque é povo, ndo € so a religido, a espinha dorsal que segura; apesar de tudo
por que o judeu j& passou, ele sobrevive cada vez mais forte. Hoje me sinto acolhida
carinhosamente pela natureza. Para escapar, vou ao meu sitio Shalom. L4, eu posso,
sem méagoa e revolta, mergulhar nas reminiscéncias e cuidar de minhas lembrangas...
tanto das mas quanto das boas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 208-
209).

Ademais, destacamos que os relatos publicados pela equipe Argshoah ndo possuem
titulo propriamente dito, mas séo identificados pelo nome completo do sobrevivente, tendo
como “linha-fina” sua cidade natal, ano de nascimento e falecimento, quando for o caso, e uma

fotografia, conforme exemplificado com a Figura 3.
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Figura 3: Identificacio dos relatos

JANINA SCHLESINGER'

(Krakéw, Polonia, 1924; S. Paulo, Brasil, 2018)

Fonte: CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 241.

Em sintese, retomamos que a constru¢cdo composicional dos relatos de vida aqui
analisados se configura da seguinte maneira: ldentificacdo do sujeito produtor do enunciado
pelo nome completo, cidade natal, ano de nascimento e fotografia da sobrevivente;
Apresentacdo social da mulher sobrevivente, apresentacdo da familia, indicacdo das suas
origens judaicas; apresentacdo das acOes, sequenciando-as no tempo, desde a infancia até o
momento atual de suas vidas; e, por fim, uma breve reflexdo sobre as a¢6es relatadas ou sobre
sua vida atual. Observamos, pela analise dessa organizacdo dos relatos de vida, a influéncia do
campo académico-historiografico em que eles foram produzidos. As historiadoras formataram
todos os relatos de modo a evidenciar a temporalidade e os aspectos histéricos que 0s
construiam. E esse movimento das estudiosas que nos permite, a partir desta dissertacéo, olhar
para a historia das mulheres no Holocausto contada pelas préprias mulheres.

Chegamos, assim, ao terceiro elemento constitutivo dos géneros discursivos, o estilo,
que, para Bakhtin (2016), relaciona-se as escolhas dos mecanismos linguisticos feitas pelos
falantes, enquanto sujeitos de seu discurso, e que podem refletir sua individualidade ou apenas
reproduzir os estilos tipicos dos géneros, no caso de géneros discursivos mais padronizados.

Nos relatos de vida de nosso corpus, a primeira marca de estilo que podemos destacar €
0 uso da primeira pessoa do singular e, em alguns momentos, do plural, uma vez que as
sobreviventes se valem desse género discursivo a fim de compartilhar as experiéncias por elas

vivenciadas. Outro mecanismo linguistico recorrente nos enunciados em tela, € a alternancia da
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narrativa entre o hoje e o ontem. Percebe-se que, ao rememorar as experiéncias vividas em outro
momento de suas vidas, as mulheres sobreviventes as relacionam, a todo momento, as suas
vivéncias atuais. Destaca-se, a titulo de exemplificacdo, os recortes abaixo.
Klara Kielmanowicz
Costumavamos nos reunir durante o Shabat, quando pratos tipicos eram colocados na
mesa para a alegria de todos ap0s as rezas que demarcam o nosso judaismo. Hoje,
preparo o caldo e o guefilte fish exatamente como minha mae costumava fazer:

receitas antigas, herancas de familia. Apds o jantar, nos distraiamos com sementes de
girassol torradas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 263).

Marguerite Hirschberg

Lembro-me de que eu gostava muito de dancar, de cantar... Gostava muito. Musica!
Gostava da minha familia, dos meus tios [...]. Até hoje eu adoro uma musica. Classica!
Na casa da minha avé tinha uns tios que tocavam muito bem piano, e a minha tia
cantava muito bem. Minha mée ndo tinha ouvido nenhum. Engragado, ndo é mesmo?
[...]. Latinhamos um concerto dentro de casa, eu gostava. Este foi um dos momentos
mais alegres da minha vida (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 120-121).

Nos trechos acima, observa-se que as mulheres rememoram experiéncias passadas, que
foram vivenciadas com as suas familias e as trazem ao presente, mostrando como isso se reflete
em suas vidas na atualidade. No primeiro caso, o assunto em foco é a tradicdo da comida
judaica, marca recorrente nos relatos das mulheres sobreviventes. Klara inicia contando como
eram celebradas as festas judaicas em sua familia, com pratos tipicos e rezas. Nesse momento
de seu relato, ela traz a narrativa para o presente, destacando que, hoje, ela prepara esses pratos
tal como a sua mée os fazia. Ap0s essa glosa em seu discurso, o foco do relato volta para o
passado.

Na segunda sequéncia enunciativa também ha essa alternancia entre o hoje e o ontem,
mas o foco tematico do relato é a misica. Marguerite se lembra de que gostava muito de dancar,
de cantar. Entdo, ela traz o seu relato ao presente e evidencia que até hoje ela gosta de musica.
Classica! A partir dessa observacgdo, seu relato volta para o tempo passado e ela finaliza o
assunto: Este foi um dos momentos mais alegres da minha vida.

Assim, nesse processo de rememoracao das experiéncias vividas, quando as vivéncias
passadas refletem na constituicdo atual das sobreviventes, ha essa alternancia frequente entre o
hoje e ontem, entre 0 aqui e o |a.

Outra forma de textualizar essa alternancia entre o presente e o0 passado € pela mudanca
dos tempos verbais. Nos relatos, em geral, 0 uso do pretérito é predominante, mas em
determinados momentos as sobreviventes recorrem ao uso do presente para estabelecer essa

relagdo entre o ontem e o hoje.
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Alice Farkas

Nessa época, a gente sé usava banha, pois ndo existia 6leo de cozinha como hoje, s6
banha. N6s levamos para casa banha podre. Olha, eu, mais ou menos, durante 15 anos
ou mais, ndo consegui botar um gréo de feijdo na minha boca, tanto feijéo podre eu
comi. So de olhar o feijao ja passo mal. Mas foi isso que salvou a nossa vida: feijdo
podre e banha cheia de bichos, tudo, tudo podre (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020,
v.1,p. 138).

No recorte acima, observa-se 0 uso da locucédo adverbial “Nessa época’ e 0 uso do tempo
pretérito imperfeito e do pretérito perfeito na conjugacéo dos verbos, como em usava, existia,
levamos, marcando temporalmente essas acOes e situando-as no passado. No entanto, no
desenrolar do relato, a sobrevivente recorre ao uso do verbo no presente, estabelecendo as
relacBes que tais acdes tém atualmente em sua vida: Sé de olhar o feijéo ja passo mal. Mesmo
com a elipse do advérbio “hoje”, a relacdo entre o passado e o presente é estabelecida e
evidenciada pela troca do tempo verbal. Esse também é um aspecto recorrente nas narrativas.

Outro aspecto linguistico recorrente nos relatos das mulheres sobreviventes é a
marcacdo, por meio de articuladores textuais, da passagem temporal sequenciando
cronologicamente as agOes relatadas.

Alice Farkas

Minha mée trabalhava como dona de casa e meu pai em um clube, sendo proprietario
de uma lanchonete até 1938. Apoés essa data, tudo comegou a mudar para os judeus
hingaros. Nessa data, foi aprovada uma lei que proibia parte da comunidade judaica

de exercer certas profiss6es e ocupar cargos publicos (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-
2020, v. 1, p. 131-132).

Bluma Stokfisz
Em 1939, a nossa cidade de L.6dz foi tomada pelos alemaes, e, a partir dai, comegou
a perseguicgdo aos judeus (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 148).

Como exemplos desses articuladores textuais, destacamos acima uma marcacao
temporal bem especifica que foi identificada como recorréncia nos relatos das sobreviventes.
Quando as acdes passam da vida antes da ocupagdo nazista para 0 momento em que iSsO
acontece, a maioria das sobreviventes marca linguisticamente esse momento como uma ruptura:
Apos essa data, tudo comegou a mudar; A partir dai, comegou a perseguicao aos judeus. O que
estava sendo relatado/vivido é interrompido pela a¢do dos nazistas, e tal interrupcdo aparece
marcada textualmente, como se uma nova vida comegasse a partir dali.

Outro aspecto estilistico relaciona-se as marcas das sensacfes e sentimentos das
mulheres diante daquilo que relatam, bem como dos efeitos que as a¢Ges causaram em sua vida
posterior. Sensacdes de medo, desespero, tristeza, incerteza, esperanga séo bastante recorrentes
em nosso corpus. Além disso, ha também a textualizagdo dos efeitos fisicos e emocionais de

tais acontecimentos.
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Eva Wendriner Gaj

Tudo ficou muito dificil. Comegamos a ser barrados em todos os lugares publicos,
como escolas, museus, parques e piscinas. Fomos expulsos das escolas publicas e
obrigados a viver isolados. O desespero tomou conta de todos nés. As familias judias,
desesperadamente, tentaram sair da Alemanha e da Austria (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 1, p. 49).

Nydia Cardoso

Fui obrigada a ir embora, sem saber para onde ia. Eu ndo quis saber de mais nada. Eu
ndo aceitava! Eu chorava, tristissima. Eu fazia parte daquilo tudo. Sabe o que significa
perder uma coisa com 11 ou 12 anos de idade? Marca muito! Eu ja era uma mocinha.
Foi muito, muito triste! (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 132).

Nanette Konig

Em Bergen-Belsen eu ajudava a cuidar das criangas e fazia alguns outros servigos. Os
nazistas faziam os homens trabalhar como cavalos. Foi horrivel! (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 121).

Outro aspecto estilistico identificado nesses relatos de vida é a insercéo da voz de outras
pessoas, seja pelo discurso direto, seja pelo indireto, a fim de complementar as narrativas. Aqui,
h& a mobilizacdo da heterogeneidade mostrada, pesquisada por Authier-Revuz (1990) e que
discutimos em nosso capitulo metodoldgico.

Considerando o principio do dialogismo, seguido neste trabalho, sabemos que a todo
momento 0 sujeito se constitui, se transforma e amplia a sua bagagem sociocultural pela
interacdo que estabelece com os outros e pelo contato com o discurso dos outros dentro da
infinita cadeia discursiva da qual os enunciados fazem parte (BAKHTIN, 2015). Portanto, pela
perspectiva bakhtiniana, é através da palavra alheia, ou seja, da palavra do outro, que o sujeito
se organiza, adentra o fluxo da comunicacdo, desperta a sua consciéncia, amplia e constitui a
sua palavra propria.

Essa constituicdo do eu pelo outro € bem marcada nos relatos de vida de nosso corpus.
Em diversos momentos de suas narrativas, as sobreviventes recuperam outros discursos —
familia, amigos, suas proprias vozes, até mesmo discursos dos nazistas — a fim de complementar
seus relatos. Essas vozes as constituem, pois, em determinado momento de suas vidas, foram-
Ihes apresentadas como vozes de conforto, de carinho, de desespero, de autoridade e mudaram
suas vidas.

Alice Farkas

Fui entdo trabalhar para os alemdes que vieram escolher criangas ou adultos para
trabalhar: carregar mortos, cagando corpos caidos nas ruas. No patio dos prédios,
amontoavam o0s mortos.

— Leva pra ca, leva pra la! Vai buscar lenha! — mandavam os nazistas (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 137).
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Dina Klug Jakubowicz

No6s, como éramos mais jovens, ficamos do lado de fora esperando. Foi quando a
minha irma mais velha falou: “Eu ndo vou deixar o papai sozinho!”. Assim, ela foi
levada junto com o meu pai e todos os demais que estavam dentro do shil em
caminhdes para Treblinka (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 165).

Além de recuperar esses discursos outros, como marca do estilo do género relato,
observa-se também a escolha e a mobilizagdo dos verbos dicendi que os introduzem. A escolha
desses verbos, por sua vez, evidencia marcas do estilo individual das mulheres sobreviventes.
Assim, vemos que verbos que exprimem a ideia de ordem e autoridade foram constantemente
utilizados na introducdo da voz dos nazistas, enquanto verbos neutros como “dizer” e “falar”
foram usados para introduzir a voz dos familiares. Essa utilizacdo reflete as situacdes de
comunicacdo nas quais esses discursos foram proferidos originalmente e o posicionamento das
sobreviventes frente a eles. Mais uma vez, a individualidade do falante é evidenciada em seu
discurso, mesmo que este seja construido sob uma forma tipica de enunciado.

Por fim, outra marca de estilo que ainda figura nos relatos de vida dessas mulheres é o
estabelecimento, por parte das sobreviventes, de dialogos diretos com o seu interlocutor, nesse
caso, as pesquisadoras do Argshoah, que as ouviam no momento de producao discursiva.

Nydia Cardoso
Na Italia, até 1938, ndo se falava sobre o sentimento do antissemitismo. De repente as
leis comegaram. O triste foi que Mussolini foi justamente para Trieste, onde

pronunciou o seu primeiro discurso antissemita. Na minha cidade...! Imagine!
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 109-110).

Marguerite Hirschberg

Nessa época as mog¢as ndo podiam andar sozinhas com o namorado. Imagina? Me
revolta isso. N&o podiamos ir sozinhas ao restaurante, e se vocé tivesse um namorado,
tinha que ir com a irmd, com a amiga ou com a mamae. Coisas assim, tdo esquisitas!
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 131).

Nos trechos destacados, tal didlogo se deu através de perguntas, Imagina?, ou verbos no
imperativo, Imagine!, como p6de ser visto nas sequéncias discursivas acima, solicitando, do
interlocutor, enquanto cumplice ou testemunha, a sua participacdo e concordancia ao que estava
sendo discursivizado. Em outras palavras, buscando a sua compreensao responsiva ao discurso
que estava sendo construido (VOLOCHINOV, 2019).

Destacamos, aqui, alguns dos aspectos estilisticos do género discursivo relato de vida
mobilizado para a construgdo dos enunciados das mulheres judias sobreviventes. No entanto,
buscamos nao o fazer, tal como propde Bakhtin (2016), pela 6tica do formalismo, uma vez que
0 conteudo tematico, a construgdo composicional e o contexto extraverbal as influenciam e elas

carregam, também, as marcas da subjetividade do falante e da individualidade de suas
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vivéncias, bem como as especificidades do campo da atividade humana em que foram
produzidos.

Consoante a0 exposto até aqui, passamos agora para O no0sso terceiro e ultimo
movimento analitico. Tendo adentrado pelas portas dos cronotopos e dos géneros discursivos,
chegamos agora aos sentidos. No préximo capitulo, em um confronto dialégico entre o
linguistico e o discursivo dos relatos de vida, delineamos a analise discursiva propriamente dita
buscando responder a questdo problema que norteia nosso trabalho: Afinal, como as vivéncias
femininas em um cronotopo de guerra e violéncia séo discursivizadas e valoradas pelas vozes

de mulheres sobreviventes do Holocausto?
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4 DIALOGOS ANALITICOS 2: A CHEGADA AOS SENTIDOS

Virginia Woolf, em 1931, durante uma palestra para uma sociedade de auxilio as
mulheres, falava sobre os obstaculos advindos da conquista do espaco das mulheres no ambito
profissional, que pouco tempo antes era ocupado exclusivamente por homens.

Ciente de seus privilégios, Woolf diz que, enquanto escritora, ndo enfrentou grandes
obstaculos para que pudesse escrever, uma vez que, antes dela, muitas outras escritoras,
conhecidas ou an6nimas, ja haviam “aplainado o terreno e orientado seus passos”. Além disso,
em suas palavras, “escrever era uma atividade respeitavel e inofensiva. O riscar da caneta nao
perturbava a paz do lar’ (WOOLF, 2020, p. 10), ou seja, ndo perturbava a Otica patriarcal
vigente, que destinava as mulheres o espaco doméstico.

No entanto, a autora salienta que, tanto na literatura, “a profissdo mais livre de todas
para as mulheres”, quanto nas novas profissdes que comecavam a ser exercidas pelas
trabalhadoras, existiam muitos fantasmas a serem combatidos para que as mulheres pudessem
efetivamente exercer de forma igualitaria aos homens as suas ocupagdes extralares. O principal
deles, o qual Woolf (2020) chamou de “O Anjo do Lar”, era também uma mulher, que foi assim
descrita pela autora:

Ela era extremamente simpatica. Imensamente encantadora. Totalmente altruista.
Excelente nas dificeis artes do convivio familiar. Sacrificava-se todos os dias. Se o
almoco era frango, ela ficava com o pé; se havia ar encanado, era ali que ela ia se
sentar — em suma, seu feitio era nunca ter opinido ou vontade propria, e preferia
sempre concordar com as opinides e vontades dos outros. E acima de tudo — nem

preciso dizer — ela era pura. Sua pureza era tida como sua maior beleza — enrubescer
era seu grande encanto (WOOLF, 2020, p. 12).

Esse anjo, conforme conta metaforicamente a autora, sempre lhe aparecia, tentando
podar a sua escrita: “Querida, vocé é uma moga [...]. Seja afavel; seja meiga; lisonjeie; engane
[...]. Nunca deixe ninguém perceber que vocé tem opinido propria. E principalmente seja pura”
(WOOLF, 2020, p. 12). Podemos acrescentar que essas eram as vozes do patriarcado que, como
vozes de autoridade em sua consciéncia discursiva (BAKHTIN, 2015), lhe sussurravam ao
ouvido qual era o lugar que os homens queriam que ela, enquanto mulher, ocupasse. A autora,
por sua vez, ndo assimila tais discursos e, em um uso dialégico das vozes sociais que habitavam
seu discurso interior (BAKHTIN, 2015), toma a deciséo de matar essa mulher-fantasma: “Se
ndo a matasse, ela ¢ que me mataria”, afirma.

A autora continua sua reflexdo e passa a falar de outro obstaculo: os tabus do corpo, os

quais a autora trata metaforicamente como uma rocha dura contra a qual as mulheres colidem
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constantemente e que as impede de falar a verdade sobre suas experiéncias corporais. Diferente
do que fez com o Anjo do Lar, esse obstaculo a autora ndo conseguiu resolver por completo.
Aquela época, ela afirmou: “Duvido que alguma mulher ja [0] tenha resolvido”. A isso,
acrescentamos: hoje, em pleno século XXI, ha um grande nimero de mulheres que ainda n&o o
conseguiram fazer.

O Anjo do Lar e a rocha que nos impede de abordar a sexualidade feminina, por muito
tempo, rondaram as mulheres em diversos tempos e diversos espacos, tal como o fizeram
inimeros outros fantasmas que insistiam em nos subjugar a todo custo. Mais de noventa anos
apos a palestra de Woolf, esses e novos fantasmas ainda insistem em se fazer presentes na
vivéncia de inumeras mulheres pelo mundo. Propomos, pois, nesta dissertacdo, encara-los e
tentar elimina-los de vez, tal como o fez Woolf (2020). No entanto, essa ndo € uma tarefa facil,
uma vez que, como se sabe, inimeras mulheres estdo empenhadas nela ha décadas e, por maior
que seja o esforgo das feministas, esses fantasmas sempre se reconfiguram e continuam a nos
rondar. Afinal, “é muito mais dificil matar um fantasma do que uma realidade” (WOOLF, 2020,
p. 13). No entanto, ndo desistiremos.

Para executar tal empreendimento, nesta secdo, propomos delinear nossa analise
discursiva a fim de verificar, com nosso olhar exotdpico, como esses fantasmas da Otica
patriarcal rondou a vivéncia das mulheres judias sobreviventes antes, durante e depois do
Holocausto. Destacamos, no entanto, que as mulheres que se constituem como sujeitos
produtores dos relatos que nos propomos a analisar, em sua maioria, ndo colocam em termos
feministas as opressdes de género que sofreram em suas vidas, mas as representam
discursivamente. E nesse momento que nds, pesquisadores, com nosso olhar exterior, devemos
fazer intervir, tal como prop6e Amorim (2020), as nossas problematicas, as nossas teorias, 0s
nossos valores, 0 Nosso contexto socio-historico, “para revelar do sujeito algo que ele mesmo
ndo pode ver” (AMORIM, 2020, p. 100). Nesse sentido, os ideais machistas e misoginos que
determinaram as vivéncias dessas e de inUmeras outras mulheres precisam ser identificados,
analisados, desnaturalizados e extintos.

Portanto, neste terceiro movimento de analise, tendo adentrado pelas portas dos
cronotopos e do género discursivo, buscamos, em um confronto dialogico do linguistico com o
discursivo, empreender nossa andlise discursiva propriamente dita. A partir de agora,
focalizamos as vozes sociais que discursivizam os relatos e as relacdes dialdgicas que sdo
estabelecidas nos enunciados de nosso corpus, analisando principalmente como a Shoah e as

vivéncias femininas séo discursivizadas e valoradas pelas mulheres judias sobreviventes em
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seus relatos de vida, dentro das amplitudes espaco-temporais marcadas pela violéncia nazista e

pela opressdo do sistema patriarcal.

4.1 O lar: o (ndo) lugar das mulheres na sociedade patriarcal

Tomando emprestada a metafora de Woolf (2020), partirmos nossa analise do ambiente
doméstico para chegar até ao cronotopo bélico nazista, que envolve as rotas de fuga, o
aprisionamento nos guetos e nos campos de concentragdo, e a posterior liberdade (dos campos
e do lar), num movimento simbolico de enfrentamento e eliminacdo da sombra do Anjo do Lar
da vivéncia das mulheres de todo 0 mundo. Alias, os préprios relatos de vida que compdem o
nosso corpus analitico fazem, balizados pela constru¢do composicional do género discursivo
relato de vida, dentro no campo académico-historiografico, esse movimento, ja que partem
desse (ndo) lugar, que é o ambiente domestico, e chegam até a sua vida em liberdade apds todos
0s acontecimentos catastroficos que elas vivenciaram com a ascensdo do regime nazista. Esse
foi, afinal, o percurso de suas vidas.

Assim, esta primeira parte de nossa analise discursiva visa olhar, dialdgica e
criticamente, para 0 ambiente domeéstico e, por isso, foi realizada em dois movimentos. No
primeiro, analisamos o (ndo) lugar das mulheres da década de 30 no ambito publico, partindo
da descricdo feita pelas sobreviventes da ocupacdo profissional de suas méaes em oposicao a
ocupacdo de seus pais. Num segundo movimento, olhamos para os relatos da infancia e da
juventude dessas mulheres, em periodo anterior & ocupacdo nazista, e para a forma que o
ambiente doméstico e as suas restricfes figuram nas representacfes dessas lembrangas,
observando como as sobreviventes se posicionam axiologicamente frente ao cronotopo que
representam.

Na década de 1930, na Europa, apesar de ja questionada a época pelas teorias feministas
gue emergiam, a determinacdo dos diferentes papeis sociais exercidos pelos homens e pelas
mulheres dentro da familia patriarcal ainda permeava a maior parte dos lares. Mesmo que de
formas diferentes em cada familia, a ética patriarcal sempre se fazia presente, ja que essa era
uma ideologia predominante naquele cronotopo. Como resultado da primeira divisdo sexual do
trabalho (LERNER, 2019), ainda no século XX, as mulheres era reservado o ambiente
domeéstico, enquanto aos homens era disponibilizado, quase que com exclusividade, 0 espaco
publico.

As mulheres sobreviventes, enquanto sujeitos dialégicos sécio-historicamente

constituidos e determinados pelas questdes de género, evidenciam tal situagcdo com constancia
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em seus relatos, iniciando tal representacéo ao descreverem as ocupacdes profissionais de seus
pais. Assim, desde o momento inicial dos enunciados, a configuracdo da familia patriarcal da
época, que colocava os homens como provedores e as mulheres dentro do ambiente doméstico,
é discursivizada e valorada.

Conforme apresentado anteriormente, a construgdo composicional dos relatos de vida
selecionados para esta pesquisa € iniciada pela apresentacdo das mulheres sobreviventes
enguanto sujeitos das acdes que serdo relatadas e, também, pela apresentacédo de seus familiares,
como forma de contextualizar a origem de suas familias e de suas raizes judaicas, fator
determinante para as vivéncias que serdo, na sequéncia, relatadas.

Ao apresentar as suas familias, na maioria dos relatos analisados, ha mencéo a profissdo
de pelo menos um dos genitores das sobreviventes. Constatou-se, nesse ponto, que dezesseis
dos dezoito relatos analisados mencionaram a ocupacgdo da figura masculina. Enquanto em
relagdo a figura feminina, apenas doze dos dezoito enunciados fizeram essa exposi¢ao.

Tais referéncias as ocupaces profissionais dos pais e das mées das sobreviventes se deu

conforme exposto no Quadro 2.

Quadro 2: Ocupacéo profissional das maes e dos pais das sobreviventes

Sobrevivente

Ocupacdo da méae

Ocupacao do pai

Eva Wendriner Gaj

N&o menciona

Dono de uma fabrica de licores

Nanette Blitz Konig

N&o menciona

Trabalhava no banco

Alice Farkas

Dona de casa

Dono de uma lanchonete

Franca Cohen Gottlieb

Professora de matematica e fisica

Engenheiro

Nydia Licia Pincherle
Cardoso

Critica musical

Médico

Bluma Sztokfisz

Dona de casa

Representante de loja de roupas

Dina Klug Jakubowicz

N&o menciona

Néao menciona

Agi Strauss

Cozinheira, costureira e artesa

Comerciante

Halina Blankfeld

N&o menciona

Dono de uma confeitaria

Janina Schlesinger

Pianista, mas abandonou a
carreira musical ao casar-se

Procurador de estatal

Esther Aharoni Costureira Comerciante
Lili Alejandra Georgescu Tricoteira Empresério
Angel
Lisbeth Forell N&o menciona N&o menciona
Sarah Lewin Costureira Operério
Ruth Sprung Tarasantchi | Ndo menciona Médico
Eva Kordelia Lieblich Professora Advogado
Fernandes
Marguerlte Stein Enfermeira Médico
Hirschberg
Klara Kielmanowicz Costureira Proprietario de loja

Fonte: Elaborado pela pesquisadora.
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Né&o cabe, aqui, analisar discursivamente todas essas mengdes. No entanto, diante do
objetivo que estabelecemos para esta dissertacdo, consideramos necessario, antes de voltarmo-
nos para a materialidade linguistica e discursiva de alguns desses relatos, analisarmos os dados
objetivos a fim de relacioné-los, apds, a nossa analise discursiva.

Em uma analise geral do quadro acima, observa-se que 0s pais das sobreviventes
exerciam as mais diversas profissbes, eles eram médicos, advogados, empresarios,
comerciantes, operarios, engenheiros, representantes comerciais e, ainda, proprietarios de
fabricas, clinicas e estabelecimentos comerciais. Ja as maes exerciam func¢Ges, remuneradas ou
ndo, que eram, a época, estereotipadamente definidas como “préoprias de mulher”. Elas eram
donas de casa, costureiras, cozinheiras, artesas, criticas de arte, professoras e enfermeiras.

Naquele cronotopo da década de 1930, na Europa, que caracterizava o periodo
entreguerras, 0 movimento de saida das mulheres de seus lares para a vida publica, ja iniciado
no século anterior, comegava a caminhar com passos mais largos, mas ainda era um movimento
relativamente timido. No entanto, ao olhar para as informag6es do quadro acima, observa-se
que das dezoito familias apenas a duas maes foi atribuida a profissdo “dona de casa”. Valoramos
o signo “dona de casa” como profissdo, pois cuidar de um lar e dos afazeres que dele sdo
préprios, apesar de na maioria das vezes ndo ser um servigco remunerado e valorizado, constitui-
se um trabalho arduo. Para Davis (2016, p. 225), alias, as tarefas domésticas sdo “invisiveis,
repetitivas, exaustivas, improdutivas e nada criativas”.

Além dessas duas atribui¢cbes nominais da funcdo de dona de casa para as maes, em um
dos relatos ha tal confirmacdo no &mbito discursivo. Como é possivel observar no Quadro 5,
no caso da sobrevivente Janina, sua mée era pianista, mas optou por abandonar a carreira
musical ao se casar, tornando-se, também, dona de casa.

Se partirmos, portanto, desses dados iniciais, constatamos que apenas 16,66% dessas
maes ainda estavam reclusas ao ambiente doméstico. Um dado relativamente positivo diante
do histérico de sujeicdo das mulheres ao ambiente privado da familia. Entretanto, em uma
Anadlise Dialdgica de Discurso, em consonancia ao que propde Geraldi (2012) sobre o caminho
analitico que leva a verdade-pravda, o raciocinio de anélise deve ser sempre o da adigdo. Isso
porgue, nas palavras do autor, “toda vez que adicionamos nova informagao, o produto final de
nossa analise pode se alterar ou pode se confirmar com maior peso” (GERALDI, 2012, p. 26).

Nesse sentido, ja iniciando a nossa analise discursiva, ha outro dado importante a se
considerar no Quadro 5: em quatro relatos, a ocupacao dos pais foi evidenciada, enquanto a das
mées ndo o foi. Seriam elas também donas de casa? A possibilidade de que a resposta a essa

pergunta seja afirmativa € grande quando consideramos o sistema patriarcal no qual elas se
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inseriam. Muitas vezes, conforme mencionado, o trabalho realizado dentro do lar ndo é visto
como tal, isso porque, para Davis (2016, p. 226), “assim como as obriga¢des maternas de uma
mulher sdo aceitas como naturais, seu infinito esforco como dona de casa raramente é
reconhecido no interior da familia. As tarefas domésticas séo, afinal de contas, praticamente
invisiveis”.

O fato de as mulheres sobreviventes ndo terem, em nenhum momento de seus relatos,
citado qual era a ocupacao profissional de suas mées, mas o terem feito em relacdo aos pais €
bastante significativo. Afinal, a avaliacdo do sujeito frente aquilo que ele discursiviza tambem
pode ser evidenciada pelo apagamento de informagdes.

Isso pode acontecer, é claro, por inUmeros motivos, entre eles o posicionamento
axiologico da mulher, internamente persuadida pelas vozes do patriarcado, de ndo valorar as
tarefas domésticas como trabalho efetivamente dito ou ainda por naturalizar o espagco doméstico
como préprio da mulher. Sendo esse um juizo de valor ainda partilhado por falantes desse
horizonte social, ele se configura como uma avaliacdo subentendida e, por ser subentendida,
ndo precisa ser enunciada (VOLOCHINOV, 2019). Assim, tendo as mulheres judias
sobreviventes, durante a formagéo de sua consciéncia sociodiscursiva, contato com as palavras
alheias da ideologia patriarcal, seu discurso interior, que se reflete no discurso exterior, é por
tais palavras determinado e com elas dialoga (BAKHTIN, 2015). Aliés, é dessa maneira que o
sujeito dialdgico se desenvolve. Portanto, no caso em que as maes eram donas de casa, mas isso
ndo foi evidenciado linguisticamente, a sobrevivente valora essa informacdo como natural,
como um pressuposto compartilhado por seus interlocutores.

Com essa constatacdo, voltando para os dados do Quadro 5, é fato que houve o
apagamento da ocupacao profissional das mées em quase 23% dos relatos e é preciso, pois, com
nosso posicionamento exotopico, questionar esse movimento, com vistas a desnaturalizar essa
visdo patriarcal, fazendo com que a avaliacdo social que valora o ambiente doméstico como
proprio das mulheres passe por uma necessaria reacentuacdo. Afinal, nas palavras de Saffioti
(1987, p. 11), “quando se afirma que ¢ natural que a mulher se ocupe do espaco doméstico,
deixando livre para 0 homem o espago publico, esta-se, rigorosamente, naturalizando um
resultado da historia”.

Saindo dessa (ndo) designagdo “dona de casa”, ainda em relacdo ao Quadro 5,
observamos que em cinco enunciados as maes das sobreviventes ocupavam a funcdo de
costureira ou funcBes similares. Além de essa ser uma ocupagdo que é exercida, até hoje,
majoritariamente por mulheres, por ter sido vista até o inicio da Revolugéo Industrial como um

afazer préprio do ambiente doméstico, destaca-se o fato de que, por ser considerada menos
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produtiva que as atividades dos homens, essa ocupacdo, ao sair de dentro do lar, era também
pouco valorizada e menos remunerada.

Em trés dos relatos que mencionam que a mae exercia essa fungdo, vemos que a renda
advinda de tal atividade foi valorada apenas como um apéndice a renda principal, que era a da
figura masculina do pai ou do padrasto.

Esther Aharoni
Meu pai voltou a trabalhar: foi para a zona atacadista comprar acles e depois para

Palma de Mallorca vendé-las, e sempre voltava para casa alegre. Mamae ajudava
costurando as roupas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 122).

Lili Alejandra Georgescu Angel

Quando eu tinha apenas 2 anos de idade, meus pais se separaram. [...] Ambos casaram-
se novamente, e meu padrasto, Dr. Herz Schifter, era advogado e falava russo [...].
Por um periodo, meu pai, que era empresario de artistas de teatro, me dava a
oportunidade de assistir a grandes espetaculos. Quando terminei o curso médio,
comecei a fazer tricd com minha mée para vendermos a uma fabrica, ajudando assim
nas despesas da casa (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 184-185).

Sarah Lewin

Em Seraing, na provincia de Liége, havia muitas fabricas metalurgicas e de munigoes,
onde meu pai foi trabalhar como operario. Minha mée costurava um pouco para ajudar
a sobreviver (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 250).

Nas trés sequéncias discursivas destacadas acima, para relatar a ocupacdo da mae
enquanto costureira, o uso do verbo ajudar configura-se como uma regularidade. Ajudar é
prestar um auxilio secundario para um outro maior que executa determinada tarefa principal.
Ao realizar essa escolha linguistica, recuperando dialogicamente discursos socioideolégicos do
patriarcado, a palavra entra em contato com a vida, conforme propde o Circulo bakhtiniano, e
reflete a organizagdo patriarcal das familias das sobreviventes, nas quais o pai era provedor e
as maes, mesmo exercendo atividades extralares, exerciam funces que apenas auxiliavam a
figura masculina no provento da familia.

No entanto, mais que refletir, as palavras também refratam a realidade social,
construindo as mais diversas interpretagdes sobre ela. Considerando, conforme destaca
Volochinov (2019), que a avaliagdo do sujeito que fala frente ao que fala determina, mais que
a escolha das palavras, a forma do todo verbal, vemos, nas trés sequéncias discursivas
destacadas, alem do uso do verbo ajudar, a recorréncia de uma estrutura de progressao
linguistica das ideias que auxilia nessa valoracdo da ocupacdo da mae como um auxilio a
ocupacdo do pai. Primeiramente, ha a referéncia a figura masculina, que, como provedor da
familia, tem maior destaque nos trechos em tela. J& a ocupacdo da mae figura nos ultimos
periodos das construgdes destacadas e, por isso, tem um enfoque menor: Mamée ajudava

costurando as roupas.
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Essa representacdo das mulheres como auxiliadoras dos homens é uma avaliag¢do social
prépria dos sujeitos que sdo determinados pela ideologia patriarcal, mas tem origem e é
recuperada dialogicamente de outro discurso autoritario, o religioso. Em diversas traducdes do
Livro de Génesis, livro biblico que discursiviza 0 momento da Criag&o, os adjetivos auxiliar ou
auxiliadora, em consonancia a recorréncia identificada nas trés sequéncias discursivas acima,
sdo utilizados para caracterizar a mulher, que foi dada como um presente a Adao.

Javé Deus disse: “Nado é bom que o homem esteja sozinho. Vou fazer para ele uma
auxiliar que Ihe seja semelhante”. Entdo Javé Deus formou do solo todas as feras e
todas as aves do céu. E as apresentou ao homem para ver com que nome ele as
chamaria: cada ser vivo levaria 0 nome que o homem lhe desse. O homem deu entdo
0 nome a todos os animais, as aves do céu e a todas as feras. Mas o homem néo
encontrou uma auxiliar que lhe fosse semelhante.

Entdo Javé Deus fez cair um torpor sobre 0 homem, e ele dormiu. Tomou entdo uma
costela do homem e no lugar fez crescer carne.

Depois, da costela que tinha tirado do homem, Javé Deus modelou uma mulher, e
apresentou-a para o homem (BIBLIA, Génesis, 2:18-22, 1990, p. 15-16).

A partir dessa passagem do Livro do Génesis, observa-se como o patriarcado estrutura-
se recuperando e apoiando-se na escritura religiosa. Aliés, desde o surgimento do monoteismo,
o discurso religioso figura na sociedade como um discurso autoritario e, por essa especificidade,
ndo esta apto a mudancas ou adaptagdes. Nas palavras de Bakhtin (2015, p. 137), “sua estrutura
semantica ¢ imével e morta, pois esta concluida e € univoca, seu sentido basta a letra, petrifica”.
Além disso, o fildsofo russo também destaca que, em torno de um discurso autoritario, outros
discursos se organizam, elogiando-o, aplicando-o, interpretando-o de diversas formas, mas
sempre o destacando e nunca com ele se fundindo. E isso, pois, que o discurso patriarcal faz
com o discurso religioso ha milénios. Organiza-se em torno dele, interpreta-o e o aplica visando
garantir a sua legitimidade e manutencdo enquanto sistema ideoldgico dominante.

No entanto, o Livro de Génesis, tal como o conhecemos, foi escrito provavelmente ha
dois milénios antes de Cristo. A essa época, a ideologia patriarcal, apesar de ndo consolidada
nominalmente, ja estava se desenvolvendo e se cristalizando. Assim, pode-se dizer que a
escritura do livro biblico foi também por ela determinada. Nesse sentido, o Livro de Génesis
configura-se como um elo entre os enunciados iniciais do patriarcado e 0s posteriores, que, ja
com a sua solidificacdo, retomam-no cotidianamente, buscando na Biblia explicacbes que
possam justificar a sujei¢do das mulheres frente aos homens. Eis, portanto, o trabalho do infindo
dialogo social do qual os enunciados fazem parte (BAKHTIN, 2016).

Ainda em relagdo a costura como atividade das mées das sobreviventes, outro relato a

se destacar ¢ o de Klara.
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Klara Kielmanowicz

Meu pai era proprietario de um estabelecimento de calgados de couro localizado no
centro da cidade. [...] Minha méie “costurava para fora” como se dizia antigamente,
auxiliada por duas mogas: fazia camisas brancas, compradas pela “fina flor” de
Yedinitz, judeus e ndo judeus (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 263-264).

Ao tratar da ocupacdo profissional da mée, no relato acima, a sobrevivente diz: “Minha
mae ‘costurava para fora’ como se dizia antigamente”. O uso das aspas e da glosa como se dizia
antigamente evidenciam que Klara, em um posicionamento axiolégico, refuta e diferencia tal
discurso do seu, marcando linguisticamente esse discurso como sendo de outro. Ela olha,
portanto, para o cronotopo representado com os olhos de seu cronotopo atual, ela usa a
linguagem socioideoldgica da época com os olhos de outra voz social que habita atualmente a
sua consciéncia discursiva. A sobrevivente usa, assim, o heterodiscurso social de forma critica
e dialdgica, tal como Bakhtin (2015) defende que seja feito.

Olhemos, entdo, especificamente para essa voz social do sistema patriarcal da Europa
da década de 1930 que foi evidenciada pela sobrevivente e que reflete e refrata 0 mundo da
época: minha mde ‘“costurava para fora”. A principio, a expressao usada por Klara parece
incompleta e precisaria de um complemento para que o sentido pretendido por ela fosse
alcancado com eficiéncia e coeréncia por seu interlocutor. Afinal, para fora de onde?

No entanto, nos, enquanto leitores do enunciado da sobrevivente, tendo conhecimento
e sendo determinados pela ideologia patriarcal, conhecemos essa expressao, e a resposta a essa
pergunta nos vem rapidamente: para fora do ambiente doméstico, lugar que era “predestinado”
as mulheres pela 6tica patriarcal, mas que nesse momento comecava, a0s poucos, a ser deixado
para tras pela mae de Klara.

O uso dessa expressédo, costurava para fora, evidencia ainda o fato destacado ha pouco
de que a costura era valorada, ainda, como uma atividade prépria do ambiente doméstico e que,
mesmo com o advento da Revolugéo Industrial, ainda era exercida por algumas mulheres dentro
de seus lares, como mais uma das inimeras tarefas desgastantes e invisiveis préprias do Anjo
do Lar. Entretanto, vemos o fato de que a mée da sobrevivente fazia disso uma profisséo efetiva,
tal como ela é, tendo duas funcionarias que a auxiliavam em suas produgdes. Mesmo fazendo
das atividades de costura uma profissao e vendendo suas producdes para a elite de sua cidade,
0 que provavelmente Ihe garantia uma renda relativamente boa, sua ocupacao profissional ainda
era avaliada pela sociedade patriarcal da época como um apéndice de sua ocupacao no lar.
Afinal, ela “costurava para fora”.

Tal era a valoragdo negativa dessa atividade, que, por seu carater de signo ideoldgico,

essa expressdo, com o passar do tempo, adquiriu outros acentos valorativos dentro do sistema
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ideoldgico patriarcal, sendo utilizada, muitas vezes, para se referir as mulheres que cometiam
adultério, como sindénimo de “traidora”.

Por fim, a ocupacdo de costureira apareceu em mais um enunciado. Agi Strauss, em
alguns momentos de seu relato, fala sobre uma loja conhecida e grande, que era propriedade
dos seus pais e na qual eles trabalhavam juntos. No entanto, ao tratar nominalmente da profisséo
de seus genitores, ha uma diferenciacdo nas maneiras de formula-las e, consequentemente, de
avalia-las.

Agi Strauss

Fui muito mais criada por uma mademoiselle do que pelos meus pais, que sempre
estavam trabalhando numa loja. Eles trabalhavam muito [...].

Meu pai chamava-se Oscar Deutsch, austriaco, comerciante, de religido judaica, muito
conhecido em Viena[...].

Minha méde era hingara, chamava-se Magdalena Deutsch e nasceu na cidade de
Timisoara, que hoje faz parte da Roménia. [...] Ela tinha vérias profissées, como a de
costureira: fazia camisas e também bolsas maravilhosas, além de saber cozinhar

maravilhosamente bem. Era uma verdadeira artesd [...] (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 3, p. 44-45).

Trabalhando pai e mée na loja da familia, a ocupa¢é@o do pai é descrita no relato como
sendo a de comerciante; ja a mae, tinha varias profissdes: costureira, cozinheira e artesd. Ndo
é evidenciado linguisticamente se a mée exercia tais ocupacfes dentro ou fora do ambito
doméstico, mas destaca-se que as profissdes a ela atribuidas, novamente, eram profissGes
determinadas pela Otica patriarcal como “proprias da mulher”. Mesmo que a mde trabalhasse
ao lado do pai na loja da familia, fato evidenciado em alguns momentos do relato, o mérito de
ser comerciante e de ser, portanto, o provedor da casa é dado ao pai. Eis a linguagem refletindo
0 mundo estruturado sob a 6tica do patriarcado.

No entanto, mais que refletir, a linguagem também refrata 0 mundo, dando a conhecer
as diferentes interpretacdes que lhes sdo possiveis, revelando, portanto, que a interpretacéo feita
acimanao é a mesma que a sobrevivente, a partir das vozes sociais que a constituem, faz daquilo
que relata. Portanto, para apreender a sua avaliacao, € preciso notar a entonacdo dada por ela a
seu relato sobre a ocupacéo profissional de sua mée. Tratamos de entona¢ao aqui ndo em seu
sentido fonico, uma vez que ndo temos acesso ao audio desses relatos, mas em sua propriedade
de manifestar valor, estabelecendo uma ponte entre a matéria e o sentido, entre a palavra e o
contexto, entre o verbal e o extraverbal (VOLOCHINOV, 2019).

A sobrevivente, ao tratar das varias ocupacOes da mae, busca enfatizar a sua eficiéncia
em todas elas com adjetivos qualificadores e um advérbio: fazia camisas e também bolsas

maravilhosas, além de saber cozinhar maravilhosamente bem. Era uma verdadeira artesa. A
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priori, a entonacdo dada pela sobrevivente revela, ao ouvinte, seu cumplice e testemunha, o
tom de admiracdo a mée que perpassa seu discurso.

No entanto, mais que dar o tom da avaliacdo do falante frente a seu objeto discursivo,
conforme destaca Voldchinov (2019), a entonacdo tambeém tem uma fungdo metaforica, a partir
da qual o sujeito se volta diretamente a seu objeto de discurso como se ele fosse um participante
vivo do momento de interacdo no qual o falante se insere. Com o uso da metafora entonacional,
portanto, € como se a sobrevivente, assumindo seu papel social de filha, amasse e acariciasse 0
seu objeto de discurso, que é a sua mée. Apoiando-nos no exemplo dado por VVolochinov (2019),
podemos dizer ainda que, se fosse possivel, a sobrevivente estaria dizendo diretamente a sua
méde como ela a admirava por ser téo eficiente em tudo o que fazia.

Assim, mesmo que a construcdo verbal do relato da sobrevivente reflita a construcao
patriarcal do cronotopo no qual se inseria sua familia, ela refrata também uma interpretacéo
distinta dessa sociedade. O pai era sim o comerciante e, portanto, o provedor da familia, mas a
mée, aos olhos da sobrevivente e de sua voz social de filha-mulher, era muito mais que isso:
ela fazia camisas e também bolsas maravilhosas, além de saber cozinhar maravilhosamente
bem. Era uma verdadeira artesa.

Voltando as informacGes apresentadas no Quadro 5, destaca-se o fato de que em apenas
quatro dos relatos, cerca de 23% do total, as profissdes das mées distanciavam-se, de certo
modo, mas ndo totalmente, do ambiente doméstico. Neles, as sobreviventes destacaram que
suas médes exerciam profissdes como critica musical, professora e enfermeira. Essas, apesar de
serem ocupacOes que transcendiam o lar, ainda estabeleciam ligagdo com os papeis sociais das
mulheres na familia patriarcal, que, até hoje, determina a predominancia da figura feminina em
alguns setores profissionais, como a docéncia e a enfermagem.

O ato de ensinar foi por muito tempo responsabilizado aos homens, afinal eram eles que
tinham acesso a educacao. No entanto, com o desenvolvimento de novas profissdes, 0s homens
passaram a deixar essa funcdo, que ndo lhes era tdo vantajosa financeiramente. Além disso, a
partir do momento em que as mulheres conquistaram o direito de estudar e de trabalhar fora de
casa, convencionou-se socialmente que, por sua experiéncia maternal, elas teriam mais “jeito”
para a docéncia, principalmente nos anos iniciais de ensino.

Essa convencéo social ocorrida com a docéncia aconteceu também com a enfermagem.
Até hoje tal profissdo é exercida majoritariamente por mulheres, que, por terem cuidado do
marido e dos filhos durante milénios, teriam ‘“naturalmente” mais eficiéncia ao executar a

funcgéo de cuidar do outro.
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Voltando ao cronotopo em que se inseriam as maes das sobreviventes, observamos nos
relatos que, até mesmo nessas profissdes ja abertas as mulheres a época, 0s obstaculos ainda
existiam e determinavam o que era préprio de as mulheres lecionarem, por exemplo, e o que
ndo era. VVoltemo-nos ao relato de uma das sobreviventes.

Franca Cohen Gottlieb
Minha mée era professora de matematica e fisica e trabalhou na Faculdade de Fisica
da Universidade de Roma, onde conheceu Guido. Nos anos 1920-1930, era muito raro

uma mulher estudar fisica e matematica, algo muito singular para aquela época
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 171).

Franca, ao falar da profissdo de sua mde como professora de fisica e matematica,
evidencia o fato de que, aquela época, essa ndo era uma area na qual havia presenca feminina,
sendo a sua méde uma excecdo a regra, principalmente por ter atuado na Faculdade de Fisica da
Universidade de Roma. A sobrevivente reforca a singularidade desse fato duas vezes com o uso
dos adjetivos “raro” e “singular”. Ao optar por esses adjetivos, de forte carga semantica, a
sobrevivente reflete a avaliacdo social das pessoas daquele tempo-espaco, nos anos 1920-1930,
frente ao feito de sua mae.

No entanto, mais que refletir essa voz social, a valoracdo da propria sobrevivente
também domina seu relato e encontra expressdo na entonacdo de admiracao evidenciada em seu
discurso (VOLOCHINOV, 2019). O uso do advérbio “muito”, como uma escolha criativamente
produtiva da entonacéo, busca apoio no interlocutor e intensifica os sentidos dos dois adjetivos,
“raro” e “singular”, refor¢cando ainda mais a ideia de que a mée era, realmente, uma excecéo a
regra, pois desviava-se das normas que o sistema patriarcal lhe impunha.

Como cumplices e testemunhas de seu relato, destacamos o fato de que a mée de Franca,
chamada Vittoria Tedeschi, ao exercer uma profissdo tdo fechada as mulheres da época, abria
0 caminho para que outras mulheres, eliminando o Anjo do Lar que as rondava, também o
fizessem. Entendendo a atitude humana como um texto em potencial, tal como defende Bakhtin
(2011), e como uma réplica dentro de um contexto dialogico, é possivel afirmar que o
empreendimento de Vittoria colocava-se como uma contra-palavra ao discurso autoritario
patriarcal que por tanto tempo impds o argumento de que as mulheres ndo eram capazes
intelectualmente de atuar em determinadas areas do conhecimento. Sua conquista era, pois, um
ato de resisténcia.

Para finalizar nosso movimento inicial de analise do (ndo) lugar das mulheres na

sociedade patriarcal a partir do Quadro 5, destacamos 0s dois casos em que ndo ha a mencao
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das ocupac0es de nenhum dos genitores, ou seja, tanto a profisséo do pai quanto a da mée néo
foram evidenciadas nos relatos de vida das sobreviventes.
Dina Klug Jakubowicz
Eramos pobres, razdo pela qual fui trabalhar desde o0 momento em que me formei na
escola, com 14 anos. Estudei desde os 7 anos, formei-me, mas ndo consegui continuar
estudando, pois fui trabalhar na fabrica de tecidos que era do meu tio, irmdo do meu

pai. Entdo, durante oito anos, trabalhei das 5 as 21 horas (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 2, p. 159-160).

Lisbeth Forell

Sou filha de Otto Forell e Margarete Fischel, uma familia burguesa judia. Sou filha
Gnica com todo o peso que isso tem, ou seja, todos querendo que eu estudasse de tudo
e que fosse a melhor em tudo (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p.194).

Nesses relatos, colocados em posicao dialdgica, é possivel observar a influéncia das
relagOes de classe nas vivéncias das sobreviventes e na escolha discursiva de ndo apresentar a
profissdo que seus pais exerciam. Voléchinov (2019) € enfatico ao afirmar que o pertencimento
de classe organiza internamente qualquer construgdo verbal, “por meio da entonacdo, da escolha
e da disposigdo das palavras” (VOLOCHINOV, 2019, p. 308). E a partir dessas vozes sociais
que as sobreviventes constroem seus relatos, cada uma a sua maneira.

Em vista disso, vemos que, na primeira sequéncia enunciativa, a men¢do a ocupacao
dos pais foi substituida pela oragdo “Eramos pobres”. Aqui, é como se a classe social da familia
dispensasse a apresentacao dos servicos exercidos pelos pais, pois € ela, e ndo as ocupa¢des dos
genitores, que determina as vivéncias da sobrevivente e de sua familia. Ja na segunda sequéncia
enunciativa mencionada, em uma situacéo oposta, € a condicéo abastada da familia que substitui
a necessidade de destacar a ocupacdo dos pais da sobrevivente, que constituiam uma familia
burguesa judia.

Notamos nessas duas sequéncias que a interseccdo da classe social ao género faz com
que a vivéncia dessas mulheres, que a época eram adolescentes, se diferenciasse
incontestavelmente, bem como a voz social que utilizam nesse momento de seus relatos.
Nenhuma das duas, nos trechos destacados, fazem mencdo ao ambiente doméstico, mas aquilo
que lhes poderia livrar dele: os estudos. Enquanto Dina, de uma familia pobre, ndo p6de
continuar a estudar apos concluir o ensino basico aos 14 anos, pois precisava trabalhar para que
pudesse contribuir com a renda familiar, Lisbeth, de uma familia burguesa judia, tinha que
estudar de tudo e ser a melhor em tudo.

Dina evidencia, linguisticamente, com 0 uso de uma oragdo subordinada adverbial
consecutiva, que parou de estudar unicamente em raz&o de sua classe social: “Eramos pobres,

razdo pela qual fui trabalhar desde o0 momento em que me formei na escola”. A entonacéao de
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seu relato, apoiada no cardter compartilhado e subentendido da avaliacdo social de que a
interrupcao dos estudos na vida de uma mulher pobre € uma sentenca que a condena a continuar
reclusa ao lar, demonstra a tristeza e a valoracdo negativa que a sobrevivente tem frente a esse
fato de sua vivéncia antes da guerra.

Lisbeth, por sua vez, apesar de ndo evidenciar linguisticamente essa relagédo entre os
estudos e sua classe social, constroi o seu discurso de forma que tal interpretacdo seja possivel.
A entonacdo dada pela sobrevivente ao ultimo periodo da sequéncia enunciativa destacada, com
todo peso que isso tem, mostra 0 quanto a sobrevivente se sentia pressionada em relagdo ao seu
objeto de discurso. Para ela, estudar de tudo e ser a melhor em tudo é valorado como uma
imposicdo, como um aprisionamento a uma obrigacdo e tem, portanto, uma acentuacao
negativa.

Assim, considerando a palavra como signo ideolégico, que, tal como propGe
Volochinov (2019, p. 315, grifos do autor), esta “sempre repleta de olhares, opinides, avaliagdes
que, no fim das contas, sdo inevitavelmente condicionadas pelas relacbes de classe”,
percebemos que o signo “estudos” figurava de maneiras diferentes para cada uma das duas
sobreviventes. Para a primeira, por ser de uma familia pobre, estudar seria a liberdade, a chance
de ascender socialmente, mas que Ihe é privada. J& para a segunda, de uma familia burguesa, o
estudo, por ser tdo cobrado, tornara-se um peso, uma obrigacao.

Destacar, inicialmente, em um movimento de andlise historico-discursiva, o ndo-lugar
das mulheres no ambito publico, representado pelas profissdes exercidas pelas maes das
mulheres judias sobreviventes, coloca-nos a observar o inicio timido do movimento feminino
de saida do lar. No entanto, mesmo conquistando espaco no mercado de trabalho, a Otica
patriarcal que determinava o0 ambiente doméstico como um espaco proprio das mulheres ainda
vigorava. Entdo, a partir de agora, iniciamos nosso segundo movimento de analise desta se¢éo:
olhar para como as lembrangas iniciais dos relatos, relacionadas aos momentos anteriores a
ascensdo nazista ao poder, representam o ambiente doméstico e o espaco das mulheres no
sistema patriarcal daquele cronotopo.

Destaca-se, primeiramente, o fato de que algumas sobreviventes iniciam seus relatos
justamente neste lugar: o lar.

Klara Kielmanwicz

Passaram-se anos, dezenas de anos, e continua viva em minha memoria e
profundamente no coragdo, a imagem do meu velho lar na cidadezinha de Yedinitz.
Embora os anos de minha infancia representem pequenos fragmentos de minha vida,

a dor sentida era tdo profunda que, em alguns momentos, me impele a procurar
desafogo no papel.
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Venho de uma tradicional familia judaica do Leste Europeu [...] Costumavamos nos
reunir durante o Shabat, quando pratos tipicos eram colocados na mesa para alegria
de todos ap6s as rezas que demarcam o nosso judaismo. Hoje, preparo o caldo e o
guefilte fish exatamente como minha mée costumava fazer: receitas antigas, herancas
da familia. Apdés o jantar, nos distraiamos com sementes de girassol torradas
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 262-263).

Detemo-nos, inicialmente, nos dois primeiros periodos dessa sequéncia enunciativa, nos
quais o tom emotivo-volitivo do sujeito que fala é bastante evidente. Neles, a sobrevivente
evidencia o fato de que, mesmo tanto tempo depois, a imagem de seu lar em sua cidade natal
nunca saiu de sua lembranca, afirmando logo em seguida que a dor de o perder foi bastante
profunda.

A entonacdo que discursiva a dor e a saudade é observada ja no primeiro periodo, com
a breve descricdo afetiva que a sobrevivente faz de seu velho lar na cidadezinha de Yedinitz. O
adjetivo “velho” anteposto ao substantivo “lar”, bem como o diminutivo em “cidadezinha”,
demonstram o uso subjetivo da linguagem, proprio do estilo do género discursivo relato de vida,
no qual os sentimentos do sujeito-autor em relacdo aquilo que estd sendo relatado s&o
evidenciados em diversos momentos do enunciado. Assim, as expressdes “velho lar” e
“cidadezinha de Yedinitz” antecipam a valoracdo saudosa e o discurso de dor que se encontra
no proximo periodo, acentuando discursivamente a importancia desse espaco na vida da
sobrevivente.

Vemos, portanto, que a lembranca do lar para essa mulher, que a época era uma menina,
é bastante significativa, uma vez que, junto dela, surgem as lembrancas dos momentos da
infancia que foram vividos ali e que foram interrompidos pelo advento do nazismo. O “lar”,
aqui, é discursivizado pelo horizonte valorativo de uma mulher que foi retirada violentamente
de dentro de casa ainda crianga e que, por isso, refrata pequenos fragmentos de sua vida antes
de conhecer o 6dio nazista. Lar, portanto, enquanto signo ideoldgico, para essa mulher, a partir
do embate dial6gico das vozes sociais que a constituem, é sindnimo de felicidade e de liberdade,
no caso, interrompidas.

A primeira lembranga discursivizada por Klara ocorre dentro desse ambiente domestico
e familiar que € o lar. A sobrevivente retoma discursivamente as celebracdes do Shabat, que é
o Dia do Descanso celebrado pela religido judaica. Na sequéncia enunciativa, a sobrevivente
descreve como essas celebracbes aconteciam: com pratos tipicos e oracGes. A entonacéo,
estabelecendo a ligacdo entre a palavra e o contexto, novamente reflete e refrata 0 mundo. O

uso da expresséo para a alegria de todos representa esse momento de celebracdo religiosa como
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um momento de descontracéo e felicidade entre a familia e refrata a avaliacdo da comunidade
judaica frente a importancia dessas festividades, bem como a avaliacdo da préopria sobrevivente.

A partir da discursivizacdo dessa festividade religiosa, a configuracdo da familia
patriarcal é demonstrada quando a sobrevivente, saindo do passado, com o uso do advérbio de
tempo “hoje”, traz seu discurso para o presente e evidencia quem era a pessoa responsavel por
preparar 0s pratos tipicos, que faziam a alegria de todos na celebracdo do Shabat: a mée. Hoje,
preparo o caldo e o guefilte fish exatamente como minha mae costumava fazer: receitas
antigas, herancas da familia.

A mulher judia sobrevivente conta, entdo, que sabe preparar 0s pratos tipicos da
comunidade judaica exatamente como a mée costumava fazer. O uso do verbo “costumar” traz
uma ideia de habito cotidiano. O fato de o verbo estar conjugado no pretérito imperfeito do
indicativo reforca essa ideia de acdo continua, duradoura. Em didlogo com a ideologia
patriarcal, essa construcdo sintatica reflete a normalizacdo das tarefas culinarias como
responsabilidade exclusiva das mulheres dentro do lar da familia patriarcal. Vemos como era
comum, afinal, que as mulheres fossem as responsaveis, continuadamente, pela cozinha e pelos
afazeres que dela sdo proprios. Ademais, o enunciado da sobrevivente também evidencia que a
mae era a responsavel por transmitir tais “habilidades culinarias” e, acrescentamos, tais
ideologias e comportamentos patriarcais, as filhas, como herancas da familia. Mais
especificamente, como herancas exclusivas da parte feminina da familia.

Todavia, tal constatacdo nos € possivel devido a nosso olhar exotdpico, que vé aquilo
que o sujeito ndo vé dele proprio. Para a sobrevivente, constituida por outras vozes sociais,
porém, a valoragdo ¢ outra. O “lar”, conforme ja discutido, é sinébnimo de liberdade, o jantar
servido pela mée € sindnimo de alegria e a receita aprendida € a lembranca da familia.

Outro relato que parte desse ambiente doméstico e que também recupera essa tradicdo
culinéria familiar € o da sobrevivente Alice Farkas.

Alice Farkas

Minha méae nasceu, viveu e cresceu no interior, numa familia muito, muito religiosa.
Durante muito tempo ela tinha a cozinha kasher, mas depois a situa¢do néo permitiu...
Hoje, eu mesma ndo faco nada, por dois motivos: Nao tenho para quem cozinhar e
ndo tenho dinheiro suficiente, pois para fazer o Pessach haja dinheiro! Primeiro eu
ndo tenho loucga para trocar e também ja ndo tenho forcas para fazer um jantar de
Pessach como se deve. Mas sei fazer tudo seguindo as tradi¢des judaicas.

O meu pai era judeu, mas do jeito dele. Dava todo apoio e tinha muito respeito pela
dedicacdo da minha mae, caso ela resolvesse preparar o jantar de Pessach como
deveria ser. Se a minha mée resolvesse comemorar o Pessach, tudo deveria ser
comprado. Meu pai logo dizia: “Vamos fazer sim! Vamos comprar! Tem que pagar o

pano de seda? Vamos pagar seda!” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 130-
131).
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Na sequéncia enunciativa acima, a sobrevivente, ao apresentar a sua mée, ainda na parte
inicial de seu relato, ja introduz e valora 0 ambiente doméstico como um espaco préprio dela,
evidenciando o fato de que durante muito tempo ela tinha a cozinha kasher. Ela tinha. A
cozinha era dela, como propriedade e como lugar.

Sendo a mée de uma familia muito, muito religiosa, o primeiro fato que a sobrevivente
opta por apresentar ¢ o de que, enquanto a situacdo permitia, ou seja, antes do advento do
governo nazista, ela seguia com bastante dedicacdo as tradigdes da religido judaica. Esse fato,
a partir do horizonte axiolégico da religido judaica, é valorado com admiracdo pela
sobrevivente. E como se este fosse um atributo necessario as mulheres judias: celebrar e
preservar as tradi¢Ges da religido.

Diante dessa avaliacdo social, propria de uma voz social de mulher-religiosa, nota-se
que a sobrevivente, na sequéncia de seu relato, organiza o seu discurso de forma a apresentar
0s motivos pelos quais ela propria ndo segue a tradicdo, como a mée o fazia. E como se ela
justificasse a sua “falta”, impelida pelo discurso autoritario da religido. Nao ter companhia, nao
ter dinheiro, ndo ter louca e ndo ter forcas sdo fatos usados justificar a sua ndo dedicacdo a
religido, mesmo sabendo fazer tudo seguindo as tradigdes judaicas. Para essa mulher,
constituida pelas vozes do patriarcado e da religido, mesmo com a idade j& avangada, ainda é
preciso se justificar.

Diante disso, encontramos, novamente, 0 uso da metafora entonacional
(VOLOCHINOV, 2019). E como se a religido, que é objeto de discurso nesse momento, se
tornasse um terceiro participante vivo da situacdo de interacdo da qual a mulher sobrevivente
participa. Assim, os motivos de ndo seguir mais as tradi¢fes judaicas ndo séo para 0 ouvinte,
enguanto testemunha ou camplice, mas para a prépria religido.

Voltando-nos ainda para essa sequéncia enunciativa, notamos que essas tradicdes, que
incluiam as comidas tipicas das celebraces do judaismo, foram representadas, mais uma vez,
como obrigacOes responsabilizadas a mulher, uma vez que era a mae de Alice quem decidia
comemorar o Pessach, que é a Pascoa judaica, e prepara-lo como deveria ser. O pai, por sua
vez, é apresentado também como religioso, mas do jeito dele. O seu papel na tradicdo da
religido, em didlogo com o discurso patriarcal, era apenas o de provedor. A mulher planejava,
cozinhava e servia; 0 homem, pagava.

Conforme destacado anteriormente, as mulheres judias sobreviventes, enquanto sujeitos
socio-histéricos, muitas vezes, representam algumas situagGes, mas, por serem elas proprias

determinadas pela ideologia patriarcal, ndo valoram por essa perspectiva aquilo que
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representam. Cabe ao leitor, enquanto um outro centro axioldgico, a partir das vozes sociais
gue o constituem, questionar algumas possiveis naturalizacdes.

Nessa sequéncia enunciativa, o tom emotivo-volitivo dado por Alice a seu relato valora
0 pai como um marido solicito, respeitoso e atencioso a dedicacdo religiosa de sua mae.
Dedicacdo a qual ele, por ser também sdcio-historicamente determinado, admirava na mulher e
colaborava para que fosse posta em préatica: “Vamos fazer sim! Vamos comprar! Tem que pagar
o pano de seda? Vamos pagar seda!”.

Jé& a valoracdo discursiva da mae de Alice, dona de casa dedicada e bastante religiosa,
dialoga diretamente com a avaliagdo social que definia o ideal de mulher que vigorava naquele
cronotopo. A sobrevivente, por ndo compreender criticamente as implicacdes desse lugar que a
méde ocupava na familia, busca valorativamente exaltar a solicitude da mae em conservar a
tradicdo da religido e, ao mesmo tempo, busca reforcar a imagem de um pai bondoso que provia
financeiramente a dedicagéo religiosa da esposa, como um ato de amor.

Para além das tradicBes das celebracbes religiosas, nos relatos das mulheres
sobreviventes, ha também a representacdo de varias situacfes cotidianas que representam a
estrutura familiar patriarcal que vigorava naquele cronotopo.

Sarah Lewin
Lembro-me bem da minha vida de crianca! Uma vez, nunca me esqueci, eu estava na
sala com 0 meu pai quando minha mae entrou trazendo uma panela de sopa que caiu

sobre mim. Fiquei seis meses de cama, aos cuidados de uma enfermeira que vinha
trocar os curativos (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 250).

A sequéncia enunciativa acima apresenta o relato de uma situacdo especifica que
aconteceu com a sobrevivente em sua infancia: um acidente com uma panela de sopa. A
entonacdo com a qual a sobrevivente inicia seu relato é a de um ar saudado: Lembro-me bem
da minha vida de crianga. O vocabulo “infancia”, implicito na expressdo “minha vida de
crianga”, enquanto signo ideoldgico, nos relatos de vida dessas mulheres, assume valoracfes
completamente distintas da avaliagdo social cotidiana. A infancia delas é valorada como o
momento no qual ainda ndo conheciam a violéncia do cronotopo bélico-nazista, sendo um signo
que representa a seguranca, partindo sempre do ambiente doméstico.

Nesse recorte, no entanto, a sobrevivente ndo opta por relatar um acontecimento feliz
de sua infancia, mas um fato que a privou, durante seis meses, de sua vida de crianga. Em uma
primeira leitura, tal situacdo parece ndo colaborar com o objetivo desta secdo de analisar a
discursivizagdo do sistema patriarcal dentro da familia das sobreviventes, especificamente do

lugar das mulheres nesta estrutura. No entanto, em uma anélise dialdgica, considerando a
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capacidade da linguagem de refletir e de refratar 0 mundo, esse pequeno trecho representa e
resume eficazmente a estrutura patriarcal da familia da sobrevivente e de inUmeras outras
familias, até mesmo as dos dias atuais.

A sequéncia enunciativa dialoga com uma cena cotidiana ainda comum: a imagem do
pai na sala com os filhos, geralmente em uma situacdo rara de descontracdo ap6s o homem
chegar do trabalho e rever as criancas, e a imagem da mae na cozinha, seu lugar predestinado,
preparando o alimento e servindo-o0 ao marido e aos filhos, geralmente ap6s um dia exaustivo
de trabalho, seja dentro ou fora do ambiente doméstico. A mée de Sarah, naquele dia e hora em
que ocorreu o0 acidente com a panela de sopa, ocupa o seu papel social de mulher-esposa-mae
e dialoga com inumeras outras mulheres-esposas-mées pelo mundo afora que carregam a
responsabilidade do cuidado do lar e de sua familia. O cronotopo que é o enredo para esse relato
é 0 europeu da década de 1930, mas poderia ser também o neoautoritério brasileiro, uma vez
que essa cena ainda é recorrente em nosso tempo-espago atual.

Ao lado dessa discursivizacdo do ambiente doméstico, um outro tema que representa a
estrutura patriarcal na qual essas mulheres passaram sua infancia € a educacao que lhes era dada
pela familia.

Janina Schlensiger
A minha juventude foi muito boa. Apesar de ser filha Gnica, ndo era muito paparicada

porgue meus pais achavam que eu deveria ser educada muito severamente, mas com
muito amor (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 242).

Lili Alejandra Georgescu Angel

Ambos casaram-se novamente, e meu padrasto, Dr. Herz Schifter, era advogado e
falava russo. Apesar de ser um homem muito severo, o Dr. Herz Schifter cuidou com
esmero de minha educacdo (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 184).

No primeiro recorte, no enunciado de Janina, observamos a apresentacdo de valoracdes
opostas para construir essa tematica em seu relato, o que evidencia o embate dialogico de vozes
sociais em sua consciéncia discursiva. Ela comega com uma afirmacéo de que a sua juventude
fora muito boa e finaliza com o fato de que fora educada com muito amor. No entanto, entre
essas informacGes, ha uma ressalva: mesmo sendo filha Unica ndo fora muito paparicada, pois
seus pais acreditavam que ela deveria ser educada muito severamente. Nessa glosa incluida no
relato, o advérbio “severamente”, por si s, ja traz uma carga semantica forte de rigorosidade.
Destacamos, entretanto, que ele ainda foi modificado pelo uso do advérbio “muito” que, por
sua vez, intensifica ainda mais a imagem da inflexibilidade da educacéo recebida por Janina;
guem da esse tom emotivo-volitivo ao relato é a propria sobrevivente pelas escolhas linguisticas

que faz.
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A construcdo desse trecho do relato é feita a partir de contrapontos axiol6gicos. Assim,
mesmo que ela inicie a construgcdo de seu discurso de forma a valorar positivamente a sua
juventude, ao olhar para aquele cronotopo com os olhos de seu cronotopo atual e das vozes
sociais que hoje a constituem, ela percebe, discursiviza e valora negativamente o fato de que a
educacao recebida fora bastante rigida. No entanto, ap6s a discursivizacdo dessa avaliacdo, a
sobrevivente introduz uma oragcdo coordenada adversativa, apresentando uma outra ideia
oposta: ela fora, sim, educada muito severamente, mas com muito amor.

A conjungdo adversativa “mas”, no &mbito linguistico, sempre introduz uma proposicéo
que contrasta com a apresentada anteriormente e, mais do que isso, introduz o argumento mais
forte, a informacdo que o falante quer enfatizar. Nesse sentido, mesmo compreendendo a
rigorosidade da educacdo recebida, a entonacdo da sobrevivente ao construir o seu relato
enfatiza que o que mais importa, para ela, é que fora educada com amor. Assim, essa educagao
severa recebida é valorada, apesar dos contrapontos, positivamente.

Olhemos agora para a segunda sequéncia enunciativa destacada ha pouco. No relato de
Lili, observa-se 0 uso do adjetivo “severo” para caracterizar o padrasto da sobrevivente e ndo a
educacdo dada a ela. Apesar disso, 0 uso desse caracterizador é também bastante significativo,
sendo possivel colocar os dois relatos destacados em posi¢do dialdgica, mesmo que nada eles
saibam um sobre o outro (BAKHTIN, 2011). O adjetivo “severo”, nesse relato, também foi
intensificado pelo uso do advérbio “muito”. Assim, a imagem de um homem muito severo leva
a imagem de uma menina também educada muito severamente. No relato de Lili, no entanto,
ha o uso de uma locucdo conjuntiva concessiva a qual evidencia que o fato de o padrasto ser
um homem muito severo ndo o impediu de ter cuidado com esmero da educagdo da
sobrevivente. Novamente, a valoracdo frente a severidade do homem que a educou &, apesar
dos contrapontos, positiva. Nota-se, assim, um movimento discursivo de atenuacéo da culpa do
homem frente ao seu poder no sistema patriarcal. Apesar de ser severo, cuidou com esmero de
minha educacédo. Fui educada muito severamente, mas com muito amor.

Na&o se contesta aqui 0 amor e o cuidado dos pais das sobreviventes, no entanto, dentro
daquilo que nosso trabalho se propde a analisar, é preciso questionar essa relacdo dialdgica que
é estabelecida linguisticamente entre amor/cuidado e severidade. Muitas vezes, no discurso
patriarcal, acOes severas e violentas sdo justificadas pela otica do amor paternal. Assim, pais
educam severamente as filhas “porque as amam”, maridos privam as esposas de suas vidas
sociais “por cuidado”, e, com isso, 0 amor e cuidado s&o colocados ao lado da violéncia, tendo

esse lugar normalizado como sendo seus.
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Entretanto, quando nos posicionamos fora desse discurso patriarcal, é possivel observar
que a severidade, o ciime, a violéncia, a privacdo, entre outras situacdes ainda vivenciadas por
inimeras mulheres pelo mundo afora, estdo relacionados muito mais ao sentimento de posse
que o homem tem pela mulher, seja sua filha ou esposa, do que ao sentimento de amor
propriamente dito. Isso justifica o fato de que, em situacfes nas quais a mulher, impulsionada
pelas lutas feministas que emergiam naquele cronotopo, ndo segue aquilo Ihe fora determinado
pela educacéo recebida, por exemplo, a reacdo da familia e da comunidade frente a ela € a de
abandono e rejeicdo. Observemos a sequéncia enunciativa abaixo.

Dina Klug Jakubowicz

Os judeus davam muito respeito a familia, vivendo em uma grande comunidade. Eu
ndo costumava andar com rapazes, somente com as minhas colegas, meninas.
Lembro-me de uma moca judia que comegou a hamorar um goi. [...] A gente ndo
gostava deles [os gois], e eles ndo gostavam da gente. Quando essa moga judia casou,
n6s ndo fomos ao casamento, pois ela ndo era religiosa. Olha s6! Uma judia nédo
religiosa. Nem a familia esteve presente. Depois nasceu um menino, nem lembro o
nome, nem conheci. A familia ndo foi assistir a cerimdnia de Brith Mil4, tdo religiosos

que éramos...! E ela ndo era religiosa, imaginem se fosse. Antigamente, era assim
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 160).

Nesse relato, é a voz social da mulher-religiosa, constituida pelas vozes do patriarcado
e da religido, que fala. O recorte acima € iniciado por uma afirmacdo que ja evidencia a
avaliacdo social da sobrevivente, determinada pelo discurso religioso, frente ao que vai relatar:
Os judeus davam muito respeito a familia. Mesmo que o sujeito gramatical da oragdo em tela
esteja no masculino e no plural, dando uma ideia de generalizacéo, ou seja, denotando que todos
o0s judeus davam muito respeito a familia, em dialogo com a ideologia patriarcal, é possivel
fazer um movimento de parafrase discursiva e modificar esse sujeito: As mulheres judias davam
muito respeito a familia. Esse movimento discursivo é possivel, porque, por muito tempo, 0
respeito e a honra de uma familia, conforme ja discutido, eram responsabilizados a castidade e
a subserviéncia das mulheres que dela faziam parte. O respeito era uma propriedade do homem,
mas uma responsabilidade da mulher.

Ademais, 0 movimento parafrastico que propomos é validado com a continuidade do
relato da sobrevivente, que coloca valorativamente, na progressao das ideias, o que significava
dar muito respeito a familia e quem era a responsavel por isso: Eu ndo costumava andar com
rapazes, somente com as minhas colegas, meninas.

A época, ndo somente na Europa, mas em diversos lugares pelo mundo, as mogas, com
0 senso de recato que lhes era incutido pela religido e pela tradicdo patriarcal, tal como

representado no relato em tela, ndo estabeleciam nem mesmo lagos de amizade com rapazes
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fora de seu circulo familiar. Mesmo ja situada em um outro cronotopo, nota-se 0 quanto essa
avaliacdo social ainda determina o discurso da sobrevivente, cujo tom emotivo-volitivo de
concordancia é evidenciado pela construcdo do enunciado em um movimento de repeticdo de
ideias: 1) eu ndo costumava andar com rapazes; 2) somente com as minhas colegas; 3) meninas.
A informacdo dada inicialmente por Dina é repetida insistentemente e, mais que reforcar a
informacdo, busca a aprovacdo do ouvinte, frente aquilo que estd sendo discursivizado
(VOLOCHINOV, 2019). Além disso, esse periodo pode ser colocado em posicao de sinonimia
e de dialogicidade ao primeiro periodo, que introduz o tema, e a0 movimento de parafrase
discursiva que propomos: Os judeus davam muito respeito a familia. As mulheres judias davam
muito respeito a familia. Eu, enquanto uma mulher judia, dava muito respeito a minha familia,
porgue ndo costumava andar com rapazes.

Além dessa repeticdo de ideias, reforcando essa valoragdo dada ao que seria “dar
respeito a familia”, o relato é continuado com uma representacdo axiologica do que seria um
caso de “ndo respeito a familia”.

Lembro-me de uma moca judia que comegou a namorar um goi, comeca Dina. Goi é
um signo hebraico usado para se referir as pessoas que ndo sao de origem judaica e, por si so,
ja traz uma avaliacdo negativa ao conceito de ndo-judeu. Além dessa entonacdo de reprovacao
do signo ideoldgico goi, a avaliagdo social da comunidade judaica frente a esse grupo é
evidenciada de maneira direta pela sobrevivente: A gente ndo gostava deles, e eles ndo
gostavam da gente.

Aqui, ja iniciava um dilema na vida dessa moc¢a, uma vez que casamentos entre judeus
e ndo-judeus ndo eram bem aceitos pela vertente ortodoxa da religido. Entdo, quando ela opta
por se casar com um nao-judeu, ela fere a honra de sua familia, ndo lhe dando o respeito
necessario. O rancor familiar em relacdo a isso € evidenciado quando a sobrevivente apresenta
a informacdo de que nem a familia esteve presente na celebracdo do casamento da filha. A
comunidade judaica da qual a moga fazia parte também néo participou, bem como a familia da
sobrevivente.

Dina, por sua vez, busca justificar a atitude da comunidade frente a moga inserindo uma
oracao coordenada explicativa: pois ela ndo era religiosa. A entonagéo de reprovacéo dela vem
logo na sequéncia: Olha s6! Uma judia ndo religiosa. A expressdo “Olha s6!” é usada para
enfatizar a informacgdo dada anteriormente, trazendo o tom emotivo-volitivo de admiragéo
quanto & informacdo que ela propria acabara de dar. Admiracdo ndo no sentido positivo da

palavra, mas como um sentimento de espanto diante de algo que néo se espera. Ao entonar seu
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discurso com o uso da expressao “Olha s6!”, a sobrevivente busca, com o uso do imperativo,
chamar a atencéo e conseguir a aprovacdo de seu ouvinte frente aquilo que discursiviza.

Para reforcar ainda mais essa avaliacéo, ela constroi a proxima oracdo com duas ideias
que, dentro de seu horizonte axioldgico, sdo opostas: a mulher judia e a sua nao religiosidade.
A entonag&o dessa construgdo, novamente, evidencia a avaliagéo de espanto e reprovacao frente
a uma situacdo valorada por ela como improvavel.

A avaliacdo de indignacdo da sobrevivente, propria do contexto valorativo espaco-
temporal no qual ela se inseria e das vozes sociais da religido patriarcal que a constituiam,
reflete a indignagdo da comunidade como um todo, uma vez que ela se coloca na coletividade
ao usar a locucao pronominal a gente e a primeira pessoa no plural: A gente ndo gostava deles.
Nés ndo fomos ao casamento.

No entanto, mesmo com a justificativa de que a rejeicdo da familia e da comunidade
frente @ moca se desse por conta de sua ndo-religiosidade, a continuidade do relato contradiz a
explicacdo dada, uma vez que a sobrevivente afirma que, com o nascimento de um filho da
unido dessa moca judia com o goi, houve uma cerimonia religiosa prépria da religido judaica,
chamada Brith Mil4, na qual, no oitavo dia do nascimento da crianga, corta-se 0 seu prepucio
como um sinal de sua alianga com Deus. Esse seria um indicio da religiosidade dessa moca,
mas, aos olhos da religido ortodoxa e da ideologia patriarcal, ela ndo seria religiosa porque
colocou a sua decisdo de vida acima de uma imposi¢do da religido e do patriarcado. Sendo o
discurso religioso e o discurso patriarcal discursos exteriormente autoritarios, eles ndo aceitam
modificagdes e ndo aceitam ser divididos (BAKHTIN, 2015). Assim, mesmo que a moca judia
se mostre disposta a permanecer praticando as celebragdes tradicionais, para o discurso
autoritario da religido, ela deixou de ser religiosa quando foi contra um dos dogmas “basilares”.
A mesma interpretacdo vale para o patriarcado.

Vemos, portanto, que a religiosidade dessa moca é avaliada ao ser colocada em oposi¢ao
a religiosidade de sua familia e da familia da propria sobrevivente, criando um embate mulher
versus familia/religido. Afinal, ela ndo era religiosa, porque ndo deu respeito a familia casando-
se com um ndo-judeu. A familia, por sua vez, era tdo religiosa a ponto de abandonar a filha por
uma decisao que ia contra a doutrina religiosa e patriarcal: tdo religiosos que éramos...!

Por fim, destaca-se o periodo que fecha o relato desse fato: Antigamente, era assim. O
uso do advérbio antigamente situa o fato relatado em um outro cronotopo, diferente daquele de
guem fala e daquele de quem I€. Ao situar seu relato no passado, a sobrevivente sinaliza para o
fato de que tudo o que foi dito o foi com os olhos, com as vozes, com o0s valores daquele

horizonte espagco-temporal. Antigamente, era assim. Hoje, ja situada em um outro cronotopo,
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ja constituida de outras vozes sociais, para essa mulher, as axiologias séo outras. Além disso, 0
periodo final desse relato traz uma informacao posta que gera a expectativa de uma informacao
pressuposta: Antigamente, era assim. Hoje, jA ndo é mais. Cabe-nos questionar, em nosso
posicionamento dial6gico, se, de fato, houve mudangas.

Buscamos analisar, nesta secéo, os relatos de vida das sobreviventes como importantes
registros da Historia da mulher, ndo sé a das mulheres sobreviventes, mas a de todas as
mulheres. Com a observancia da organizacdo da familia patriarcal daquele cronotopo anterior
ao bélico-nazista evidenciada pelas ideologias que perpassam os relatos, foi possivel identificar
que o lugar de uma parte consideravel das mulheres ainda era dentro do lar, estando privada da
participacdo efetiva do ambito publico e estando sujeita ao poderio masculino e ao julgamento
da sociedade.

Analisar esse (ndo) lugar que as mulheres ainda ocupavam naquela época nos ajuda a
entender os avancos que a luta feminista alcangou desde entdo, mas, também e principalmente,
nos levar a pensar, ao colocar dois cronotopos em posicdo dialdgica, nos avancos que ainda sao
necessarios para que um dia possamos afirmar com certeza: Antigamente, era assim. Hoje, ja
ndo é mais.

Na proxima se¢do, olhamos para 0 modo como a ascensao do governo nazista, valorado
como um momento de ruptura, que interrompeu e transformou as vivéncias dos judeus na
Europa, modificou ou reforgou essa configuracdo inicial das familias das sobreviventes que
colocava as mulheres dentro do ambiente doméstico e sujeitas aos valores e julgamentos do

patriarcado.

4.2 A ascensdo nazista: um momento de ruptura

A ascensdo do governo nazista, como se sabe, provocou uma mudanca radical na vida
de milhGes de pessoas, principalmente na vida da comunidade judaica. Os judeus, a partir do
momento em que Hitler chegou ao poder na Alemanha, viram suas vidas serem interrompidas
e totalmente modificadas por um ddio racial institucionalizado, por isso, a valoramos aqui como
um momento de ruptura na vida dos judeus europeus. Nesta secdo, analisamos como tais
mudangas foram discursivizadas nos relatos de vida das mulheres sobreviventes, que, tendo
vivido até ali “protegidas” pela “tranquilidade” do lar, viram-se jogadas em um mundo
patriarcal cheio de violéncia e 6dio. Para tanto, analisamos, a representacéo das perdas ocorridas

apos a ocupacgdo nazista a seus paises, momento marcado linguisticamente como uma essa
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ruptura nos relatos de vida. Olhamos também para 0 modo como o0s papeis sociais das mulheres
e dos homens passaram a ser discursivizados desse momento em diante.

Conforme destacado, a maioria das mulheres sobreviventes partem seus relatos de vida
de dentro do ambiente doméstico. Elas relatam, cada uma a seu modo e a partir das vozes sociais
que as constituem e as individualizam, como foi a sua infancia e como eram a sua vida e a sua
familia antes da ascensdo do governo nazista. No entanto, quando seus relatos, sequenciados
temporalmente, chegam ao momento em que 0s nazistas tomam o poder ou invadem seus
paises, percebe-se, como recorréncia, que elas valoram esse momento como uma ruptura em
suas vidas. E como se suas existéncias fossem separadas em duas: a vida antes do governo de
Hitler, aquela que elas perderam nagquele momento e jamais voltariam a ter, e a vida apds esse
momento histérico, momento a partir do qual, mais que viver, elas precisariam lutar para
sobreviver.

Como momento de ruptura, portanto, sdo recorrentes relatos que retomam a ascensao
do governo nazista na Alemanha, a ocupacao de seus paises pelas tropas alemas, o inicio da
guerra ou, ainda, momentos mais especificos como a data da promulgacdo das leis raciais ou
eventos como a Noite dos Cristais. Fato € que, depois desses acontecimentos, a vida dessas
sobreviventes nunca mais foi a mesma. E justamente nesse ponto de ruptura que observamos a
discursivizacgao da perda.

Interessa-nos destacar que uma das perdas discursivizadas com maior recorréncia foi a
do direito de estudar. Para nds, mulheres, sabendo da luta incansavel de inUmeras outras
mulheres para conquistar esse direito, tal perda é bastante dolorosa e significativa. As
sobreviventes, mesmo ndo colocando essa consideragdo nesses termos, avaliam
discursivamente a importancia disso em suas vidas. Afinal, estudar, para muitas, era (e ainda é)
sindnimo de oportunidade de libertacdo do lar.

Eva Gaj

Uma coisa ficou clara: apos a Noite dos Cristais, a vida de todos os judeus na
Alemanha e na Austria ndo era mais a mesma. Tudo ficou muito dificil. Comegamos
a ser barrados em todos os lugares publicos, como escolas, museus, parques e piscinas.

Fomos expulsos das escolas publicas e obrigados a viver isolados. O desespero tomou
conta de todos nés (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 49).

Na sequéncia enunciativa acima, Eva marca a ruptura em seu relato retomando a Noite
dos Cristais, avaliando como, apos tal acontecimento, a vida de todos os judeus ndo era mais a
mesma, pois tudo ficou muito dificil. Mesmo que, inicialmente, ela discursivise a perda de um

modo geral, falando das proibi¢des de circulagdo dos judeus em locais publicos, como escolas,
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museus, parques e piscinas, ela volta e retoma a expulséo dos judeus das escolas, enfatizando
tal privacéo.

O verbo “expulsar”, usado para se referir a forma como os judeus foram tirados das
instituicdes de ensino, é bastante significativo e rege a entonagdo dada ao relato. Expulsar é
fazer sair a forca, mesmo que ndo em seu sentido literal. Esta foi, portanto, uma das primeiras
atitudes violentas empreendidas pelos nazistas contra a comunidade judaica, que prezava tanto
pela educacao. Observamos, ainda, que ao lado da expulsao das escolas uma outra informacéo
é acrescida: os judeus foram obrigados a viver isolados. Mesmo que 0 uso da conjungio “e”
denote, linguisticamente, apenas um acréscimo de informacgoes, é possivel, no @mbito do
discurso, estabelecer uma relacdo entre as informac6es que foram por ela ligados e a avaliagdo
da sobrevivente sobre isso. Ao serem expulsos das escolas, os judeus foram isolados social e
intelectualmente. A escola publica é valorada como esse espaco de socializacao, de diversidade,
que foi privado aqueles que, a partir de entdo, estavam destinados ao isolamento social.

A época do ocorrido, Eva era uma crianca e, apesar de a perda do direito de estudar ser
bastante significativa para uma crianca, provavelmente ela ainda ndo compreendia o impacto
disso em sua vida enquanto mulher. No entanto, no momento em que Eva representa tal
cronotopo, ela ja estd em um outro tempo-espaco e olha para aquilo que representa do lugar de
uma mulher ja adulta, que, constituida pelas vozes sociais do patriarcado, entende, mesmo que
inconscientemente e sem recorrer aos conceitos da teoria feminista, a implica¢do da perda do
direito aos estudos na vida posterior de uma mulher. Isso é mostrado linguisticamente pela
entonagdo pela qual a sobrevivente constréi o seu discurso (VOLOCHINOV, 2019).

Vemos que a sequéncia enunciativa das ideias, a partir da retomada da proibicdo dos
estudos aos judeus, € construida em uma gradacdo crescente de intensidade negativa dos fatos,
demonstrando o impacto do fato citado em sua vida. Fomos expulsos das escolas publicas e
obrigados a viver isolados. O desespero tomou conta de todos nés. Com este Gltimo periodo, a
sobrevivente reflete, através da linguagem, a avaliacdo social da comunidade judaica, bem
como a sua prépria, diante dos novos acontecimentos.

Assim, em didlogo com a ideologia patriarcal, com a expulsdo das escolas, veio o
isolamento social. Tal isolamento para uma mulher leva a um consequente novo
enclausuramento no lar. Essa possibilidade, para quem descobriu o seu potencial de liberdade,
resulta incontestavelmente no desespero. Desespero também compartilhado por aqueles que,
mesmo “beneficiados” pela ideologia patriarcal, compreendiam a importancia dos estudos na

vida de uma mulher, conforme foi representado na sequéncia enunciativa abaixo.
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Franca Gottlieb

Eu tinha 13 anos quando, por ser judia, fui proibida, pelas leis raciais italianas, de
frequentar a escola publica em Roma. Assim, fui matriculada em uma escola criada
as pressas pela comunidade judaica para abrigar os alunos e professores judeus
expulsos da rede publica. Lembro-me de que, no dia em que foram promulgadas as
leis raciais, em setembro de 1938, meu pai entrou em casa com um jornal nas maos e
disse em voz alta: “Vamos embora da Italia! As meninas ndo podem mais frequentar
a escola publica italiana!” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 172).

No relato de Franca, a marca de ruptura é a promulgacéo das leis raciais na Italia, pais
liderado pelo governo fascista de Mussolini e aliado da Alemanha durante a guerra. Novamente,
a discursivizacio da perda se da pela proibicdo de seu acesso & escola publica. A época, a
sobrevivente tinha 13 anos e, sendo mais velha que a sobrevivente do relato anterior, sendo a
méde uma professora universitaria e, logo, sendo formada por outras vozes sociais, ja podia
compreender o impacto de tal situacdo em sua vida. No entanto, chama a atencdo o fato de que
a voz de desespero em relacgdo a esse fato vem da figura masculina do pai, logo a valoracao que
perpassa o relato, também.

Tal desespero, mesmo nao tendo sido nominalmente representado, fica evidente no
ambito do discurso pelo todo da construcdo verbal; € a situacdo social determinando a estrutura
do enunciado (VOLOCHINOV, 2018). Primeiramente, destaca-se o uso do discurso direto para
representar a voz do pai. Tal escolha evidencia a vontade da sobrevivente de reproduzir com
veracidade o sentimento que o dominava naquele momento. Ademais, o verbo dicendi utilizado
para introduzir a representacao do discurso do pai no discurso da sobrevivente é o verbo “dizer”,
um verbo aparentemente “neutro”, mas que foi intensificado pelo uso da locucdo adverbial de
modo “em voz alta”, o que o aproxima semanticamente do verbo “gritar”. Além disso, chama
nossa atencao a informacéo, dada pela sobrevivente, de que o pai entrou em casa ainda com o
jornal na médo, dando a conhecer o fato de que ele acabara de ler a noticia, 0 que demonstra o
seu desespero e a sua valoragdo negativa frente ao que lera: As meninas ndo podem mais
frequentar a escola publica italianal

Além disso, a figura do pai como tomador de decisdo, neste relato, é representada de
modo claro. Ele entra em casa, tomado pelo desespero, e sua fala ao restante da familia vem no
imperativo: Vamos embora da Italia! A decisdo foi tomada por ele e foi por ele comunicada,
em tom de ordem, aos familiares. Destaca-se que esse pai, determinado pela ideologia
patriarcal, é o chefe da familia e o tomador de decisdes, mas, ainda assim, € um homem que
valora os estudos na vida das filhas como algo necessario para que elas ndo sejam vitimas desse
mesmo sistema do qual ele faz parte e o qual ele ajuda a sustentar. Mesmo sendo parte

beneficiada da ideologia patriarcal, ele ndo quer que as suas filhas sejam vitimas dessa mesma
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ideologia. Vamos embora da Itélia! As meninas ndo podem mais frequentar a escola publica
italianal
Além do direito aos estudos basicos, um dos enunciados valora também a perda de um
sonho profissional. Sarah sonhava em ser concertista. A sua dedica¢do e amor ao piano € tema
quase que central de seu relato da infancia, perpassa também o da ocupagdo nazista e € sempre
retomado em seu discurso sobre a sua vida ap6s o término da guerra.
Sarah Lewin
A minha professora falava que eu ia ser concertista. Infelizmente ndo consegui me
formar, pois veio a guerra. Minha chance de seguir uma carreira musical acabou

naquele instante, com a ocupacdo da Bélgica pelos nazistas. Meu sonho foi
interrompido! (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 252).

Sarah Lewin

Quando terminou a guerra, eu estava com 17 anos, sem 0 meu pai. Haviamos perdido
tudo que tinhamos na nossa casa, inclusive meu piano que 0s nazistas tiraram pela
janela, pois ndo passava pelas escadas. Tiraram tudo, ficamos sem nada (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 265).

Sarah Lewin

Quando falo disso, tenho vontade de chorar! Coisas que perdi: minha infancia, minha
adolescéncia, meus sonhos! Eu pensava em ser concertista, ndo pude ser...!
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 274-275).

Seguindo a ordem das acdes, tipica em um relato de vida, Sarah marca como um
momento de ruptura a ocupacdo da Bélgica pelos nazistas. A sobrevivente relatava,
anteriormente, sobre seus estudos e sobre as suas aulas de piano. Dedicava-me mais ao piano
que aos estudos na escola, diz. A sobrevivente, a época da ocupacao nazista, tinha 12 anos, e
mesmo nova ja havia determinado para si um projeto de vida, projeto esse que foi interrompido
pelo ddio nazista. Sarah, ciente da culpa nazista pela perda de seu sonho, demonstra o seu
posicionamento ideoldgico-valorativo em relacdo a isso a todo momento em seu relato.

Na primeira sequéncia enunciativa destacada acima, evidencia-se a primeira vez que a
sobrevivente valora o piano como uma perda. Para tanto, ela usa o verbo “acabar” para se referir
a sua chance de seguir com seu sonho profissional. Minha chance de seguir uma carreira
musical acabou naquele instante. O verbo “acabar” denota a ideia de um fim definitivo, algo
que foi concluido e que ndo voltara a acontecer. O uso do pretérito perfeito também reforca essa
constatacdo. Apos, ainda no mesmo fio discursivo, ela completa e enfatiza tal valoracdo: Meu
sonho foi interrompido! O uso do verbo “interromper” nessa locugéo verbal poderia dar, ao
contréario do verbo “acabar”, a ideia de que o sonho dela foi cessado temporariamente e que
poderia ser retomado a posteriori. No entanto, considerando o cronotopo bélico-nazista e todos

os males que ele causou a suas vitimas, tal possibilidade se torna quase nula. Isso € confirmado
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quando a sobrevivente, ao finalizar o seu relato, reafirma que essa foi uma de suas principais
perdas ao lado da infancia e da adolescéncia. Eu pensava em ser concertista, ndo pude ser... O
tom emotivo-volitivo que perpassa todo o relato da sobrevivente, ao valorar o seu sonho como
uma perda, é o de tristeza.

Abrindo parénteses em nossa analise discursiva, propomos, aqui, retomar brevemente a
importancia da voz da equipe Argshoah nos relatos de vida publicados. Ao final do relato de
Sarah, as pesquisadoras do projeto abriram uma glosa indubitavelmente necessaria para nos,
pesquisadores das Ciéncias Humanas, que trabalhamos, muitas vezes, com sujeitos concretos,
situados e observaveis em suas emocdes e valoragdes. De acordo com as historiadoras, apés a
entrevista com a sobrevivente, “pairava no ar a sensa¢cdo de um vazio: a comunidade judaica e
a sociedade brasileira deviam aplausos a Sarah Lewin” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020,
v. 4, p. 276). Entdo, no dia 3 de dezembro de 2017, “sob aplausos de um publico emocionado,
Sarah Lewin subiu ao palco onde interpretou Chopin, marcando assim seu lugar como
concertista” (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 276) (Figura 4). O sonho
interrompido pelos nazistas foi, simbolicamente, restituido por uma acdo organizada pelo

Argshoah e por alguns apoiadores da comunidade judaica.

Figura 4: O concerto de Sarah Lewin no Clube A Hebraica. S. Paulo, 3 de dezembro de 2017. Foto: Douglas
Mansur, 2017.

Fonte: CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 276.

Destacamos esse fato, pois, em uma pesquisa que busca, através da linguagem, analisar
a relacdo entre sujeito, lingua e sociedade, é de suma importancia considerar as agdes que,

enquanto atitudes responsivas (BAKHTIN, 2015), surgiram dos enunciados que nos propomos
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a analisar. O relato dado por Sarah gerou uma resposta que também nos ajuda a interpretar e
compreender a sociedade atual que nos envolve. Fecha parénteses.

Para além dos estudos e de um sonho profissional, as sobreviventes relatam ainda a
perda da seguranga, da felicidade, entre outras coisas. No entanto, outra perda discursivizada
com frequéncia é a da figura masculina de dentro do &mbito familiar. Com a discursivizagdo
desse fato, comeca a ser representada, também, a reconfiguracdo (forcada) dos papeis sociais
das mulheres dentro da familia patriarcal no cronotopo bélico-nazista.

A auséncia de um pai, na familia patriarcal, leva a uma reconfiguracéo total de sua
estruturacdo inicial, uma vez que o homem &, como patriarca, o protetor e provedor das
necessidades financeiras de um lar. Esse lugar de provedor, para Saffioti (2015, p. 89), € o papel
que mais define a masculinidade de um chefe de familia, “perdido esse status, 0 homem se sente
atingido em sua propria virilidade, assistindo a subverséo da hierarquia domestica. Talvez seja
esta sua mais importante experiéncia de impoténcia”. Em momentos de guerra, tal subverséo é
forcada durante a auséncia do homem que é recrutado para os campos de batalha ou, no caso
da Shoah, que foi deportado a um campo de concentracao.

Olhando ainda para o relato de vida da sobrevivente Sarah Lewin, é possivel observar
como se deu essa reconfiguracdo dos papeis sociais que a auséncia da figura masculina dentro
de sua familia propiciou.

Sarah Lewin

Depois de um tempo, a prefeitura mandou entregar uma carta na nossa casa
informando que os homens judeus que quisessem trabalhar como voluntarios para o0s
alemaes na Franga, durante uns trés meses, poderiam ir. Os aleméaes prometeram aos
familiares que ndo iriam mexer em ninguém, nem nas criangas, e que o trabalho seria
pago. Nunca pagaram. Da nossa comunidade, onde muitas familias eram judias, 0s
homens foram se apresentar, entre 0s quais estavam 0 meu pai € 0 amigo dele
Abraham Kutas. [...] Nunca mais soubemos do meu pai que, nessa época, tinha apenas
40 anos!

[...] A partir desse momento, eu e minha mée deveriamos cuidar de nds mesmas.
Ficamos sozinhas em casa, sem noticias do meu pai. Um dia, soubemos que uma
fabrica que havia perto de casa estava contratando pessoal para trabalhar com
municao. Pensamos que, trabalhando, estariamos tranquilas. Eu ndo tinha medo de
nada! Foi quando falei para a minha mée: “Vamos logo, mde, assim a gente vai
trabalhar 14 e ficaremos melhor!”. Minha mde achou que eu estava louca, indo
trabalhar para eles [os alemdes]. E como se eu estivesse me entregando para a morte.
Expliquei-lhe que essa era uma forma de estarmos seguras por um tempo, pois,

trabalhando para eles, ndo mexeriam conosco (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020,
v. 4, p. 257-261).

O pai de Sarah, assim como os de outras sobreviventes, foi convocado a trabalhar para
os alemdes sob a promessa de que sua familia estaria em seguranca. A valoracdo da

sobrevivente frente aos alemdes é de revolta, sendo evidenciada pela entonacdo firme dada a
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uma oracgdo curta e direta através da qual ela evidencia que se tratava de uma promessa vazia e
falsa dos alemaes as familias judias. Nunca pagaram.

Assim, como provedor e protetor, caindo numa promessa vazia de trabalho e protecéo,
0 pai de Sarah foi tirado de casa e nunca mais retornou. Ao trazer essa informacéo para seu
relato, a sobrevivente, com 0 seu posicionamento espacgo-temporal atual, valora com tristeza a
morte precoce do pai. Mesmo que o vocabulo “morte” ndo apareca explicitamente no relato, a
construcdo do enunciado e a entonacéo dada a informacéo da idade do pai quando foi deportado,
evidenciam esse fato. Nunca mais soubemos do meu pai que, nessa época, tinha apenas 40
anos!

Com a constatacdo de que o pai ndo voltaria, a sobrevivente insere hovamente um
marcador temporal, préprio do género relato de vida, que, discursivamente, marca uma ruptura
em sua vida: A partir desse momento, eu e minha mée deveriamos cuidar de n6s mesmas. A
perda do pai, portanto, é valorada como um fato que reconfigurou toda a estruturacéo da familia
e da vida da sobrevivente.

O marcador “A partir desse momento” evidencia que antes a configuracdo da familia
era outra. O responsavel por cuidar da sobrevivente e de sua mée era o pai, enquanto chefe da
familia patriarcal da qual faziam parte. Com a sua auséncia, mée e filha tiveram que ocupar
esse papel e precisaram “cuidar de si mesmas”. A primeira necessidade que precisava ser
suprida, reconfigurando o lugar social dessas mulheres que ficaram sozinhas em casa, era a do
trabalho fora do lar.

Observamos pelo relato em destaque que, com 0 seu impeto jovem, é a sobrevivente,
enguanto uma menina de 14 anos, que insiste, para a mae, sobre a necessidade de comecarem
a trabalhar, mesmo que para os alemaes. Com essa sugestdo, vemos o embate de vozes de dois
centros de valores diferentes: a mée e a filha. O que para a mae, constituida em um cronotopo
jadiferente do da filha, é valorado como uma sentenca de morte, para a menina, com seu impeto
jovem e determinada pelas vozes sociais da sua geragédo, era a chance de permanecer em
liberdade, fora da mira da deportacao.

Destacamos, no entanto, que, para ambas, o trabalho fora do lar, tomado enquanto signo
ideologico, nessa situacdo, configurou-se como uma necessidade, devido ao cronotopo que se
instaurara e que as obrigara a tomar decisfes no auge do sofrimento e do desespero. O que para
muitas mulheres, com outras experiéncias sociodiscursivas e inseridas em outros cronotopos,
significava a liberdade do lar, para Sarah e sua mae poderia significar a liberdade dos campos
de concentrac&o devido ao carater signico da palavra (VOLOCHINOV, 2019). Pensamos que,

trabalhando, estariamos tranquilas. Estar tranquila em um horizonte espacgo-temporal de
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perseguicdo e violéncia é estar em liberdade. Para elas, a liberdade é valorada e colocada na
seguranca de seu lar.
Em outros relatos, como o de Alice, essa reconfiguracéo forcada de papeis também foi
evidenciada a partir da representacdo da perda do pai de dentro do lar.
Alice Farkas
Com a ocupagdo nazista, tudo mudou para os judeus hungaros. Os alemaes
comecaram a levar os homens para os servicos pesados. No comecinho eles iam de
manha e voltavam a tarde para casa, quase ao anoitecer. Depois, apenas deixavam
voltar no final de semana, ficando a semana inteira no alojamento.
Todos os judeus foram obrigados a usar a estrela amarela. A minha mae comegou a
trabalhar porque precisavamos sobreviver. A gente tinha que pagar aluguel. Eu tinha

mais ou menos 8 anos de idade quando tudo isso comegou (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 1, p. 133).

O momento de ruptura no relato de Alice é a ocupacgdo nazista, e a principal perda,
discursivizada pela sobrevivente nesse momento de mudanca, € a da figura do pai. Alice da a
conhecer o fato de que, com a ocupagéo nazista, 0s homens comegaram a ser tirados de casa
para trabalharem nos campos de trabalhos forcados. O pai de Alice, conforme apresentado no
capitulo anterior, tinha o papel de provedor de sua familia, enquanto a mée era dona de casa.

Com a auséncia do pai, no entanto, a mée da sobrevivente precisa ocupar esse lugar de
provedor e protetor para garantir a sua sobrevivéncia e a de sua filha. Isso € afirmado
linguisticamente por Alice: A minha made comecou a trabalhar porque precisdvamos
sobreviver. Nesse caso, o trabalho extralar para essa mulher também néo tinha conotacdo de
liberdade, como o tinha para as feministas que lutavam por esse direito. Na guerra, muitas
mulheres foram tiradas a forca de dentro do lar e jogadas no ambito publico para que pudessem
lutar pela vida de sua familia. O uso da oracéo coordenada sindética explicativa demonstra isso.
A mée de Alice s6é comecou a trabalhar porque elas precisavam sobreviver, elas tinham que
pagar o aluguel. Os verbos modais “precisar” ¢ “ter” denotam a obrigatoriedade e a falta de
escolha e mostram a valoragdo do trabalno como uma necessidade advinda da perseguicédo
nazista.

Outro relato em que é possivel observar esse movimento € o de Janina. A mae da
sobrevivente, conforme ja discutido anteriormente, era pianista, mas abandonou a carreira
musical ao se casar, tornando-se, igualmente, dona de casa. Para essa mulher, a perda da figura
masculina também foi bastante traumatica.

Janina Schlensiger
Assim que a Alemanha invadiu a Polénia, o governo polonés convocou todas as

pessoas que eram da reserva. Meu pai foi logo convocado para o Exeército, por ser
tenente de reserva. [...] Em seguida, ndo sei a data, meu pai foi preso como oficial
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com mais 20 judeus. Passou todo o periodo da guerra em um campo de concentragdo
na regido da Bavéria. Assim que foi detido, eu e minha mée fugimos em direcdo as
terras russas.

[...] fomos até a cidade de Lwov, onde achdvamos que iriamos encontrar alguém
conhecido. De fato, encontramos uma parte de nossa “quase” familia, ndo exatamente
familia, pois, quando vocé foge de alguma coisa — sendo nés apenas uma senhora com
uma crianca —, tudo é familia. [...] Desalojadas, fomos morar por um tempo com a tia
que era médica. Depois minha mée disse assim: “Isso aqui ndo serve para mim, eu
ndo tenho dinheiro para me manter”.

Inicialmente, alugamos um quarto no apartamento de um advogado que era quase
parente nosso, que ndo era bem parente, era irmdo de um tio meu. [...] Eu comecei
trabalhar logo numa mercearia, e a minha mée conseguiu emprego em um hospital de
doencas contagiosas, rendendo assim um pouco de dinheiro para pagar o aluguel do
quarto e a nossa comida. N&o dava para nada mais: a gente ndo tinha roupa, a gente
ndo tinha nada porque tudo havia ficado no apartamento (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 4, p. 245-246).

O momento de ruptura do relato de Janina é a invasdo da Pol6nia pela Alemanha e a
convocacao dos homens para o Exército, que, assim como nos relatos anteriores, se transformou
em uma posterior deportacdo para campos de concentracdo. Com a prisdo do pai, ela e sua mae
se viram sozinhas diante da nova realidade e empreenderam fuga.

Ao olharmos para a entonagdo dada ao signo “familia”, vemos, em um primeiro
momento do relato, que, com a estrutura patriarcal de sua familia desfeita, Janina e sua mée
foram atras de conhecidos que pudessem ser considerados “familia” e que, assim, pudessem
ocupar o lugar de protecdo que fora esvaziado pela prisdo do pai. Quando vocé foge de alguma
coisa — sendo no6s apenas uma senhora com uma crianca —, tudo é familia. A oracdo
subordinada adverbial temporal que inicia esse periodo demonstra que a valoragdo do signo
familia ndo é a mesma em todas as situacdes. Em um cronotopo de guerra e violéncia, como o
que ela se inseria naquele momento, a valoracdo de familia passa a abranger todos aqueles que
poderiam ajuda-las e protegé-las. E como se a sobrevivente e a mée estivessem em busca de
algo que preenchesse a lacuna deixada pela auséncia do pai na “familia”.

Além disso, é preciso observar a informacéo adicional acrescentada pela sobrevivente
nesse periodo, a de que elas eram apenas uma senhora e uma crianca. Discursivamente, 0 uso
do adveérbio “apenas”, em didlogo com o discurso patriarcal, gera a interpretacdo de que entre
uma senhora e uma criancga, para construir a instituicdo familiar, faltava uma figura essencial:
a do pai. SO ela e a mde ndo constituiam a familia, por isso foram em busca de alguém
conhecido.

Essa auséncia do pai coloca, portanto, a mde em um lugar nunca antes ocupado por ela,
0 que dificulta as suas acdes frente a necessidade de tomada de poder. Isso aqui ndo serve para
mim, eu ndo tenho dinheiro para me manter. Novamente, vemos que o trabalho fora de casa,

para muitas, sinal de liberdade, foi uma necessidade imposta a essa mulher que, tendo sido
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resguardada por muito tempo pelo papel do homem provedor, ndo se via produtiva fora do
ambiente domestico. Impiedosamente, foi num momento de guerra que ela e a filha perceberam
que a figura de Anjo do Lar ndo mais lhes cabia. Eu comecei trabalhar logo numa mercearia,
e a minha mae conseguiu emprego em um hospital de doencas contagiosas, rendendo assim um
pouco de dinheiro para pagar o aluguel do quarto e a nossa comida. Agora, o papel de provento
e protecdo da familia era delas. Alias, a propria familia era agora composta apenas por elas,
uma senhora e uma crianga.

Enquanto nas familias em que os pais foram presos foi possivel observar, junto a
discursivizagdo da perda, essa mudanca nos papeis e lugares sociais das mulheres, nos relatos
das sobreviventes cujas familias conseguiram fugir antes do momento da deportacdo, a imagem
do pai como o tomador de decis6es foi ainda mais reforcada. Na maioria dos relatos, a decisdo
de deixar o pais e fugir do nazismo foi do pai. A titulo de exemplificacdo, pois esse nao é o foco
analitico desta secdo, destacamos a sequéncia enunciativa abaixo.

Esther Aharoni
Diante do antissemitismo latente, papai resolveu sair de Paris, pois certas coisas eram
avisos de que algo poderia acontecer. Mamdae preparou as malas, escondeu as joias,

fez uma cesta de sanduiches e saimos de Paris, em 1939, rumo a nossa casa em
Barcelona (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 121).

No recorte acima, observa-se a representacao, pela linguagem, dos papeis dos homens
e das mulheres dentro da familia patriarcal. A decisdo de deixar Paris foi exclusiva do pai, que,
em seu papel de protetor da familia, observou que o ambiente estava ficando perigoso para eles
e resolveu sair de Paris. O verbo “resolver” foi usado como sindnimo de “decidir”. A decisao,
portanto, foi tomada pelo homem e precisava, agora, ser executada. Nesse ponto, a mulher
aparece na sequéncia do relato enquanto auxiliadora de seu marido: a mée foi quem preparou
as malas, escondeu as joias e fez uma cesta de sanduiches. Assim, a familia pode sair de Paris.

Retomando a discursivizacdo da perda advinda da ascensdo nazista, uma outra questédo
foi recorrentemente discursivizada pelas mulheres judias sobreviventes e, tendo em vista nosso
objetivo, precisa ser retomada aqui. Trata-se da perda do lar.

O lar, este ambiente que o patriarcado insistiu em disponibilizar para a mulher, apareceu,
em alguns relatos, como uma das perdas mais marcantes nas trajetdrias das mulheres
sobreviventes. O ambiente doméstico, no entanto, ndo foi discursivizado como perda no
momento em que as mulheres apresentavam a ascenséo nazista como um momento de ruptura

de suas vidas, mas no momento final dos relatos, quando elas faziam uma breve reflexao sobre
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0s principais momentos de suas vivéncias. Nesse ponto, o dia em que foram tiradas de dentro
de casa figura como uma das principais lembrancas.

Nanette Blitz Konig

A lembranca mais forte que guardo dessa época foi quando fomos arrancados de casa.

Até hoje escuto a batida na porta, a gritaria, a baixaria (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 1, p. 126).

Nanette valora explicitamente que a saida de dentro de sua casa foi a lembranca mais
forte para ela. O uso do adjetivo “forte” para caracterizar essa lembranca, ao lado verbo
“arrancar”, denota a violéncia, fisica e psicoldgica, através da qual ela foi tirada de seu lar. A
batida na porta, a gritaria, a baixaria complementam ainda a truculéncia pela qual ela foi,
forcosamente, tirada de seu ambiente doméstico e familiar. Novamente, o que para muitas
significaria liberdade, para ela, nas condi¢cdes nas quais ocorreu, foi uma violacdo sem
precedentes. A palavra “casa”, enquanto signo ideoldgico, para muitas mulheres representa um
aprisionamento dentro da sociedade patriarcal. Para essa e para outras sobreviventes, no
entanto, o signo “casa” assume outras valoragdes (VOLOCHINOV, 2019). A casa, pela voz
social dessa mulher judia que foi expulsa de seu lar, é a representacao de toda a sua vida anterior
a ocupacdo nazista, vida esta que lhe foi arrancada a forca pelo governo de Adolf Hitler. Mais
do que isso: a perda da casa, para muitas, € sinbnimo da perda de liberdade, uma vez que, ao
serem arrancadas do lar, elas foram aprisionadas nos guetos e nos campos de concentracgéo.
Assim, o proprio signo “liberdade”, para elas, assume outro sentido.

Alice também diz se recordar com clareza desse momento de sua trajetoria.

Alice Farkas

Sinto tristeza, sim: lembro-me bem do dia em que os nazistas tiraram a casa onde
moravamos, onde eu cresci, nos colocaram em fila com uma mochilinha e nos levaram
para aquele prédio marcado com uma estrela amarela. E ainda mais: tiraram a gente
desse prédio e nos levaram para a praga até conseguirmos entrar no gueto. So tinha
judeus...! Todo mundo na rua olhava aquela longa fila que andava no meio da rua

durante o dia, em pleno inverno, cada um com uma trouxa! (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 1, p. 147).

No relato de Alice, ndo é a violéncia da retirada do lar que é discursivizada, mas a
humilhacdo advinda dessa acdo. Ela e a familia foram tiradas da casa onde moravam, onde ela
cresceu, e colocados numa fila com uma mochilinha. Chama a atencdo a escolha da
sobrevivente por apresentar essa Ultima informagdo. Chama a atencdo também esse uso, no
diminutivo. Uma mochilinha. Tais escolhas constroem a entonagdo do relato.
Independentemente do tamanho real dessa mochila, ela era mindscula se comparada a tudo

aquilo que estava sendo deixado para trés, se comparada ao tamanho da perda que estava em
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curso. Os préprios judeus, nesse momento, se sentiam mindsculos. Para o governo nazista,
afinal, eles ndo eram nada.

Além disso, a informacdo de que eles foram levados a um prédio marcado com uma
estrela amarela também é significativa nessa discursivizag¢do da humilhacdo. A Estrela de Davi
é, ha muito tempo, um simbolo da comunidade judaica. E, assim, conforme discute Volochinov
(2019), um fenbmeno da realidade material que se tornou um fenémeno da realidade ideologica,
ou seja, se tornou um signo ideoldgico para aquela comunidade. E, portanto, um signo que
carrega e emana sentidos. No entanto, enquanto signo ideolégico, a Estrela de Davi assume
diferentes sentidos e valoragcfes a depender do contexto socioideoldgico que a envolve. Nessa
sua propriedade de signo, entra a discursivizacdo da humilhacdo no relato destacado acima.

Durante o governo nazista, a Estrela de Davi, também chamada de estrela amarela, foi
utilizada como simbolo da exclusdo da comunidade judaica. Os judeus foram obrigados a se
identificar pelo uso da estrela costurada em suas roupas, carimbada em seus documentos e/ou
pintada em suas casas. Com isso, a Estrela de Davi, quando imposta como forma de
identificacdo, por um governo que pregava o exterminio dos judeus, tornou-se um signo da
humilhac&o, da estigmatizacdo e da segregacédo de toda a comunidade judaica.

Alice e sua familia foram tirados de casa, com uma mochilinha e foram encaminhados
aquele prédio marcado com uma estrela amarela. E mais: a humilhagcdo continua a ser
discursivizada no relato de Alice quando ela detalha o seu percurso até o gueto no qual ficaria
confinada com a sua mae. Se ndo bastasse a identificacdo com a estrela amarela, que gritava ao
mundo a humilhac&o daquelas pessoas, os judeus foram encaminhados ao gueto, em plena luz
do dia, no meio da rua e a vista de todos: ...cada um com uma trouxa. Uma trouxa ou uma
mochilinha que carregavam os resquicios de um lar, que agora era sinénimo de liberdade, que
estava sendo, forcosamente, deixada para tras.

Klara também relata ndo ter esquecido desse dia em que foi obrigada a deixar seu lar.

Klara Kielmanowicz

O dia estava bonito e ensolarado, nunca esqueci. Deixamos a comida no fogdo, as
portas abertas e nos preparamos para levar o0 minimo necesséario. Em poucos minutos
abandonamos nossos lares. Soldados ferozes nos expulsaram de casa, gritando para
que ndo olhassemos para trds. Eu, uma crianga com apenas 10 anos, ndo entendia o

porqué daquilo e nem imaginava para onde nos levavam (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 4, p. 275).

A sequéncia enunciativa acima discursiviza duas condi¢des opostas: a sensibilidade e a
violéncia. Tratamos a sensibilidade aqui ndo como um atributo da sobrevivente enquanto

mulher, mas como um atributo necessario as pessoas como seres humanos. Por mais triste que
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seja o0 relato a ser contado, a sobrevivente se apega aos detalhes que buscam amenizar a
crueldade daquilo que se segue. O relato é verdadeiramente cruel, mas o dia estava bonito e
ensolarado, valora a sobrevivente. A maneira como ela estrutura esse trecho de seu relato
dialoga bastante com uma narrativa ficcional. No entanto, o relato de Klara é dolorosamente
real.

A saida do lar, para ela, foi forcada e repentina. As informacdes de que a comida ficou
sobre o fogdo e de que as portas da casa foram deixadas abertas sdo bastantes significativas
para essa representacdo da perda do lar. Em muitas religides, a mesa é considerada um lugar
sagrado. Culturalmente, as refei¢fes feitas a mesa simbolizam a unido da familia. Nesse dia, no
entanto, a comida nao chegou a ser servida, ela ficou sobre o fogdo. A imagem dessa comida
sobre o fogdo torna-se signo ideoldgico e representa a ruptura do lar da familia de Klara, que
nesse dia ndo se reuniu a mesa.

Assim, com as portas abertas, as pressas, Klara e sua familia pegaram o minimo
necessario. Acrescentamos, pegaram o possivel. O sintagma nominal portas abertas, aqui,
também pode ser entendido como signo ideoldgico, pois assume uma valoracao especifica nesse
contexto (VOLOCHINOV, 2019). As portas de uma casa representam a divisio necessaria entre
0 ambiente privado e o publico. Nesse dia, a familia de Klara teve sua casa invadida, sua
privacidade violada pelos soldados nazistas que, ao sairem, sequer fecharam as portas. Afinal,
aquela casa ndo seria mais o lar daquela familia judia que estava sendo obrigada a abandoné-
lo. Assim, em poucos minutos, bem como outras familias de sua comunidade, eles tiveram que
abandonar seus lares. A partir dai, o0 tom emotivo-volitivo do relato de Klara muda.

Soldados ferozes nos expulsaram de casa, gritando para que nao olhassemos para tras.
A maneira pela qual Klara formulou esse periodo valora discursivamente toda a crueldade
daquela cena que ela vivenciara aos dez anos: o uso do adjetivo “feroz” para qualificar os
soldados e dos verbos “expulsar” e “gritar” para se referir as suas acdes demonstram como essa
cena foi retratada e guardada na memdria daquela crianga. Eu, uma crian¢a com apenas 10
anos, ndo entendia o porqué daquilo e nem imaginava para onde nos levavam.

Neste Ultimo periodo, a entonacdo criada, mais uma vez, nos leva para fora dos limites
do verbalmente expresso. A sobrevivente, ao olhar para si mesma enquanto crianga naquele
horizonte espago-temporal, reflete e refrata os sentimentos que tomavam conta de si naquele
momento: a confusdo por nao entender o que estava acontecendo e por ndo saber para onde iria.
Mais que essa confusdo, a entonagdo dada ao relato evidencia o medo que a sobrevivente,
enquanto crianca, sentira, diante de tudo o que estava ocorrendo em sua vida. Klara ndo entendia

e ndo sabia, mas estava sendo levada para um campo de concentracao.
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Assim como para Klara, as lembrangas da vida perdida com o advento do nazismo
representam, para muitas, as lembrancas mais fortes. Com a perda do direito aos estudos, do
convivio social, da presenca do pai e principalmente do lar, a ascensdo do governo nazista
marcava o fim de uma vida, muitas vezes, tranquila para essas sobreviventes. No entanto,
mesmo com tanto sofrimento nesse momento de ruptura, esse era apenas o comego dos
percalgos pelos quais elas ainda passariam.

Na proxima secdo, chegamos ao cronotopo bélico-nazista e, consequentemente, a vida
das mulheres que, apds a saida do lar, passaram a viver num cronotopo de guerra e violéncia.
Assim, analisamos agora como as Vvivéncias proprias das mulheres foram discursivisadas nesse
horizonte espaco-temporal, especificamente no dia a dia dos guetos e nos campos de
concentracdo daquelas que nao tiveram a oportunidade de escapar da violéncia empreendida
pelo governo autoritario, racista e eugenista de Adolf Hitler, sem abandonarmos como o fato

de que serem mulheres continuou a determinar a vivéncia dessas jovens.

4.3 As mulheres no cronotopo bélico-nazista: rotas de fuga, guetos e campos de
concentracao

A violéncia empreendida pelos ideais eugenistas, racistas e antissemitas do governo
nazista transformou, de uma forma inimaginével, a vida de todos os judeus na Europa. No
entanto, conforme ja discutido, a interseccdo das questdes de raca com as questdes de género
potencializou ainda mais os sofrimentos que foram infligidos as mulheres judias, que, por serem
mulheres, sofreram de forma incontestavelmente diferente com o 6dio nazista. Assim, nesta
secdo, analisamos como as vivéncias femininas no sistema patriarcal configurado pelo
cronotopo bélico-nazista sdo discursivizadas e valoradas pelas mulheres judias sobreviventes.
Para tanto, olhamos para esse cronotopo, que envolveu as mulheres tanto em suas rotas de fuga,
guanto em seus esconderijos e, também, nos proprios guetos e campos de concentragao.

Iniciamos com um relato do momento em que as sobreviventes e suas familias
comecaram a ser expulsas de suas casas e deportadas. Na sequéncia enunciativa abaixo, a
sobrevivente Alice Farkas representa 0 momento de criagdo do gueto de Budapeste, quando os
nazistas convocaram todos os judeus da cidade e comecaram a selecionar os que, a priori, iam
para 0 gueto e 0s que, ao contrario, deveriam embarcar num trem, provavelmente rumo a um

campo de concentragdo/exterminio. Sobre isso, diz a sobrevivente:
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Alice Farkas

Levaram todos para uma praca... todo mundo! No meio da praga — e l4 no alto havia
uma sirene —, eles comecaram a selecionar: “Esse vai para gueto, esse vai para o
trem!”.

Olhavam na cara de cada um, um por um e, naturalmente, pretendiam separar-me da
minha mae. Porque aonde mulher ia crianca ndo ia. Naturalmente uma crianca da
minha idade agarra, imediatamente, na saia da mamde. Minha mde também
aparentava ser mais velha... Costumava colocar um lengo na cabeca. Lenco... sabe?
Usavamos aquelas malhas de inverno, pois era més de dezembro, temperatura abaixo
de zero! Nesse momento falaram para a minha mée:

— Solta esta crianga!

— Nao! Aonde eu vou, ela vai. Se eu tenho que morrer, ela vai morrer comigo! —
respondeu a minha mae.

— Da para aquele senhor! — ordenaram.

— Nao dou!

Bem, no meio dessa confusdo toda, vai ou ndo vai entregar a crianca, tocou o sinal da
sirene. Ataque aéreo! Essa foi a nossa salvacdo... Eles gritaram e mandaram todo
mundo correr para gueto... Fomos para o gueto e la nos salvamos. E se aquela sirene
ndo tivesse tocado? (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 134).

Ja no comeco dessa sequéncia enunciativa, € possivel identificar a organizacao
entonacional que sera dada ao discurso. Conforme discute Voléchinov (2019), a entonacao
sempre nos leva para além dos limites do verbalmente expresso, mesmo quando este parece
suficiente de todos os pontos de vista. E preciso, pois, considera-la. Ao analisarmos o primeiro
periodo do recorte acima, é possivel observar o modo pelo qual a entonacao, além de representar
o0 vivido que esta verbalmente expresso, evidencia o ndo-dito pela sobrevivente e as valoracdes
que o constituem.

Levaram todos para uma praca... todo mundo! Esse trecho do relato é organizado em
torno de uma repeticdo de ideias. O uso do pronome indefinido “todos”, linguisticamente,
denota a ideia de um grande nimero de pessoas que, no entanto, ndo esta especificado na
sentenca. No ambito discursivo, porém, esse uso engloba todas as pessoas que se inserem
naquela situacédo, ou seja, no relato; esse pronome indefinido demonstra que todos os judeus
sem excecOes foram levados a essa pragca. Com o uso da expressdo informal “todo mundo”, a
sobrevivente visa ainda reforcar e reafirmar essa informacdo. Todo mundo inclui os homens
que ainda estavam em suas casas, as mulheres, os idosos, os doentes e, inclusive, as criancas,
como a que ela era.

Ao reforcar essa informacao, a avaliacdo da sobrevivente é evidenciada, ndo em relagao
ao evento em si, mas em relagdo a sua propria vivéncia daquilo que relata, ja que “um tom
emotivo-volito, uma valoragdo real, ndo se refere ao conteddo enquanto tal, tomado
isoladamente, mas na sua correlagdo comigo no evento singular do existir que nos engloba”
(BAKHTIN, 2020, p. 90). Assim, a sobrevivente constrdi o seu discurso do seu ponto de vista

axioldgico e das suas vivéncias da situacao. S&o, portanto, as suas valoracdes frente aquilo que



190

ela propria vivenciou que perpassam o seu relato. Todo mundo sinaliza que ninguém foi
poupado, inclusive ela, uma crianga que, em suas préprias palavras, tinha mais ou menos 8 anos
de idade quando tudo isso comecou.

Apesar de o sujeito que fala no momento em que fala ja estar situado em um outro
cronotopo e ja ser constituido por outras vozes sociais, o discurso interior daquela crianca de 8
anos fica, em alguns momentos, subentendido no relato da sobrevivente. Isso porque, de acordo
com Bakhtin (2018b), o sujeito que fala, quando fala, encontra-se fora do cronotopo
representado, mas ndo deixa de toca-lo, estando sempre em sua tangente.

Assim, desde o inicio da sequéncia enunciativa, vé-se que a sobrevivente se empenha
em representar fidedignamente o acontecimento de selecdo o qual passou junto a sua mée. Para
tanto, ela busca relatar com exatid&do o vivido e recorre ao uso do discurso direto para recuperar
as falas da mée e dos soldados nazistas nesse momento de tensdo. Além disso, em alguns
momentos, € como se a sobrevivente recuperasse até mesmo a voz social daquela menina de 8
anos.

Atentemo-nos ao segundo paragrafo do relato em analise. A sobrevivente inicia
descrevendo a forma pela qual os nazistas decidiam quem ia para 0 gueto e quem ia para o trem.
Olhavam na cara de cada um, um por um e, naturalmente, pretendiam separar-me da minha
mae. Porque aonde mulher ia crianga néo ia.

A oracdo que inicia o primeiro periodo, através da doutrina de reflexdo e de refracdo da
linguagem, foi construida a fim de representar a minuciosidade pela qual os judeus eram
examinados e escolhidos para o trem ou para o gueto. Cada um, um por um era, isoladamente,
avaliado e separado. Essa construcdo, além de apontar para a realidade dos acontecimentos,
refrata também a avaliacdo da sobrevivente frente a eles. No entanto, observa-se que ndo se
trata da avaliacdo da mulher sobrevivente, mas daquela crianca que estava ali vivenciando a
situacdo. Nesse sentido, com tamanha rigorosidade por parte dos oficiais nazistas, a menina
avalia como inevitavel o fato de que chegaria a sua vez. J& que cada um e um por um estava
sendo examinado, ndo havia como fugir ou se esconder e, quando isso acontecesse,
naturalmente, pretendiam separa-la de sua mae.

E como se, ao tentar representar com fidelidade aquele momento de selecdo, a
sobrevivente o relatasse a partir de sua visao de crianca, é ela, enquanto uma crianga de oito
anos, que verifica que, naquela situacdo de violéncia, j& sem o pai, sendo expulsa de sua casa,
naturalmente a separariam também de sua mae, porque aonde mulher ia crianca ndo ia. Essa
oracao coordenada sindética explicativa apresenta uma justificativa bastante simples para o que

estava prestes a acontecer.
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Nessa oracdo, chama a atengdo também o uso do advérbio “naturalmente”, que designa
algo que acontece devido a ordem natural das coisas. Pelo objetivo dos nazistas, analisando a
situacdo de nosso olhar exotdpico, é claro o motivo pelo qual eles pretendiam separar as mées
de seus filhos, uma vez que, diante de uma situacdo de violéncia e perigo para os filhos, a mae,
bem como o pai se ainda estivesse ali, determinados pela construgdo social da familia,
naturalmente, reagiriam, trazendo desordem ao processo de exterminio posto em préatica pelos
nazistas. No entanto, pela voz social daquela crianca de oito anos, o uso do advérbio
“naturalmente” parte de outra constatacdo. Separé-la-iam de sua mde, porque ela verificou,
naquele momento de selecéo, que aonde mulher ia crianga ndo ia. Novamente, repetimos, uma
explicacdo bastante simples que parte de um horizonte axioldgico infantil, o que reforca a ideia
de que a narrativa, nesse momento do relato, progride pela voz social daquela crianca de oito
anos que estava vivenciando a situagéo relatada.

A partir dessa justificativa dada pela voz da crianga, observa-se que a entonagéo do
relato comeca a mudar. Naturalmente uma crianca da minha idade agarra, imediatamente, na
saia da mamade. Com o0 uso do mesmo adveérbio, a sobrevivente valora como natural o seu
instinto de se agarrar a sua mae com medo da separacdo. Mesmo nesse trecho, ainda € possivel
questionar se ha ou ndo uma fusdo entre as vozes heterodiscursivas da crianca e da mulher
(BAKHTIN, 2015).

Seguindo o seu relato, agora ja se posicionando efetivamente fora do acontecimento
narrado e usando a sua voz social atual, a sobrevivente avalia também, de outro ponto de vista,
a inevitavel separacdo. Situada fora daquele cronotopo, ela ja teve acesso a informacdes que
evidenciam os motivos das selecdes e dialoga com elas em seu relato: as pessoas mais velhas,
ndo aptas ao trabalho for¢ado, eram encaminhadas diretamente para a morte. Sabendo disso,
ela valora, entdo, o semblante mais velho da mde como um dos motivos pelos quais elas seriam
separadas.

No decorrer do relato, a sobrevivente ainda discursiviza um conflito instaurado entre a
méde e 0s nazistas, o que poderia té-las levado a morte naquele instante. No entanto, a
sobrevivente conta que uma sirene, que sinalizava ataques aéreos e que estava situada no alto
da praca, tocou, fazendo com a situacao fosse desfeita. Nesse ponto, destacamos a valoracéo da
sobrevivente a esse sinal sonoro, que também pode ser compreendido como um signo
ideoldgico. Bem, no meio dessa confusdo toda, vai ou ndo vai entregar a crianga, tocou o sinal
da sirene. Ataque aéreo! Essa foi a nossa salvacao...

A sirene, enquanto materialidade sonora, discursiviza o ataque aéreo. Assim, para

muitos, ela assume valoracdes que denotam a guerra, a violéncia, 0 medo, a morte. Para essa
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sobrevivente, no entanto, a sirene, a0 menos nesse momento de sua vida, assume outra
valoracdo: a de salvacdo. Gracas a sirene, que normalmente discursiviza a violéncia, a discusséo
entre a mée da sobrevivente e os nazistas foi interrompida, e elas puderam se refugiar no gueto.
Novamente, recuperamos Bakhtin (2020) que afirma que o tom emotivo-volitivo dado a
determinadas palavras e signos depende da vivéncia do sujeito frente aquilo que discursiviza.

E se aquela sirene ndo tivesse tocado? Essa pergunta ndo € direcionada ao ouvinte da
sobrevivente, mas € um discurso interior exteriorizado, cujo segundo participante do dialogo é
a propria sobrevivente e a sua consciéncia discursiva. No entanto, ousamos respondé-la. Se
aquela sirene ndo tivesse tocado, provavelmente, Alice e sua mée ndo teriam sobrevivido aquele
momento de selecdo e, mais especificamente, aquela discussao com os oficias nazistas. Essa é
uma resposta pressuposta que parte do conhecimento e da compreensao comum que temos da
situacdo que é representada. Com ela, a valoragdo de salvacéo conferida a sirene é reforcada,
uma vez que o siléncio advindo do ndo soar da sirene significaria, para Alice e sua mae, naquela
situacdo, a morte.

Essa revaloracdo de uma materialidade sonora propria do cronotopo bélico-nazista
também ¢é verificada no relato de Halina. No discurso dessa sobrevivente, isso acontece
justamente no momento em que ela e seus familiares conquistam a liberdade de um esconderijo
no qual passaram uma parte do periodo da ocupacao nazista.

Halina Blankfeld
Assim, cerca de um ano e nove meses depois da liquidacdo do gueto de Pinsk, em

uma madrugada de 1944, ouvimos as explosdes dos soviéticos chegando. Meu tio

disse: “Parece que estamos ouvindo musica!”. Aquilo significava liberdade!
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 234).

Halina ficou escondida em um pordo com a familia durante mais de 600 dias. Na
sequéncia enunciativa destacada acima ela relata o dia em que as tropas soviéticas, vencendo
os alemées, chegaram a cidade em que ela se encontrava e faz referéncia aos sons das explosdes
das bombas utilizadas pelo exército. Nesse momento do relato, observa-se duas valoragdes
distintas desse signo sonoro emitido pelas bombas.

Ao retomar o discurso do tio, Halina o faz pelo discurso direto, buscando transmitir com
fidelidade a sua fala. Com isso, ela evidencia a entonagdo e a avaliagcdo dele diante do que
escutava. “Parece que estamos ouvindo miisica!”. E importante observarmos a escolha lexical
feita pelo tio de Halina para descrever o som das bombas. Essa materialidade sonora, propria
de um cronotopo de guerra, € colocada, por ele, em posicao de sinonimia a masica. No entanto,

masica, para esse sujeito que esteve por meses trancado e escondido dentro de um espago
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limitado, no qual ndo era seguro emitir qualquer tipo de som, também assume uma valoracdo
diferente. Em um processo de parafrase da analise de Bakhtin (2020), é possivel dizer que a
“musica” é uma musica para ele, é no seu tom emotivo-volitivo que 0 som de uma bomba se
torna musica para os ouvidos. Assim, 0 som das bombas se torna musica para ele e enche de
alegria aquele poréo silenciado, por meses, pelo medo.

Ja para Halina, mais do que musica, o som das bombas foi valorado por ela como
sinénimo de liberdade. Quando as tropas soviéticas chegaram a sua cidade, Halina tinha 14
anos, estava longe dos pais e havia passado quase dois anos de sua vida escondida em um poré&o.
Liberdade para essa adolescente é sinbnimo de vida, de ter sobrevivido a guerra. Assim, 0 som
das bombas é acentuado pela possibilidade de voltar a viver em liberdade.

Ja dentro dos guetos, o fato de ser mulher e as construcdes sociais decorrentes disso
também determinavam a vivéncia das sobreviventes, e, arriscamos dizer, algumas das
determinac@es sociais que relegavam as mulheres 0 ambiente doméstico ajudaram a garantir a
sua sobrevivéncia e a sobrevivéncia de seu grupo. Na sequéncia enunciativa abaixo, a
sobrevivente Dina relata como era a vida dentro do gueto de Lodz, no qual ela estava confinada
com a sua familia.

Dina Klug Jakubowicz

No gueto de L.d6dz, a vida era muito dura, mas noés tinhamos trabalho. [...] Nao
tinhamos tempo para descansar, pois trabalhdvamos o dia inteiro e a noite
precisdvamos cozinhar. Eu era a cozinheira e dividia a comida entre todos. Se alguém
ficava mais fraco, nés davamos 6leo que servia de vitamina. Entdo, éleo servia para
todos os doentes. Por exemplo, quando fiquei doente, usei a cota de 6leo de todos 0s
outros quatro companheiros. Quando o meu irmédo Mendel ficou doente, 0 nosso 6leo
foi para ele, assim como um pedaco a mais de péo. Eu dividia, eu cozinhava, sabendo

que a maior porcao deveria ir para quem estava doente. Cada migalha servia para
viver, para 0 nosso sustento (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 167).

A sequéncia enunciativa acima € iniciada por uma descri¢do do dia a dia no gueto: a
vida era muito dura, mas nos tinhamos trabalho. Observamos, inicialmente, uma caracterizacdo
de como era a vida naquele espaco. O adjetivo “dura” intensificado pelo advérbio “muito” busca
refletir a penosa vida dos judeus naqueles bairros fechados apds terem sido expulsos de suas
casas. No entanto, chama a atencdo a oracao coordenada adversativa que segue essa afirmacéo.
A vida era muito dura, mas nds tinhamos trabalho. O uso da conjungdo adversativa “mas”
introduz uma informacdo que é valorada pela sobrevivente como mais importante quando
comparada a anterior. Aqui, o trabalho é valorado pela sobrevivente como atenuador dos
sofrimentos vivenciados naquele tempo-espacgo. Dina, em outro momento de seu relato, avalia

o trabalho como uma necessidade diante da classe social de sua familia. Aqui, o trabalho é
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valorado também como necessidade de sobrevivéncia, mas essa avaliagdo é constituida por
outros agravantes, como a escassez causada pela violéncia.

Além disso, no relato em tela, consideramos valido destacar a representacédo do fato de
que, dentro dos guetos, o papel das mulheres nos afazeres domésticos, especialmente na
cozinha, ainda era vigente, mas que essa determinacdo social passou por uma revaloragéo.
Enquanto atividades essenciais a vida, os conhecimentos domésticos e alimentares da
sobrevivente, adquiridos antes do advento do cronotopo bélico-nazista, sdo valorados aqui
como fator de sobrevivéncia de seu grupo naquele tempo-espaco de guerra, violéncia e
escassez. Tal valoracdo se da pela entonacdo da construcdo do relato que demonstra a todo
momento que a separacao da comida era feita de acordo com a necessidade dos integrantes da
familia. Eu dividia, eu cozinhava, sabendo que a maior porcdo deveria ir para quem estava
doente. Assim, além de cozinhar, a sobrevivente se dedicava a separar a comida de acordo com
a necessidade de cada um. O dleo, portanto, servia de vitamina para os doentes e 0 pedago extra
de péo era dado ao que se encontrava mais debilitado. Cada migalha servia para viver, para o
nosso sustento.

O signo “migalha” colocado em relacdo de equivaléncia ao signo “sustento”, para outro
horizonte axiologico, é, a principio, paradoxal. Afinal, migalha é aquele fragmento minimo de
comida que é desprezado. Ademais, tal signo €, muitas vezes, colocado em posicao de sinonimia
a “nada”. No entanto, “migalha”, enquanto signo ideoldgico, no tom emotivo-volitivo da
sobrevivente, é valorado, pela voz social de alguém que passou fome, como o alimento que
significava a manutencdo da sua vida e a de seus familiares (VOLOCHINOV, 2019). A escolha
por esse vocabulo, no entanto, ndo é aleatdria, pois ela serve para enfatizar que, naquele
cronotopo, qualquer fragmento de comida era revalorado como sindnimo de sustento e
aproveitado ao maximo para garantir a sobrevivéncia do grupo.

Outro relato que mostra como a experiéncia com os afazeres domésticos auxiliaram as
mulheres a se manterem vivas no cronotopo bélico-nazista é o da sobrevivente Janina.

Janina Schlesinger

Apesar das péssimas condi¢des de Bergen-Belsen, consegui sobreviver a fome, as
doencas, por esperteza e amizade: conseguia alimento adicional trabalhando na
cozinha, como cascas de batata cruas, que levava escondidas no forro do meu casaco
para conseguir alimentar a minha méde. Com agulhas improvisadas com pedacinhos
de madeira das camas, consegui fazer um cobertor, meias e luvas com fios de l1a

roubados, vendidos depois em troca de um pedaco de pdo (CARNEIRO; MIZRAHI,
2017-2020, v. 3, p. 249-250).

A sequéncia enunciativa acima ja e iniciada com a valoracéo da sobrevivente de que ela

sO sobreviveu ao Holocausto por esperteza e amizade. O relato representa o fato de que,
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enquanto mulher, ela foi designada para trabalhar na cozinha e, com isso, conseguia alimento
extra para alimentar a sua mae. Nesse relato, no lugar das migalhas, sdo as cascas de batatas,
que a principio seriam desprezadas, que sdo valoradas como signo de sobrevivéncia, como
alimento adicional.

No entanto, uma outra atividade, a qual ela aprendera antes de ser confinada no gueto e
que Ihe foi util para a sobrevivéncia ali, foi a costura. Aqui, diferentemente dos relatos que
representavam situagdes anteriores a ocupagdo nazista e que valoraram a costura como um
apéndice da renda familiar, a costura no dia a dia dos guetos é valorada como signo de
sobrevivéncia, uma vez que, com as suas habilidades e esperteza, a sobrevivente improvisava
agulhas, costurava e vendia suas confec¢es em troca de um pedaco de péo, garantindo a sua
alimentacéo e a de sua méae.

Essa reconfiguracdo da valoracéo da costura também aparece em outros relatos como o
de Klara e o de Halina. Klara relata o tric6 como forma de sobrevivéncia em um acampamento
de refugiados, Halina usou a técnica em seu esconderijo.

Klara Kiewmanowicz

A habilidade que adquiri com o tricd naqueles momentos nos foi providencial, pois
nos ajudou a sobreviver quando estivemos na Transnistria, acampamento onde nos,
judeus da Moldavia e Bucovina, permanecemos por trés anos até o final da guerra.
Gragas @ minha habilidade no tricb e a de minha mée, a quem ensinei, pudemos
sobreviver em Bondurovca, campo da Ucrania. Embora a regido dispusesse da 18, os
moradores ao redor desconheciam a técnica de seu uso. Ao nos dispor confeccionar
malhas para as familias interessadas, conseguimos valores que nos permitiram

adquirir alimentos para nossa sobrevivéncia em um periodo muito dificil
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 268).

Halina Blankfeld

A uma certa época, no inverno de 1943, nossas joias acabaram e precisamos aprender
a fazer roupas de tricd, assim trocariamos por comida e conseguiriamos nos alimentar
bem. Entdo todos n6s no pordo aprendemos com a mae da Milya a tricotar, a fazer
roupas e meias 1/4 para os camponeses, de forma que recebemos comida muito boa e
pudemos, n6s no pordo e as senhoras que nos ajudaram, receber alimentos, como
batatas, manteiga e farinha (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 233).

Com o advento da guerra, ndo s os papeis das mulheres se reconfiguraram na sociedade
europeia, mas também a avaliagdo das atividades domeésticas por elas majoritariamente
exercidas. Com isso, em muitos casos, a sobrevivéncia da familia, tal como nos primérdios do
desenvolvimento humano, esteve, literalmente, nas maos das mulheres e de habilidades que por
milénios foram responsabilizadas a elas, como as da cozinha e as da costura.

Na primeira sequéncia enunciativa, a sobrevivente caracteriza a costura como
providencial. Além de valora-la como oportuna e Gtil naquele cronotopo, também traz uma

avaliacdo religiosa, caracterizando-a como uma providéncia divina, que a ajudou a sobreviver
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e a garantir a sobrevivéncia da familia; ela usa, portanto, as vozes sociais da religido em didlogo
com a sua voz de mulher sobrevivente. Ja no relato de Halina, a costura é colocada em posi¢éo
de substituicdo as joias da familia com as quais eles conseguiam dinheiro para comprar
alimentos. Ao ndo terem mais joias para vender, foi a costura que garantiu a sua sobrevivéncia
no esconderijo em que estavam. Assim, em ambos o0s casos, a costura, usada como moeda de
troca para alimentos no momento de escassez e perseguicdo, perde a valoracdo de atividade
auxiliar e passa a assumir a valoracdo de meio principal de sobrevivéncia. A costura foi, nesse
momento, 0 que garantiu o provento das necessidades alimentares basicas das familias dessas
sobreviventes.

Além das determinacGes sdcio-histdricas de género, fatores bioldgicos também
determinaram a vivéncia das mulheres durante a Shoah. Com o desenrolar da guerra e com a
ordem de que a Solucdo Final fosse colocada em pratica, os judeus comecaram a ser
encaminhados em massa para os campos de exterminio, cujas condi¢des de vida eram ainda
piores que as dos guetos. Dina relata 0 momento em que chegou a Auschwitz, e seu relato
representa como os fatores bioldgicos determinaram o destino de inUmeras prisioneiras.

Dina Klug Jakubowicz

Assim, depois de uma semana fomos encaminhadas para Auschwitz. A ordem foi
vestir uma roupa bonita porque iriamos para o trabalho. Como tinhamos um péo
redondo de dois quilos, resolvi escondé-lo embaixo do casaco preto que eu havia
ganhado do Joint. Assim, o pao ficou na altura da barriga. Apresentamo-nos as trés,
em fila: minha irmd mais velha, eu no meio e a mais nova atras. L4 estava em uma
mesa o Dr. Mengele, fazendo a sele¢cdo. Mandou-me para o outro lado, e, entdo,
Dvoireh, a mais velha, comegou a gritar e perguntou:

— Por que devo ir para o outro lado sem elas? Elas vao para um lado, e eu vou para
outro?

— E o destino! — respondeu Mengele, explicando que eu estava gravida.

Entao Dvoireh gritou em iidiche: “Jogue fora o pao! Jogue fora o pao!”.

Abri o casaco, joguei fora o pao, e, entdo, Mengele juntou-me com as minhas duas
irmas. Foi sorte, pura sorte! Assim, ndo me apanharam, pois na selecdo eles ndo
tinham tempo para isso. Selecdo era decisdo: quem ia para um lado, quem ia para o

outro? Assim, minha irmd me salvou (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p.
168).

Dina representa em seu relato a selecéo inicial que ocorria na chegada ao campo de
Auschwitz. Pela doutrina da reflex@o da linguagem, ela busca, com detalhes, apresentar a seu
interlocutor o que aconteceu nesse momento de sua vida. Tendo escondido um péo dentro do
casaco e na altura da barriga, ela foi encaminhada para uma fila oposta a de suas irmas por
acharem que ela estava gravida. Para 0s nazistas, as mulheres gravidas eram um risco ao plano
de exterminio da comunidade judaica. Por isso, ao chegarem aos campos, elas eram

imediatamente encaminhadas para a morte. Dentro de nossos objetivos, importa, nesta
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sequéncia enunciativa, olhar para duas escolhas lexicais de dois horizontes axiol6gicos
diferentes: uma do médico nazista e outra da prdpria sobrevivente.

A sobrevivente, ao buscar representar fidedignamente a cena vivenciada por ela e suas
irmas, recorre ao discurso direto para representar os discursos de sua irmé e do doutor Mengele.
Pela perspectiva bakhtiniana, sabemos que ndo é possivel repetir um discurso nas mesmas
condicdes nas quais ele foi enunciado originalmente, uma vez que nao se pode recuperar o seu
contexto extraverbal. No entanto, através da representacdo do discurso outro é possivel, pelo
viés axiologico daquele que fala, representar a esséncia da comunicacdo que se pretende
reportar. Olhemos, portanto, para a fala atribuida ao medico nazista, conhecido como o Anjo
da Morte, ao explicar o motivo pelo qual a sobrevivente estava sendo encaminhada para uma
fila diferente da fila da irma: E o destino! — respondeu Mengele, explicando que eu estava
gravida. A sobrevivente demonstra linguisticamente, no desenrolar do relato, que, no momento
de selecdo, os nazistas ndo tinham tempo a perder. Isso também é mostrado pelas Unicas
palavras proferidas por Mengele.

A escolha pelo vocabulo “destino” para explicar que a prisioneira estava gravida &,
porém, bastante significativa. Destino é aquilo contra o que ndo se pode lutar, é algo
predeterminado pelas leis naturais ou por forgas maiores, trazendo um sentido mistico aos
acontecimentos. Ao escolher por essa palavra para dizer o motivo pelo qual a sobrevivente
estava sendo encaminhada a morte, é como se houvesse uma entonacgdo de escarnio e ironia na
fala do médico nazista, que valora a morte da sobrevivente a partir de duas vozes sociais que o
constituem e que dialogam em sua consciéncia sociodiscursiva: a nazista e a patriarcal.

Pela 6tica nazista, a partir da natureza racial dos judeus e do plano de exterminio tracado,
o destino de todos, independentemente do sexo e da idade, seria a morte. E como se, pelo uso
da metéfora entonacional, 0 médico dissesse a irma da sobrevivente que aquele também seria o
seu destino quando ela ndo fosse mais Gtil para o sistema de exploracéao de sua forca de trabalho.
Ja pelo viés patriarcal, destino tem uma carga semantica mais forte. E como se 0o médico
reafirmasse que, mais uma vez, a natureza bioldgica das mulheres é quem definia o seu lugar
na sociedade e, nesse caso, no plano de exterminio nazista. Uma mulher gravida, além de nédo
ser Util ao sistema de exploracdo de méo de obra, era um risco a Solugdo Final uma vez que
daria luz a um bebé judeu, e, por isso, seu Unico caminho era a morte.

E a irma mais velha, ja constituida por essas vozes sociais, que percebe a situagio que
se instaurara e salva Dina gritando em iidiche, talvez para ndo ser compreendida pelos alemaes:
Jogue fora o pao! Jogue fora o pao! Ao atender o pedido da irm&, a sobrevivente se salva,

sendo encaminhada para 0 mesmo lado que a irmé.
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ApOs descrever essa situacdo, a sobrevivéncia a avalia: Foi sorte, pura sorte! O
substantivo “sorte” aqui chama a atencdo, ja que pode caracterizar uma situacao contra a qual
ndo se pode fazer nada. Em um movimento parafrastico poder-se-ia até mesmo dizer: Foi o
destino! Ao relacionar os vocabulos “destino” e “sorte”, percebe-se que eles podem estabelecer
uma relacdo dialdgica de convergéncia de sentidos. No entanto, na sequéncia enunciativa em
tela, os dois usos acontecem em horizontes axiologicos diferentes, mas caminham na mesma
direcao e estabelecem, no ambito do discurso, parafrases do sentido global de suas falas. Assim,
para Mengele, foi o destino que determinou que o fato de a sobrevivente estar gravida a levaria
amorte. Para a sobrevivente, foi a sorte de ndo estar gravida e de a irma ter percebido a situacéo
que a livrou da morte. No entanto, milhares de mulheres gravidas ndo tiveram a sorte de Dina
e foram, pelo destino, encaminhadas para as camaras de gas em Auschwitz.

Passando por esse momento de selecdo, as prisioneiras, que, a priori, haviam sido
selecionados para o trabalho, passavam por um processo de higienizacdo, conforme Dina
também apresenta na sequéncia enunciativa a seguir:

Dina Klug Jakubowicz

Assim que chegamos a Auschwitz, cortaram todo o nosso cabelo, cabelo de cabega,
daqui, debaixo, cortaram tudo. Cortaram todo o cabelo, e a gente ndo se reconheceu
mais. Porgque sem cabelo parecia bicho, s6 bicho andando. A gente comegou a chamar
cada uma das pessoas pelo nome e assim nos juntamos. Em seguida nos mandaram
para o chuveiro (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 168).

O processo de raspagem do cabelo era realizado com todos os prisioneiros que
chegavam aos campos. No entanto, € preciso destacar que para uma mulher, socio-
historicamente determinada pelas questdes de género e que era constituida pelo cruel discurso
de que a beleza era um atributo de sua feminilidade, a raspagem do cabelo, nesse contato inicial
com o campo de concentracdo, era bastante traumatica. Tal valoracdo € evidenciada pela
entonacado e pelas escolhas lexicais feitas pela sobrevivente na sequéncia enunciativa acima.

Observamos, inicialmente, o primeiro periodo, no qual a sobrevivente apresenta a
informacdo de que seu cabelo foi raspado e a enfatiza varias vezes. Cortaram todo 0 nosso
cabelo, cabelo de cabeca, daqui, debaixo, cortaram tudo. Sintaticamente, vemos 0 uso do
sujeito indeterminado para construir as oragdes desse periodo. Esse tipo de sujeito, em uma das
suas possibilidades de uso, aparece quando ndo importa informar o agente da a¢do, mas sim
enfatizar a acdo propriamente dita. Assim, estabelecendo uma relacdo dialdgica entre o
linguistico e o discursivo, tal como propde Bakhtin (2018a), o fato de ter tido seu cabelo raspado
é bastante significativo para essa mulher, que, na sequéncia do relato, valora essa a¢cdo como

um ato de desumanizacao dela e de suas irmas, enquanto vitimas e enquanto mulheres. Porque
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sem cabelo parecia bicho, s6 bicho andando. A escolha lexical da palavra “bicho” é
determinada pela valoracao que a sobrevivente faz da situacao que relata.

Ainda nessa sequéncia, precisamos olhar para um outro fato da vivéncia de Dina.
Conforme analisado anteriormente, Dina, de uma familia muito religiosa, recebera uma
educacao recatada, como grande parte das mulheres judias da época, é a partir desse lugar social
que ela discursivisa esse momento. Dina, alias, fala anteriormente em seu relato que, em sua
vida antes da ascensdo nazista, ela nem sequer tinha amigos homens. Esse senso de recato, de
pudor, de “decéncia”, que era incutido nessas mulheres, também determinou vivéncias
traumaticas nos campos de concentragdo, onde elas precisavam se apresentar nuas diante de
outros prisioneiros e dos oficiais nazistas, onde elas dividiam a cama com outras mulheres até
entdo desconhecidas, onde elas sequer tinham um lugar privado para suprir suas necessidades
higiénicas e fisioldgicas basicas.

No entanto, a avaliagdo de vergonha e humilhacdo em relacdo a isso nao é
linguisticamente verbalizada pelas sobreviventes nos relatos que analisamos, ficando sempre
no ambito do discurso, do subentendido, do horizonte axiolégico compartilhado. No relato ha
pouco destacado, Dina discursiviza a humilhagdo avaliando a situagdo do corte do cabelo.
Cabelo de cabeca, daqui, debaixo.

Linguisticamente, o uso do advérbio “debaixo” ndo informa nominalmente a qual parte
do corpo a sobrevivente se refere. No entanto, no ambito do discurso, infere-se essa informacéo,
uma vez que é enraizado na sociedade patriarcal o silenciamento das mulheres ao falarem de
seus proprios corpos. Além dessa informacdo, ha o apagamento da forma pela qual esse corte
de cabelo aconteceu. Com isso, a sobrevivente silencia o desnudamento, bem como o
constrangimento que dele decorreu, deixando essas avaliacdes no ambito do subentendido
(VOLOCHINOV, 2019).

Porém, mesmo considerando que situacdes como essa foram enormemente traumaticas
para as sobreviventes, em alguns relatos, considerando a individualidade dessas mulheres,
podemos inferir também que, por terem sido recorrentes e por terem acontecido ao lado de
inimeras outras situagdes de violéncia, o senso de recato e pudor, que antes determinava essas
mulheres, aos poucos foi deixando de ser considerado. Tal afirmacéo pode ser vista a partir da
andlise do relato da sobrevivente Janina, destacado a seguir:

Janina Schlesinger
Um certo dia, eles comecaram levar a gente para “transporte”, passando antes pela

selegdo feita por um médico. Minha mée foi levada para o primeiro andar de um
prediozinho onde ficou segregada para ir num transporte, e eu fui separada para
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morrer, porque tinha uma alergia. Eles tinham medo que fosse alguma coisa muito
ruim. [...]

O local onde eu estava com outras prisioneiras selecionadas para morrer nos fornos
tinha duas portas e uma janela. Desesperada, pulei pela janela do primeiro andar —
meu anjo estava bem nesse dia, e eu ndo me machuquei — e, em seguida, entrei por
uma outra porta que deu na sala onde estava a minha mae. Foi ai que percebi que
estava nua porque eles tiravam toda a roupa da gente para verificar se ndo tinhamos
nenhuma doenga. Ai alguém me arrumou um casaco, e nds saimos (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 148-149).

A sobrevivente também relata um momento de selecdo vivenciado por ela. Novamente,
assim como Dina, ndo demonstra no primeiro pardgrafo a forma como tal sele¢do ocorria, mas
mostra seu destino: estava separada para a morte, pois tinha uma alergia. A entonacdo da
construcdo do relato da sobrevivente sinaliza um sentimento de desespero que tomava conta
dela no momento em que percebeu qual seria o seu destino. A urgéncia em fugir da morte fez
com que ela sequer percebesse que estava nua. O senso de recato diante do instinto de
sobrevivéncia foi anulado, e isso é representado linguisticamente pela sobrevivente quando diz
que apenas percebeu que estava nua quando ja estava novamente “em seguranga”, ao lado de
sua mae. O senso de recato, na sequéncia enunciativa acima, ndo é discursivizado, o que aponta
para uma reconfiguragdo dessa avaliagéo social nesse momento de desespero vivenciado pelas
mulheres nos campos de concentragdo. A vida, para essa mulher, a partir das vozes sociais que
a constituem em sua singularidade, é valorada como mais importante que o julgamento da
sociedade patriarcal.

Um outro ponto a se destacar nos relatos das mulheres em seu dia a dia nos campos e
nos guetos é o de que, diferente do senso de recato, a solidariedade ndo foi anulada pelo instinto
de sobrevivéncia das prisioneiras, que fortaleciam os vinculos familiares ou ainda estabeleciam
novos vinculos de solidariedade a outras mulheres a fim de garantir a sobrevivéncia do grupo,
movimento caro ao movimento feminista que defende insistentemente a importancia de as
mulheres se unirem (HOOKS, 2019). Essa rede de protecdo estabelecida com as irmds é
constantemente retomada no relato da sobrevivente Dina.

Dina Klug Jakubowicz

Depois fizemos uma fila e ganhamos um vestido, e 0 meu era muito bonito. Fomos
levadas para as barracas, mas a mulher que tomava conta do local gostou muito do
meu vestido. Eu falei: “Me da trés sopas e eu vendo o vestido”. Ela falou que somente
daria uma sopa, e eu retruquei: “Uma sopa ndo da para trés!”.

Nos éramos muito unidas. Entdo, ela nos deu uma sopa bem grossa em troca do meu
vestido. Para eu ndo ficar sem nada para vestir, ela deu-me um outro vestido. Quando
ela me deu sopa, dividi com as minhas irmas: comemos a sopa com a mao porque nao

havia colher. Dividimos a sopa em trés, sentamos assim... € comemos a sopa em trés
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 168-170).
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Dina Klug Jakubowicz

Uma coisa que me marcou muito foi a unido, unido com as minhas irmés, pois sempre
estivemos juntas. [...] Nunca nos separamos. Isso eu sempre fago questdo de contar
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 2, p. 178).

Vemos na primeira das sequéncias enunciativas acima 0 uso repetitivo do numeral
substantivo “trés”, que representa a sobrevivente e suas duas irmas. Na situacdo relatada,
observamos que, em uma oportunidade de vender seu vestido, a sobrevivente prontamente o
coloca como moeda de troca por comida, pedindo trés sopas por ele. Ao solicitar trés sopas pelo
vestido, ainda ndo se mostra exatamente a sua preocupacdo em dividi-las com as irmas. No
entanto, ao observar a sua resposta a proposta de receber apenas uma sopa pela roupa, a
sobrevivente expde a sua intencdo: Uma sopa ndo da para trés!

A entonacdo dada ao relato por esse uso repetitivo do numeral para se referir as irmas
colabora na construcdo da preocupacgdo que elas tinham uma com as outras e da importancia
desse lago familiar que foi por elas reforgado nesse momento de sofrimento. Ao olharmos para
0 objeto de discurso gque representa essa unidao, vemos o quanto ela foi importante para a
sobrevivéncia das trés. O alimento, nesse caso especificado pelo signo ideoldgico “sopa”, é
valorado pela voz social de uma mulher prisioneira que viveu a escassez e a fome associadas a
violéncia, mas que viveu essa situagdo em uma rede de solidariedade estabelecida com as irmas.
Assim, para quem olha de fora essa situacdo, a divisdo da Unica sopa ganhada na troca de um
vestido é valorada como a maior das provas de amor e unido entre ela e as suas irmas. Para a
sobrevivente, ao contrario, essa divisdo do alimento é valorada como a Unica forma de
sobrevivéncia dela e das irmés. E como se uma ndo sobrevivesse sem a outra. Entdo, naquele
cronotopo de guerra e violéncia, a sopa enquanto signo ganha outra valoracéo e é colocada em
posicdo de sinonimia & vida, que foi dividida entre as trés (VOLOCHINOV, 2019).

Nesse sentido, a unido com as irmds é valorada, conforme destacado na segunda
sequéncia enunciativa, durante todo o relato de Dina como aquilo que a sustentou naquele
momento de desesperanca e inseguranca. Dividir o alimento e as insegurancas em trés, para a
sobrevivente, foi 0 que permitiu que as trés sobrevivessem. Isso eu sempre faco questao de
contar, diz ela.

Outro relato no qual percebe-se o estabelecimento de lagos de amizade € o de Janina.
Mesmo gque com uma breve referéncia, o tom de contraste com o qual o relato foi construido
demonstra como constituir um lago de solidariedade num campo de concentracdo foi importante

para ela.
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Janina Schlesinger

Os barracos onde ficavam os prisioneiros eram horriveis e muito sujos, mas ndo
tinhamos como limpar. Nesse campo, fiz amizade com uma pessoa que se tornou
minha grande amiga. Lembro-me de que bordadvamos florezinhas no chapéu branco
que costumavamos usar (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 3, p. 248).

Janina inicia seu relato falando das péssimas condi¢des do campo de concentragcdo no
qual estava confinada. Assim, no primeiro periodo da sequéncia enunciativa destacada, um tom
negativo perpassa seu discurso, tanto pelo objeto do discurso quando pelas escolhas lexicais
que o representam: Os barracos onde ficavam os prisioneiros eram horriveis e muito sujos,
mas ndo tinhamos como limpar. Mesmo representando a negatividade desse ambiente,
observamos que a sobrevivente busca mostrar que, se dependesse dos prisioneiros, a realidade
seria, mesmo que minimamente, outra. Ap0Os essa observacdo, em uma mudanca abrupta de
assunto e de entonacdo, a sobrevivente fala de uma grande amiga que fez no campo: fiz amizade
com uma pessoa que se tornou minha grande amiga. Esse periodo funciona como uma
passagem de uma entonacdo negativa a outra totalmente diferente. Ao falar da amiga, a
lembranca é valorada num tom de afetividade e paz. Lembro-me de que bordavamos florezinhas
no chapéu branco que costumavamos usar. Aqui, o tema do discurso, tal como o define
Vol6chinov (2018), € um detalhe minimo da vivéncia da sobrevivente, mas que, naquele lugar
onde nada exalava coisas e sentimentos bons, servia de refgio para ela. E assim, portanto, que
a amizade no campo de concentracao € valorada pela sobrevivente, como um refugio do horror
dos campos, como uma luz em meio as trevas, como florezinhas em um chapéu branco usado
num lugar que exalava a morte.

Nesse cronotopo, além da fome, da violéncia, do medo, da perda de familiares, uma
outra situacdo, decorrente da ideologia patriarcal, com a qual as sobreviventes, enquanto
mulheres, tiveram que conviver, tanto nos campos de concentracdo como nas etapas de
deportacdo e ainda nas rotas de fuga ja fora do dominio nazista, foi 0 assédio sexual.

Um dos relatos que traz essa informacao é o de Lisbeth Forell, uma sobrevivente que
conseguiu fugir antes de ser presa pelos nazistas. Lisbeth embarcou com sua familia, em 1940,
em um navio que saiu da Franca em direcdo & América. No entanto, 0 navio precisou voltar e
ancorou em Marrocos, onde ela e sua familia foram confinadas em um campo de refugiados,
cujas condi¢cbes eram degradantes. L&, a sobrevivente, que é artista, fez algumas caricaturas
(Figura 5) como forma de protesto pela situacdo em que ela e a familia se encontravam, o que

Ihe rendeu problemas.
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Figura 5: Caricaturas feitas por Lisbeth Forell no campo de refugiados em Marrocos
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Les toilettes Visitez le Maroc...

Fonte: CARNEIRO; MIZRAHI (2017-2020, v. 4, p. 201).

Lisbeth foi denunciada pelos desenhos e convocada pelo chefe da policia local para
prestar esclarecimentos. Sobre isso, diz a sobrevivente:

Lisbeth Forell
Dai surgiu um puxa-saco para me denunciar: mostrou as minhas caricaturas ao
comandante do navio que, de posse desses desenhos, justificava a nossa prisdo em
Casablanca. Fui intimada a falar com o chefe da policia local francesa, o senhor
Bourel. Minha mée e meu pai foram comigo, mas esperaram na antessala. O “cara”
se encantou comigo: eu tinha 16 anos na época, ele me prometeu ajudar em troca de
algumas visitas. Para sucumbir aos pedidos de um velho francés, eu prometi que, com

o tempo, tudo bem, eu iria sim! Com isso, ele ordenou a nossa soltura (CARNEIRO;
MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 199).

Antes de olharmos para o relato, cabe destacar a singularidade de Lisbeth enquanto
sujeito social. Ela era uma jovem artista, de uma familia burguesa e que havia estudado na
Academia de Belas Artes de Antuérpia, localizada na Bélgica e que, conforme ela conta, era
considerada a melhor da Europa. Lisbeth, por ter entrado cedo no mundo das artes e devido a
sua classe social, foi constituida por diferentes vozes e experiéncias sociais que possibilitaram
a ampliacdo de sua consciéncia sociodiscursiva, 0 que determina também o seu horizonte
axioldgico refletido no relato (BAKHTIN, 2015).
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Observamos, pela construgdo entonacional de seu discurso, que a sobrevivente valora
0s acontecimentos narrados a partir de uma posicao social de enfrentamento. Vemos que ela ja
ndo era uma jovem tdo determinada pelas vozes do patriarcado, mas sim por vozes de resisténcia
a esse sistema. O uso do adjetivo “puxa-saco” para caracterizar a pessoa que denunciou seus
desenhos ja mostra desde o inicio da sequéncia enunciativa essa valora¢do de nao-submissédo
ao que a sociedade impunha. Enquanto aquele que a denunciou é valorado como bajulador do
sistema, ela se coloca na posicao de resisténcia a essa estrutura social.

Na sequéncia do relato, as escolhas lexicais continuam a colaborar com essa valoragao.
Entretanto, cabe olharmos primeiramente para a descricdo da situacdo vivenciada pela
sobrevivente. Ao ser denunciada, Lisbeth era uma adolescente de 16 anos e foi convocada a
prestar esclarecimentos sem a presenca dos pais, que, apesar de a acompanharem, ndo puderam
entrar na sala em que ocorreu essa espécie de interrogatdrio. O profissional responsavel pela
intimacdo e pelo interrogatodrio feito a essa menina era um homem, chefe de policia, que, ao
invés de ajuda-la, diante da situacdo de vulnerabilidade de uma adolescente, refugiada e prestes
a ser presa, optou por tirar vantagem da situacdo na qual ela se encontrava. O relato de Lisbeth,
mais que apenas representar uma situagéo isolada vivenciada por ela, reflete uma cultura de
dominagdo e exploracdo que perpassa a vida de inumeras meninas e mulheres até hoje,
independentemente da situacdo em que elas se encontrem.

A partir dessa representacdo da situacdo vivida, pela linguagem, a sobrevivente também
se posiciona ideologicamente frente a ela. O uso de vocabulos como “cara” e “velho francés”
para designar o chefe de policia que a intimou mostram a valoracdo depreciativa que a
sobrevivente faz desse homem que a propds ajuda em troca de visitas intimas. A entonacéo de
indignacdo de Lisbeth também perpassa seu relato quando ela retoma a informacéo de que ela
tinha 16 anos na época do ocorrido. E importante verificar o fato de que, por ser uma jovem
cujo horizonte socioideoldgico era mais desenvolvido e ampliado por conta de suas interaces
sociais fora do lar, ela conseguiu se desviar com éxito dessa situacdo garantindo a “liberdade”
de sua familia bem como sua seguranca. Muitas, no entanto, ndo conseguiriam.

Outra sobrevivente que relata uma situacdo parecida é Lili, que, ainda dentro do
territorio dominado pelos nazistas, foi salva de um dos momentos de deportagéo.

Lili Alejandra Georgescu Angel

Depois comecaram a levar todos os judeus para 0s campos de concentracdo e de
exterminio [...]. Porém, “meu anjo protetor” comegou a atuar, como sempre [...]. Ja
estava para embarcar num vagao, juntamente com meus familiares, quando um
coronel veio ao meu encontro, perguntando se eu tinha pressa em viajar. Respondi

que preferia ficar. Foi quando aconteceu um milagre: ele chamou um soldado e
mandou que nos levassem de volta ao gueto. Obviamente, esse coronel queria algo
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em troca e passei a ser vista por ele como mal-agradecida, porque ndo voltei a procura-
lo (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 4, p. 187).

Pela sequéncia enunciativa acima, vemos que Lili, & época com 20 anos, ao contrario de
Lisbeth, era ainda determinada pelos discursos autoritarios da religido e do patriarcado. A
primeira escolha lexical que encaminha o discurso para essa valoracdo é a de que seu anjo
protetor havia a ajudado, como sempre, na situacdo em que esta prestes a ser relatada. Com esse
uso, a sobrevivente j& avalia aquele acontecimento pelas vozes da religiosidade. A entonacéo
da construcdo discursiva do relato reforca essa valoracao a todo momento.

O uso do advérbio “ja” para iniciar o periodo que descreve a situacdo em foco representa
o fato de que ela e seus familiares estavam na porta do vagao embarcando rumo a um campo
de concentracdo, ou seja, representa que naquele momento nada mais poderia ser feito, eles
seriam efetivamente deportados. Trazendo essa entonacdo de fato quase que consumado, 0
advérbio “ja” reforca a ideia de interferéncia divina no momento em que o oficial chega e
interrompe 0 embarque. Ainda nessa progressao de acdes que leva a essa valoragéo, observamos
a escolha pelo vocabulo “milagre” para caracterizar 0 momento em que o coronel ordena a sua
retirada da fila. Tal momento é valorado, entdo, como algo que ndo pode ser explicado fora do
discurso religioso.

No entanto, a partir de nosso olhar exotopico, sabemos que é possivel e necessario tirar
essa situacdo do ambito da misticidade. A sobrevivente, por sua vez, também faz esse
movimento. Com o uso do advérbio “obviamente”, ela valora como indiscutivel o fato de que
a intencdo desse oficial ndo era a de efetivamente salva-la, mas a de, por té-lo feito, receber
algo em troca. Eis, mais uma vez, a mulher sendo objetificada e explorada em uma situagéo de
vulnerabilidade. Além disso, quando a sobrevivente diz que passou a ser vista como “mal-
agradecida” por ndo ter procurado novamente esse coronel, ela representa o modo pelo qual o
patriarcado age sobre as mulheres, incutindo-lhes sempre o rétulo de ingrata, de culpada, de
inferior, entre outros, como se atender de maneira submissa a investida de assédio fosse uma
obrigacao dela.

Além do assédio, sabe-se que a violéncia sexual também era uma constante no
cronotopo bélico-nazista, principalmente contra as prisioneiras judias. Nas palavras de Saffioti
(1987), a representacdo extrema do poder dos homens frente as mulheres é o estupro. A
exploracdo sexual das mulheres €, nesse sentido, uma das formas, se ndo a principal, pela qual

0s homens buscam afirmar a sua pretensa superioridade frente a figura feminina.
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A violéncia sexual estd enraizada na sociedade patriarcal desde os primordios do seu
desenvolvimento, com o inicio do comércio intertribal de mulheres, e €, até hoje, normalizada,
devido a alguns comportamentos sociais e a ideologia patriarcal que ainda relativizam e
silenciam essa agressdo contra o corpo e o psicolégico feminino. A essa situacdo, atualmente,
da-se 0 nome de cultura do estupro.

Pela cultura do estupro, as questdes de género colocam o homem na funcdo de um
cacador em busca de seu objeto desejado, ndo importando se este € ou ndo um sujeito desejante
(SAFFIOTI, 1987). Nesse processo, conforme explica Saffioti (1987, p. 18), “contrariando a
vontade da mulher, o0 homem mantém com ela relacbes sexuais, provando, assim, sua
capacidade de submeter a outra parte, ou seja, aquela que, segundo a ideologia dominante, ndo
tem direito de desejar, ndo tem direito de escolha”. O estupro €, assim, o apice do patriarcado
em sua misséo de objetificar e, consequentemente, desumanizar a mulher.

Essa exploracéo, apesar de ter raizes muito profundas, ainda é bastante comum nos dias
atuais. No entanto, observamos que a sua perversidade é ainda mais acentuada em momentos
em que as mulheres estdo no auge de sua vulnerabilidade, como em momentos de guerra, em
que os corpos femininos passam a ser valorados como territorios a serem invadidos. Sendo o
estupro parte de uma cultura de dominacdo e exploragdo do corpo e do psicolégico da mulher,
podemos afirmar que o medo do abuso sexual era uma constante no dia a dia das prisioneiras
dos guetos e dos campos de concentracdo. Nesses locais, a intencdo dos nazistas era
desumanizar a0 maximo as suas vitimas, e o estupro, praticado majoritariamente contra
mulheres, era, antes da morte nas camaras de gas, uma das formas que melhor os auxiliavam a
atingir tal objetivo.

Ao olharmos para os relatos de vida em andlise nesta dissertacdo buscando a
representacdo dessa questdo dentro do cronotopo bélico-nazista, vemos que nenhuma das
dezoito sobreviventes, seja em suas cidades ocupadas pelos nazistas, seja em suas rotas de fugas
ou dentro dos guetos e dos campos de concentracdo, relatam situacdes de violéncia sexual
sofridas por elas. A mencdo a essa forma de violéncia ¢ feita em apenas dois relatos, quando as
sobreviventes contam casos de estupro cometidos contra outras mulheres.

A sobrevivente Klara, em seu relato de vida, faz quatro mencdes dos estupros que
aconteciam durante a invasdo romeno-nazista a sua cidade. As duas primeiras mencgdes sdo
feitas de forma geral, sem determinar nenhum caso especifico, mas dando a conhecer a

regularidade de tal ato durante o avango das tropas.
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Klara Kielmanowicz

De acordo com testemunhos, uma unidade da cavalaria entrara na cidade, chefiada
por um oficial armado com metralhadora. Eles atiraram em direcdo aos quintais das
casas de judeus e, horas depois, 98 judeus haviam sido assassinados. Foi uma cena
terrivel, as ruas ficaram cheias de corpos. Os soldados romenos corriam de casa em
casa, por ordem dos oficiais nazistas, saqueando e reunindo mulheres e meninas para
estuprar (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 269).

Klara Kielmanowicz

Crueldade, agressdo, ofensas e humilhacdes ocorreram com os judeus nos sete dias da
ocupacdo romeno-nazista. Eles nos atacavam usando facBes de acougueiro,
machados, foices, barras e paus, competindo uns com 0s outros para ver quem seria
capaz de matar o maior nimero de judeus. Durante trés dias e trés noites gritos de
terror ecoaram pela cidade de Yedinitz. [...] Os assassinatos, 0s roubos, 0s estupros e
as prisdes aumentavam dia a dia (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 270).

Nas duas sequéncias enunciativas acima, apesar de ndo especificar nenhum caso de
violéncia sexual, a sobrevivente representa, conforme ja citado, como tais situacbes eram
recorrentes no cronotopo bélico-nazista durante a ocupacédo de novos territérios. Destacamos,
inicialmente, o trecho final do primeiro enunciado: Os soldados romenos corriam de casa em
casa, por ordem dos oficiais nazistas, saqueando e reunindo mulheres e meninas para estuprar.

Olhando para o aspecto linguistico, vemos que 0 sujeito gramatical das oracGes que
compdem o enunciado acima ¢ representado pelo sintagma nominal “os soldados romenos”.
Eram eles que corriam de casa em casa, saqueavam-nas e reuniam as mulheres e meninas para
estuprar. Atentemo-nos, no entanto, ao acréscimo da informacdo por ordem dos oficiais
nazistas.

Sabemos que a dominacdo das mulheres de povos conquistados, conforme discute
Saffioti (1987) e Lerner (2019), € uma pratica antiga, que data dos conflitos intertribais que
aconteciam no inicio do desenvolvimento da agricultura. Entretanto, de acordo com Saffioti
(1987, p. 60), ainda hoje, “quando um pais ¢ ocupado militarmente por tropas de outra nacao,
0s soldados servem-se sexualmente de mulheres do povo que combatem”, como uma forma de
demonstrar a sua a superioridade e o seu poder frente a ele.

No caso dos nazistas, no entanto, quando se tratava de mulheres judias, tal exploracdo e
dominacdo nao acontecia de maneira aberta. 1sso porque, de acordo com as Leis de Nuremberg,
promulgadas por Hitler em 1935, as relagdes sexuais entre judeus e alemaes eram consideradas
crimes contra a honra alemad, pois seriam relacGes poluidoras da raga ariana. Saidel (2009)
explica que, embora tais leis aparentemente “protegessem’ as mulheres judias de crimes sexuais
cometidos pelos nazistas, elas nem sempre eram respeitadas, uma vez que € sabido que tais
violéncias aconteciam com frequéncia, mas o siléncio ou a invalidacéo da palavra das mulheres

judias ndo denunciavam, muito menos comprovavam, qualquer ato ilicito dos alemaes.
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Colocando a sequéncia enunciativa em tela em dialogo com tal informacéo, observamos
o fato de que, ndo podendo, legalmente, violentar as mulheres judias, os soldados aleméaes
mandavam que 0S outros, nesse caso 0s romenos, o fizessem, garantindo que a humilhacéo por
meio da violéncia sexual fosse infligida de qualquer forma contra a comunidade judaica. Tal
violéncia, conforme destaca a sobrevivente na segunda sequéncia enunciativa, aumentava a
cada dia, espalhando terror entre as familias judias da cidade de Yedinitz. Antes, no entanto, de
apresentar essa informacao, a entonacao do relato ja o encaminha para a representacéo do horror
da violéncia nazista.

Na segunda sequéncia enunciativa, vemos que a sobrevivente a inicia com sintagmas
nominais de forte carga semantica que, justapostos, estabelecem uma gradacéo de avaliagdes
frente a violéncia que foi empreendida contra os judeus durante a ocupagdo romeno-nazista:
Crueldade, agressdo, ofensas e humilhagdes. A entonagdo da continuidade do relato, ao
evidenciar as armas utilizadas pelos soldados para atacar os judeus, reforga essa estrutura e essa
forca axioldgica que representa a humilhacédo e a objetificacdo dos judeus pelos nazistas, que
competiam para ver quem matava mais judeus. A atmosfera aterrorizante que tomava conta da
cidade é representada pela forte carga semantica das escolhas lexicais da sobrevivente: gritos
de terror ecoaram pela cidade de Yedinitz.

J& na sequéncia enunciativa destacada abaixo, Klara menciona um caso especifico de
estupro cometido na ocasido da invasao de sua cidade pelas tropas romenas e nazistas.

Klara Kielmanowicz

Os nazistas e os romenos destruiram a cidade de Yedinitz. Quatro forcas ficaram por
longo tempo balancando na casa de um de seus moradores: eram 0s corpos de uma
jovem mae com suas meninas, esposa e filhas de David Mutzelmaher. Elas foram
torturadas e violadas a noite inteira, na frente do pai. A familia era uma das mais
queridas de Yedinitz; suas criangas haviam recebido uma verdadeira educacéo
judaica, todos falavam o hebraico e estavam se preparando para fazer alia; iriam viver
em Eretz Israel. A mais nova, Blimeleh (z’/), de 10 anos, era minha amiga. Seu pai,

David, enforcou as filhas e a mulher e, em seguida, atirou-se em um pogo
(CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 6, p. 271).

No recorte acima, a sobrevivente relata um caso no qual um pai matou a esposa e as
filhas e, em seguida, se matou, apos ter presenciado atos de violéncia sexual cometidos contra
elas pelos soldados que invadiam sua cidade. Ao optar por iniciar o relato com o adiantamento
da informacéo de que quatro forcas ficaram por longo tempo balancando na casa de um de
seus moradores, a sobrevivente ja demonstra o tom tragico que permeara o seu discurso.

A partir disso, a sua valoracdo frente aos fatos é feita pelas escolhas lexicais. Eram 0s

corpos de uma jovem mée com suas meninas. O uso do adjetivo “jovem” anteposto ao
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substantivo “mae”, bem como a escolha do sintagma nominal “suas meninas” para se referir as
filhas da mulher, demonstram o uso subjetivo da linguagem, préprio do género relato de vida.
Com esses usos, a sobrevivente confere um tom emotivo-volitivo mais familiar e fraternal ao
seu discurso, indicando a relacdo de pessoalidade que tinha com as vitimas do fato relatado. A
mais nova, Blimeleh (z’l), de 10 anos, era minha amiga.

Na sequéncia do relato, ao apresentar a violéncia sofrida por essa familia, a sobrevivente
diz: Elas foram torturadas e violadas a noite inteira, na frente do pai. Linguisticamente, Klara
faz uso de duas locucdes adverbiais que acrescentam informagdes circunstanciais de tempo e
de lugar a oracgdo: a noite inteira, na frente do pai. No entanto, no ambito do discurso, pela 6tica
do patriarcado, essas circunstancias de tempo e de lugar sédo valoradas pela sobrevivente como
circunstancias de intensidade, que exacerbam a gravidade dos atos cometidos contra a mulher
e contra as meninas. Assim, a sobrevivente frisa que, além de terem sido torturadas e violadas,
isso durou a noite inteira e aconteceu na frente do pai. Com esse uso, Klara, através da metéfora
entonacional (VOLOCHINOV, 2019), busca no ouvinte, seu cimplice, a concordancia frente a
gravidade daquilo que relata.

Ademais, além de refratar a avaliagdo do sujeito frente aquilo que diz, o relato da
sobrevivente também reflete 0 modo pelo qual a sociedade patriarcal funciona. Dentro do
patriarcado, a violacdo sexual da esposa e das filhas é também humilhante para 0 homem que
detém o poder patriarcal sobre elas. O homem, como chefe da familia, quando ndo consegue
garantir a seguranca fisica e sexual das mulheres gque estdo sob sua prote¢do, sente-se mutilado
em sua masculinidade e ndo suporta a humilhacdo advinda de sua suposta falha no papel de
protetor, mesmo que ele no tivesse meios para impedir que tal violéncia ocorresse. E isso o
que o relato da sobrevivente representa ao discursivizar a atitude do pai frente ao ocorrido.

Assim, determinada também pela ideologia do patriarcado, a entonacao do discurso da
sobrevivente 0 constréi de forma a aliviar discursivamente a “culpa” do pai, retomando os
méritos dele enquanto chefe da familia: A familia era uma das mais queridas de Yedinitz; suas
criancas haviam recebido uma verdadeira educagdo judaica, todos falavam o hebraico e
estavam se preparando para fazer alia; iriam viver em Eretz Israel. No entanto, na consciéncia
discursiva desse pai, que também e determinado sécio-historicamente pelo sistema patriarcal,
a culpa por néo ter conseguido garantir a seguranca e a honra de sua familia faz com que ele
prefira a morte dele e das mulheres da casa, sobre as quais tinham poder e autoridade.

Nesse caso, vemos que 0s homens também sofrem (em uma intensidade
incontestavelmente diferente, é claro) com os efeitos do patriarcado. Ao fazer essa afirmacao,

em hipotese alguma queremos livra-los das responsabilidades dos inumeros tipos de violéncias
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que eles continuam a empreender cotidianamente contra nés, mulheres. Ao contrario, queremos
mostrar que esse sistema cultural é a tal ponto invalido, que lesiona também aqueles que, em
teoria, beneficiam. Sobre isso, Saffioti (2015, p. 37) afirma que “ha um sem-nimero de fatores
prejudiciais aos homens” nesse sistema de dominagdo-exploracdo e isso também precisa ser
considerado em um estudo que questiona tal sistema.

Por fim, o segundo e ultimo relato que aborda a questdo da violéncia sexual é o da
sobrevivente Alice. A sobrevivente relata uma situacao presenciada por ela no dia da libertagédo
do gueto de Budapeste, onde estava presa com sua mae e outras mulheres.

Alice Farkas

Os russos entraram no gueto de Budapeste no dia 21 de janeiro de 1945, dia do
aniversario de minha mée. [...] N6s estavamos |4 embaixo no pordo, porque o
bombardeio estava “bravo”. [...] La havia um tipo de sofa onde estavam sentadas a
minha mée e a vizinha. Eu estava atrés, deitada com um travesseiro e um cobertor,
porgue era de madrugada quando eles chegaram... Como eu escutei muito barulho, eu
fiquei quieta. Lembro-me de que ainda puxei o cobertor sobre a cabeca e fiquei
imovel. Para ndo chamar atengdo dos russos. Ninguém olhou pra trds, nem a minha
maée, nem ninguém, porque todo mundo sabia que eu estava la.

Quando os russos entraram, eles nos deram agua, chocolates e bolachas. Depois
estupraram as meninas. Por um milagre eu escapei, pois estava deitada atras daquele
sofé. Eu escapei... com a minha idade escapei. Por um milagre que 0s russos ndo me
pegaram, pois as minhas amigas, as meninas, foram pegas. Eles as levaram num
cantinho, fizeram tudo o que tinham que fazer e as soltaram. N&o fizeram outra
coisa...! Depois nos fizeram um pouco de carinho e ninguém poderia falar nada. As
maes tiveram que botar “fechadura” na boca, tampar os olhos e os ouvidos para ndo

ver, ndo escutar nada. Depois de uma hora ou uma hora e meia, as meninas
conseguiram escapar (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 139).

A sequéncia enunciativa acima apresenta uma situacdo de violéncia sexual cometida
contra as prisioneiras de um gueto pelos soldados russos que vinham na intencao de “liberta-
las” dos nazistas. O enunciado de Alice representa bem como a violéncia contra as mulheres é
cruelmente intensificada quando ela se encontra no auge de sua vulnerabilidade.

A sobrevivente, balizada pelo género discursivo relato, sequencia temporalmente as
acOes dos russos aos chegarem ao gueto: Quando 0s russos entraram, eles nos deram agua,
chocolates e bolachas. Depois estupraram as meninas. [...] Depois nos fizeram um pouco de
carinho e ninguém poderia falar nada. Interessa observar nessa sequéncia de acles 0S
contrapontos cruéis que a constroem. E como se 0s russos tivessem ajudado essas prisioneiras
e depois tivessem “cobrado” algo em troca como forma de “agradecimento”, tal como fez o
oficial que “livrou” Lisbeth da prisdo e o que “salvou” Lili da deporta¢do. Nesse caso, conforme
sinaliza a sobrevivente, primeiro eles deram comida, depois violentaram as meninas; primeiro

deram carinho, depois cobraram siléncio.
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O que torna tal situacdo ainda mais cruel é o fato de que, quando os soldados dos
exércitos dos paises em guerra contra a Alemanha chegavam aos guetos e aos campos de
concentracdo, eles encontravam os prisioneiros desnutridos, doentes, machucados e a beira da
morte. Tais condicdes fisicas se refletiam incontestavelmente em suas condic¢Ges psicologicas.
No entanto, nem as assustadoras condi¢des sub-humanas com as quais os soldados se
deparavam ao chegar para “libertar” os prisioneiros eram capazes de evitar que os homens
exercessem sobre mulheres no auge da desumanizacdo o seu poder ainda mais desumanizador.
As mulheres e meninas, coagidas pela fome, pelas situagdes degradantes em que se
encontravam e pelo medo, ndo apresentam resisténcia e suportam mais essa humilhagédo em
siléncio. O destaque dado pela sobrevivente para o fato de que as mées tiveram que colocar
uma fechadura na boca é bastante significativo. Elas colocaram uma fechadura na boca para
ndo gritar a dor das filhas, dor que doia especialmente nelas. As maes taparam os olhos e 0s
ouvidos para ndo serem testemunhas da humilhagdo das filhas, que também as humilhava. E
assim que a cultura do estupro trabalha: com a humilhacdo e com a desumanizacdo das
mulheres, que para o patriarcado é objeto pertencente ao homem, independentemente de sua
condicdo fisica e psicologica.

Ainda em observéancia a essa sequéncia enunciativa, destacamos o tom emotivo-volitivo
de alivio que perpassa o relato no momento em que a sobrevivente discursiviza que escapou
dessa violéncia empreendida pelos soldados russos. Por um milagre eu escapei, pois estava
deitada atras daquele sofa. Eu escapei... com a minha idade escapei. A entonacdo dada ao
relato pela repeticdo do verbo escapar, conjugado na primeira pessoa, traz um tom de
incredulidade frente ao que é discursivizado, é como se até atualmente a sobrevivente ainda ndo
acreditasse que conseguiu escapar daguele perigo iminente. Por um milagre eu escapei.
Novamente, a valoracdo do fato de ter escapado de mais essa violéncia é feita pela 6tica do
discurso religioso.

Para além desses dois casos, nenhum dos outros relatos menciona, mesmo que
minimamente, atos de violéncia sexual, que, repetimos, eram frequentes naquele cronotopo.
H4, portanto, o silenciamento desse fato em quase 89% dos relatos, dado que ndo tem relagédo
de proporcdo com a frequéncia em que essas situacOes aconteciam durante a guerra,
principalmente com as prisioneiras.

O siléncio das mulheres sobreviventes em relacdo a situagdes de violéncia sexual,
tomado metaforicamente enquanto enunciado, dialoga com o siléncio de inUmeras outras
mulheres que também passaram ou ainda passam por essa situacdo. Muitas mulheres vitimas

de violéncia ndo a denunciam por medo de sofrer represalias por parte do agressor, pela
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vergonha que sentem em relacdo ao ocorrido e por medo de um possivel julgamento da
sociedade.

Esses sentimentos de medo e vergonha que sdo discursivizados pelo siléncio, dialogam
com os discursos do patriarcado que determinaram a castidade e a pureza, por muito tempo,
como sendo atributos essenciais de uma mulher de “boa indole”. Durante milénios, conforme
ja discutido, era desses fatores que a honra de uma mulher dependia. Diante disso, a violéncia
sexual foi por muito tempo ignorada e relativizada, fato que silencia as mulheres até o momento
atual.

Ademais, ainda vigora na sociedade atual a pratica de culpabilizar a vitima, aliviando a
culpa do agressor. Tal situacdo foi ainda mais reforcada no cronotopo neoautoritario brasileiro
no qual nos inserimos atualmente, que validou, através de falas proferidas pela maior autoridade
do pais entre 2018 e 2022, discursos machistas e intolerantes. Em casos de abuso sexual que se
tornam publicos no pais, ndo é raro encontrar comentarios que questionem coisas como a roupa
e 0 comportamento social da vitima e o local e a hora do ocorrido, buscando incutir nela a culpa
do que Ihe aconteceu. Afinal, 0 que uma moca direita estaria fazendo a essa hora na rua com
uma roupa dessas? Em contrapartida, pouco se questiona sobre aquele que cometeu a violéncia.
Este é, portanto, um dos principais motivos que levam ao siléncio e a ndo-representacdo da
violéncia sexual no discurso de inimeras mulheres pelo mundo: 0 medo de ser duplamente
humilhada (por seu agressor e pela sociedade).

Para finalizar esse movimento analitico, cabe destacar mais um (cruel) fato. Mesmo que
a Gtica patriarcal busque incutir nas mulheres a culpa pela violéncia sofrida, 0 ambiente mais
propicio para a violéncia sexual é, hipocritamente, 0 ambiente doméstico. Dentro do lar, onde
o patriarcado defende que esta a seguranca e a honra das mulheres, é onde estad também o maior

carrasco de uma grande parte delas. A saida do lar é, em casos como esses, libertaria.

4.4 A representacdo (do) sensivel (e) da liberdade

Quando se fala em representacédo da histdria das guerras ou de periodos violentos, como
vimos, a maioria dos discursos existentes e estudados foram produzidos por vozes masculinas.
Nesse sentido, pensa-se, logo, nos grandes feitos heroicos e na “coragem masculina” que séo,
por vezes, representados. Ao optarmos por analisar relatos femininos, porém, sabiamos que, de
fato, encontrariamos um outro olhar para as questdes bélicas, um olhar diferente do que
estdvamos acostumados a nos deparar ao estudar a Historia, a linguagem e o discurso pelas

lentes masculinas. Essa diferenca de narrativas, no entanto, encontra justificativa na construgéo
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social de género que tanto determina o desenvolvimento da consciéncia discursiva dos sujeitos
sociais, sejam eles homens ou mulheres.
Saffioti (2015) discute o fato de que a sociedade impde ao homem o desenvolvimento
de condutas agressivas, perigosas e corajosas, enquanto as mulheres sdo estimuladas a
desenvolver comportamentos doceis e apaziguadores. Para empreender tal discussdo, a
soci6loga retoma os conceitos de animus e anima, desenvolvidos pelo psiquiatra Carl Jung e
que representam, respectivamente, os aspectos psicoldgicos do homem e da mulher. Nas
palavras da autora,
O desequilibrio reside justamente num animus atrofiado nas mulheres e numa anima
igualmente pouco desenvolvida nos homens. Sendo o nlcleo central de animus o
poder, tem-se, no terreno politico, homens aptos ao seu desempenho, e mulheres ndo
treinadas para exercé-lo. Ou seja, o patriarcado, quando se trata da coletividade, apoia-

se nesse desequilibrio resultante de um desenvolvimento desigual de animus e de
anima e, simultaneamente, o produz (SAFFIOTI, 2015, p. 39).

Tal situacdo, para a autora, € incontestavelmente mais desvantajosa para a mulher. No
entanto, 0 homem, para Saffioti (2015), também é bastante prejudicado com essa determinacao
social, uma vez que sobre ele sdo impostas diversas pressdes, a0 mesmo tempo em que ele é
tolhido de expressar seus sentimentos e sua sensibilidade. Afinal, “homem ndo chora”. Tal
convencao social se reflete na histéria quando construida pela perspectiva do homem, seja no
papel de vencedor seja no papel de perdedor.

Diante disso, nesta Ultima e breve secdo, buscamos olhar para a sensibilidade que, na
discursivizacdo da liberdade, emana das vozes das mulheres sobreviventes que, enquanto
mulheres socio-historicamente determinadas, tém ao menos essa vantagem frente ao homem: a
de poder e conseguir expressar a sua sensibilidade, tdo necessaria em tempos de guerra e
violéncia. Portanto, para finalizar nosso capitulo analitico, buscamos olhar, brevemente, para a
discursivizacdo (do) sensivel (e) da liberdade, tdo cara a essas mulheres.

Para analisar como a liberdade foi discursivizada pelas mulheres sobreviventes,
recorremos aos trechos finais dos relatos nos quais, pela constru¢cdo composicional do género
relato de vida, elas fazem uma reflexdo sobre os acontecimentos que foram relatados. Nesse
momento de seus enunciados, algumas falam nominalmente da liberdade, outras o fazem no
ambito discursivo, como a sobrevivente Eva Gaj.

Eva Wendriner Gaj
A mensagem que deixo para as futuras geragdes é que uma das coisas mais

importantes € ser tolerante com todos os tipos de pessoa. Meus pais me ensinaram isso
ao ndo me obrigarem a adotar o judaismo, deixando que eu escolhesse em Tupiza se
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queria ser ou nao batizada pelas freiras catélicas. N&do fui batizada e escolhi seguir a
vida judaica (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 58).

Na sequéncia enunciativa acima, Eva ndo discursiviza nominalmente a liberdade, mas
fala de tolerancia, que, enquanto signo ideoldgico, assume valoracdes especificas para ela a
partir de sua posicao sociodiscursiva e das vozes sociais que a constituem (VOLOCHINOV,
2019). Ser tolerante é respeitar os ideais, as opinides, as crencas do outro. E, portanto, respeitar
a liberdade do outro de ser e de pensar diferente. Ser tolerante €, mais ainda, tudo aquilo que os
nazistas e uma parte dos alemaes ndao foram com os judeus.

Assim, ao optar pelo signo “tolerancia” para representar a sua mensagem as geragoes
futuras, é como se a sobrevivente fizesse uma avaliacao de todo o seu relato e, por esse balango,
destacasse aquilo que ela gostaria de ter recebido para que sua infancia e sua juventude néo
tivessem sido interrompidas. Com sua mensagem, a sobrevivente valora a tolerancia, em
relacdo direta a liberdade, como uma das coisas mais importantes a serem postas em pratica
pelas novas geragdes, para que histdrias como a da Shoah ndo tenham mais lugar na atualidade.

Além disso, destaca-se que, ao falar de tolerdncia e da sua importancia, a sobrevivente
traz um exemplo simples para ilustrar a sua proposi¢do, mas que é bastante significativo e
sensivel. O fato de os pais ndo a terem obrigado, ja longe do regime nazista, a seguir a religido
judaica é, para ela, um exemplo de tolerancia e, consequentemente, de respeito a sua liberdade.

Ao olhar para esse relato, € preciso lembrar que o direito de escolha da religido foi
suprimido aos judeus durante o governo nazista, pois, para Hitler, o judaismo era uma raca e,
como racga, ndo poderia ser anulado. Assim, de acordo com 0 nazismo, mesmo que Sse
convertesse a outra religido ou deixasse de seguir a religido judaica, um judeu sempre seria um
judeu. Ele n&o tinha liberdade de escolha frente a sua “natureza”.

Nesse sentido, a atitude dos pais de Eva, se colocada em posicao dialdgica ao discurso
nazista, pode ser tomada como uma atitude responsiva de resisténcia aos ideais racistas e
antissemitas desse governo (BAKHTIN, 2015; 2016). Assim, para a mulher sobrevivente, ter a
opcao de determinar a religido que gostaria de seguir assume um tom emotivo-volitivo de
liberdade. As escolhas lexicais feitas pela sobrevivente constroem essa valoragcdo. O uso do
verbo “escolher”, conjugado na primeira pessoa, considerando o contexto socio-historico desse
relato, tem uma carga axioldgica muito forte. Escolhi seguir a vida judaica, diz a sobrevivente.
A deciséo foi dela, mulher, judia, perseguida pelo nazismo e sobrevivente do Holocausto. O
poder de escolha, para Eva, é valorado como o sinénimo da liberdade, que so pode ser garantida

pela tolerancia, uma das coisas mais importantes.



215

Com uma construcéo sintatica parecida, Nanette, por sua vez, valora a liberdade como
um dos bens mais preciosos do ser humano:
Nanette Blitz Kénig
A partir do que vivi, constatei que um dos bens mais preciosos do ser humano € a

liberdade: liberdade de ir e vir, liberdade de proferir suas crencas, a liberdade de viver
como vocé é (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-2020, v. 1, p. 126).

A sequéncia enunciativa acima € iniciada pela oracdo A partir do que vivi que, na
organizacao estrutural do género relato de vida, ja indica que o enunciado esta se encaminhando
para a sua finalizacdo. Com o uso da locugdo prepositiva “a partir de”, que denota 0 momento
em que algo comecou a ser feito, a sobrevivente evidencia que é a partir de tudo o que relatou,
a partir de todas as suas vivéncias, a partir de seu horizonte axiologico de mulher-judia-
sobrevivente e de suas experiéncias sociodiscursivas as quais a singularizam, que ela chega a
sua valoracdo de liberdade. Se as vivéncias fossem outras, a valoracdo de liberdade também o
seria. Assim, nesse momento de seu relato, ela poderia falar sobre os males da humanidade,
sobre o ddio do ser humano ao diferente, mas ela opta por falar da liberdade.

Nanette descreve sensivelmente a liberdade como um dos bens mais preciosos do ser
humano. A entonagdo que propicia a valoracdo desse signo ideoldgico é construida pelas
escolhas lexicais da sobrevivente (VOLOCHINOV, 2019). O uso do adjetivo “preciosos”
caracterizando o substantivo “bens” coloca a liberdade em uma posi¢do de méxima importancia
para a vida humana, colocando-a também num patamar de grande valia, de valor imensuravel.
Enquanto para outras mulheres, com outras formac6es socioideol6gicas, o0 bem mais valioso do
ser humano poderia ser a carreira, a satde, os filhos, a familia, a fé, para essa mulher que teve
a sua liberdade tolhida, a partir de todas as suas vivéncias, ndo ha nada acima da liberdade, ndo
ha nada que possa compra-la.

Assim, 0 vocabulo liberdade pode assumir inimeras significacdes, mas quando tomado
enquanto signo ideoldgico assume as valoragbes do sujeito que o emprega. Observamos na
sequéncia enunciativa em tela que a sobrevivente valora a liberdade a partir das suas
experiéncias sociodiscursivas, colocando a sua defini¢cdo em posic¢do dialdgica as restricdes que
Ihe foram impostas pelo governo nazista: a restricdo de ir e vir, a restricdo de proferir suas
crencas e a restricdo viver como ela era. Tudo o que lhe fora proibido € valorado, pela
sobrevivente, como sinénimo do bem mais precioso do ser humano: a liberdade de ir e vir, a
liberdade de proferir suas crencgas, a liberdade de viver como vocé é.

Por fim, para finalizar esse Gltimo movimento de analise, optamos por destacar duas

sequéncias enunciativas retiradas do relato de Lisbeth que, mais que valorar a liberdade vivida



216

longe do 6dio nazista, valora também a saida libertaria de outro lugar de enclausuramento da
mulher: o lar da familia patriarcal.
Lisbeth Forell
Minha liberdade é sagrada. Prefiro passar fome a ficar com alguém que me engane.
Estou sozinha (sem um companheiro ao meu lado) ha bastante tempo. Sozinha nunca

estou: dou aulas, tenho os filhos, os netos, muitas amizades. Sou muito curiosa. Acho
que isso € coisa de pintor! (CARNEIRO; MIZRAH]I, 2017-2020, v. 4, p. 204).

Lisbeth Forell

Hoje me sinto acolhida carinhosamente pela natureza. Para escapar, vou ao meu sitio
Shalom. L4, eu posso, sem magoa e revolta, mergulhar nas reminiscéncias e cuidar de
minhas lembrancas... tanto das mas quanto das boas (CARNEIRO; MIZRAHI, 2017-
2020, v. 4, p. 208-209).

Conforme sinaliza VVoléchinov (2019), as avaliag@es do sujeito-autor determinam, antes
de mais nada, a prépria escolha da palavra. Assim, a escolha da sobrevivente pelo adjetivo
“sagrada” para caracterizar sua liberdade ¢ bastante significativa. Aqui, mais que usar a
linguagem da religido, vemos que a sobrevivente busca valorar a sua liberdade como um direito
inviolavel, intocavel, inegociavel.

Ademais, para essa sobrevivente, o signo ideolégico liberdade assume outras
valoragfes. Observamos, na sequéncia do relato, que ela ndo fala somente da liberdade
enguanto o seu direito de individuo livre, mas também como a sua independéncia enquanto
mulher. Lisbeth deixa claro que esta ha bastante tempo sem um companheiro e que isso ndo a
torna uma pessoa solitaria. Sozinha nunca estou: dou aulas, tenho os filhos, os netos, muitas
amizades. Lisbeth sabe que ndo precisa de um companheiro para ser feliz e valora isso quando
afirma que prefere passar fome a estar com alguém que a engane. Isto é liberdade para essa
mulher: ser independente, autossuficiente. Vemos, portanto, que ela, como resultado de suas
experiéncias sociais, de sua classe social, se sua profisséo, entre outros fatores, se coloca em
posicdo de resisténcia a ideologia do patriarcado e, determinada por outras vozes sociais, valora
o relacionamento patriarcal como algo que poderia atrapalhar a sua liberdade, que lhe é
sagrada. Assim, mais que a voz da religido, a sobrevivente valora liberdade por vozes de
resisténcia, recuperando, conscientemente ou ndo, vozes da luta feminista, para a qual a
liberdade das mulheres tambéem € sagrada.

Para finalizar seu relato, Lisbeth, na segunda sequéncia enunciativa em tela, traz a
narrativa para o seu tempo atual e, nesse momento, faz uma representacao (do) sensivel (e) da
liberdade, que ndo é representada linguisticamente, mas que permeia o relato por um tom

emotivo-volitivo de paz e tranquilidade.
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O uso do adjetivo “acolhida” modificado pelo advérbio “carinhosamente” valora de
forma sensivel a sua relacdo com a natureza. E a natureza que a protege, a acolhe, a abriga,
sozinha e em siléncio. A natureza pode, portanto, ser avaliada como espaco em que sua
liberdade é exercida da maneira mais completa e natural, e essa relacdo é valorada de maneira
bastante afetuosa pela sobrevivente. A liberdade, mesmo que ndo representada
linguisticamente, é representada no ambito do discurso. E a natureza que, ao acolhé-la
carinhosamente, permite que ela seja livre para lidar com os seus sentimentos da melhor
maneira possivel. Livre do 6dio e do poder patriarcal, é a natureza quem a acolhe.

Com esta breve secéo, finalizamos a anélise discursiva que nos propomos a empreender
nesta dissertacdo. Com esse percurso que, metaforicamente, saiu do lar e chegou a liberdade
das mulheres sobreviventes, mais que as ouvir, buscamos dialogar com elas, questiona-las,
interpreta-las, na ansia de colaborar para a construcdo da Histdria pregressa da mulher, da nossa
Historia, que por muito tempo foi silenciada, e, principalmente, colaborar para a construcéo de

nossa Histdria futura, que precisa ser diferente, igualitaria e, cada vez mais, libertaria.
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CONCLUSAO: A ESPERA DE POSSIVEIS RESPOSTAS

No inicio do desenvolvimento desta pesquisa, no comeco de 2020, era incerta ainda a
teoria que a embasaria, bem como o recorte e a abordagem que seriam feitos do material. Aliés,
as duas unicas coisas definidas como certas eram o material de anélise, a saber, a cole¢do Vozes
do Holocausto, e a necessidade de colocar o genocidio cometido contra o povo judeu, bem
como o governo totalitario que o executou, em debate, principalmente apds os acontecimentos
politicos que haviam, nos anos anteriores, se desenrolado em nosso pais. De |4 para ca, muitas
coisas aconteceram, € claro, mas destaca-se o advento de uma pandemia mundial, que foi
irresponsavelmente minimizada por lideres de grandes poténcias, como o Brasil, gerando uma
politica desenfreada de morte associada cruelmente a desinformacdo e a discursos
antidemocraticos vindos de politicos eleitos democraticamente. Diante desse cenério, hoje,
quase trés anos apos o inicio de nossa empreitada na pds-graduacdo, colocar em discussdo
regimes como o de Hitler é, assustadoramente, ainda mais urgente. Portanto, esta investigacao,
ao colocar em debate as consequéncias de discursos e de regimes autoritarios, pela voz daqueles
que as sofreram, promove e visibiliza algumas discussdes e reflexdes necessarias acerca desse
tema.

Ademais, destaca-se que, ho comego deste percurso investigativo, o recorte a ser feito
sobre relatos de mulheres ainda ndo estava definido. Isso, no entanto, se mostrou necessario no
embate dialégico que eu, enguanto pesquisadora-mulher no Brasil, e meu orientador
promovemos com o corpus e com discursos outros ja veiculados sobre o0 tema, discursos esses
que apontavam para lacunas na Histéria das vivéncias das mulheres no Holocausto e, mais
especificamente, das vivéncias das mulheres contadas e compartilhadas pelas préprias
mulheres, e ndo por terceiros. Com isso, esta dissertacdo, além de proporcionar um estudo
cientifico sobre 0 modo pelo qual as mulheres sobreviventes discursivizam e valoram a Shoah,
pode colaborar na construcdo da propria Histéria das mulheres, contada pelas proprias
mulheres, organizada e publicada por um projeto de historiadoras-mulheres e interpretada e
analisada também por uma pesquisadora-mulher.

Para além dessas possiveis contribuicdes, nosso principal objetivo era analisar as
ideologias que constituem os enunciados dessas mulheres judias sobreviventes, olhando
especificamente para 0 modo como as vivéncias das mulheres em um cronotopo de guerra e
violéncia eram discursivizadas e (re)valoradas pelas sobreviventes, que tiveram suas infancias
e/ou juventudes interrompidas pelo odio institucionalizado. Acreditamos que logramos éxito

nesse propdsito, uma vez que, através da analise discursiva dial6gica que realizamos, pudemos
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verificar quais os tons emotivo-volitivos que constituiam os enunciados das mulheres judias
sobreviventes a depender do tema que era tomado como objeto de discurso, bem como das
vozes sociais que as integram enquanto sujeitos dialégicos. Ademais, foi possivel analisar
também a forma como o fato de as relatantes serem mulheres figurou nesses relatos de vida,
principalmente através do movimento — metaforico e literal — de saida do lar realizado
forcosamente pelo advento do cronotopo bélico-nazista, o que aponta para uma reconfiguragdo
dos papeis sociais das mulheres a partir desse tempo-espaco.

Para que tais resultados fossem possiveis, no entanto, foi necessario percorrer um longo
caminho, desde os didlogos metodoldgicos e tedricos até os dialogos analiticos. Nesse percurso
sustentado teoricamente pelos postulados do circulo de Bakhtin e tedrica-metodologicamente
pela Andlise Dialdgica do Discurso, foram os objetivos especificos que nos guiaram, uma vez
que a metodologia que adotamos nos livrou, de antemao, dos corrimaos que nos levariam ao ja-
conhecido.

Nosso primeiro objetivo especifico era o de apresentar as mulheres sobreviventes
enquanto sujeitos sécio-historicamente situados e constituidos por diversas vozes sociais
interiorizadas. Com isso, pudemos verificar que essas mulheres, enquanto sujeitos dialdgicos,
tém sua consciéncia discursiva formada por inimeras vozes sociais, dentre as quais figuram as
vozes da religido e as vozes do patriarcado. No entanto, apesar de sujeitos sociais, essas
mulheres sdo também seres singulares, e as vivéncias distintas que cada uma teve no decorrer
de sua formacdo sociodiscursiva resultaram em diferentes assimilacdes de tais vozes e,
consequentemente, em diferentes discursivizacbes e valoragdes de um mesmo objeto de
discurso. Assim, em alguns momentos, esporadicos, mas existentes, vozes socioideoldgicas de
resisténcia ao sistema patriarcal também foram identificadas.

Para chegar a esse resultado, delineamos em nosso primeiro movimento analitico um
percurso historico sobre o0 advento do sistema patriarcal e as suas reverberac6es e modificacdes
no pequeno e no grande tempo. Com isso, buscamos identificar como esse sistema cultural
constituiu, no decorrer de milénios, a consciéncia sociodiscursiva de inumeras mulheres pelo
mundo, subjugando-as ao papel de dona de casa, de esposa e de mae. Buscamos analisar como
0 patriarcado foi se reconfigurando atraves da luta feminista, observando como ele ainda ¢
refletido na sociedade atual. Tendo compreendido esse sistema de dominagéo-exploracgéo, em
nosso terceiro movimento de analise discursiva, conseguimos identificar, em um embate
dialdgico de vozes, como ele ainda determina inegavelmente a consciéncia sociodiscursiva das

mulheres judias sobreviventes frente aquilo que discursivizam de suas proprias vivéncias.
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Com isso, concluimos que as sobreviventes sdo constituidas pelas vozes com as quais
tiveram contato no decorrer de suas interacdes sociais. Sendo mulheres que nasceram na década
de 1930 no continente europeu e que faziam parte, em sua maioria, de familias religiosas e
patriarcais, os discursos autoritarios da religido e do patriarcado ainda as constituem, mas tém
espacos e valoracOes diferentes em seu heterodiscurso. No entanto, sabemos que, em sua
contemporaneidade inacabada, os sujeitos dialdgicos se desenvolvem continuadamente e, a
depender de suas vivéncias e das novas vozes e valores sociais com as quais eles tém contato,
vao ampliando o seu repertério heterodiscursivo. Assim, concluimos também que as mulheres
judias sobreviventes, ja situadas fora daquele cronotopo inicial, sdo constituidas, mesmo que
ndo conscientemente, por esses novos discursos da luta feminista com os quais tiveram contato
desde entéo.

J& 0 nosso segundo objetivo especifico era o de compreender as especificidades do
género discursivo relato de vida ao ser mobilizado dentro da esfera académico-historiogréfica
de producéo discursiva e como elas se refletiam em nosso corpus de analise. Sendo o relato um
género discurso que ganha um status de verdade, pudemos identificar que a escolha por esse
modo social de dizer, mesmo que ndo consciente, ndo foi aleatdria e trabalhou eficazmente no
propdsito discursivo do projeto Argshoah de registrar essa historia por muitos questionada,
relativizada e/ou negada. Assim, os trés elementos constitutivos do género, adaptados a situacdo
de uso, foram substanciais nessa constru¢do de uma memoria escrita do Holocausto. Para
chegar a essas constatacOes, delineamos, em um segundo movimento analitico, uma
investigacdo das caracteristicas do género discursivo relato de vida, colocando-as em dialogo
com a materialidade de nosso corpus.

Nesse momento, nosso primeiro ponto de analise foi o contetudo tematico. Constatamos
gue o dominio de sentido tipico que constitui os relatos de vida que compuseram nosso corpus,
mais que ser uma vivéncia especifica de um determinado momento da vida das relatantes,
perpassava toda a vida das mulheres sobreviventes. Apesar disso, os relatos tinham como eixo
central as a¢des vivenciadas no cronotopo bélico-nazista, fato que ressignifica o vivido que é
tomado como o dominio de sentido que perpassa 0s enunciados balizados pelo género relato.
Diante dessas consideracdes, levando em conta o0s sujeitos desses enunciados e o campo da
comunicacéo discursiva em que o género discursivo foi mobilizado, chegamos a definigdo do
conteddo tematico dos relatos de vida das mulheres judias sobreviventes da Shoah como sendo
0 (sobre)vivido, entendendo-o como vivéncias constituidas pela violéncia e pelo édio do

cronotopo bélico-nazista.
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Ja em relacdo a construcdo composicional do género, a organizacdo cronoldgica e
sequencial relativamente estavel do relato também se mostrou produtiva para o proposito
discursivo do projeto Argshoah. A partir desse elemento do género, os enunciados foram
organizados na forma de um enredo contado com comeco, meio e fim. Com essa disposicao, a
discursivizagao foi iniciada pelas vivéncias das mulheres judias antes do advento do nazismo
ao poder, passando por esse marco historico como uma ruptura em suas vidas, descrevendo as
vivéncias nesse cronotopo de guerra e violéncia e chegando ao momento de liberdade e
posterior reconstrucdo de suas vidas. Com essa organizacdo, pudemos visualizar as vivéncias
das mulheres judias sobreviventes como se estivessem dispostas em uma linha do tempo
dividida em antes, durante e depois da ascensao nazista, o que evidencia a forma pela qual as
vivéncias das judias foram completamente transformadas pelo governo autoritario de Adolf
Hitler, permitindo ao leitor uma reflexao critica sobre as consequéncias de regimes como esse.

Ja em relacdo ao estilo do género relato, observamos que as marcas linguisticas desse
modo social de dizer foram recorrentes nos relatos das sobreviventes, nos quais figuraram desde
0s marcadores temporais, passando pelas representacdes dos discursos outros, até os tempos
verbais e as suas alternancias, entre outras escolhas linguisticas proprias do género discursivo
em tela. Destacamos que, por ser um género aberto as manifestacbes do estilo individual do
falante, essa foi uma das principais caracteristicas do estilo que colaboraram para a
manifestacdo, através das escolhas lexicais e sintaticas, das valoracdes das sobreviventes frente
aquilo que relatavam.

Diante do exposto, afirmamos que nosso segundo objetivo especifico também foi
concluido com éxito e se mostrou substancial para que o objetivo geral desta dissertacao fosse
alcancado.

O terceiro objetivo especifico que nos guiou em nosso percurso investigativo foi o de
analisar a reconfigurac@o dos papeis sociais das mulheres judias com o advento do cronotopo
bélico-nazista. Em nossa analise, foi possivel verificar que, com a retirada da figura masculina
de provento e protecdo de dentro do &mbito doméstico, as familias foram reconfiguradas, tendo
as sobreviventes, que a época eram criangas e/ou adolescentes, ao lado de suas maes, que
assumir funcdes que antes lhes eram privadas. Destaca-se, no entanto, que esse ndo foi um
movimento intencional, mas forcado pelo advento do nazismo e da guerra. Assim, as mulheres
da familia patriarcal que estavam, em sua maioria, resguardadas ao lar passaram a trabalhar fora
do &mbito doméstico e a tomar as decisdes dentro daquele espaco, sendo as responsaveis, agora,
pela protegdo e pelo provento da familia. Além disso, ja dentro dos guetos e campos de

concentracdo, vimos como a experiéncia das mulheres em atividades de sobrevivéncia, mas que
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h& muito eram desvalorizadas, como a cozinha e a costura, passou a ser a principal mantenedora
dos alimentos e da saude familiar, mesmo que, em alguns casos, a figura masculina ainda se
fizesse presente.

Foi essa reconfiguracdo de papeis, alis, que guiou 0 nosso percurso analitico, uma vez
que propusemos iniciar a nossa analise na discursivizagao dos papeis sociais das mulheres antes
do cronotopo bélico-nazista emergir, partindo da profissdo das maes das sobreviventes e
observar a discursivizacao do lar nos relatos da infancia e/ou da juventude dessas mulheres.
Passando por esse espago-tempo, analisamos a ascensédo do nazismo como um momento de
ruptura que causou inumeras perdas na vida das sobreviventes, entre elas a da figura paterna de
dentro do lar, fato que impulsionou a reconfiguracdo dos papeis sociais e a revaloracdo do
ambiente doméstico e de suas atividades.

Por fim, em nosso quarto e ultimo objetivo especifico, buscamos analisar como o
imbricamento do sistema patriarcal com o cronotopo bélico-nazista determinou as vivéncias
das mulheres judias sob 0 dominio nazista, bem como as suas valoragdes sobre aquilo que elas
relataram. Com esse objetivo, pretendemos, mais especificamente, identificar como questfes
bioldgicas de sexo e questbes sociais de género determinaram a vivéncia das sobreviventes
judias enquanto mulheres naquele tempo espaco de édio e violéncia.

Observamos, a partir dessa inquietagdo, que as vivéncias no Holocausto para as
mulheres foram indubitavelmente diferentes das dos homens. Isso porque ambos sofreram com
o0 ddio racial dos nazistas, mas s6 as mulheres sofreram com a intersec¢do desse édio a violéncia
de género. Assim, constatamos que questfes bioldgicas, como a gravidez, e questdes sociais de
género, como a responsabilizacdo do cuidado com os filhos, determinaram a morte imediata de
inimeras mulheres judias ao chegarem aos campos de concentracdo. Além disso, a pretensa
superioridade dos homens frente as mulheres e a suposta propriedade que o homem patriarcal
acredita ter sobre a sexualidade das mulheres que estdo sob o seu dominio também
determinaram vivéncias bastante traumaticas, seja nas rotas de fuga, na invasdo nazista as
cidades e/ou nos guetos e campos de concentragdo. Ademais, em contrapartida, destacamos que
outras determinagdes patriarcais que incutiram nas mulheres a sua responsabilidade com o lar
e com a afetividade, por exemplo, auxiliaram, de certa forma, as sobreviventes a (sobre)viverem
nesse cronotopo. Com essas constatagdes, podemos dizer que nosso Ultimo objetivo especifico
tambeém foi plenamente alcancado.

Assim, tendo alcangado todos os objetivos que propusemos, finalizamos o percurso
académico que iniciamos ha cerca de trés anos. No inicio, gostariamos de investigar a Shoah,

buscando tird-la da moldura que a separava da sociedade atual e que a colocava na oética do
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irrepetivel. Podemos dizer que logramos éxito nessa empreitada. No entanto, destacamos que
um dos diferenciais do nosso trabalho € que, mais que investigar esse tragico acontecimento
historico e tira-lo dessa moldura, o fizemos pela oOtica dos sujeitos que o vivenciaram e, mais
especificamente, pelas vozes de mulheres judias, que estavam duplamente destinadas a se
calarem diante do poderio nazista e masculino. Com isso, colocamos em debate duas pautas de
extrema importancia na atualidade: a luta feminista contra os resquicios do patriarcado e a luta
contra a iminéncia do autoritarismo.

Para propor uma (ndo) finalizagdo a esta investigacdo, recorremos novamente a uma
reflexdo feita por Bauman (1998) ao tratar do Holocausto e da modernidade. Mesmo
considerando que a Shoah foi um produto do tempo-espaco especifico no qual aconteceu, é
preciso pensar 0 cronotopo bélico-nazista a partir do fato, evidenciado pelo sociologo, de que
a sociedade moderna, tal qual a que vivemos hoje, também foi condi¢do, ndo exclusiva, mas
necessaria para que o genocidio cometido contra 0 povo judeu acontecesse. Ndo € nosso intuito
aqui apresentar a discussao do sociélogo sobre os mecanismos da modernidade que propiciaram
a Shoah, mas, para concluir, consideramos pertinente retomar a sua reflexao final sobre esse
acontecimento em seu imbricamento com a sociedade moderna.

Bauman (1998) salienta que o estudo atual do Holocausto ndo se resume mais na
necessidade de punir os criminosos, mas sim na necessidade de olhar para as indispensaveis
licBes que esse acontecimento catastréfico trouxe para a humanidade e, acrescentamos, de lutar
para que acontecimentos como esses nunca mais se repitam.

Quanto as licGes deixadas pelo Holocausto, a primeira delas, de acordo com o que
pontua o socidlogo, é um alerta. Trata-se do fato de que grande parte das pessoas, diante de
uma situacdo para a qual ndo existe uma boa escolha, facilmente encontra uma justificativa para
escapar ao seu dever moral e se torna conivente com situacdes de violéncia ao préximo,
buscando apenas a autopreservagdo. Assim, conforme sinaliza o autor, para que o mal ganhe
espaco, ele ndo precisa de seguidores nem de palco. Ao contrério, para o seu advento, basta o
instinto da autopreservagdo e o pensamento de que “ainda ndo chegou minha hora, gracas a
Deus: me curvando inteiramente, ainda posso escapar” (BAUMAN, 1998, p. 236). Agindo
dessa forma, nas palavras de Bauman (1998), “em um sistema em que a racionalidade e a ética
apontam em sentidos opostos, o grande perdedor ¢ a humanidade™.

Por outro lado, a segunda licdo que a Shoah nos deixa, para Bauman (1998), é uma
esperanca. De acordo com o socidlogo, o Holocausto nos mostra que colocar a autopreservagao
acima do dever moral ndo é algo predeterminado nem inevitavel, uma vez que muitas pessoas

que néo estavam sendo perseguidas pelo governo de Hitler arriscaram suas vidas em busca de
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ajudar ou até mesmo salvar a vida do proximo durante o cronotopo bélico-nazista. Dessa forma,
para o fildsofo, é possivel chegar a concluséo de que as pessoas podem ser pressionadas a deixar
o dever moral de lado, mas néo sdo de todo modo obrigadas a tal atitude. Nesse sentido, “ndo
importa quantas pessoas optaram pelo dever moral acima da racionalidade da autopreservagéo
— 0 que realmente importa é que alguns fizeram essa op¢do. O mal ndo é todo-poderoso. Pode-
se resistir a ele” (BAUMAN, 1998, p. 236).

Portanto, resistamos! Resistamos ao fascismo, ao racismo, ao machismo, a misoginia, a
desinformacdo! Resistamos a todas as facetas que o mal pode assumir. Somente assim

poderemos evitar que o mal volte (ou continue) a ter espago em nossa sociedade.
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